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Uvodna rijec¢

Zadovoljstvo nam je predstaviti Vam treéi Godisnji izvjestaj Ureda registrara za Odjel I i
Odjel II Suda BiH i Posebne odjele Tuzilastva BiH. Ovqj izvjestaj je nastavak izvjeStaja iz
oktobra 2004. i 2005. godine i obuhvata period od 1. januara 2006. godine do 31. decembra
2006. godine. Prilikom izrade izvjestaja koriSten je isti format kao i u ranijim izvjeStajima
zbog lakseg pracenja napretka koji je ostvaren u razlicitim poljima djelovanja Ureda
registrara.

Ponosni smo Sto mozemo reéi da je 2006. godina bila veoma uspjeSna po pitanju
izgradnje i jacanja kapaciteta Suda i TuzilaStva BiH. Ovu godinu obiljezili su brojni vazni
dogadaji kao Sto su nastavak uspjesne saradnje sa MKSJ i ustupanje dodatnih predmeta u
nadleznost Bosne i Hercegovine, druga donatorska konferencija odrzana u Briselu
(Brusseles) kao i potpisivanje novog Sporazuma o Uredu registrara, ali i nastavak uspjesnog
rada Suda i Tuzilastva BiH kojeg svakako vrijedi istaéi i pohvaliti.

Ovom prilikom se zelimo zahvaliti predsjednici Suda BiH i glavnom tuZiocu BiH kao i
clanovima Tranzicijskog vijeéa i predstavnicima drugih drzavnih i medunarodnih institucija
koji su nam pruzali podrsku u nasim naporima. Naravno, nista od nareéenog ne bi bilo
mogucde ostvariti bez finansijske i drugih vrsta pomodi koju su nam pruzali nasi donatori, te
koristimo ovu priliku da im zahvalimo za svu podrsku koju su nam dali.

Zelimo spomenuti i hrabrost i profesionalnu predanost par stotina uposlenika koji rade u
ovim institucijama ciju opredijeljenost za pravdu visoko cijenimo. Ta predanost je u velikoj
mjeri utemeljena na uvjerenju da ¢e medunarodna zajednica i dalje biti partner u ovom
zajednickom poduhvatu do kraja 2009. godine i da ée vlasti Bosne i Hercegovine ispostovati
svoje obaveze i odgovornsoti koje proisticu iz Sporazuma o Uredu registrara.

Jos jednom Vam zahvaljujemo za paznju koju ste posvetili ovom dokumentu i pozivamo
vas da nastavite sa Ccitanjem kako biste saznali vise o razlicitim podrucdjima nasSeg
djelovanja tokom 2006. godine

S postovanjem,
Biljana Potparié¢ David Schwendiman
Registrar za Odjel I i Odjel II Suda BiH Vrsitel] duznosti registrara

Tuzilastva BiH






Bosna i Hercegovina bocna u Xepuecoeuna

Sud Bosne i Hercegovine

Cyo bocue u Xepuyezoeune

Kabinet predsjednice Suda
Broj: Su 267 /07
Sarajevo, 30.03.2007. godine

Postovani

Pracenje rada na izradi Godisnjeg izvjestaja Ureda registrara za 2006. godinu bila je prilika da
se joS jednom podsjetimo svega Sto je u okviru i u saradnji sa Uredom registrara ostvareno u
prethodnoj godini. Osnovni utisak koji se nametne nakon ovog podsjecanja jeste da su Ured
registrara i pravosudne institucije BiH upravo tokom 2006. i pocetkom 2007. godine napravili
odlucujuci iskorak i iz faze planiranja i stvaranja pravnih, materijalnih i tehnickih pretpostavki presli
u fazu realizacije i pune provedbe Projekta. Sa aspekta Suda Bosne i Hercegovine proteklu godinu
obiljezilo je nekoliko znacajnih aktivnosti i dogadaja.

Prije svega, znacajno je istaci neophodnu zrelost i odgovornost koju su u ovom periodu pokazale
institucije Bosne i Hercegovine i poduzele niz aktivnosti koje idu u pravcu preuzimanja odgovornosti
za rad pravosudnih institucija BiH. Dokument “Opci proracuni pravosudnih institucija BiH ", koji
predstavlja plan finansiranja Ureda registrara, Suda BiH i TuZilastva BiH u periodu 2007 — 2010.
godina, podrzalo je Ministarstvo finansija BiH, cime je izrazena jasna opredijeljenost ka
preuzimanju finansijske odgovornosti od strane Bosne i Hercegovine za rad Suda i Tuzilastva BiH.
Istovremeno, zahvaljujuci prije svega zajednickom i usaglasenom istupanju predstavnika svih
relevantnih institucija BiH, na Konferenciji o finansijskim potrebama pravosudnih institucija BiH,
odrzanoj u martu 2006. godine, osigurana su dalja donatorska finansijska sredstva za nesmetan rad
Ureda registrara i na taj nacin i rad pravosudnih institucija u periodu 2007 — 2008. godina.

Jasno politicko opredjeljenje za postepeno preuzimanje odgovornosti za pravosude BiH jos
jednom je potvrdeno novim Sporazumom o Uredu registrara iz septembra 2006. godine, koji je
potpisan od strane Predsjednistva Bosne i Hercegovine i Visokog predstavnika za BiH. Navedenim
Sporazumom uspostavijena je obaveza postepenog prenosa ovlastenja i odgovornosti sa Ureda
registrara na domace institucije, obaveza prenosa imovine i obaveza trajne integracije domaceg
kvalifikovanog osoblja Ureda registrara u domace institucije, odnosno obaveza izdvajanja od strane
BiH neophodnih sredstava za proracune Suda, Tuzilastva, Visokog sudskog i tuzilackog vijeca i
Ministarstva pravde BiH kako bi se omogucilo pravovremeno integriranje osoblja, te osiguralo
potpuno finansiranje tih institucija od strane Bosne i Hercegovine na kraju prelaznog perioda.
Sporazumom je nadleznost za imenovanje medunarodnih sudija i tuZioca prenesena na Visoko sudsko
i tuzilacko vijece, uspostavljen je, razdvajanjem funkcija registrara Suda i registrara Tuzilastva,
sistem odvojene podrske Sudu i Tuzilastvu Bosne i Hercegovine. Ustanovljeno je Tranzicijsko vijece



kao domace tijelo odgovorno radi osiguranja uspjesne tranzicije Ureda registrara. Svi ovi elementi
predstavijaju neophodan pravni osnov za proces integracije i tranzicije Ureda registrara u domace
institucije i osiguravaju ostvarivanje osnovne funkcije ovih institucija - procesuiranje sloZenih
predmeta ratnih zloc¢ina i organiziranog kriminala skladno domacim i medunarodnim standardima.
Realizacija obaveza preuzetih Sporazumom vec je zapocela. Na temelju preporuke Tranzicijskog
vijeca, zapocela je realizacija prve i druge faze tranzicije Ureda registrara, koja podrazumijeva
tranziciju cetiri odjela, odnosno, integraciju 29 uposlenika Ureda registrara u Sud BiH. Takoder,
Visoko sudacko i tuzilacko vijece i Ured registrara vode intenzivne aktivnosti s ciljem
pravovremenog okoncanja procesa reimenovanja medunarodnih sudija kojima mandat istice tokom
2007. godine.

Tokom 2006. godine evidentno je intenziviranje aktivnosti u Odjelima I i Il Suda Bosne i
Hercegovine, ukljucujuci i nove predmete koji su ustupljeni BiH skladno pravilu 11bis Pravilnika o
postupku i dokazima Medunarodnog krivicnog suda za bivsu Jugoslaviju. Kada se ima u vidu da je sa
ovim znacajnim prilivom predmeta, od kojih su vecina izuzetno kompleksni i dugotrajni, Sud BiH
morao se suociti sa nepromjenjenim brojem sudija i u situaciji nemogucnosti dugorocnog planiranja
sudskih vijec¢a usljed uspostavljenog sistema godisnjeg potvrdivanja finansiranja medunarodnih
sudija, jasno je koliki znacaj je imao efikasan i pozrtvovan rad i zalaganje Ureda registrara da bi se
Sud BiH uspjesno izborio sa ovim izazovima.

Ovo je prilika da jos jednom zahvalim svom osoblju Ureda registrara na njihovoj bezrezervnoj
podrsci i pozrtvovanom radu, kao i da zvanicno pozelim dobrodoslicu osoblju integrisanom u Sud
BiH, kao i onima koji ¢e nam se u skorije vrijeme pridruziti.

Ovo je takoder prilika da zahvalim svim medunarodnim donatorima i domacim institucijama, koji
su u prethodnom periodu sa nama dijelili viziju efikasnog i nezavisnog pravosuda i ulozili, ne samo
znacajna finansijska sredstva, vec i svoje znanje, vrijeme i energiju u realizaciju te vizije.

Hvala Vam.

PREDSJEDNICA SUDA BIH

Meddzida Kreso



Bosna i Hercegovina Bocua u Xeprerosuna

Tuzilastvo-Tuzilastvo Bosne i Hercegovine

Tyscunawmo bocne u Xepuezosune

Broj: A-187/07
Sarajevo, 28.03.2007. godine

Postovani,

Vrijedan pazZnje je razvojni put koji je preslo TuZilaStvo Bosne 1 Hercegovine od januara 2003.
godine, kada je zapocelo sa radom sa svega 4 tuzioca, malobrojnim pomo¢nim osobljem i vise nego
skromnim materijalnim 1 tehni¢kim resursima, pa do danas kada u Tuzilastvu BiH, u izuzetnim
uvjetima radi 35 domacih i medunarodnih tuzilaca, kojima pomo¢ u radu pruza brojno pravno,
administrativno 1 tehnicko osoblje. Ovakav napredak rezultat je zajedni¢kog koordiniranog rada
brojnih domac¢ih i medunarodnih faktora, pri ¢emu je nesporno od presudnog znacaja podrSka
medunarodne zajednice, koja se ostvarivala putem finansijske pomo¢i 1 kroz angazman
medunarodnih tuzilaca i ostalog stru¢nog osoblja.

Medutim, nijedna institucija ne smije sebi dozvoliti luksuz da postignute rezultate posmatra
isklju¢ivo u odnosu na protekli period. Prava procjena postignuca ostvaruje se samo ukoliko se oni
promatraju i vrednuju u kontekstu postavljenih ciljeva. A ciljevi koje je Tuzilastvo BiH sebi postavilo
su brojni, znacajni i sloZeni.

Dokumentom iz marta 2006. godine — ,,Strateski plan TuzilaStva Bosne 1 Hercegovine za period
2006.-2009.“, identificirani su problemi sa kojima se susre¢e Tuzilastvo, utvrdeni strateski ciljevi 1
¢itav niz mjera 1 aktivnosti koje TuzilaStvo treba poduzeti u narednom periodu kako bi ostvarilo
postavljene ciljeve. Ovi ciljevi su jo$ izazovniji kada se promatraju u kontekstu sve veceg priliva
predmeta u Tuzilastvo BiH.

Kona¢ni rezultat koji TuzilaStvo mora ostvariti u naredne tri godine jeste uspostavljanje potpuno
odrzive, funkcionalne, uc¢inkovite i1 tehnicki opremljene domace institucije koja ¢e biti sposobna
dosljedno 1 beskompromisno, uz primjenu najvisSih medunarodnih standarda nezavisnosti,
nepristrasnosti i profesionalizma, krivi¢no goniti i procesuirati sva kaznena djela iz svoje nadleznosti,
a uz punu primjenu nacela pravde i pravi¢nosti i uvazavajuéi najvise standarde zastite ljudskih prava i
temeljnih sloboda. Jedino na ovaj nacin Tuzilastvo BiH moze ostvariti svoju osnovnu funkciju radi
koje je 1 utemeljeno, a to je efikasno ostvarivanje nadleznosti drzave Bosne i Hercegovine i
postivanje ljudskih prava i zakonitosti na njenoj teritoriji. Jedino na ovaj nacin TuzilaStvo moze
istinski pridonijeti punom uspostavljanju vladavine zakona u BiH, a za dobrobit svih gradana Bosne i
Hercegovine, te izgradnji povjerenja javnosti u Tuzilastvo, ali 1 u druge institucije Bosne i
Hercegovine.

Podaci o broju pokrenutih istraga, potvrdenih optuznica, broju prvostepenih osudujucih presuda 1
potvrdenih presuda i drugi podaci iz izvjestaja Ureda registrara za 2006. godinu, pokazuju veliki
napredak u odnosu na prethodni period. Postignuti napredak rezultat je zajednickog angazmana
Tuzilastva 1 Ureda registrara i nesumnjivo pokazuje da su pravosudne institucije na drzavnom nivou
kona¢no usle u fazu punog koristenja raspolozivih ljudskih i tehnickih resursa. Sljede¢i znacajan
korak je ocuvanje uspostavljenih kapaciteta, te njihovo dalje unapredenje, i to prije svega kroz



realizaciju obaveza iz Sporazuma o Uredu registrara iz septembra 2006. godine. Dosljednom
implementacijom tranzicije Ureda registrara, koja podrazumijeva postepeni prenos ovlastenja,
odgovornosti i1 kapaciteta sa Ureda registrara na domace pravosudne institucije, TuZzilaStvo ¢e postati
funkcionalna 1 odrziva domaca institucija koja se u potpunosti finansira iz budzeta Bosne i
Hercegovine.

Koristim ovu priliku da se zahvalim cjelokupnom osoblju Tuzilastva BiH i Ureda registrara, svim
medunarodnim donatorima i domacéim institucijama, koji su svojim angazmanom pridonijeli
postizanju ovih rezultata, kao i da Vas zamolim da i u budu¢em periodu pruzite snaznu podrsku
aktivnostima Tuzilastva Bosne i Hercegovine, jer se postavljeni ciljevi mogu ostvariti samo naSim
zajednickim radom.

S postovanjem,

MARINKO JURCEVIC

GLAVNI TUZILAC
TUZILASTVA BIH



BiH
CAFAO
CARDS

CARPO
CEST
CIPS

CMI

DGS
EEA
ESIT

EUFOR
EUPM

FBiH
HVO
IKT

KZ

LE5
MHP
MKCK
MKS)]
MPS
MUP RS
NARIC

OHR

Odjel 1
Odjel 11

OKO
OPS

RJECNIK POJMOVA

Bosna 1 Hercegovina
Ured za podrsku carinske 1 fiskalne politike

Pomo¢ zajednici pri rekonstrukciji, razvoju i stabilizaciji (Community
Assistance for Reconstruction, Development and Stabilization)

CARDS Regionalni projekat policije
Centar za edukaciju sudija i tuzilaca

Sistem zastite identifikacije gradana (Citizen Identification Protection
System)

Ovlasteni institut za menadzment (Chartered Management Institute)
Drzavna grani¢na sluzba BiH
Evropsko privredno udruzenje (European Economic Association)

Visa skola za usmeno i pismeno prevodenje (Ecole Superieure
d'Interpretes et de Traducteurs)

Snage Evropske unije u BiH (European Union Force in BiH)

Policijska misija Evropske unije u BiH (European Union Police Mission in
BiH)

Federacija Bosne 1 Hercegovine

Hrvatsko vije¢e odbrane

Sluzba informacijske i komunikacijske tehnologije
Krivicni zakon

Posljednja procjena budzeta (Latest Budget Estimate)
Medunarodno humanitarno pravo

Medunarodni komitet crvenog krsta

Medunarodni kriviéni sud za bivsu Jugoslaviju

Mreza za podrsku Sudu

Ministarstvo Unutrasnjih poslova RS

Britanski nacionalni centar za pruzanje informacija o verifikaciji diploma
(National Recognition Information Center)

Ured Visokog predstavnika u BiH (Office of the High Representative for
Bosnia and Herzegovina)

Odjel I za ratne zlocine Krivi¢nog i Zalbenog odjeljenja Suda BiH

Odjel 1T za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju
Kriviénog 1 Zalbenog odjeljenja Suda BiH

Odsjek kriviéne odbrane

Odjel za podrsku svjedocima

1| Strana



OSU
OSCE

OTP
PIOS
POOK

PORZ
Pravilo 11bis
PS

PTD

RBiH

RS

SCG

TPO

UIO

UNDP

Visoki
predstavnik

VRS
VSTV

Zakon o
ustupanju

ZKP

Odsjek za sudsku upravu

Organizacija za sigurnost i saradnju u Evropi (Organisation for Security
and Cooperation in Europe)

Ured tuzioca MKSJ-a (Office of the Prosecutor of the ICTY)
Sluzba za odnose s javnoscéu

Posebni odjel za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju
Tuzilastva BiH

Posebni odjel za ratne zloc¢ine Tuzilastva BiH

Pravilo 11bis Pravilnika o postupku i dokazima MKS]
Prevodilacka sluzba

Projekt do danas (Project to date)

Republika Bosna i Hercegovina

Republika Srpska

Srbija i Crna Gora

Tim za podrsku odbrani

Uprava za indirektno oporezivanje

Razvojni program Ujedinjenih naroda (United Nations Development
Program)

Visoki predstavnik medunarodne zajednice u Bosni i Hercegovini,
trenutno gosp. Christian Schwarz-Schilling

Vojska Republike Srpske
Visoko sudacko i tuzilacko vijece

Zakon o ustupanju predmeta od strane MKS] Tuzilastvu BiH i koristenju
dokaza pribavljenih od MKSJ u postupcima pred sudovima u BiH

Zakon o krivicnom postupku
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1. KRATAK PREGLED DOKUMENTA

Period izvjestavanja za 2006. godinu oznacili su mnogi bitni dogadaji i rezultati, a u ovom
poglavlju navodimo samo najvaznije.

U martu 2006. godine, u Briselu je odrzana Druga medunarodna donatorska konferencija na
kojoj je prikupljeno dodatnih 7,7 miliona eura za Ured registrara koji pruza podrsku radu Suda i
Tuzilastva. Znacajan doprinos povecanju ovog iznosa na nesto vise od 10 miliona eura dale su
Vlade Svedske i Svicarske. Iste godine, doslo je do prenosa odgovornosti sa medunarodnih
upravljackih struktura Ureda registrara na domace osoblje, §to je, izmedu ostalog, ukljucilo
povlacenje medunarodnog registrara, medunarodnog zamjenika registrara i medunarodnog Sefa
administracije. Ovi dogadaji oznacili su pocetak nove faze u mandatu Ureda registrara, te pomak
ka postavljanju domaceg osoblja na klju¢ne rukovodilacke polozaje. Ovaj dogadaj predstavlja
znacajan napredak u unapredenju kljucnog cilja Ureda registrara: potpuna nacionalna
odgovornost za funkcije koje izvr§ava Ured registrara u smislu podrske radu 1 aktivnostima Suda 1
Tuzilastva.

U septembru 2006. godine, potpisivanjem novog Medunarodnog sporazuma o Uredu
registrara i osnivanju Tranzicijskog vijeca izmedu Visokog predstavnika Bosne i Hercegovine 1
Predsjednistva Bosne 1 Hercegovine povecana je odgovornost domacih faktora. Novi Sporazum
je tako zamijenio Sporazum iz 2004. godine, kao 1 Dodatak Sporazumu iz februara 2006. godine.
Novi Sporazum omogucio je da Ured registrara ima dva zasebna registrara: registrara Suda i
registrara Tuzilastva. Nadalje, novi Sporazum je omogucio osnivanje Tranzicijskog vijeca, koje
ima savjetodavnu ulogu i pomaze Uredu registrara u sprovodenju strategije tranzicije, koja ¢ini
sastavni dio Sporazuma. Kao direktna posljedica odredbi navedenog Sporazuma, u decembru
20006. godine, Ured registrara je, u partnerstvu sa Sudom, zapoceo proces prebacivanja prve grupe
domaceg osoblja Ureda registrara, koja se sastoji od 29 zaposlenika, u Sud i na drzavni budzet.
Druga i finalna faza prenosa okoncana je u februaru 2007. godine.

Tokom 20006. godine, Sud je nastavio sa procesuiranjem i prijemom velikog broja predmeta,
$to najbolje ilustrira broj potvrdenih optuznica, koji se od januara 2006. godine povecao sa 19 (6
u Odjelu I'1 13 u Odjelu II) na 39 (17 u Odjelu I i 22 u Odjelu II), a otvorena su i 162 nova
predmeta. Tokom 2006. godine, ukupno je izreceno 8 prvostepenih i 3 drugostepene
(pravosnazne) presude u predmetima pred Odjelom I. Tokom navedenog perioda ukupno je
izreceno 7 prvostepenih 1 17 pravosnaznih presuda u predmetima pred Odjelom II.

Sud je nastavio da unapreduje procedure i sisteme informacione tehnologije za vodenje
predmeta s ciljem poboljsanja efikasnosti u procesuiranju predmeta u svim fazama sudenja, kao i
lakSeg pristupa podacima i dokumentima. Jos jedan bitan pomak u radu Suda je zahtjev Visokom
sudskom i tuzilackom vije¢u Bosne i1 Hercegovine za imenovanjem jedanaest (11) dodatnih
domacih sudija, kao i zahtjev za ponovnim imenovanjem sedam (7) medunarodnih sudija na
period od jos dvije (2) godine.

Ova godina je bila uspje$na i u smislu nastavka saradnje sa MKS]J, $to se najbolje vidi kroz
ustupanje Sudu tri dodatna predmeta u skladu s Pravilom 11 /is. Ova godina bit ¢e zapamdena i
po prvostepenoj presudi u prvom predmetu upuc¢enom od strane MKSJ koji je okoncan pred
Sudom BiH: Radovan Stankovic.

Rezultate Posebnih odjela Tuzilastva Bosne 1 Hercegovine umnogome predstavljaju pojacane
aktivnosti Suda, koje su detaljno opisane u ovom dokumentu. U dijelu o Tuzilastvu rezimiramo
procijenjene ciljeve i rezultate posebnih odjela. Glavni rezultati rezimirani su u ovom Kratkom
pregledu dokumenta.
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Tuzilastvo, koje radi pod rukovodstvom glavnog tuzioca i njegovih zamjenika, a kojima
pomazu registrar Tuzilastva i zamjenik registrara, posveceni su primjeni najvisih domacih i
medunarodnih standarda da se pred lice pravde dovedu svi osumnjiceni za krivicna djela u
njegovoj nadleznosti. Kako bi postiglo ovaj cilj, Tuzilastvo je primijenilo nove automatizovane i
operativne sisteme, te formuliralo nove procedure rada u oba posebna odjela.

Tuzilastvo je u 2006. godini primjenilo nove automatizovane procese i baze podataka s ciljem
da rasporedi veliku koli¢inu dokaznog materijala koju je primilo iz mnogobrojnih razlic¢itih izvora,
kako domacih tako i medunarodnih. Zaposleno je i obuceno domace i medunarodno osoblje za
primjenu ovih sistema. Posebni odjel za ratne zlocine uveo je i nove strukture, kao $to su Odjel
za pravno savjetovanje 1 Odjel za istrazivanje i analizu s ciljem nadgradnje domacih kapaciteta.
Ovi odjeli pruzaju vitalnu podrsku istraznim timovima u oblastima pravne analize (medunarodno
humanitarno pravo i medunarodno pravo o ljudskim pravima) i analize dokaza (civilne i vojne
strukture, oblasti kriminalnih aktivnosti, hronologija konflikta, itd).

Tuzilastvo je ojacalo svoje domace kapacitete zahtjevom Visokom sudskom i tuzilackom
vije¢u Bosne i Hercegovine za imenovanjem deset (10) dodatnih domacih tuzilaca, koji su
imenovani i stupili na duznost marta 2007. godine.

Tokom 2006. godine desili su se brojni bitni dogadaji ukljucujuéi imenovanje registrara i
zamjenika registrara ‘Tuzilastva, imenovanje koordinatora za zrtve/svijedoke, uvodenje
kompjuterizovane arhive 1 sistem za upravljanje podacima (CaseLogistix),  ukljucujuci
prvostepenu presudu u predmetu Stankovié, prijem tri (3) dodatna predmeta u skladu s Pravilom
11 bis i prvih predmeta MKS] druge kategorije (provedena je djelimi¢na istraga). Nadalje,
donesene su presude u deset predmeta Tuzilastva (10) predmeta ratnog zlocina i sedam (7)
predmeta organiziranog kriminala.

Krajem 20006. godine, Tuzilastvo je uz pomo¢ Odsjeka za informacione tehnologije i timom za
izradu internet stranice Ureda registrara pokrenulo svoju sluzbenu web stranicu
(www.tuzilastvobih.gov.ba), koja detaljno opisuje rad svih odjela, navodi predmete koji su u toku
1 potvrdene optuznice, te objavljuje dnevne vijesti. Web stranica dostupna je na svim jezicima

BiH (na latinici 1 ¢irilici), kao 1 na engleskom jeziku.

Godina 2006. bila je uspjesna za Ured registrara 1 zbog investicije od 8,9 miliona eura koja je
namijenjena Sudu i Tuzilastvu BiH. Zapocet je i prenos nadleznosti Suda sa budzeta Ureda
registrara i bilansa stanja na drzavni budzet 1 bilans stanja. Ured registrara ulazi u 2007. godinu sa
pozitivnim gotovinskim saldom i viskom od 6 miliona eura, kao i finansijskim predvidanjem koje
pokazuje veliku finansijsku angazovanost do kraja 2008. godine.

2006. godine, medunarodna zajednica ulozila je 3,1 milion eura u Tuzilastvo, 2,2 miliona eura
u Sud i 3,3 miliona eura za funkcije podrske Uredu registrara. U funkcije podrske spadaju:
kapitalna ulaganja u izgradnju objekta, prostor za pritvor i infrastrukturu za informacione
tehnologije, kao 1 investicije za zastitu sviedoka, te odbranu 1 prevodilacku podrsku.

Ustedom na troskovima i1 dodatnim donacijama, nedostatak sredstava Ureda registrara
umanjen je sa 9,7 miliona eura u junu 2006. godine na 4,2 miliona eura u januaru 2007. godine.
Ured registrara revidirat ¢e procjenu budzeta u drugoj polovini 2007. godine za 2009. budzetsku
godinu. Ukoliko to bude moguce, Ured registrara se nece obracati donatorima za dodatna
finansijska sredstva, osim gore navedenih 4.2 miliona eura koji se potrazuju putem ovog
dokumenta.

Kljucni finansijski rizici u zadnjoj budzetskoj procjeni su sljedeci: obecana sredstva u iznosu
od 4,9 miliona eura bez potpisanog ugovora o grantu; zahtjevi za preraspodjelom budzeta od 0,9
miliona eura koji jo$ nisu formalno odobreni ili konacna placanja koja cekaju odobrenje
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konac¢nog izvjestaja; manjak finansijskih sredstava od 4,2 miliona eura bez ikakvih formalno
obecanih sredstava.

Kratki pregled dokumenta sadrzi sazetak najvaznijih deSavanja u 2006. godini, ali vas
pozivamo da procitate cjelokupan izvjestaj kako biste dobili vise informacija 0 mnogim razlic¢itim
aspektima rada Ureda registrara u toku prosle godine.
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2. URED REGISTRARA ZA ODJEL I I ODJEL
IT SUDA BIH I ZA POSEBNE ODJELE
TUZILASTVA BIH

Period od kraja 2005. do pocetka 2006. godine karakterise intenzivan rad Ureda registrara na
promociji uzajamne i medusobne saradnje predstavnika pravosudnih i drugih relevantnih
institucija BiH. Poznavanje zajednickih ciljeva i zajednicke koordinacije kao najefikasnijeg nacina
njithovog postizanja rezultirali su pojacanim zajednickim aktivhostima i prezentacijama, od kojih
je najvaznija Konferencija o potrebama finansiranja sektora drzavnih pravosudnih institucija
Bosne i Hercegovine, odrzana u Briselu 31. marta 2006. godine.

Saradnja izmedu drzavnih pravosudnih institucija u odnosu na dalje planiranje i sprovodenje
procesa tranzicije i integracije formalizovana je usvajanjem ‘“Prijedloga strategije tranzicije i
modela buduceg rada Ureda registrara”, koji su potpisali predsjednica Suda BiH, glavni tuzilac
BiH i ministar pravde BiH dana 14. marta 2006. godine. Ovaj Prijedlog posluzio je kao osnova za
razvoj novog Sporazuma o Uredu registrara, koji su podrzali predstavnici relevantnih drzavnih
institucija i donatora.

Dana 26. septembra 2006. godine, stupio je na snagu Sporazum izmedn visokog predstavnika a
Bosnu i Hercegovinn i Bosne i Hercegovine o Uredu registrara Odsjeka 1 za ratne loline i Odsjea 11 za
organizirani Rriminal, privredni kriminal i korupciju  Krivicnog i Apelacionog odjeljenja Suda Bosne i
Hercegovine kao i Posebnog odjeljenja 3a ratne loline i Posebnog odjeljenja za organizirani kriminal, privredni
kriminal i korupcijn Tugilastva Bosne i Hercegovine kao i o osnivanju Tranzicionog vijeca, zamijenivsi
Sporazum o Uredu registrara od 1. decembra 2004. godine. Potpisivanjem tog Sporazuma,
Predsjednistvo BiH donijelo je odluku o njegovoj privremenoj primjeni.

Ovaj Sporazum potvrduje privremeni mandat Ureda registrara, te povezuje zavrsetak tog
mandata sa ispunjenjem sljede¢ih minimalnih zahtjeva: prenos svih odgovornosti Ureda registrara
1 vlasnistva nad njegovom imovinom na relevantne drzavne institucije, kao 1 integraciju
kvalifikovanog domaceg osoblja Ureda registrara u relevantne drzavne institucije u periodu
1zmedu 2006. 1 2009. godine, u skladu sa Strategijom integracije domaceg osoblja Ureda registrara
u pravosudne institucije BiH.

Strategija integracije prilozena je Sporazumu i ¢ini njegov sastavni dio. Sporazum potvrduje
obavezu BiH da preuzme punu odgovornost za pravosudne institucije BiH, te da osigura
odrzavanje profesionalnih kapaciteta Suda i Tuzilastva BiH putem prenosa domaceg osoblja
Ureda registrara 1 stalnog angazovanja pripravnika u cilju sticanja iskustva u struci u tim
institucijama.

Novi Sporazum obezbjeduje postojanje dva registrara, registrara za Odjel I 1 II Suda 1
registrara za posebne odjele Tuzilastva. On takoder osigurava postojanje nove strukture i
mandata Upravnog odbora Ureda registrara. Ove promjene su sprovedene, a usvojeni su novi
interni instrumenti koji karakteriSu novu organizaciju. Nova organizacija Ureda registrara postuje
prinicipe na kojima se zasniva sudski sistem u Bosni i Hercegovini, te uspostavlja sistem davanja
odvojene podrske Sudu i Tuzilastvu.

U znak priznanja potrebe za tijelom koje ¢e biti odgovorno za nadgledanje uspjesne tranzicije
Ureda registrara u drzavne institucije u periodu tranzicije, Sporazum omogucava osnivanje
Tranzicijskog vijeca, koji ima savjetodavnu ulogu i odgovoran je za koordinaciju procesa
tranzicije. Tranzicijsko vije¢e cine: predsjednica Suda, glavni tuzilac BiH, dva registrara,
predsjednik VSTV, ministar finansija i trezora BiH, ministar pravde BiH i direktor Direkcije za
evropske integracije. Imenovana su i dva medunarodna eksperta, koji imaju status posmatraca u
Vijecu. Vijece je odrzalo svoj prvi sastanak 9. oktobra 2006. godine.
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Nadalje, u duhu tranzicije 1 preuzimanja odgovornosti od strane drzavnih institucija, Sporazum
o Uredu registrara ovlascuje Visoko sudsko 1 tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine da imenuje
medunarodne sudije 1 tuzioce u periodu tranzicije. Do potpisivanja novog Sporazuma
medunarodne sudije i tuzioce imenovao je visoki predstavnik.

Saradnja izmedu Ureda registrara i predstavnika pravosudnih i drugih relevantnih institucija
BiH, prvenstveno Ministarstva pravde i Ministarstva finansija, kao 1 medunarodnih donatora,
imala je za rezultat brojne znacajne pomake u 2006. godini. Tu spadaju obezbijedena sredstva za
nesmetan rad Suda BiH i Tuzilastva BiH u periodu od 2007. do 2010. godine. Bitno je reci da se,
pored stalnih medunarodnih donacija Uredu registrara, obezbjeduje i finansijska podrska
pravosudnim institucijama putem ogovarajucih postepenih povecanja budzeta Suda i Tuziladtva
za taj period. Po zavrSetku Konferencije o potrebama finansiranja sektora drzavnih pravosudnih
institucija Bosne i Hercegovine, odrzane marta 2006, Ured registrara pripremio je dokument pod
nazivom “Opéi budzeti pravosudnih institucija BiH” u saradnji sa predstavnicima Suda i
Tuzilastva BiH. Ovaj dokument predstavlja plan finansiranja Ureda registrara, Suda i Tuzilastva u
periodu od 2007. do 2010. godine. Dokument jasno prikazuje spremnost Bosne i Hercegovine da
u potpunosti preuzme odgovornost za finansiranje rada svojih pravosudnih institucija
postepenim povecéanjima budzeta u toku sljedec¢ih godina, kao i proporcionalnim smanjenjem
budZeta Ureda registrara, koju finansiraju medunarodni donatori. Ovaj plan finansiranja ¢ini
osnovu za uspostavljanje pune administrativne i finansijske odgovornosti Bosne i Hercegovine za
rad Suda 1 Tuzilastva do kraja 2009. godine, Sto predstavlja dio srednjorocnih prioriteta u okviru

plana pristupanja Evropskoj uniji.

U toku 2006, u saradnji sa Ministarstvom pravde BiH, Sudom i Tuzilastvom, Ured registrara
nastavio je da pruza podrsku u pripremanju podnesaka MKS]J u vezi sa prijedlozima za ustupanje
predmeta tog Suda vlastima BiH u skladu sa Pravilom 11 &is. Pored pruzanja pomoci u pripremi
brojnih podnesaka od strane Vlade BiH Vije¢u za ustupanje predmeta MKS]J, osoblje Ureda
registrara ucestvovalo je, zajedno sa predstavnicima Ministarstva pravde BiH, u raspravama pred
Vije¢em za ustupanje predmeta putem video-konferencije u Uredu UN u Sarajevu. U tom
periodu, MKS]J je donio odluku o ustupanju tri predmeta Bosni i Hercegovini, koji ukljucuju
ukupno sedam optuzenih.

Jos jedan bitan aspekt saradnje Ureda registrara, Suda 1 Tuzilastva sa MKS]J tice se sprovodenja
naloga MKS]J. Dana 9. jula 2006. godine, odmah nakon s$to su vlasti Ruske Federacije isporucile
BiH Dragana Zelenovi¢a, optuzenog lica za kojim je izdata medunarodna potjernica na zahtjev
MKS]J, Sud je izdao nalog da se optuzeni prebaci u MKSJ na prijedlog Tuzilastva BiH. Njegovo

trenutno prebacivanje u Pritvorsku jedinicu Ujedinjenih naroda u Hagu organizirano je u saradnji
sa MKSJ, te uz podrsku NATO-a.

U aprilu 2006. godine, saradujuéi sa nizom drzavnih agencija, Sud, Ured registrara i Odjel za
za$titu svjedoka SIPA koordinirali su privremeno prebacivanje optuzenog iz pritvora u BiH u
Hag u svrhu svjedocenja u svojstvu svjedoka odbrane pred MKS]J. Po povratku u zemlju, sam
optuzeni je dao izjavu pred Sudskim vije¢em Suda BiH, zahvalivsi se svim ucesnicima u tom
procesu, $to je pokazalo visok nivo koordinacije 1 efikasnosti.
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Raspodjela vijeca i predmeta
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Sudska podrska
Sudska uprava
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Informiranje javnosti i outreach program
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3. ODJEL I I ODJEL II SUDA BIH
3.1 Op¢i pregled

Dana 14. novembra 2006. godine, Sud je donio prvostepenu presudu u predmetu Radovana
Stankoviéa, koji je bio prvi optuzeni kojeg je MKSJ prebacio nekom sudu u regionu u skladu sa
Pravilom 11 bzs. Sud je proglasio optuzenog krivim za zlocine protiv ¢ovjecnosti i osudio ga na 16
godina zatvora. U izjavi za Stampu MKS]J, objavljenoj po izricanju presude 14. novembra 20006.
godine pisalo je da je “Stankovic bio prvi osumnjiceni od strane MKS] (ji predmet je prebacen na domadci Sud
kao dio Strategije okonlanja rada MKS] u skladu sa Pravilom 11bis. Danasnja presuda opravdava strategijn
Tribunala za prebacivanje predmeta, ekspertize i Inanja na sudstvo u regionn, a posebno u Bosni i Hercegovini.”

Aktivnosti na predmetima intenzivirale su se u svim fazama 2006. godine. Na to ukazuje broj
potvrdenih optuznica (bilo na sudenju ili u pripremi za sudenje), koji se povecao sa 19 od januara
2006. godine (6 u Odjelu I'1 13 u Odjelu II) na 39 (17 u Odjelu I i1 22 u Odjelu II). Otvorena su
ukupno 162 nova predmeta u toku ove godine. Statisticki pregled postupaka pred Odjelom I i II
sadrzan je u poglavlju o statistickoj analizi, dok se rezime znacajnijih predmeta nalazi u pregledu
pojedinih predmeta.

Sud je nastavio da razvija svoje proceduralne i tehnoloske sisteme za vodenje predmeta s
ciliem da poveca efikasnost u svim fazama postupaka, te obezbijedi laksi pristup informacijama,
dokumentima i arhivi. U toku 2006. godine, realizovani su brojni projekti za unapredenje sistema
vodenja predmeta, a mnoge dodatne procedure stupile su na snagu za dalje unapredenje vodenja
materijalnih 1 elektronskih dosijea predmeta, kao i1 za klasifikaciju 1 raspodjelu dokumenata i
dokaza. Ta unapredenja osigurala su veéu dosljednost i efikasnost, kao i bolji kvalitet usluga
podrske sudijama.

Prva faza postepenog smanjenja broja medunarodnih sudija u vije¢ima za organizirani kriminal
(na pocetku se njihov broj smanjivao sa dva na jednog po vije¢u) i njihovo zamjenjivanje
domacim sudijama realizovano je u toku 2006. godine. Od pocetka 20006, vijeca Odjela II ¢inila su
dva domaca i jedan medunarodni sudija. Sveukupni plan za postepeno smanjenje broja
medunarodnih sudija i1 njthovu zamjenu domacim sudijama predvida 1 povlacenje jednog
medunarodnog sudije iz svakog vije¢a Odjela I (¢ime se stvaraju vije¢a sa dva domaca i jednim
medunarodnim sudijom), koje ¢e poceti krajem 2007. godine, a nova struktura vijeca bit ¢e na
snazi od pocetka 2008. Preostala faza plana za postepeno povlacenje medunarodnih sudija iz oba
Odjela izvrsit ¢e se do kraja 2009. godine, a od 2008. godine, vije¢a Odjela II ¢init ¢e prvenstveno
1 potpuno domace osoblje.

Zbog povecanog broja predmeta pred Sudom BiH i nedovoljnog broja sudija, ve¢ina domacih
sudija u toku 2006. imenovana je u nekoliko vijeca, sto je vodilo ka umanjenju efikasnosti rada
vije¢a. Teskoée s kojima se Sud suocava u uspostavljanju i efikasnom planiranju rada vijeca
povezane su 1 sa ogranicenim periodom angazovanja medunarodnih sudija, kao i sa ¢injenicom da
mandati medunarodnih sudija, koji su imenovani u fiksna vijeca, isticu u razli¢ito vrijeme. Ovo
utice na dinamiku sudenja u okviru fiksnih vije¢a 1 uzrokuje prekide u dodjeljivanju novih
sudenja. U tom kontekstu treba reéi da neizvjesnost u vezi sa daljim angazovanjem
medunarodnih sudija (ukljucujuci neizvjesnost u smislu ta¢nog broja medunarodnih sudija koji ¢e
biti imenovani u narednom periodu) uzrokuje i poteskoce kod efikasnog planiranja rada vijeca.
Posto strane vlade mogu da potvrde privremeni premjestaj za medunarodne sudije na period od
samo godinu dana unaprijed, od vitalnog je znacaja da takav privremeni premjestaj bude
potvrden $to je ranije moguce kako bi se rad Suda mogao planirati za dati period.
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Uz pomo¢ Ureda registrara, Sud i dalje kontaktira strane vlade u svrhu pravovremenog
produzenja angazmana sudija koje trenutno rade a ciji angazman je placen odnosno angazovanja
novih medunarodnih sudija, uzimajuéi u obzir cijeli plan tranzicije i potrebu za osnivanjem vijeca
koja Ce se sastojati iskljucivo od domacih sudija do kraja 2009. godine.

U okviru pomenutog procesa, Ured registrara uputio je zahtjev VSTV za ponovnim
imenovanjem sedam medunarodnih sudija ¢iji mandati isticu u prvoj polovini 2007. godine. U
prvom tromjesecju 2007. godine, Ured registrara trazit ¢e imenovanje nekoliko sudija, ¢iji mandati
isticu u drugoj polovini 2007. godine, kako bi se omogucilo pravovremeno planiranje sastava
vijeca 1 zavrsetak sudenja u predmetima koji su bili ili ¢e biti dodijeljeni vije¢ima u kojima rade
medunarodne sudije.

Uvazavajudi ¢injenicu da su resursi Suda za vodenje postupka bili nedovoljni za sve veci broj
kompleksnih i novih krivicnih predmeta, Sud BiH, uz podrsku Ureda registrara, podnio je zahtjev
VSTV za imenovanjem dodatnih 11 domacéih sudija Suda dana 15. maja 2006. godine. Po
podnosenju dodatnih izvjestaja i prezentacija od strane Suda na zahtjev VSTV, Vijece je izdalo
rieSenje 25. septembra 20006. godine, prema kojem broj sudija Suda treba da se poveca sa 25 na
36. Dodatne sudije bit ¢e imenovane u razne odjele i odjeljenja Suda, a zajedno sa sadasnjih 16
medunarodnih sudija ¢init ¢e osnovu za stvaranje dovoljnog broja vijeéa za efikasan rad Suda i
brzo procesuiranje predmeta u svim fazama. Navedeno povecanje, uz strukturisano vodenje 1
planiranje predmeta, omogucit ¢e Sudu da rjesava sve veci broj novih predmeta.
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[zvjestaj Ureda registrara za 2006. godinu

o

Stvarni i predvi?eni broj osumnji?enih lica u optuZnicama koje su potvr?ene tokom 2006.
godine
(Odjel I za ratne zlo?ine i Odjel II za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju)
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Grafion 1

Grafikon 1 jasno prikazuje da stvarni broj optuzenih prema potvrdenim optuznicama
prevazilazi predvidanja. Predvidanja su zasnovana na opéem omjeru od 1,5 optuzenih po
potvrdenoj optuznici u predmetima ratnih zlo¢ina, i 3 optuzena po potvrdenoj optuznici u
predmetima organiziranog kriminala. Uprkos ¢injenici da su sudski kapaciteti Odjela 11 trenutno
vtlo ograniceni, broj predmeta koji ¢e se naci na sudu prevazilazi predvidanja zasnovana na
punom sudskom kapacitetu.
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Broj optuznica po broju optuZenih u tim optuZnicama
januar 2005 - decembar 2006.
(Odjeli Ii IT)
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Grafikon 2

Grafikon 2 prikazuje ukupan broj potvrdenih optuznica predstavljen brojem optuzenih u tim
optuznicama. Medutim, postoje brojni predmeti koji su trenutno pred Sudom, ali te optuznice
nisu ovdje ukljucene jer su bile potvrdene prije januara 2005. godine.

Stvarni i predvideni broj optuzenih lica po optuznici za sve odjele slijedi:
Ratni zlo¢ini:

Stvarni prosjek: 1,8 optuzenih/po potvrdenoj optuznici
Predvideni prosjek: 1,5 optuzenih/po potvrdenoj optuznici
Organizirani kriminal, privredni kriminal i korupcija

Stvarni prosjek: 2,8 optuzenih/po potvrdenoj optuznici

Predvideni prosjek: 3 optuzenih/po potvrdenoj optuznici

U godini 2006. postignuti su znacajni rezultati na planiranoj integraciji kvalifikovanog osoblja
Ureda registrara u Sud BiH. Na preporuku Tranzicijskog vijeca, dana 1. decembra 2006. godine
Sud BiH i Ured registrara poceli su sa realizacijom prve faze tranzicije, integrisavsi 25 ¢lanova
osoblja Odjela sudske uprava i cetiri (4) clana osoblja Odjela za podrsku svjedocima Ureda
registrara u Sud. Dalje postepeno smanjivanje broja osoblja ovih odjela nastavit ¢e se u zavisnosti
od obima posla i stvarnog broja sudija imenovanih u Sud. Realizacija druge faze tranzicije, ciji
pocetak je planiran za januar 2007. godine, odgodena je za 15. februar 2007. zbog kasnjenja kod
usvajanja budzeta BiH za 2007. Druga faza podrazumijeva integraciju Cetiri (4) zaposlenika Sluzbe
za odnose s javnoséu 1 17 zaposlenika Odjela za sudsku podrsku (od kojih su njih devetoro
pripravnici).

Naravno, obezbijedena su neophodna finansijska sredstva iz budzeta BiH za realizaciju prve 1
druge faze procesa integracije osoblja prije pocetka same integracije. Aktivhosti na planiranju
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neophodne da bi se obezbijedila ta sredstva zajednicki su preduzeli Sud, Ured registrara i
Ministarstvo finansija BiH na osnovu faktora izloZzenih u dokumentu Ureda registrara pod
nazivom ,,Op¢i budzeti pravosudnih institucija BiH* iz juna 2006. godine.

Sud BiH je usvojio 1 interne instrumente koji ureduju organizacionu strukturu koja odrazava
tranziciju i regulise radne odnose zaposlenih koji se premjestaju u Sud BiH. U skladu sa ¢lanom
7.2. Sporazuma o Uredu registrara, zadovoljeni su svi preduvjeti za prenos imovine sa Ureda
registrara na Sud koja pripada odjelima koji su predmet integracije.

3.2. Raspodjela vijec¢a i predmeta

Godine 2006, sudije Odjela I i II imenovane su u fiksna vije¢a u skladu sa odlukom
predsjednice Suda o imenovanju sudija, kao 1 sa naknadnim odlukama o izmjeni sastava vije¢a. U
Odjelu I bilo je pet prvostepenih vijeca, a tri u Odjelu 1I, te jedno fiksno apelaciono vijece za
svaki odjel. U sustini, sistem fiksnih vijeca koji je uveden na savjet Ureda registrara zadrzan je u
svim odjelima i odjeljenjima Suda.

Sistem za automatsko dodjeljivanje predmeta i dalje se primjenjuje na sve predmete Odjela I i
IT (Odjel 111 koristi vrlo slican sistem). Bilo je 1 ogranicenih odstupanja od sistema, te su stvarana
ad hoc vijea samo na osnovu preporuka nezavisne Komisije za dodjeljivanje predmeta i
naknadnom nalogu predsjednice, u posebnim slu¢ajevima i u opravdanim okolnostima.
Apelacioni postupci sprovodeni su pred fiksnim apelacionim vije¢ima, takoder uz ogranicen broj
opravdanih izuzetaka.

Odjel sudske uprave odgovoran je za vodenje sistema za automatsko dodjeljivanje predmeta i
za pripremu preliminarnih izvjestaja za Komisiju za dodjeljivanje predmeta kada su u posebnim
slucajevima potrebna odstupanja od automatskog sistema i formiranje ad hoc vijeca. Svako
dodjeljivanje predmeta (kao i sve naknadne izmjene po nalogu predsjednice, a po preporuci
Komisije) biljeze se u dosijee javnih predmeta tako da je proces dodjeljivanja predmeta u
potpunosti transparentan.

Vazno je ista¢i da su neka vijeca, usljed nedovoljnog broja domacih sudija i postepenih novih
imenovanja medunarodnih sudija u Odjelu II, formirana kasnije te godine, tako da vije¢a Suda
nisu mogla raditi punim kapacitetom u samom toku godine. Ipak, Sud i Ured registrara uspjeli su
da osiguraju nesmetano i brzo procesuiranje svih aktivnih predmeta Odjela I i II u svim fazama
postupaka.

Imenovanje novih sudija povecat ¢e kapacitet Suda u svim odjelima, te ¢e omoguciti bolju
koordinaciju rada fiksnih vijeéa izbjegavanjem situacije iz 2006. godine kada je veéina domacih
sudija bila ¢lan nekoliko vijeca istovremeno. Medutim, posto ¢e postepeni odlasci medunarodnih
sudija imati velik uticaj na sposobnost Suda da dodijeli 1 procesuira nove predmete, potreba za
pravovremenom zamjenom postaje ocigledna.
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[zvjestaj Ureda registrara za 2006. odinu

uQ

Stvarni i predvideni broj aktivnih sudenja

(Ratni zlo€ini i organizirani kriminal, privredni kriminal i korupcija)
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Grafikon 3

Grafikon 3 prikazuje stvaran broj aktivnih glavnih pretresa u odnosu na predvideni kapacitet
vije¢a Suda BiH. Predvidanje se zasniva na pretpostavci da svako vijece, od kojih je pet vijeca za
ratne zloc¢ine, a tri za organizirani kriminal, moze da provede dva aktivna glavna pretresa
istovremeno. Medutim, pored nedovoljnog broja sudija i snizenog kapaciteta vijeca, postoji i veci
broj aktivnih glavnih pretresa od predvidenog. Aktivan rad ovih vijeca je izmedu ostalog
osloboden brojnih presuda donesenih u prvoj polovini 2006. godine:

e 5 prvostepenih presuda (5 osudenih lica) doneseno je u predmetima ratnog zlocina;

e 4 prvostepene presude (14 optuzenih lica u predmetima u kojima se postupak vodio
pred Suduom) u predmetima ograniziranog kriminala;

e 5 sporazuma o priznanju krivice (12 osudenih lica) u predmetima organiziranog
kriminala.

24 | Strana



Stvarni i predvideni kumulativni broj potvrdenih optuZnica,

prvostepenih presuda i konacnih presuda po broju optuzenih

(ratni zlocini)
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Grafikon 4

Grafikon 4 daje stvarni i predvideni broj potvrdenih optuznica, prvostepenih presuda i
pravosnaznih presuda za svako tromjesec¢je godine 2006. Broj potvrdenih optuznica prevazilazi
predvidanja, ali je broj prvostepenih i pravosnaznih presuda ispod predvidenog zbog sudskih
kapaciteta i kapaciteta sudnica. Iako ¢e imenovanje novih domacih sudija u narednom periodu
povecati kapacitete Suda, na njegovu sposobnost da rjesava predmete koji pristizu umnogome ce
uticati odlazak nekih medunarodnih sudija i procedure za njthovu zamjenu.
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Stvarni i predvideni kumulativni broj potvrdenih optuZnica, prvostepenih presuda,
pravosnaznih presuda i sporazuma o priznanju krivice po broju optuzenih
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Grafikon 5

Grafikon 5 daje slican tip podataka kao dijagram 4, ali u vezi sa predmetima Odjela I1.
3.3. SluzZbe podrske Sudu

U toku 2006. godine Ured registrara pruzao je podrsku Kabinetu predsjednice Suda na opéim
poljima u vezi sa efikasnom koordinacijom rada Suda 1 efikasnog planiranja i koristenja resursa,
kao §to je: sastav vijeca, redovno izvjestavanje drzavnim institucijama i posebni izvjestaji na
zahtjev domacih i medunarodnih agencija, koordinacija zahtjeva VSTV za imenovanjem dodatnih
domacih sudija i ponovnim imenovanjem medunarodnih sudija, priprema godisnjeg plana rada
Suda, kao i internih pravila, procedura, odluka i instrukcija, priprema raznih prijedloga,
istrazivanja i materijala za sjednice Opce sjednice i sjednice Krivicnog odjeljenja, koordinacija
opce saradnje sa MKS]J (npr. pruzanje informacija 1 arhive sa sudenja).

Direktna podrska predsjednici i sudijama Odjela I i II u planiranju i vodenju postupaka,
razvoju internih sistema, kao i u informiranju javnosti i izvjestavanju koordinira se pod nadzorom
Ureda registrara Suda putem sljedec¢ih odjela za podrsku Sudu: Odjel za podrsku svjedocima,
Odjel za podrsku Sudu, Odjel sudske uprave, 1 Odjel za odnose s javnoscu i outreach program.

Kao jedan od prvih koraka u procesu tranzicije Ureda registrara na domace institucije, Sud je,
izmijenivsi svoje interne propise, uveo ova cetiri odjela u svoju organizacionu strukturu,
usvajajuéi njihovu internu organizaciju, procedure i operacije koje su uspostavljene u okviru
Ureda registrara. Zatim je uslijedilo imenovanje domacih ¢lanova osoblja na mjesta rukovodilaca
tth odjela. Svo domace osoblje zaposleno u ovim odjelima Ureda registrara je ili integrisano u
Sud, ili je u procesu integracije. Kao sto je navedeno u Kratkom pregledu dokumenta, prva faza
strategije integracije realizovana je u decembru 2006. godine kada su 24 clana osoblja Ureda
registrara postala zaposlenici Suda, placeni iz drzavnog budzeta.

Aktivnosti ovih odjela 1 nacin na koji su one vezane za rad Suda i Ureda registrara opisani su u
daljem tekstu.
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3.3.1. Podrska svjedocima

Tokom 2006. godine, Sud i Ured registrara obezbijedili su usluge profesionalne podrske
svjedocima koji su svjedocili uglavnom na predmetima Odjela I i II, prevashodno u cilju
sprecavanja moguceg traumiranja svjedoka, koje se moze javiti kao rezultat njihovog svjedocenja.

Ukupno 728 svjedoka dobilo je podrsku u toku 2006. godine u predmetima Odjela I, Odjela 11
i Odjela III.

Odjel za podrsku sviedocima (OPS) je neutralna sluzba odgovorna za podrsku svim
svjedocima u svim predmetima pred Odjelima I i II Suda. Ova podrika odnosi se jednako na
svjedoke tuzilastva i odbrane. OPS ¢ini tim psihologa 1 asistenata.

Primarni cilj OPS je da pruzi odgovarajucu psiholosku podrsku i pomo¢ svjedocima prije,
tokom 1 nakon sudenja kako iskustvo svjedocenja ne bi donijelo novi bol, patnju ili traumu
nijednom svjedoku. On pruza prakticnu i, kad je to potrebno, psiholosku podrsku svjedocima
prije, tokom i nakon svjedocenja pred Sudom. Ovaj Odjel saraduje sa Odsjekom za zastitu
svjedoka SIPA na pitanjima zastite ugrozenih svjedoka. OPS radi na najviSem stepenu
pravicnosti, nepristrasnosti i povjerljivosti. Sve informacije koje OPS dobije od svjedoka tretiraju
se profesionalno i kao povijetrljive.

Ukupno 457 svjedoka dobilo je podrsku u predmetima ratnih zlocina u toku 2006. godine od
kojih su 335 bili svjedoci tuzilastva a 122 svjedoci odbrane. Statisticki pregled dat je u grafikonu 6.

Podrska svjedocima u predmetima ratnog zlocina je intenzivnija zbog veceg broja svjedoka-
zrtava kojima je potrebna psiholoska podrska prije, tokom i nakon svjedocenja. Odjel za podrsku
svjedocima radi individualnu procjenu potreba svakog svjedoka, a tretira i posebne logisticke
potrebe 1 pitanja u vezi sa pojavom pred Sudom. Ta pitanja ticu se, uglavnom, zdravlja, porodice i
drustva.

Podrska je pruzena i brojnim svijedocima uz zastitne mjere u saradnji sa SIPA. To su
psiholoski osjetljivi svjedoci koji su prezivjeli razne vidove nasilja odnosno trauma, te sam ¢in
svjedocenja moze da im predstavlja novu traumu.

Ukupno 257 svjedoka dobili su podrsku u predmetima pred Odjelom II u toku 2006. godine.
Podrska u predmetima ograniziranog kriminala podrazumijeva prijem svjedoka po njithovom
dolasku u Sud, njihovo smjestanje u ¢ekaonicu i pruzanje pstholoske podrske kada je to potrebno.
Medutim, broj svijedoka kojima je potrebna psiholoska podrska u predmetima organiziranog
kriminala veoma je ogranicen i uglavhom su to zrtve trgovine ljudima. Podrska se pruza i
svjedocima koiji su svjedocili pred Odjelom III kada je to bilo potrebno. U toku 2006, podrska je
pruzena 14 svijedoka koji su bili zrtve trgovine ljudima.

27 | Strana



Broj svjedoka koji primaju podr$ku Odjela za podrsku svijedocima
(Odjel Ii 1)
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Grafikon 6

Grafikon 6 daje mjesecni pregled broja svjedoka koji su dobili podrsku Odjela za podrsku
svjedocima.

3.3.2. Sudska podrska

Pravnu podrsku sudu pruza Odjel za podrsku Sudu koji direktno pomaze sudijama Odjela I 1
IT u donosenju odluka i razvoju sudske prakse. Ovaj Odjel djeluje putem timova koji podrzavaju
sudska vije¢a u svim fazama krivicnih postupaka. Timovi se sastoje od domacih pravnih
saradnika, stazista i medunarodnih pravnika. Ti ¢lanovi osoblja odgovorni su za pomo¢ u pisanju
nacrta rjesenja i presuda Suda, za opsezna istrazivanja kompleksnih pravnih pitanja, te pruzaju
razne vidove pravne pomo¢i sudijama.

3.3.3. Sudska uprava

Putem Odjela sudske uprave (OSU) Ured registrara pruza pomo¢ u vodenju postupaka,
arhive, tehnickih sistema za podrSku sudenjima, raspodjeli po vije¢ima, izvjeStavanju o
predmetima, te pruza informacije javnosti o predmetima. OSU vodi rad Ureda Pisarne Odjela I i
IT te vodi brigu o arhivi, Sest sudnica, centralizovanom rasporedu Suda, te o posebnim bazama
podataka za vodenje predmeta i dokumenata. Isto tako, odgovoran je za pripremu dokumenata sa
sudenja, u obliku zapisnika, transkripata i audio i video-zapisa. Ovaj Odjel priprema statisticke
podatke 1 izvjestaje, te obezbjeduje izvjestaje o predmetima 1 radu Suda opcenito. OSU provodi
sistem za automatsko dodjeljivanje predmeta za Odjele 11 11

Podrsku za koordinaciju postupaka pruzaju sudski sluzbenici koji vode procesne aspekte
predmeta u svim fazama uz podrsku audio i1 video-tehnicara, upisnicara 1 stazista. Ova vrsta
podrske podrazumijeva klasifikaciju dokumenata, vodenje javnih i povjerljivih dosijea, planiranje
sudenja, podrsku sudijama u sudnici, rjesavanje zahtjeva za medunarodnu pravou pomoc i
davanje savjeta i pomoci o procesnim pitanjima u toku sudenja (npr. terenske posjete).
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Baze podataka i elektronski sistemi predmeta

Obrada svih predmeta otvorenih od osnivanja Odjela I 1 II biljezi se putem elektronske baze
podataka za pracenje predmeta koja omogucava lak pregled opcih informacija o predmetu, kao i
njen razvoj kroz razlicite faze postupka. Baza podataka registruje svaki unos dokumenta u spis
predmeta, te tako poboljsava sigurnost dokumenata, a u isto vrijeme omogucava osoblju da
pregleda velike indekse dosijea javnih spisa svih predmeta bez potrebe za fizickim pristupom ili
iznosenjem spisa predmeta iz Ureda arhiva. Ovo zauzvrat povecava efikasnost i koordinaciju
sluzbi podrske sudijama. U toku 2006. godine, izvrSena su brojna poboljSanja na ovoj bazi
podataka koja uglavnom imaju za cilj unapredenje opcija pretrage i pregleda.

Novi instrumenti vodenja predmeta i dokumenata

U toku 2006. godine, uvedene su velike promjene u elektronski sistem dodjeljivanja, ¢ime je
vodenje predmeta unaprijedeno brojnim modulima koji omogucavaju pregled i analizu predmeta
na osnovu niza kriterijuma koji slijede:

e Koristenje sudnice (pregled statistickih faktora kao sto su broj, duzina i ucestalost zasjedanja
u razlicitima fazama predmeta)

e Angazovanost i ukljuc¢enost sudija u razli¢itim fazama
e Rjesenja donesena u raznim fazama

e Vrijeme potrebno za odredene faze postupaka u odnosu na nekoliko kriterija kao §to su mjere
pritvaranja i restriktivne mjere primijenjuju se prema osumnjicenim i optuzenim.

Ovaj sistem omogucava pregled svih aktivnih postupaka pred Odjelom 11 11, te osigurava bolji
pregled obima posla svakog pojedinog sudije i vije¢a u bilo koje vrijeme. Sistem je takoder
uskladen sa instrukcijama za statisticko izvjestavanje VSTV tako da je periodicne statisticke
izvjestaje moguce proizvesti brzo 1 pouzdano — koristen je za statisticki izvjestaj 2006. godine za
VSTV.

Uvedena je nova baza podataka sudskih rjesenja i presuda, kao 1 sistem elektronske distribucije
sudskih rjesenja. Ta baza podataka ima instrument za pretragu i pristup svim javnim rjesenjima
donesenim za predmete Odjela I 1 II. Ta rjesenja moguce je pretrazivati uz mnoge kriterije kao
§to je pretrazivanje Citavog teksta, a opcije pretrazivanja mogu biti 1 prema posebnim pravnim
pitanjima, pravnim propisima, itd. Krajem 2006. godine, baza podatka sadrzavala je vise od 800
dokumenata.
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jestaj Ureda registrara za 2006. godinu
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Slika 2 Baza podataka sudskib rjesenja
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KALENDAR SUDEN]JA
KAAEHAAP CYHEHA

intranet

Pretraga sudjenja prema ostalim kriterijima

- Bilo koji sudija - =

- | zatvoreno i otvoreno za javnost - %

Rezultat pretrage:

S e e e P PO
Sudnics 4 30.03 2005 13:30 16:30 Odjel 1l HKINGO2 Eaic i dr Swanzon Stephen Ne
Sudnica 4 23.06.2005 3:00 13:.00 Odjel 1l H-KmSm02 Bovié i dr Garlick Paul Ne
Sudnica 4 29.06.2005 12:00 1315 Odjel 1 k0502 Eovie i dr Garlick Paul MNe
Sudnica 5 29062005 9:30 11.00 Odjel 1l K502 Eovié i dr Moller Susanne Ne
Sudnica 4 13.09.2005 9:00 17.00 Odjel 1l X-K0S02 Eoviéi dr Gebelein Richard Ne
Sudnica 4 11.10.2005 900 17.00 Odjel 1l X-KDSH02 Eoviéi dr Gebelein Richard Ne
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Slika 3 Elektronski modul pretragivanja rasporeda
Rad sudnica, unapredenja i nova oprema

Dana 18. januara 2006. godine, otvorene su tri nove sudnice, ¢cime je Sud dobio ukupno 6
izuzetno opremljenih sudnica (dvije male, dvije srednje velicine i dvije velike sudnice), uz jos dvije
manje sudnice koje se prvenstveno koriste za predmete upravnog odjeljenja.

Svih Sest sudnica stavljeno je u rad nakon $to su Odjel I 1 II opremljeni sa, izmedu ostalog,
digitalnim audio i video-sistemom za snimanje, sistemima za simultano prevodenje, opremom za
digitalno predstavljanje dokaza i sistemima za zaStitu identiteta svjedoka. Nova sudnica 6
opremljena je najmodernijim elektronskim sistemima obezbjedenja za sudenja u osjetljivim 1
opseznim krivicnim predmetima.

Velike sudnice opremljene su 1 sistemima za uspostavljanje video-linka, koji su koristeni u toku
2006. godine u predmetima pred Sudom za svjedoke koji su svjedocili iz drugih zemalja.
Upotrebom ove tehnologije, Sudu je omoguceno da ispuni zahtjeve drugih zemalja za
medunarodnu pomo¢ u krivicnim predmetima omogucéavajuéi sviedocima da svijedoce putem
video konferencije na sudenjima pred sudovima u drugim zemljama.
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Slika 4 Sudnica 6

Istovremeno sa radovima na novom krilu na sudnici 6, napravljeno je posebno zatvoreno krilo
za potrebe bezbjedne zone u ¢ekaonicama za svjedoke. Svi svjedoci su smjesteni u toj zoni tako
da mogu direktno biti ispraceni u sudnice bez kontakta sa drugim svjedocima ili publikom za
vtijeme pauza (rasprave su u osnovi javne). To omogucava bezbjednost i dobrobit svjedoka u
zoni u kojoj mogu da dobiju stru¢nu pomo¢ osoblja Odjela za podrsku svjedocima.

Slika 5 Visenamjenska prostorija

U okviru izgradnje sudnice 6, napravljena je viSenamjenska prostorija za konferencije u kojoj
se odrzavaju konferencije za Stampu sa simultanim prevodenjem, edukacija stru¢nog osoblja i
pracenje sudenja iz svih sudnica.
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Stvaran broj sati provedenih u sudnici (sati zasjedanja) u 2006. godini
(Odjel I za ratne zloc¢ine i Odjel II za organizirani kriminal, privredni kriminal

i korupciju)
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Grafikon 7

Grafikon 7 predstavlja broj sati provedenih u sudnici za oba odjela (Odjel I za ratne zlocine 1
Odjel II za organizirani kriminal, privredni kriminal 1 korupciju).

Nivo upotrebe sudnica je relativno nizak iz nekoliko razloga. Prvi i glavni razlog koji utice na
efikasnost Suda je nedovoljan broj sudija. Sve domace sudije su i ¢lanovi vise od jednog vijeéa.
Opva situacija najvise utice na napredovanje Odjela 11, ali takoder 1 indirektno utice na Odjel I iz
sljede¢ih razloga. Zbog nedostatka sudija za organizirani kriminal, sudije za ratne zlocine
angaziraju se 1 na predmetima za organizirani kriminal. Ocekuje se da ¢e se imenovanjem 11
novih domacih sudija, te formiranjem novih fiksnih vije¢a i smanjenjem koristenja ad hoc vijeca
efikasnost Suda povecati.

Drugi razlog za nizak nivo upotrebe sudnica je priroda predmeta koji se nalaze pred Sudom
BiH. To znaci da se postupci u odredenim predmetima mogu sprovoditi samo u velikim
sudnicama zbog velikog broja optuzenih i njihovih branilaca. Veoma ¢esto, kada se ukaze potreba
za sudnicom, male sudnice mogu tehnicki biti na raspolaganju, ali u njth ne mogu da se smjeste
svi ucesnici u postupku zbog broja osumnjicenih/optuzenih u odredenim slu¢ajevima. Iako
Odjeli I1II na raspolaganju imaju 6 sudnica, kapacitet tih sudnica je vtlo ogranicen kako je dalje
u tekstu prikazano:

e Sudnice 614: vise od 4 optuzena

e Sudnica 7: maksimalno 4 optuzena
e Sudnica 8: maksimalno 3 optuzena
e Sudnica 315: 1 do 2 optuzena
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3.4. Odnosi s javnoscu

U toku 20006. godine Sud je nastavio da razvija svoje sisteme unutrasnje i vanjske komunikacije
1 distribuciju informacija. Informacije o predmetima i aktivhostima Suda u osnovi se daju
domacoj i medunarodnoj javnosti putem medija, web stranice Suda i direktne komunikacije. Sve
informacije za javnost, distribucija i aktivnosti po pitanju medija od strane Suda koordinira Sluzba
za odnose s javnoscu. Ova sluzba je glavno mjesto kontakta Suda sa vanjskim svijetom, te pruza
odgovore na pitanja o postupcima, strukturi i radu Suda. U toku 2006. godine Sluzba za odnose
sa javnoscu je dala odgovore na stotine takvih pitanja, te je obezbijedila i elektronske primjerke
javnih rjesenja.

Izjave za Stampu Suda, koje se uglavhom ticu bitnih pomaka na predmetima, daju se
svakodnevno putem e-maila, te se objavljuju na web stranicama Suda i Ureda registrara
(www.sudbih.gov.ba i www.registrarbih.gov.ba). Oko 200 takvih izjava za Stampu objavljeno je u
toku 2006. godine. Izjave za Stampu pisu se u Odjelu sudske uprave, sto osigurava njihovu
trenutnu pripremu odmah nakon nekog bitnog dogadaja, te da su c¢injeni¢no 1 pravno tacne i da
sadrze informacije koje su relevantne za javnu distribuciju u svijetlu posebnih pitanja na predmetu.

Sluzba za odnose sa javnoséu namjerava da ostvari obostranu komunikaciju sa gradanima,
dijasporom BiH i domac¢im i medunarodnim medijima, $to bi, izmedu ostalog, doprinijelo
transparentnosti rada Suda. Sluzba koordinira sve intervjue predstavnika Suda, te pomaze u
osmisljavanju specijalizovanih tema i emisija o radu Suda. Takoder priprema i broSure i
promotivni materijal, ¢iji je osnovni cilj informiranje javnosti o radu Suda BiH. Sluzba trenutno
priprema novu brosuru o Sudu BiH koja ¢e biti distribuirana u $iroj zajednici.

Sluzba za odnose sa javnoséu pruza i podrsku u koordinaciji raznih posjeta domacih i
medunarodnih grupa Sudu (u toku 2006. godine te grupe su Cinili studenti, istrazivaci, novinari 1
pravni i vladini sluzbenici iz brojnih zemalja).

Javni primjerci potvrdenih optuznica, presuda i raznih javnih dokumenata redovno se
distribuiraju medijima. U saradnji sa Odjelom sudske uprave, ova sluzba je odgovorna za
distribuciju audio i video materijala kao i fotografija sa rasprava na Sudu. Ti materijali se izdaju na
zahtjev 1 za vaznija zasjedanja u toku odredenog sudenja (npr. izjasnjavanja o krivici, izricanja
presuda, rasprave pred Apelacionim vijecem).

U toku 2006. godine Sud je razvio svoje programe za uspostavljanje kontakata na terenu
(outreach) kao i aktivnosti u saradnji sa Mrezom za podrsku Sudu (MPS). Dana 18. novembra
2006. godine predstavnici MPS odrzali su sastanak u Tuzli kako bi definirali svoje buduce
aktivnosti i saradnju sa Sudom BiH i Uredom registrara. Sve organizacije clanice MPS su se
slozile da aktivnosti MPS treba da ¢ine jedan neprestan proces kojem su posveéeni na dugi
period. Mreza se fokusira na pripremu zajednicke platforme njenih clanica, koja ¢e definirati
njthove buduce aktivnosti. Sud je izrazio podrsku tom procesu kao i svoju spremnost da
pomogne MPS u buducem radu. Pokazao je i Zelju za povratnim informacijama od MPS u vezi sa
poboljsanjem rada na terenu (outreach work) i saradnje sa MPS.

U toku 20006, predstavnici Sluzbe za odnose sa javnoscu ucestvovali su na sastancima sa
Udruzenjem novinara koji izvjestavaju iz Suda 1 sa Sluzbom za odnose sa javnoscu Tuzilastva
BiH.

U saradnji sa Odjelom sudske uprave, krajem 2006. godine ova sluzba je pocela sa
distribucijom sedmicnog pregleda sudskih postupaka i javnih aktivnosti. Ova nova usluga
docekana je pozitivnim reakcijama sirokog spektra korisnika.

34 | Strana



vueng | ¢

C ©o1] yruaznydo loiq D
GeeieL D C e D C 1 C 9T ) C €01 > Corr »
| ] oudmyn
171181 0¢ ] ST 143 Ly
UIPO3 ‘9T WOIUIIIP *| €
s ougnlpjez efuspns
vz ewaadiad 1 efuapns yruanye
fo1q uednyn —TITTIRIPO (G 2ED) 8 [ TEED) [ VD) C_s8 > [BUTWLIY [UBAOZIUES.I0
L1 s L 1 LT vz oudmin
T m
181,78 WS | ( 4 ) C v ) C st ) C i ) JO— 8
161 L8 _ v ¢ 8 =90, 12qOPIO Ea
=TS
( 0 ) ( 0 ) ( 8 ) ( *0F ) 90 o€ .m
_|N| ."c— 0 0 L4 01 requydes - 9o, 1l | @ = =
O 5=
(T8ps C s C o0 C o C ot g€
1wl € 0 IT 1z 90, tunf — 9g, [1ide S
- j=2l
. o
crogivr ) ( ! ) ( 14 ) ( i, ) ( 81 )
1 0n's I € v S 90, Hew - 90, senuef
( € ) ( 8 ) ( LT ) ( 3 ) Junojz
€ 8 €1 0z aupea vz oudmynasg
L)
BT 1 s 9 C 81 ) 90, 12qu209p
v m“ L ! s ¢ H — 90, Teqopjo
=
(riy0z ) ( I ) ( I ) ( € ) ( 9 ) 0°8
1 [16 1 1 4 < © 90, E N
-=1 quiaydas - 9, 1nl oc
°g
(vest ) ( I ) ( 4 ) C 91 ) ( v ) .
1 C8 I C 9 € 90, tunf — 9g, [ride
C'vye D C o0 C o0 C_ T C_ ¢
HEAT 0 0 4 € 90, Hew -9, tenuel
-1
|||||||||||||||||||| - (nporad wouezeyud
“ NUN\MNQMN “ mopmmxﬁ n —:CEGO_.O:_NM jeungein
__O0INAZYYOdS ! ANAdALSOAYd qansadd PP R )
[aansddd VN IDdN1SOd ANAdILSOAYd 113204 NS 1FOM ADINZN.LIO
I'VENIENS VNALLIV ANZVNSOAVYd INFITVZ LLONTGIXOd INISEINOd ISHYLAYd INAVIO IAON ANIGIALOd

nurpo3 ‘90 ez ewnowpaid eu 13souAnse sugasafjn | e[oqel,



vueng | o¢

edjuznydo euspinjod eoasalw ¢ 1 2121qn(T odsed
edjuznydo euspinjod Buep || | eossalw g T ISNIP 1 91AJSEY JRIA]
3[Uopns OUATE 'UBD ][ eURp 9 I 109salWI ¢ 'UBp G I BOOSalu ¢ ¥ 13nup 1 SRR 03[y
aludpns ouATde 'UBp (] I 109saluu g ©oasafu ¢ BUEP ¢ I BO2SAlW ¢ I J1a03uef oyfon)
epnsaid eusds}sonld eussauop 'uep g 1 199safw ¢ 10959l 9 eUEp 6 | BOISAlw ¢ 1 JIAOMNUB)S UBAOPEY
SuIpos - WOIqWa5o efuapns eypogod 2oruzmdo efuereayrid 1do
eres o:.wz_. MNO MNuE om d mva eluopns ofuefer], op oomuzmdo eluejeayud 1 eluagoupod ‘elueaepoleyud g glowpAdAIZEN
133 RNIPIEZ BIoWp: o po porad D[SUSIAIA poriad DSUSWIdIA

SUIPO3 *9()()g WOIqUIIP ‘¢ s oudnfyez [rg npng ordmsn (SN 2f ooy erowpaxd pofdard ¢z epaqe],

euIpo3 ()7 po nluefen n vioArez nuzey eu of uapnso Jraouelweq ueseaq | aouelweq
euIpo3 ¢] po nfuelen n vI0AIEZ NUZEY BU O UIPNSO UNIPUY BIONIN unipuy @
<
“eurpo3 91 po nfuelen n eI0AIEZ NUZEY BU 3 UIPNSO JIAOHUR)S UBAOPEY Jnaoque)s | =
=
‘eurpo3 7| po nfuelen n e10A1ez nuzey eu 3f USPNSO JIAIQBAOY] BJONIN 91A38A0Y] "
“eurpo3 9g po nfuefen n eioalez nuzey eu of uopnso elizpaeweg oqiey |  elizpieweg M
*3q[eZ I[1Z0[N NS BURIQPO I 9B[IZN] | ‘eurpo3 ¢ po nluefen n v10A1RZ NUZEY BU df USPNSO JISWIS UBGOG pICUN m
. — N
‘epnsaid euadaisoard euapiajod 1 aqqez audzon ns dueqpPQ ‘aq[ez 1[1zo[n ns 1wazmdo 1 BuLIqpO “oR[IZN], euIpo3 () po nfuefen n eroajez nuzey eu of uspnso iaoune dlodeaq Jlaouneg m
“wa9alia wiuaqpey paid eydnysod slueljaeuod O
9oLl / et (euzey
“wogafia wiuaqrey pad | opig of nyoy n epouad Souftasafsazr Foro nfery eN npofip 'UAISUIPA[) BOISA(W 4 1 BUIPOS € PO nfuklen n BI0ALZ NUZEY BU d USPNSO JIZPILWES 0PI JgplemIES M
eydmsod efueljaeuod uodeu auipo3 7 po nfuefen n eioAjez euzey 1 epnsQ | wopnlepeqolso 1 wagnfnpnso n epnsaxd euadysoard of enupyn ISULpoL FUp 1 BUPOS €] po miuEiRn 4 A + Uopnso Zp S 0PN —
. . .Eo%? wruaqrez paid exdmsod L. . npnsaid *euIpo3 ¢ po nfuefen n vioAjez nuzey eu of USPNSO JNOINEIA WIYPE[NPQY JnopjeA
[aeuod Sougrwijalp uoyeu eurpod ¢ po nfuefen n eioAez euzey 1 epnsQ | nuadeisoard ojnumyn 1 nqrez ofizean oupruiialp of 99afia ouaqrey : T :
VIINaIdd
HANSTAd ANZVNSOAVHd MVANLSOd INHLTVZ HANSTAd AINAJHALSOAUd AIZVN
ouipo3

‘9007 WOIquIdOAP *1 € s ounl]yez eurpojz yruyes ewnowpaid n suassuop apnsaid suzeusoaead 1 syednisod ruaqez ‘opnsaid suadasoald |-z eloqe],



vueng | /¢

NS 00°000°C1 PO NSOUZI N NUZEY NUBQAOU BU | 333l ¢ po nfuefen n eioAlez
nuzey BU OUAO[SN USPNSO f BIMUIAd@ 0ZOp NS 00°000°CI PO NSOUZI N NUZEY NUBYAOU BU I BIISAW ¢ po
nfuefen n BIOAJEZ NUZEY BU OUAOISN UIPNSO df P1AdlMA 0qABIPZ (A 00°000 0 PO NSOUZI N NUZEY NUBRAOU BU
1 109safw £ po nfuefen n e10A1eZ NUZEY BU OUAO[SN UAPNSO o N disor “1[e)so 1 143N A 0djarIpZ mpPwpaadn

NS 00°000°9 PO NSOUZI N BUZEY BUBAOU BUIIZI A

n) nueAy

109s9[w 9 1 nuipo3 | po nluelen n eloAjez nuzey
'u of USPNSO Ne[zn [, POWYIIA (A 00°000°T PO NSOUZI N NUZEY NUBAOU [ 19953 § po nfuefen n BIOAIEZ NUZEY BU OUAO[SN df USPNSO YB[ZN I, Ueud|

‘NS 00°000°CT po nsouzrn
BUZEY BUBRAOU Of BUIQIIZI NIIWOY MARZ ‘A 00°000°0L PO NSOUZI N NUZEY NUBRAOU BU | dUIPOS | po nfuelen
N BIOAIEZ NUZEY BU OUAO[SN df uapnso muw_..: o3elg SN 00°000°0€ PO NSOUZI N NUZEY NUBYAOU BU | BIISAf ¢
po nfuefen n BIOAIRZ NUZEY BU OUAC BUSPNSO delua) BSOY ‘NS 00°000 0 PO NSOUZI N NUZEY NUEYAOU BU
12u1pod | po nfuefes) n BIOAJEZ NUZEY BU OUAO[SN df USPNSO IBLIG 0YPIIS “ISnp I oFelg ey mpwpaad n

ST 0089CTTCL
po nsouzi woudnn n auues 1 azalod auagejdou aas Aeld ep ouszojeu of ewiuazmdO NN 00°000 004
PO Nsozi n euzey euepAou df BUORAIZI drueSN( W] A 00°000°0S PO NSOUZI N NUZEY NUBRAOU NUEPOP
12uIpod | po nfuefen n BIOAIEZ NUZEY BU OUAO[SN df BUIPNSO Jruesn(y BAIJAl ‘NS 00°000°0SH PO NSOUZI N nuzey
NUEYAOU NUILPOP BU [ 10953 9 po nfuefen n BIoAIez Nuzey eu of USPNSO JruesN(Y 1€3dg Yruesng MPwpaad )

‘N 00°000°0T PO NSOUZI N NUZEY NUBQAOU | 109safu 9 po nfuefen n vIoAlez nuzey eu df BUSPNSO JIAOURQRS BUTWIZ

“109sa[w 9 1 eUIPO3 9 PO

nfuefen n eI0A1LZ BUZEY BUAAISUIPAL of NW LUARIZI NPNSO N(IULI 1IZQO N ISAZN B — duIpoS ¢ po nfuefen n eioAlez nuzey eu df Udpnso JseA uepSog

N 00°000°S 1 PO NSOUZI N NUZEY NUBAOU 1 199sd(w 9 po nfuelen n BI0AJeZ nuzey Bu df UIPNSO JrAone( 1udq

eu1pod 9 po nfuefen n vI0AIeZ NUZEY BU of USPNSO JdpuUd[EY Wwel[s|

“199safw £ 1 2urpoS g po nfuefen n vioAiez nuzey eu of udapnso Je[od] pesy

10953 ¢ po nfuelen n BI0ATEZ NUZEY BU OUAO|SN 3 USPNSO JISUI)) UIPNSWIJA
© “eoasafw Z 1 2uipoT | po nluefen n vioAlez nuzey eu ouso[sn af uapnso JIupy ‘Qiseqng paad

QuIpod
€ po nfuelen n eioAlez nuzey eu of UOPNSO dBAOSE [, 03[9 € *199safwi 0 po nfuefen n LIOAIEZ NUZEY BU NS IUGPNSO BS0IIPOY JTWOSEI(] | OqI[F) OSBA

‘nuzey nujepop oey
A 00°000 "08 PO NSOUZI N NUZEY NUBQAOU | dulpo3 ¢ po nfuefen n 10AleZ NUZEY BU 3f USPNSO N JTweq

auipo3  po nfuefen n vioAlez nuzey eu df UdpNso vjues 0SNH

‘10983l g po nfueles) n BIOAILZ NUZEY BU OUAO[SN NS IUSPNSO JIAOII ], ZLIEH |
fjoSeaq Juidg ouIpod | po nluelel) n BIOAILZ NUZEY BU USPNSO OUAO[ST of JIAouE ], oAof Yraoue ] mppuwpaad N

au1pod g po nfuefen n vioAjez nuzey eu of uapnso raoyueq ufoq

“ISLIOY DYSUIAOWI DUIQIIS OJIUONBZAU dWl BU ATY 00°000°C1 Me|d ep Wwozaarqo s auzey uapoqo[so o [y pess

du1pod g po nfuefen n vioAlez nuzey eu of uapnso rafeq Juy

“eulpod g po nfuefen n BI0AILZ NUZEY BU 3 USPNSO JIAOURYIIA SHIEH

‘N 00°000°9 PO Nsouzi n euzey eueAou af vuagaizt nyfn) wIAy

“eurpod 9 po nfuefen n eloAjez nuzey eu of USPNSO JISNIA] UIP[Y

109safw 9 1 duIpoS g po nfuefen n vIOAIEZ NuZeY BU df USPNSO A0 JTWISNY | A0 JTwSnH

+901uzmdo 71 e[alp BuIALY
e[R1Iso BZ 1qZMdo BIIINTT MYARIPZ 1 BIIPB], MEJA DIA0uBI-1A0NUBA] ML ‘Dlaoueliy
JIAONUBAL] BUIPE[IAl ‘PIAOUEB[ITT-DIAONUBA] NAB[S ‘DIAOUEB[ITT-DIAONUBA] NZOL ‘BIIA0D) 180p 1 9140
ruedea( 01poqo[so af png -duiposd ¢ po nfuefen n eioArez nuzey eu df uapnso a0y .Ewssm—

1098w 0] po nfuefen n vIOAILZ NUZEY BU OUAO[SN

. . 1Bnap 1isnq
uopnso of 1wasy rufjy e ‘euipof ¢ po nfuefen n vIoAlLz nuzey eu df USPNSO IYSN( PILUOIT N o

NS 00°€€8° SOt a1e[d ep of OUIZO[BU [DLIEPIAOD) NPEIO[IA

1 NYIPUBIN N[IQWOJN ©S0) palod 1qzmdo ns 1UdPOQO[SO IIACIRS O[IRWIOIA] 1 B UBAOIA 13nap
fuIpo ¢ po nfuefen n vIOAILZ NuUZEY BU df USPNSO BILIBPIACS) PRIOIIAL ‘NN £0°0S1°99% 1JIpuB
neyd ep af nw oudzojeu | euIpos3 ¢ po nfuefen n vI0AILZ NUZEY BU df USPNSO JIPUBIA] O[IQWOIA
“eulpod ¢ po nfuefen n ei0A1eZ NUZEY BU BPNSQO epnsaid euadaisoaud euapiaiod 1 aueiqpo eqez af eualiqgpO “eulpod ¢ po nfuefen n vi10AjezZ NUZEY BU 3 USPNSO I ALY df Bp OlUSE(Z] 39S PIUOIUY SOIIAI ruojyuy
"SUIpO3 C PO nluelen N BIOATRZ NUZEY BU BpNSO pO ST eqrez) epnsaid AT ST BUIPIAIO] -2uIpod g po nfuelen n BIOAIEZ NUZEY tu of USPNSO JIACWIYRIQ] JIAUT raounyeaqy

1qzmdo uapoqo[so df 301 AB[SOIIN

“(euazean ouruiiafp of eAR[SOIIN
2214 eooruelq eqez) epnsaid euadarsoard euageuraid af ougrurplq

‘1qzmdo uapoqo[so af AN uedeaq (VALY
o wownzelods wiupoyaid es ificeurquoy n euipod 9 po nfuefen woudnyn n vIOARZ BUZEY
ol nw eUaaJZI) 199sa(Wr 9 1 duIpoS | po nfuelen n vIOAILZ NuUZEY BU [ USPNSO DI ABISOIIAL

13nap 132494

paid exdmsod ofuefjaeuod — epnsoid euadaysoard of emnupn

‘{01 n af Wagalia wiuaqez

“eu1pod (| po nfuefen n vloAIeZ NUZEY BU 3 USPNSO JIAB[IL JUY pIYNUET

paid exdmsod ofuefjaeuod — epnsaid euadaysoard of emupn

TUIPOS | po nlueren n
BIOAIEZ NUZEY BU OUAO[SN Of USPNSO IN[[ES PIWYIA (19953 9 1 duipoF | po nfuefen n eioalez
NUZEY BU OUAO[SN NS IUIPNSO INNZ ElI[BAON | JIUI[BIAl JBP[H ‘DIACIIYRZ LAWY “WISdg
MNger S 000 009 PO NSOUZI N NUZEY NUBRAOU BU 1 103safw g 1 2ulpod [ po nfuefen n eloArez
nuzey U OUAO[SN df BUIPNSO JLIBI BPIUAS ‘NS 000 008 PO NSOUZI N NUZEY NUBRAOU I dUIPOT
T po nfuefen n vI0AJEZ NUZEY BU OUAO[SN df USPNSO PLIBI] JDUIPIS :Yiuazmdo wepas df ouspnsQ

180ap 1 pueyp
01 n A wadaliA wiuaqey

“(Jopudey| 1 e[

opnsaid 2uadaSOAId | 151411y 0 swnzeiods ojidopys of yiuozmdo 1ad yieISO E9asafll 7 1 2UIPoS { po nfuefen n LIOAIEZ 13nap 1 9010
efueppjn uoyeu waafia wiuaqrey paxd eydmsod afueljaeUOd | nuzey eu of uspnso IsEA 1Zadg ouIpoS 77 po nfuefen n LIOATEZ nuZey eu of UAPNSO IO PHIL
‘N 00°000°9

“1zey fouaqpez n 9qzmdo oesnaod of de(izn) - ualjarisnqo of yedmsod epnsaid euadaisonid A EIMULIN | 5o ngouz; n nuzes nuegrou 1 owIpod ¢ po nfuefen n BIOAIEZ NUZEY BU of USPNSO JPIIA OZOF PN
(191ALD] 0 winzelods) 199salwr ¢ po nfuelen n vioAez BInUDBN BPNSO — DI[IqOY prUdS (BJ0I1ZN) suipod

nuzey eu ouAo[sn uapnso af 91[1qo peuds ‘1gzmdo uspoqolso af Jijze wWisy

eq[ez of vuageqpo) epnsaid ruadasoasd of eudpialod — 91jze,] wisy

180ap 1 pnzey

| po nfuefen n vioajez nuzey eu df uspnso qo)] pruds ‘1qznido uspoqojso af przey wisy

*auIpo3d | po nluefen n eloAjez nuzey eu of uspnso efizple[is ey

1 ¢ 12ulpo3 | po nfuefen n vioAjez nuzey eu df uapnso efizplefis yeany elizplens

“BO9S

VIDdNUON I TYNINRD INCTIARId “TYNIATRIM INVAOZINVOYO — 11 TArdO

udpOqo[sO Al PITUA]) ueseH epnsaid euadasoald of vuapialog ‘1qzmdo uapoqo[so af IFud)) uesey 13Uy
(N1 007000 "0€ NPIRINY NUBPOQO[S 2uIpod ¢ po nfuefen n vioAlez nuzey
LAY 00°000 'S IIQIOL nuesng N 007000 S1 NIIAONULIBIN nuedei() 'U O USPNSO PIPAN)) UBPOQO[S 10383l g po nfuefen} n BIOAIEZ nuzey eu df USPNSO BIIQIO], TAOHULIEIA]
A 00°000 "0S PO Nsouzi woudnyn n dUZey dULQAOU dURIZI NS ewiuazmdO epnsald euadaisoad euageutaid of ougruiralqg uesnq ‘eoosofw g wu-:vow Z po nfuefen n vIOAJEz nuzey tu of UOPNSO PIAONULIEIY UESEIq
AANSTAd ANZVNSOA VI IVANLSOd INIITVZ AANSTAd ANTJALSOAU A

QuIpo3 '9QOT WOIqUIdIIP *[ € S oun(]yez ejeurwLry] Souesoziuesio ewnawpald n suasauop apnsaid suzeusoaerd 1 yednisod 1uaqez ‘opnsaid suadaisoard ¢ ejoqe],




eueng | 8¢

(auIpob googz ueguoxo yednisod af ewifoy n pawpaid 1uan(pn nsiu) suipob "9z ousljAelseu | 600z 0j90d sluapns of ewiloy n nawpald ,

3 Brup1olod| - @ =3
0l Brup 1omegny| S o m..m.v
¥ Bip 1 oneseped| = & > 2
g bplobeigeiHl o 3328
| Q0D IWSNH| S =39
7 gmog uebeig| o (o Ww
7 Puprysngl 3 [F =R
14 JIPUB OJQWOIN| @ m >
| LDINOWIYeIql JaAUg | & 5 m
Z lonip 1801d N|  S- =

| JIpUB|N OJIQWIOl »

Z Ibnip 191nouelweq | S

| oeuignf Aefsipey| = o
1L | (Eomeny) Bupiononi| =

] onoyuer oyog| = =

l Jinouelweq uebeiq o m

| unipuy BIOYIN| X =

| JIA0NUBS uBAOPRY| 3, o

] elizpiewes oyepy| S >

] DINGQBAOY BIOAN| o o

] QISWIS Ueqog| &, 2

l Llnouned slobelq m

| oiZpleweg opaN|

10aselw ¢ | 10esslwi z| | 109salw g| RERE () 109s8[W 9 £09s9(W eossalw z | yusznido
eluapns aluelesy [oig ejowpald AizeN eze4 [elpo

(11 181p0 11 181pO) nuIpob 900z BZ BleWwpald yiueguoxo | yinya) ewivsss(w od eluspns eluefesy sslwud - ¢ ejgge |




POSEBNI ODJELI TUZILASTVA BIH

Uvod

Posebni Odjel za ratne zloline

Pregled

Kako smo stigli tu gdje jesmo

Tranzicija
Uces¢e medunarodnih subjekata

Bitni pomaci i dostignuca

Outreach program

Broj predmeta

Izvjestaj o radu na predmetima

Posebni Odjel za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju
Uvod

Kadrovski historijat POOK-a

Trenutni ciljevi

Sveukupan napredak

Opce informacije o POOK-u

Organizaciona struktura

Struktura predmeta i krivi¢nih djela

Nadleznost

Ostale aktivnosti tuzilaca POOK-a

Zakljucak

39 | Strana



codinu

Izvjestaj Ureda registrara za 2006. g

tel

40 | Strana



4. POSEBNI ODJELI TUZILASTVA BIH
4.1. Uvod

Sporazum izmedn visokog predstavnika a Bosnu i Hercegovinu i Bosne i Hercegovine o uspostavi Ureda
registrara stupio je na snagu dana 26. septembra 2006. godine. Sporazum podrazumijeva strategiju
integracije ili tranzicije kojom strane, to jest Visoki predstavnik i Predsjednistvo BiH ocekuju da
domace osoblje Suda i Tuzilastva Bosne 1 Hercegovine i drugi koji su sada na platnom spisku
Ureda registrara predu na platni spisak drzave. Sporazum takoder razmatra prenos imovine Ureda
registrara na pojedine domace institucije kao dio te tranzicije.

Sporazumom je jedan medunarodni registrar zamijenjen Uredom sa dva registrara. Time je
predvideno imenovanje registrara za Sud 1 registrara za Tuzilastvo. Prema uvjetima Sporazuma,
imenovan je medunarodni tuzilac za vrSioca duznosti registrara Tuzilastva koji ¢e raditi do
oktobra 2007. godine. Drzavljanin Bosne i Hercegovine ¢e zamijeniti sadasnjeg vrsioca duznosti
registrara na kraju tog mandata.

Ured registrara pruza pravnu, administrativnu i operativnu podrsku Posebnom odjelu za ratne
zloc¢ine 1 Posebnom odjelu za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju u okviru
Tuzilastva Bosne i Hercegovine. Njen posebni mandat naveden je u ¢lanu 3(2) tog Sporazuma.

U toku 20006. godine, Ured registrara pruzio je dodatnu podrsku glavnhom tuziocu i posebnim
odjelima u pogledu strategija i osposobljenosti za rad na predmetima ratnih zlocina te savjeta u
cilju pruzanja pomoci glavnom tuziocu po pitanju tranzicije planirane Sporazumom.

4.2 Posebni odjel za ratne zloCine

4.2.1. Pregled

Za vrijeme sukoba od 1992. do 1995. godine, smrtno je stradao veliki broj lica, a preko dva
miliona ljudi bilo je prisiljeno da napusti svoje domove i zajednicu. Velika Steta pricinjena je na
imovini, ukljucujuéi i neprocjenjivu vrijednost kulturnih i vjerskih objekata. Mnogi zivoti su
razoreni, neki zauvijek. Unistena su sredstva za zivot. Vjeruje se da je preko 10,000 ljudi pocinilo
ratni zlocin ili zlocin protiv ¢ovjecnosti u toku oruzanog sukoba 1 u vezi sa njim. Medu one kojt
su navodno pocinili te zlocine, ili koji su ve¢ bili osudeni, ili kojima je sudeno i koji su osudeni u
MKSJ i ovdje, spadaju mnoge osobe na svim stranama, od vojnih do politickih voda, s jedne
strane, do policajaca 1 drugih koji su djelovali lokalno protiv svojih susjeda i poznanika, s druge
strane.

Problemi iz te proslosti, te oni koji su odlucili da prodube tu tesku situaciju, a ne da je rijese,
sada drze sadasnjost i budu¢nost Bosne i Hercegovine kao taoce. Dimenzije i dinamika te teske
situacije onemogucava Bosni 1 Hercegovini da napreduje sve dok se ne dode do nekog znacajnog
pomaka u tom smjeru. Ekonomski, drustveni i politicki razvoj, kao i potpuna integracija u
evropsku 1 medunarodnu zajednicu je ogranicena dijelom zbog situacije sa ratnim zlocinima.
Uspjesno krivicno gonjenje ratnih zlocinaca jedan je od glavnih uvjeta koji se mora ispuniti da bi
se Bosna i Hercegovina potpuno integrisala sa ostatkom Evrope. Iz ovih i drugih razloga, od
vitalnog znacaja su rjesenja uz potpuno obavezivanje svih strana i sektora gradanskog drustva
Bosne 1 Hercegovine, bez obzira na politicke interese pojedinaca.

Posebni odjel za ratne zloc¢ine vjeruje da bi pravi fokus krivicnog gonjenja trebalo da bude
individualna odgovornost, a ne kolektivna krivica u cilju efikasnog procesuiranja ratnih zlocina i
zlocina protiv covjecnosti pocinjenih za vrijeme sukoba.
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Posebni odjel za ratne zlocine ispunit ¢e svoju misiju uspjesnim krivicnim gonjenjem ili
nadgledanjem uspjesnog krivicnog gonjenja zlocina u vezi sa sukobom koji su u nadleznosti Suda
Bosne 1 Hercegovine, ukljucujuéi i predmete MKS] u skladu sa Pravilom 11 /i, predmete
kategorija «2» prebacenim od strane MKSJ] u Bosnu i Hercegovinu, predmete obuhvacene
Pravilima puta 1 druga pitanja u nadleznosti Posebnog odjela za ratne zlocine. Tu spada
garantovanje odgovarajucih kazni za krivicna djela o kojima je presudeno, u skladu sa vazeéim
domacim 1 medunarodnim zakonima u tom procesu, te zagovaranje razumnih dopuna zakona ili
poboljsavanje zakona, i domacih i medunarodnih, kada to bude potrebno, imajuéi na umu
duznost unapredenja medunarodnog humanitarnog prava kao doprinos medunarodnoj zajednici,
izbjegavajudi svako nanoSenje Stete.

4.2.2. Kako smo stigli tu gdje jesmo

Medunarodni krivicni sud za bivsu Jugoslaviju (MKS]) osnovalo je Vijece sigurnosti UN 1993.
godine u cilju rjesavanja povreda medunarodnog humanitarnog prava pocinjenih od strane vojnih
1 politickih voda na svim stranama sukoba u zemljama bivse Jugoslavije od 1992. do 1995. godine.
MKSJ trenutno radi na osnovu strategije o okoncanju rada uvedenoj 2003. godine koja propisuje
da se sudenja na ovom Sudu zavrie do kraja 2008. godine, te da se sav njegov rad zavrsi do kraja
2010. godine. Na osnovu strategije za okoncanje rada, samo oni predmeti pred MKSJ u kojima su
veé podignute optuznice, kandidati su za okoncanje prije isteka mandata MKSJ.

Kako bi se sprovela strategija okoncanja rada Suda, cak i predmeti u kojima su podignute
optuznice mogu biti predmet ustupanja domacem krivicnom gonjenju ako se MKS]J slaze da je to
moguce u skladu sa pravilom 11 bzs Statuta MKS]J, koji dozvoljava vracanje predmeta u kojem je
podignuta optuznica na domadi sud za krivicno gonjenje u predmetima u kojima MKSJ odredi,
izmedu ostalog, i da domaci sud moze da krivicno procesuira taj predmet na odgovarajuci nacin.

Cak i kad je MKS] osnivan, generalno se vierovalo da ¢e dogadaji do odredenog nivoa tezine i
lica koja nose manji stepen odgovornosti za povredu medunarodnog humanitarnog prava za
vrijeme sukoba biti predmet istrage, i po potrebi, krivicnog gonjenja na domacim sudovima od
strane domacih tuzilaca Bosne 1 Hercegovine 1 drugdje u regionu. Takva vrsta predmeta obuhvata
1 predmete «kategorije 2» (predmeti u kojima je MKS]J proveo istragu, ali nije podigao optuznicu)
1 predmete obuhvacene Pravilima puta vracene u Bosnu i Hercegovinu od strane MKS]J radi
istrage 1 krivicnog gonjenja pred domaéim organima.

Kao preduvjet za prenos tih predmeta, medunarodna zajednica ocekuje da domadi sudovi 1
domacdi tuzioci budu kompetentni i posveceni obezbjedivanju prava optuzenih, postujudi interes
medunarodne zajednice za pravdom i postivanjem primjene medunarodnog humanitarnog prava.
Oni moraju da budu u stanju da pokazu da su sposobni da dovedu pravdu u zemlji prema
medunarodnim standardima.

Ulaganja medunarodne zajednice u drzavne institucije o kojima je rije¢ u ovom Sporazumu,
ukljucujudi i medunarodne sudije, tuzioce i osoblje koje dobija podrsku u toku perioda tranzicije,
kao i razvoj domacih kadrovskih kapaciteta koji ¢e omoguditi da ono sto se postigne ovdje bude
odrzivo 1 nakon odlaska medunarodne zajednice, usmjerena su ka pomoci Bosni i Hercegovini da
ispuni ova ocekivanja i prihvati potpunu domacu odgovornost i preuzme vodenje istraga i
krivicno gonjenje ratnih zlocina $to je prije moguce u skladu sa medunarodnim standardima.

Posebni odjel za ratne zlocine 1 Odjel suda za ratne zlocine jedinstveni su primjeri moderne
primjene medunarodnog humanitarnog prava na domacem nivou u okolnostima koje proisticu i
iz unutrasnjeg 1 medunarodnog oruzanog sukoba. Uspjeh Posebnog odjela za ratne zlocine Suda
u tom smislu donijet ¢e povjerenje medunarodne zajednice Bosni 1 Hercegovini.

Istovremeno, Posebni odjel za ratne zlocine i Odjel I za ratne zlocine bit ¢e u sluzbi da se na
nivou drzave vrati ugled pravosudu i vladavini zakona u Bosni i Hercegovini. Provodenje
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otvorenih, pravi¢nih, transparentnih 1 struc¢nih istraga i1 krivicnih gonjenja radi povreda
medunarodnog humanitarnog prava koje su u nadleznosti suda, te izricanjem i izvrsenjem
odgovarajucih kazni onima koji budu okrivljeni, pomodit ¢e da rad Posebnog odjela za ratne
zlocine 1 Suda postanu ponos Bosne i Hercegovine, a predmet zavisti regiona i medunarodne
zajednice.

Osnovna misija Posebnog odjela za ratne zlocine je da obezbijedi pravedno rjesavanje krsenja,
onih za koje se sumnja da su pocinjena i navodnih krSenja medunarodnog humanitarnog prava
pocinjenih za vrijeme sukoba u okviru bivse Jugoslavije, a za koje Sud Bosne i Hercegovine
nadlezan u pogledu lica kao i djela. To ¢e se posti¢i nizom razlicitih sredstava, kao $to je detaljna,
kreativna, promisljena 1 nepristrasna istraga, razumno 1 opravdano odstupanje, smisleno
pomirenje i obnova, agresivho procesuiranje pred nezavisnim sudovima u odredenim
predmetima, 1 izricanje adekvatne kazne za pocinjena djela, te zatim rehabilitacija i reintegracija
osudenog pocinioca gdje god je to moguce.

Sveobuhvatni ciljevi Posebnog odjela za ratne zlocine su:

* Da obezbijedi da oni koji su odgovorni za kr$enje medunarodnog humanitarnog prava za
vrijeme sukoba odgovaraju individualno za svoje ponasanje te da ono $to su ucinili bude
javno ispravljeno u otvorenom i transparentnom postupku koji ¢e u ocima sviju
ukljucujudi zrtve, pocinioce, ucesnike, posmatrace i obi¢ne gradane, biti pravedan.

* Da postigne odgovarajucu ravnotezu izmedu retroaktivne i retributivne pravde za sve one
koji su bili pogodeni ili jos uvijek trpe posljedice krivicnih djela vezanih za sukob.
Najvazniji cilj Posebnog odjela za ratne zlocine je da utvrdi individualnu odgovornost za
takvo ponasanje i sprijeci upotrebu koncepta kolektivne odgovornosti davanjem detaljnih,
tacnih i smislenih prikaza ponasanja pojedinaca, te posljedica tog ponasanja, koliko to
dozvoljavaju dokazi. Samo postizanjem tog cilja mogu da se smire duhovi proslosti koji
progone sadasnjost i da se uklone prepreke koje stoje na putu buduénosti Bosne i
Hercegovine.

4.2.3. Tranzicija

Jedan od klju¢nih zadataka Ureda registrara u 2007. godine bit ¢e da se pobrine da tranzicija
domaceg osoblja u Tuzilastvu tece prema ocekivanjima strana iz Sporazuma. Pod tim se misli na
Posebni odjel za ratne zlocine i na Posebni odjel za organizirani kriminal, privredni kriminal 1
korupciju, dva odjela u okviru Tuzilastva Bosne 1 Hercegovine koji su o okviru mandata Ureda
registrara.

Sporazum propisuje integraciju domaceg osoblja, te daje okvirni rok za okoncanje integracije.
Prebacivanje domaceg osoblja Ureda registrara koja trenutno pruza podrsku Tuzilastvu Bosne 1
Hercegovine u Posebnom odjelu za ratne zloc¢ine («(PORZ») i Posebnom odjelu za organizirani
kriminal, privredni kriminal i korupciju («(POOKY), sa medunarodnog platnog spiska ili platnog
spiska Ureda registrara na drzavni platni spisak planiran je do jula 2007. godine. Ima trideset 1 tri
(33) clana domaceg osoblja koji imaju ugovor sa Uredom registrara koji daju podrsku PORZ i
cetrnaest (14) clanova osoblja pod ugovorom sa Uredom registrara koji daju podrsku POOK,
koji ¢e proci proces tranzicije Ciji je zavrSetak planiran do jula 2007. godine. Dvanaest (12)
pozicija domacih pripravnika koje trenutno finansira Ured registrara i dalje ¢e finansirati Ured
registrara sve do 2009. godine.

Vrsilac duznosti registrara Tuzilastva obavezan je da obezbijedi da se Sporazum i Dodatak
realizuju kako je predvideno i onako kako to oc¢ekuje medunarodna zajednica i domace vlasti koje
su utvrdile prvobitni dogovor za osnivanje Ureda registrara u decembru 2004. godine i koje su
zakljucile Sporazum koji je sada na snazi. Prvenstveno, Ured registrara i registrar Tuzilastva
obavezni su da se pobrinu za to da cetrdeset 1 sedam (47) pozicija, koji su sada na platnom spisku
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Ureda registrara, i svi uposlenici koji su zaposleni na tim pozicijama a koji imaju odgovarajucu
stru¢nu spremu i predstavljaju najvazniji dio stru¢nog i odrzivog kapaciteta koji su Bosna i
Hercegovina i medunarodna zajednica izgradili u Uredu registrara, budu uspjesno prebaceni na
domadi platni spisak i integrisani u Tuzilastvo na dan ili do 1. jula 2007. godine.

4.2.4. Ucesc¢e medunarodnih subjekata

Medunarodna zajednica insistirala je na uklju¢enosti medunarodnih subjekata u rad na
predmetima ratnih zlocina, kako u Sudu tako i u Tuzilastvu, djelimicno i da osigura da razvoj
prava 1 prakse u Bosni 1 Hercegovini u ovoj jedinstvenoj i presudnoj oblasti pravosuda podstice
vladavinu prava u Bosni 1 Hercegovini i unapreduje medunarodno krivicno pravo na nacine koji
sluze medunarodnoj zajednici, uz istovremeno rjesavanje zlocina pocinjenih za vrijeme sukoba.

Prema planu po kojem se trenutno odvija posljednja faza neposredne ukljucenosti
medunarodnih subjekata u Tuzilastvo Bosne i Hercegovine, prelazni period zavriava se kada se
svi medunarodni tuzioci i osoblje uspjesno zamijene kvalifikovanim i kompetentnim domacim
tuziocima i osobljem. Cilj uces¢a medunarodnih subjekata je, svakako, okoncanje njithovog ucesca
uspjesnim postizanjem onoga Sto je medunarodna misija planirala da uradi na svom pocetku.
Pocevsi od dana ovog izvjestaja, ukljucenost medunarodnih subjekata u Tuzilastvu u oba posebna
odjela, odnosno sluzba medunarodnih tuzilaca, pravnika, te drugog osoblja zavrsit ¢e se na kraju
2008. godine, uz mogucnost kratkih produzenja do kraja drugog tromjesecja 2009. godine ukoliko
to krivicno gonjenje ili istrage budu zahtijevale. Ocekuje se da nijedan medunarodni tuzilac,
pravnik ili drugi ¢lan medunarodnog osoblja nece biti zaposleni u Tuzilastvu nakon drugog
tromjesecja 2009. godine.

S obzirom na posebnu prirodu medunarodne ukljucenosti u krivicno gonjenje ratnih zlocina u
Bosni i Hercegovini, Posebni odjel za ratne zlocine mora na najbolji moguéi nacin koristiti
jedinstveno znanje, iskustvo 1 vjeStine medunarodnih tuzilaca i osoblja, narocito u pogledu
medunarodnog humanitarnog prava, medunarodnih pravnih propisa o ljudskim pravima, prakse
MKSJ-a 1 drugih tribunala za ratne zlocine, te njihovo iskustvo u adversarnim i kontradiktornim
pravosudnim sistemima kako bi se obezbijedilo da Posebni odjel za ratne zloc¢ine ispuni
ocekivanja koja medunarodna zajednica ima prema sektoru pravosuda u Bosni 1 Hercegovini. To
podrazumijeva najbolje iskoriStavanje znanja, iskustva 1 vjestina koje oni posjeduju u zastupanju i
dokazivanju elemenata medunarodnih krivicnih djela. Znanje medunarodnih tuzilaca i osoblja,
njthovo iskustvo 1 vjestine koje posjeduju, a koje su svojstvene praksi u njihovim vlastitim
pravnim sistemima, ¢iji elementi su sada i dio domace prakse a koji su novi i donekle nepoznati,
moraju se maksimalno iskoristiti tokom prelaznog perioda. Sve to mora da se uradi ako se Bosna
i Hercegovina nada da ¢e ispuniti interes medunarodne zajednice da razvoj domaceg prava i
prakse ispuni medunarodne standarde. Ukoliko Bosna i Hercegovina zeli da iskoristi ovu
jedinstvenu priliku, ona mora da se stavi na celo razvoja medunarodnog humanitarnog 1 krivicnog
prava.

Visilac duznosti registrara Tuzilastva radi na osiguravanju usluga medunarodnih tuzilaca 1
pravnika koje trenutno zaposljava Ured registrara i koji su rasporedeni u Posebni odjel za ratne
zloc¢ine do kraja 2008. godine. To obuhvata i dogovore oko novih ugovora do kraja 2008, sa
mogucénoscu produzenja do kraja drugog tromjesecja 2009. godine. Kako ¢e ovim Ured registrara
ustedjeti znacajna sredstva, a time i donatori, prijeko je potrebno da donatori nastave pruzati
podrsku medunarodnoj komponenti putem privremenog ustupanja osoba koje placaju strane
vlade ili davanjem doprinosa u op¢i fond kojim upravlja Ured registrara koji se moze koristiti za
placanje medunarodnih sudija, tuzilaca i osoblja.

Zadrzavanje postojecih medunarodnih tuzilaca i osoblja tokom 2008. omogucava Uredu
registrara 1 Tuzilastvu da iskoristi dragocjeno iskustvo koje su oni stekli u domacoj praksi,
narocito tokom protekle godine. To takoder pomaze Uredu registrara da ne gubi dragocjeno
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vrijeme pokusavajuci da ith zamijeni u slucaju njihovog odlaska, narocito u svjetlu dugotrajnog i
teskog postupka zaposljavanja medunarodnih sudija 1 tuzilaca. Produzenje ugovora postojecih
medunarodnih tuzilaca radi njihove pomoc¢i u obradi postojec¢ih predmeta ili predvidenih novih
predmeta, bilo da se radi o predmetima vracenim Bosni i Hercegovini, ili o novim predmetima, u
skladu je sa prelaznom strategijom i sa ocekivanjima medunarodne zajednice i njenom obavezom
da obezbijedi da Bosna i Hercegovina ima institucije i praksu koja zadovoljava medunarodne
standarde i njenim obecanjem da ce izgraditi kapacitete u institucijama krivicnog pravosuda
Bosne i Hercegovine koji su djelotvorni i odrzivi.

4.2.5. Bitna ostvarenja i rezultati

Vrdilac duznosti registrara Tuzilastva

Kako je pomenuto u prethodnom tekstu i u ostatku ovog izvjestaja, prvobitni sporazum
izmedu Visokog predstavnika i Bosne i Hercegovine kojim je uspostavljen Ured registrara
zamijenjen je 2006. godine novim Sporazumom koji je stupio na snagu 26. septembra 2000.
Njime je uspostavljen Ured registrara Tuzilastva i registrar Tuzilastva. Sporazumom je
predvideno da ¢e duznost registrara Tuzilastva godinu dana vrsiti medunarodni ¢lan osoblja
trenutno zaposlen u Uredu registrara. Ta je pozicija popunjena imenovanjem medunarodnog

tuzioca za vrsioca duznosti registrara Tuzilastva pocetkom oktobra 2006. godine.

Namjera je Ureda registrara da u sto kra¢em roku i nikako ne nakon septembra 2007. godine
pronade drzavljanina Bosne i Hercegovine da preuzme tu duznost. Predvideno je da
medunarodni vrsilac duznosti registrara Tuzilastva bude tu do zavrsetka tranzicije u Tuzilastvu 1
da pomogne u osposobljavanju 1 usavrsavanju svoje domace zamjene prije nego ustupi tu
duznost.

Imenovanje zamjenika registrara Tuzilastva

Zamjenik registrara Tuzilastva izabran je 2006. kako bi pomogao vrsiocu duznosti registrara
Tuzilastva. Vrsilac duznosti registrara je medunarodni tuzilac u Posebnom odjelu za ratne zlocine
sa punom normom predmeta i odgovornostima vezanim za istrage i krivicno gonjenje ratnih
zloc¢ina. Vazno je da svakodnevni poslovi Ureda registrara vezani za krivicno gonjenje budu
matljivo obavljani, zadatak koji je u najboljem slucaju za vrsioca duznosti registrara Tuzilastva
problemati¢an s obzirom na njegov operativni dio posla. Iz tog razloga, pod rukovodstvom i
nadzorom registrara Tuzilastva, novi zamjenik nadgleda svakodnevna administrativna, budzetska,
kadrovska, organizaciona i druga administrativna pitanja u ime Ureda registrara Tuzilastva.

Zamjenik ¢e pomagati visiocu duznosti registrara Tuzilastva i glavnom tuziocu pri prelasku
zaposlenih iz Ureda registrara na domaci platni spisak 1 pri zaposljavanju i zadrzavanju domaceg i
stranog osoblja tokom prelaznog perioda, te ¢e registraru Tuzilastva pruzati saviete o pravnim
pitanjima koja se ticu Ureda registrara Tuzilastva 1 procesa tranzicije.

Prvi prioritet Odjela za podrsku Tuzilastvu (OPT) jeste da obezbijedi da Posebni odjel za
ratne zlocine nastavi da dobija jednako visoki stepen podrske Ureda registrara koji je imao od
pocetka. Nove odgovornosti zamjenika obuhvataju i pruzanje podrske Posebnom odjelu za
organizirani kriminal, privredni kriminal 1 korupciju.

OPT po nalogu registrara Tuzilastva odrzava vezu izmedu Tuzilastva i MKSJ-a. Zajedno sa
Odsjekom za istrazivanja i analizu 1 Odsjekom za pravno savjetovanje Posebnog odjela za ratne
zlocine, on koordinira i ubrzava rjesavanje zahtjeva za pomo¢ i druga pitanja u koja su ukljuceni
MKSJ 1 Ured tuzioca (OTP), ukljucujuéi podrsku u logistici i kadrovima. Odjel saraduje sa
NATO savezom, Snagama Evropske unije (EUFOR), Policijskom misijom Evropske unije
(EUPM), Otrganizacijom za evropsku bezbjednost i saradnju (OSCE), Uredom visokog
predstavnika (OHR) i1 njegovom nasljednicom, Medunarodnim komitetom Crvenog krsta
(ICRC), te drugim domaéim i medunarodnim vladinim i nevladinim organizacijama na jacanju
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nasih odnosa sa tim subjektima, na obezbjedivanju njthove pune podrske posebnim odjelima, te,
po potrebi, na predstavljanju nasih interesa kod tih organizacija. Odgovornosti OPT-a
obuhvataju iste aktivnosti kod tuzilastava i organa vlasti izvan Bosne i Hercegovine. U tom
smislu, on je zaduzen za jacanje domacih kapaciteta kako bi domacdi tuzioci i nakon prelaznog
perioda uzivali isti stepen saradnje 1 podrske ovih izvora kakav trenutno uzivaju.

U skladu sa odgovornostima registrara Tuzilastva iz novog sporazuma, OPT ¢e pomoci
registraru Tuzilastva u stvaranju i odrzavanju djelotvornih radnih odnosa sa zemljama donatorima
1 potencijalnim zemljama donatorima. Darezljivost medunarodne zajednice Zila je kucavica Ureda
registrara. Napori Ureda registrara Tuzilastva prijeko su potrebni za odrzavanje nivoa podrske
koju trenutno uzivamo od nasih medunarodnih donatora.

Uloga OPT-a takoder obuhvata uspostavljanje djelotvornih odnosa uzajamne saradnje i
aranzmana sa stranim drzavama opcenito i u konkretnim sluc¢ajevima. Odjel je odgovoran za rad
sa tuziocima, i domac¢im i medunarodnim, na pitanjima medunarodne pomodi 1 zahtjeva,
koordinacije izrucenja, zahtjeva za pomo¢, i medunarodnih naloga za hapsenje, prvenstveno za
Posebni odjel za ratne zlocine, ali 1 za Posebni odjel za organizirani kriminal, privredni kriminal i
korupciju kada je to potrebno i odgovarajuce. Odjel je odgovoran za ukljucivanje domacih
tuzilaca na nacin kojim se razvija kapacitet Tuzilastva i domacih tuzilaca za djelotvorno koristenje
uzajamne pravne pomodi u regionu i na medunarodnoj sceni, kako sada tako 1 u buducnosti.

Zajedno sa Odsjekom za pravno savjetovanje, Odjel preuzima aktivniju ulogu, radi sa
tuziocima i pravnicima, narocito potice strucno znanje i iskustvo domacih pravnika, ¢ime radi na
tome da sustina i forma optuznica koje podize Tuzilastvo, narocito onih koje podize Posebni
odjel za ratne zlocine, utjelovljuju najbolju domacu i medunarodnu praksu, da ispunjavaju
domace i medunarodne pravne uvjete i standarde, da doprinose idealima transparentnosti i
pravicnosti, te da dosljedno predstavljaju najkvalitetniji rad koji Tuzilastvo moze da pruzi.
Zajedno sa Odsjekom za pravno savjetovanje, zamjenik radi sa domacim i medunarodnim
tuziocima 1 pravnicima na optuznicama i dokaznom materijalu u konkretnim predmetima,
pruzajuci savjete i pomod¢, te po nalogu djeluje u ime zamjenika glavnog tuzioca za Posebni odjel
za ratne zlocine i glavnog tuzioca, kada se optuznice 1 prigovori dostavljanju njima na odobrenje.

Zamjenik je odgovoran za koriStenje iskustva i struénog znanja stecenog radom na
predmetima i radom sa drugima u Posebnom odjelu za ratne zlocine radi otpocinjanja izrade
priru¢nika sa obrascima za tuzioce i pravnike, i domace i medunarodne, pri izradi optuznica i
drugih vaznih dokaznih materijala. Cilj ovog prirucnika bit ¢e standardizacija najbolje prakse u
pogledu forme i sadrzaja optuznica i dokaznih materijala Posebnog odjela, koja ¢e tuziocima
omogucditi vise slobode kako bi se koncentrirali na sustinu.

Od pocetka je jedan od primarnih ciljeva Ureda registrara bio pomo¢ u jacanju postojecih
domacih kapaciteta u pogledu pravnih propisa o ljudskim pravima u mjeri u kojoj se to tice rada
Tuzilastva. U tom je smislu dio uloge OPT-a da, zajedno sa Odsjekom za pravno savjetovanje
Posebnog odjela za ratne zlocine i drugima, iskoristi to iskustvo u ovoj oblasti i da radi sa
domacim i medunarodnim tuziocima na koordinaciji pitanja koja se odnose na navodna krsenja
ljudskih prava koja se ticu rada Tuzilastva, ukljucujuéi pruzanje pomodi i davanje savjeta o
pitanjima pred Ustavnim sudom Bosne 1 Hercegovine 1 Evropskim sudom za ljudska prava, po
potrebi predstavljaju¢i Tuzilastvo pred tim tijelima i drugdje. U ovoj, kao 1 u drugim njegovim
ulogama, jedan od najznacajnih ciljeva OPT-a jeste izgradnja domacih kapaciteta ukljucivanjem
domacih tuzilaca u bitne aspekte rada povezanog sa ovim pitanjima i pomaganjem da se osigura
dostizanje medunarodnih standarda kada se radi o praksi Tuzilastva koja se ticu prava
osumnji¢enih, optuzenih, zrtava i drugih.

U skladu sa misijom Ureda registrara Tuzilastva da obezbijedi podriku i pomo¢ pri jacanju
domacih kapaciteta u sklopu Tuzilastva Bosne i Hercegovine, vrsilac duznosti registrara
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Tuzilastva je, na zahtjev glavnog tuzioca, trazio i dobio odobrenje da njegov zamjenik nastupa u
svojstvu savijetnika glavnog tuzioca. On ¢e u tom svojstvu po potrebi pruzati pravne savijete
glavnom tuziocu i rukovodiocima posebnih odjela, ukljucujuéi kadrovska, administrativna,
budzetska pitanja, administrativna i organizaciona pitanja koja se ticu Tuzilastva. To ¢e ukljucivati
odgovornost za nadgledanje koordinacije 1 podrzavanje saradnje izmedu odjela po pitanjima koja
su od zajednickog interesa i znacaja. On ¢e koordinirati rad radne grupe za izmjene i dopune
Krivicnog zakona Bosne i Hercegovine, Zakona o krivicnom postupku Bosne i Hercegovine,
Zakona o ustupanju i drugim znacajnim zakonskim propisima koiji se ticu rada Tuzilastva. On ée
sa Odsjekom za pravno savjetovanje Posebnog odjela za ratne zlocine raditi na izmjenama i
dopunama i promjenama zakona koji su direktno vezani za rad odjela. Ispunjavanje ove obaveze
podrazumijeva i davanje prijedloga za izradu i programske politike koja se tice funkcionisanja i
rada Tuzilastva. Po nalogu glavnog tuzioca, kada je to odgovarajuce, te pod nadzorom vrsioca
duznosti registrara Tuzilastva, zamjenik ¢e koordinirati izradu politike izmedu odjela kako bi se
pomoglo promoviranju prakse dosljednosti, jednoobraznosti i1 kvalitetnog upravljanja u
Tuzilastvu. Dio uloge OPT-a bit ¢e unapredenje domacih kapaciteta u radu sa vrsiocem duznosti
registrara Tuzilastva, glavnim tuZiocem i zamjenicima glavnog tuzioca za posebne odjele pri
utvrdivanju 1 uvodenju funkcionalnih sredstava rukovodenja koje ¢e ojacati sposobnost
Tuzilastva da se nosi sa opseznim poslom koji mu je dat u zadatak, a da se pri tome ne zrtvuje
kvalitet ili integritet rezultata tog postupka.

Saznanja javnosti o tome Sta je Tuzilastvo i1 $ta ono radi od presudnog su znacaja za uspjeh
misije odjela u okviru Tuzilastva, te su isto tako i znacajan klju¢ za uspjeh koji nastoji ostvariti
Ured registrara. Iz tog ¢e razloga OPT, po nalogu i pod nadzorom registrara Tuzilastva, raditi sa
Uredom registrara, glavnim tuziocem, zamjenicima glavnog tuzioca i sluzbenicima za odnose sa
javnoscu Suda i Tuzilastva kako bi pomogao pri izradi strategija i struktura za ispunjavanje
zahtjeva javnosti za ta¢nim i jasnim informacijama o Tuzilastvu. U toj ¢e ulozi primarna obaveza
OPT-a biti da radi sa Uredom registrara na jacanju domacih kapaciteta kako bi se gradanima
Bosne 1 Hercegovine i svakom ko je zainteresovan za to $ta Sud i Tuzilastvo rade dale
blagovremene, tacne, korisne, upotrebljive, objektivne i valjane informacije o radu Tuzilastva. Cilj
je, naravno, ojacati vjeru i povjerenje javnosti u krivicno pravosude u Bosni i Hercegovini te
ojacati opredjeljenost javnosti za vladavinu prava.

Imenovanje koordinatora za zrtve/svijedoke Tuzilastva Bosne i Hercegovine

U nastojanju da sto bolje ispune potrebe Zrtava i onih koji su svjedocili o ratnim zlocinima,
jadan zaposlenik Ureda registrara u Tuzilastvu postavljen je na mjesto koordinatora za
zrtve/sviedoke Tuzilastva. U tom svojstvu, koordinator za zrtve/svijedoke je kontakt osoba
Posebnog odjela za ratne zlocine za pitanja i potrebe zrtava i svjedoka u fazi prije podizanja
optuznice. Nakon preuzimanja duznosti, koordinator za zrtve/svjedoke radit ¢e sa Odsjekom za
zaStitu zrtava 1 svjedoka Ureda registrara u istraznoj fazi 1 fazi iznoSenja predmeta optuzbe.
Kootdinator za zrtve/svijedoke ¢e postepeno biti u moguénosti da pruzi razlicite vrste pomodi,
narocito u smislu upuéivanju zrtava/svjedoka na sluzbe koje su im potrebne usljed njihovih
iskustava u toku sukoba.

Presuda sa glavnog pretresa i kazna u predmetu Stankovié

Kako je navedeno na drugim mjestima u izvjestaju, Posebni odjel za ratne zlocine je tokom
2006. godine uspjesno doveo predmet do izricanja prvostepene presude u predmetu Radovana
Stankovi¢a, prvom predmetu koiji je proslijeden u Bosnu i Hercegovinu prema Pravilu MKSJ-a 11
bis. Optuzeni je osuden na 16 godina zatvorske kazne. I optuzba 1 odbrana su podnijele zalbe na
prvostepenu presudu i kaznu, a osnov za zalbu optuzbe jeste ¢injenica da se zatvorskom kaznom
u trajanju od 16 godina ne priznaje tezina zlocina i uloga optuzenog u pocinjenju tih zlocina.
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Presuda sa glavnog pretresa i kazna u predmetu Jankovi¢

Zavrseno je sudenje u predmetu Gojka Jankovica, drugom predmetu proslijedenom Bosni i
Hercegovini prema Pravilu 114is. Prvostepena presuda izrecena je u februaru. Optuzeni je
osuden na 34 godine zatvorske kazne, $to je najduza kazna koju je Sud BiH ikada izrekao za ratne
zlocine i zlocine protiv ¢ovjecnosti pocinjene u toku oruzanog sukoba.

Prijem predmeta Mejaki¢ i drugi, Ijubici¢, Rasevi¢ i Todovié

Kako je navedeno na drugim mjestima u ovom izvjestaju, priliv predmeta na osnovu Pravila
11bis u Bosnu 1 Hercegovinu nastavlja se tempom koji nije predviden kada su uspostavljeni Sud i
Tuzilastvo. Pored predmeta Stankovi¢ i Jankovié, MKSJ je u toku 20006. proslijedio jo§ tri
predmeta u Bosnu i Hercegovinu prema Pravilu 1145 Ti predmeti odrazavaju stepen povjerenja
medunarodne zajednice u kapacitete koje je Ured registrara pomogao da se izgrade u Sudu 1
Tuzilastvu Bosne i Hercegovine. Oni su takoder mnogo doprinijeli izazovima sa kojima se i Sud i
Tuzilastvo trenutno suocavaju u pogledu kadrovskog popunjavanja i kapaciteta. Ocekuje se da ce
MKSJ u toku 2007. proslijediti jo$ tri predmeta u Bosnu i Hercegovinu, i time dodatno pojacati
pritisak na institucije koje su stvorene u cilju rjeSavanja predmeta proslijedenih u skladu sa
Pravilom 114is.

Prijem cetiri predmeta iz kategorije ,,2”

U toku 2006. godine Posebni odjel za ratne zlocine je od Ureda tuzioca MKS]J-a primio tri
predmeta iz kategorije ,,2”. Prvi predmet odnosi se na bivSeg pomoc¢nika ministra unutrasnjih
poslova takozvane Srpske republike Bosne i Hercegovine, Momcila Mandica, koga je Posebni
odjel 17. jula 2006. godine optuzio za zlocine protiv civilnog stanovnistva i za zlocine protiv
covjecnosti. Glavni pretres zapoceo je 6. novembra 2006. godine. Drugi predmet odnosi se na
Marka Radi¢a koji je optuzen zajedno sa jos 3 lica za navodno pocinjenje zlocina protiv
covjecnosti u Mostaru 1 njegovoj okolini tokom perioda izmedu jula 1993. i marta 1994. godine.
Radic¢ i drugi optuzeni su 1. decembra 2006. godine. Tre¢i predmet odnosi se na navodne zlocine
koje je pocinila Armija Bosne i Hercegovine u centralnoj Bosni u toku oruzanog sukoba. Ovaj je
predmet trenutno u fazi istrage. Posebni odjel za ratne zlocine trenutno saraduje sa Uredom
tuzioca MKSJ-a na organiziranju ustupanja preostalih predmeta iz kategorije ,,2”, predmeta cije se
ustupanje Bosni i Hercegovini ocekuje u redovnim intervalima u toku 2007. godine.

Presude sa glavnih pretresa i presude po zalbama u deset predmeta

U predmetima Posebnog odjela za ratne zlocine je u 2006. godini izrecene su prvostepene
osudujuce presude 1 kazne u 8 predmeta, prve takve presude i kazne u predmetima ratnih zlocina
i zlocina protiv covjecnosti koje je izrekao Sud BiH. Tri su predmeta proslijedena u zalbeni
postupak radi izrecene presude i1 kazne (Abduladhim Maktouf (5 godina), Dragoje Paunovi¢ (20
godina) 1 Nedo Samardzi¢ (24 godine). Prve dvije odluke po zalbama potvrdile su prvostepene
presude 1 u pogledu presude i u pogledu visine kazne. Medutim, u slu¢aju Nede Samardzi¢a, po
trazenju Tuzilastva, Apelaciono vijece je preinacilo presudu po kojoj je optuzeni osuden po 4
tacke optuznice i osloboden po ostalim tackama, te optuzenog osudilo na 13 godina i 4 mjeseca
zatvorske kazne. Naknadni zalbeni postupak u ovom predmetu doveo je do izricanja znatno duze
kazne od one koja je izrecena u prvostepenom postupku jer je optuzeni osuden po svim osim
jedne tacke optuznice. Svaki od ovih predmeta podrobnije je opisan u aneksu ovog izvjestaja.

Pored 11 zavrienih predmeta, Posebni odjel za ratne zlocine u toku perioda izvjestavanja ima
10 predmeta sa 17 optuzenih u pretpretresnoj fazi i 7 predmeta sa 21 optuzenim u fazi glavnog
pretresa.

U predmetima koji su trenutno u toku, 10 predmeta vode domacdi tuzioci, a 7 medunarodni,
dok je u ,predmetu Kravica” na djelu zajednicki rad domaceg i medunarodnog tuzioca. U
predmetima koji su zavrseni bilo u prvostepenom postupku bilo pravosnaznom presudom, 8
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predmeta su vodili domacdi tuzioci, dok je 1 predmet vodio medunarodni tuzilac. Uprkos tome, u
svim slucajevima saradnja izmedu domacih 1 medunarodnih tuzilaca i dalje je presudna za uspjeh
Posebnog odjela i regionalni tuzilacki timovi koriste sva sredstva koja su im na raspolaganju
zahvaljujuci podrsci Ureda registrara i pomoc¢nog osoblja Tuzilastva.

Ovi rezultati pokazuju sve vecu kompetentnost i djelotvornost domacih tuzilaca u Posebnom
odjelu za ratne zlocine, kao i vrijednost doprinosa koji daju medunarodni tuzioci koji rade rame
uz rame sa svojim domacim kolegama. Saradnja izmedu domaceg i medunarodnog osoblja u
Posebnom odjelu za ratne zlocine neosporno potvrduje ovaj koncept koji je sustina podrske
medunarodnih subjekata Sudu i Tuziladtvu.

Instalacija Caselogistixa

CaselLogistix je za Posebni odjel za ratne zlocine u 2006. godini izradio prilagoden
automatizovani, digitalizovani sistem arhiviranja i raspolaganja podacima. Caselogistix je
preduzimac iz Sjedinjenih Drzava koji je bio voljan da se ukljuci u izuzetno slozen zadatak
pruzanja podrske i pomodi u istrazivanju, a u svrhu uspjesnih istraga i krivicnog gonjenja zlocina
vezanih za period oruzanog sukoba u Bosni i Hercegovini. Projekat je podrzao Ured registrara.
Rukovodilac Odsjeka za istrazivanje i analizu Posebnog odjela za ratne zlocine radio je sa
predstavnicima CaseLogistixa gotovo godinu dana, pomazudi im da naprave proizvod koji ce
Posebnom odjelu 1 drugima biti i vrijedna historijska i forenzicka imovina, kako u sadasnjosti tako
1 u buduénosti uz odgovarajuci pristup 1 u situaciji kad su potrebne informacije koje taj sistem
sadrzi. Zajednickim radom sa Odsjekom za informacionu tehnologiju Ureda registrara i pod
vodstvom rukovodioca Odsjeka za istrazivanje i analizu, sistem je instaliran i testiran u oktobru
20006. godine.

Od oktobra 20006. godine, Odsjek za istrazivanje i analizu pod rukovodstvom i nadzorom
rukovodioca Odsjeka ustrajno je radio na popunjavanju baze podataka onim sto je pribavljeno od
MKSJ-a te iz vojnih, politickih i administrativnih arhiva iz regiona, ukljuc¢ujudi i neke iz Hrvatske i
Srbije, kao 1 Republike Srpske 1 Federacije. Ova nastojanja su potpomognuta opremom koju je
obezbijedio Ured registrara. Zaposleni u Uredu registrara koji su predvideni za prelazak u domaci
dio institucije ove godine, u okviru prelaznog perioda, uce kako se sistem koristi 1 kako da mu se
doda ovaj vrijedan segment napora na izgradnji kapaciteta.

Zajedno sa svojim domacim osobljem, a uz podrsku Ureda registrara, rukovodilac Odsjeka za
istrazivanje i analizu izradio je pravila za numerisanje 1 postupak kojim bi se osiguralo da se
materijali prikupljeni u vezi sa predmetima koje vodi Posebni odjel za ratne zlocine unesu u bazu
podataka, ne samo radi jednog pojedinacnog predmeta, nego da budu na raspolaganju kao pomo¢
cjelokupnom radu Posebnog odjela. Tek treba da se dokaze koliko je ova baza podataka
upotrebljiva, no dosada je u konkretnim slucajevima davala obecavajuce rezultate. Bit ¢e potrebna
dalja podrska medunarodne zajednice, narocito u pogledu pribavljanja materijala, kako bi se
osiguralo da arhiva koju predstavlja baza podataka cini azuriranu, najtacniju, najkorisniju,
najupotrebljiviju i najsveobuhvatniju kolekciju u regionu. Nemjerljiva je vrijednost baze podataka
pri ispisivanju tacne i konacne historije sukoba i njegovog sadrzaja, ne samo u vezi sa konkretnim
slucajevima, nego 1 opéenito. Baza podataka i sistem koji je ¢ini korisnom i upotrebljivom odraz
su predanosti Tuzilastva u dokumentiranju sukoba i njegovih posljedica na najpotpuniji mogucéi
nacin. Duhovi proslosti ne mogu se smiriti u regionu dok se ne izvuku iz sjene i dok se ne shvate
1 ne prihvate stvarne dimenzije. Napori dokumentarne i historijske prirode koje ¢ini Odsjek za
istrazivanje i analizu, i rezultati njihovog rada koji ostaju u Tuzilastvu i u Bosni 1 Hercegovini od
presudnog su znacaja za te napore.

Pregled odluka Suda Bosne i Hercegovine

Odsjek za pravno savjetovanje Posebnog odjela za ratne zlocine, pod rukovodstvom i
nadzorom viseg medunarodnog pravnog savjetnika, izradio je prvu iteraciju pregleda odluka i
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misljenja koje je izrekao Sud Bosne 1 Hercegovine. Ured registrara Tuzilastva s entuzijamom
podrzava ideju ovog pregleda. Napori osoblja u Odsjeku za pravno savjetovanje, koji su vrijedan
dio medunarodne komponente pomo¢i Ureda registrara Tuzilastvu, dat ¢e znacajan doprinos
razvoju sudske prakse iz oblasti ratnih zlo¢ina u Bosni 1 Hercegovini, te ¢e u znacajnoj mjeri
pomodi sistematskom razvoju uredene i predvidive vladajuce procesne prakse u Sudu Bosne i
Hercegovine.

Pregled je organiziran prema odredbama iz Zakona o krivichom postupku Bosne 1
Hercegovine, Krivicnog zakona Bosne 1 Hercegovine, te drugih zakona i propisa relevantnih
konkretno za rad Posebnog odjela za ratne zlocine, ali 1 za rad Tuzilastva opéenito. Ti propisi
ukljucuju Zakon o ustupanju i Zakon o zastiti svjedoka.

Ovaj pregled je jednostavno pocetak necega Sto ¢e pomoci da se otpocne sa izgradnjom
kulture postivanja sudske prakse suda. Takoder ¢e pomoci ljudima koji nisu nauceni ili prirodno
skloni da koriste ranije odluke kao neku vrstu smjernica, da nauce koje su prednosti
konsultovanja prethodnih odluka suda kada se radi o tome kako se neko pitanje treba rijesiti ili se
po njemu postupati u relevantnom predmetu. To ¢e pomodi u stvaranju veceg postovanja za rad
suda tako $to ¢e i javnosti kao i stru¢njacima omogucditi da imaju uvid u obrasce koji se razvijaju u
sudskoj praksi vijeca.

Standardi postavljeni za izradu pregleda navode da on mora biti blagovremen, tacan, koristan,
upotrebljiv 1 neutralan (odnosno treba biti napisan tako da informira, a ne da zagovara odredena
stajalista).

Pregled je na engleskom jeziku, no razmislja se o njegovom prevodu na
bosanski/hrvatski/stpski jezik, tako da ¢e biti od vece kotisti. To je trenutno interni dokument,
ali uz odredene prilagodbe on se moze koristiti i u opce svrhe.

4.2.6. Outreach program

Ured registrara Tuzilastva zajedno sa Uredom registrara Suda aktivno je ukljucen u izradu
plana za provodenje procjene o tome $ta javnost zna o Sudu i Tuzilastvu. Ranije nije smatrano da
bi bilo vrijedno ispitivati javno mnijenje ili utvrditi $ta dio javnosti koji je zainteresovan za rad
Suda i Tuzilastva i dio javnosti na koji taj rad direktno utice, narocito kada se radi o radu
posebnih odjela, zna ili misli o tim institucijama. Kako se neki predmeti zavtrSavaju i izricu
presude 1 kazne u brojnim predmetima ratnih zloc¢ina i organiziranog kriminala moze se provesti
svrsishodnija anketa o tome $ta javnost zna i misli, a u svrhu utvrdivanja koga 1 kako Sud i
Tuzilastvo trebaju obrazovati, u cilju obrazovanja i informiranja Siroke javnosti, zrtava i
prezivielih u sukobu, zainteresovanee profesionalne i akademske zajednice 1 ovdje, u regionu, i
sirom svijeta, te inace donatore o tome ko 1 $ta su oni, ¢ime se bave, kako i koliko dobro oni to
rade. Transparentnost ne znaci mnogo ako javnost nije i dobro informirana i dovoljno
obrazovana da razumije Sta informacije koje joj se daju znace u relevantnom kontekstu. Cilj
Ureda registrara Tuzilastva jeste da se konsultuje i da pruzi podrsku svakom razumnom
nastojanju Tuzilastva da bolje informise i pouci javnost o djelatnostima Ureda, te da osigura da
javnost ima priliku da sazna $ta Tuzilastvo radi, te kako i zasto to radi.

4.2.7. Broj predmeta

Posebni odjel za ratne zlocine neposredno je odgovoran za predmete koje je MKS] prema
Pravilu 11/bis vratio Tuzilastvu Bosne 1 Hercegovine, za predmete u kojima je MKSJ proveo
djelimic¢nu istragu. Od 9 predmeta koje je moguce ustupiti prema Pravilu 114z, 3 su prebacena u
Bosnu i Hercegovinu u 2006. godini. Prvostepene presude su izrecene u 2 od tih predmeta
(Stankovi¢ (16 godina) i Jankovic¢ (34 godine), iako je ova posljednja presuda izrec¢ena u februaru
2007). U ostala tri predmeta, Mejaki¢ i drugi, sa 4 optuzena, Ljubici¢, 1 predmet protiv Rasevica i
Todovica, na snazi su optuznice koje je Sud Bosne 1 Hercegovine prihvatio i glavni pretres je u
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toku ili ¢e poceti u 2007. godini. Ustupanje predmeta Dragana Zelenovica u skladu sa Pravilom
11bis povuceno je jer je optuzeni u datom predmetu sklopio sporazum o izjasnjavanju o krivici sa
MKSJ-om; njegova se kazna jos uvijek ocekuje. Preostali predmeti iz Pravila 1155 ée vjerovatno
biti prebaceni u Bosnu i Hercegovinu u 2007. godini.

Oko cetrdeset predmeta iz kategorije ,,2” (provedena djelimi¢na istraga) MKSJ je odredio za
prebacivanje u Bosnu 1 Hercegovinu. U toku 2006. godine primljeni su predmeti kod kojih je u
pitanju pet osumnji¢enih. Ostatak se ocekuje u toku 2007. godine. Posebni odjel za ratne zlocine
bit ¢e odgovoran za provodenje istrage i, ukoliko je to opravdano, krivicno gonjenje u svim
predmetima iz kategorije ,,2”.

Posebni odjel za ratne zloc¢ine do kraja 2008. godine neposredno je odgovoran i za predmete
iz Pravila puta. Trenutno ima 877 predmeta sa standardnom oznakom ,,A” predmeti koji su
vraceni u Bosnu i Hercegovinu u skladu sa postupkom iz Pravila puta. Od tth 877, 202 su nadalje
klasificirani kao ,,izuzetno osjetljivi” prema kriterijima izradenim 2004. godine.

Kako bi se §to veéi broj predmeta rijesio u $to je moguce kracem roku, domacdi i medunarodni
tuzioci su isklju¢ivo pojedina¢no odgovorni za predmete koji su im dodijeljeni. Saradnja se
medutim ohrabruje u svim slucajevima.

Posebni odjel za ratne zloc¢ine odgovoran je i za pokretanje dodatnih predmeta ratnih zlocina
u kojima bi vrijedilo provesti istragu i krivicno gonjenje kada o tome dobije informaciju nadlezne
istrazne agencije, ukljuc¢ujuéi Drzavnu agenciju za istrage i zastitu (SIPA) i lokalnu policiju. To su
obi¢no predmeti koji ispunjavaju standarde koji se inace primjenjuju pri donosenju odluke o
optuzenju a koji se ticu pocinilaca na najvi§im polozajima 1 pocinilaca najtezih krivicnih djela,
predmeti u kojima se radi o dogadajima ili pociniocima koji u najvecoj mjeri uticu na zajednicu ili
koji ¢e vjerovatno uticati na zajednicu, te predmeti koji ¢e se vjerovatno u velikoj mjeri odraziti ili
imati najveci uticaj na razvoj medunarodnog humanitarnog prava u medunarodnom i domacem
kontekstu.

Ova cetvrta kategorija predmeta sadrzi krivicne prijave podnesene Posebnom odjelu za ratne
zloc¢ine od 1. marta 2003. godine kada je Tuzilastvo Bosne i Hercegovine preuzelo nadleznost
nad predmetima ratnih zlocina. Tuzilastvo je u 2006. godini primilo 461 takvu krivicnu prijavu
(KTA) u kojima se tvrdi da su pocinjeni ratni zlocini 1 zlocini protiv ¢ovjecnosti za koje je
nadlezan Sud Bosne i Hercegovine. Dvije stotine i tri istrage (KT-RZ) pokrenute su u toku 2000.
na osnovu ovih prijava.

Broj predmeta na kojima radi Posebni odjel za ratne zlocine i broj predmeta c¢ije uzimanje u
rad se ocekuje predstavlja za Tuzilastvo znacajan izazov u pogledu sredstava i kadrova. Pomo¢
medunarodnih tuzilaca i osoblja klju¢na je za efikasno rjesavanje predmeta ratnih zlocina ali, kako
je ranije obrazlozeno, ocekuje se da ¢e se ciljevi koji su povezani sa neposrednim ucesc¢em
medunarodnih subjekata u istragama i krivichom gonjenju predmeta u Posebnom odjelu za ratne
zlocine ispuniti do kraja 2008. ili najkasnije do kraja drugog tromjesecja 2009. godine. Visoko
sudsko i tuzilacko vijece (VSTV) je djelimicno rijesilo ovaj problem Tuzilastva u oktobru 2006.
godine, kada je odobrilo zaposljavanje 10 domacih tuzilaca u Tuzilastvu. Oni su sada zaposleni i
poceli su sa radom u Tuzilastvu 2. marta 2007. godine. Sest od ovih tuZilaca pridruZit ée se
sedmorici domacih tuzilaca (zamjenik glavnog tuzioca i 6 drugih), petorici medunarodnih tuzilaca
koji su trenutno rasporedeni u 6 regionalnih tuzilackih timova koji ¢ine Posebni odjel za ratne
zlocine. Dva tuzioca rasporedit ¢e se u Posebni odjel za organizirani kriminal, privredni kriminal 1
korupciju. Preostala dvojica radit ¢e u Opéem odjelu koji nije u okviru mandata Ureda registrara.

4.2.8. Izvjestaj o radu na predmetima

U posljednjem tromjese¢nom izvjestaju (septembar 2006), objavljeno je da je Posebni odjel za
ratne zlocine izradio novi sistem za pracenje predmeta i da ¢e se sistem primjeniti tokom
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narednog tromjesecja. Taj se sistem sada uspostavlja uz pomo¢ Odsjeka za vodenje predmeta
»lzviestaj o radu na predmetima” zavrsen je za 2000. i za januar 2007. godine. Ovaj mehanizam
za izvjeStavanje obezbjeduje mjesecne, tromjesecne i godi$nje izvjestaje u radu na predmetima
Posebnog odjela za ratne zloc¢ine. Njime je omoguceno efikasno upravljanje Posebnim odjelom
za ratne zlocine provjerom koji regionalni tuzilacki tim ima veci broj predmeta, na kojim se
predmetima najvise radilo i gdje su potrebni dodatni resursi.

Svaki predmet registrovan u Posebnom odjelu za ratne zlocine unosi se u bazu podataka sa
izvjestajima o radu na predmetima (Case Activity Report Database), a posebni naslovi pokazuju koji
tuzilac je rasporeden na predmet, kada je predmet otvoren, koje su istrazne radnje preduzete, da li
je doslo do hapsenja, kada je optuznica podignuta i potvrdena, kada je otpoceo glavni pretres,
datum prvostepene odluke suda i eventualni zalbeni postupak. Ovaj instrument za vodenje
predmeta takoder omogucava Posebnom odjelu za ratne zlocine da daje grube procjene o trajanju
standardnih istraga i sudenja. Njime je Posebnom odjelu za ratne zloc¢ine omoguceno i da planira
sudenja kako ne bi nepotrebno opteretio pojedinacne tuzioce.

U buducnosti ¢e Tuzilastvo nastojati da uvede sofisticiraniji sistem iz koga ¢e biti moguce
izvudi statisticke podatke i trendove te izloziti donatorima, zainteresovan im stranama i $iroj
javnosti.

Do sada je proveden osnovni sistem, a tokom narednog tromjesec¢ja on ¢e biti unaprijeden
tako da to bude baza podataka koja je jednostavna za upotrebu i kojoj svi zaposleni u Tuzilastvu
mogu lako pristupiti. To ¢e onda tuzilackim timovima omoguciti da unaprijed isplaniraju svoj rad,
da budu bolje upoznati sa rokovima, te da svoje vrijeme rasporede podjednako izmedu velikog
broja predmeta koji su im dodijeljeni.

Izvijestaj o radu na predmetima pruza Posebnom odjelu za ratne zlocine statisticke
(kumulativne) podatke za period izvjestavanja izmedu 1. januara 2006. i 31. decembra 2000.
godine, a ti su podaci dati u daljem tekstu.

400 — Kumulativna statistika za predmete ratnih zlo¢ina zaklju¢no sa 31. decembrom
366 366 2006. godine
350 +
300 +
250 1+
200 + [— Br. Predmeta
—— Br. Osumnjicenih/optuzenih lica

150 +
100 +

50 +

0 1 1 2 1 oy = |
Pokrenute  Istrage utoku  Potvrdene Predmetiu  Prvostepene Predmeti ufazi Drugostepene
istrage optuznice glavnom presude zalbe presude
pretresu
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Rad na predmetima na kraju perioda izvjestavanja (31. decembar 2006) dat je u grafikonu dole.

Aktivnosti u predmetima zaklju¢no sa 31. decembrom 2006. godine
25 -
21
20 -
17
15 4
10
10 -
7
5 4
1l
0 ‘
Predmeti u fazi prethodnog postupka Predmeti u glavnom pretresu Predmeti u fazi zalbe
[—1 Br. Predmeta —#— Br. Optuzenih lica

Izvjestaj o radu na predmetima ¢e Posebnom odjelu za ratne zloc¢ine pruziti i sljedece priblizne
podatke o rasporedu za rad na predmetima:

e Procjena trajanja istrage:

e Procjena trajanja pretpretresnog postupka i broj rocista:
e Procjena trajanja glavnog pretresa i broj rocista:

e Procjena trajanja zalbenog postupka i broj rocista:

Za ove analiticke podatke ¢e se u buduénosti pokazati da su od vitalnog znacaja za izradu
strategija za odredivanje adekvatnog broja predmeta po regionalnom tuzilackom timu i za
planiranje istraga 1 sudenja. Kako je gore pomenuto, izvjestaj o radu na predmetima ¢e se dalje
vtemenom razvijati i postajat ¢e sofisticiraniji kao mehanizam za automatsko vodenje poslova u
Posebnom odjelu za ratne zlocine.

4.3. Posebni odjel za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju

4.3.1. Uvod

Posebni odjel za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju Tuzilastva Bosne 1
Hercegovine (u daljem tekstu: POOK) uspostavljen je 2003. godine Odlukom visokog
predstavnika. POOK je uspostavljen u svrhu provodenja istraga i krivicnog gonjenja u
predmetima organiziranog kriminala i korupcije, kao i slozenim predmetima privrednog kriminala
koji imaju negativan uticaj na teritoriji i privredu Bosne i Hercegovine.! POOK je uspostavljen
radi provodenja istraga i krivicnog gonjenja najtezih krivicnih djela u predmetima organiziranog

! Nadleznost za razlicite predmete kojima se POOK bavi odredena je Zakonom o Tuzilastvu Bosne i
Hetcegovine i Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima Bosne i Hercegovine, kao i
prvobitnim Zakonom o sudovima Bosne i Hercegovine.
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kriminala, privrednog kriminala i korupcije pred Sudom Bosne i Hercegovine, koji je takoder
uspostavljen 2003. godine. Prvobitno je POOK uspostavljen kao specijalizovan odjel koji se
sastojao samo od medunarodnih tuzilaca jer se vijerovalo da je usljed velike vaznosti i osjetljivosti
pomenutih vrsta predmeta i usljed moguénosti vanjskih uticaja (politicki, nacionalni, drustveni i
drugi) bilo neophodno potpuno prisustvo medunarodnih tuzilaca kako bi se osigurali
medunarodni standardi, razvoj prava i prakse u oblasti organiziranog kriminala, privrednog
kriminala i korupcije u Bosni i Hercegovini i potpuno postivanje vladavine prava u Bosni i
Hercegovini. Prvobitna strategija koja je prethodila osnivanju POOK-a predvidala je da
medunarodni tuzioci preuzmu vodstvo i da provode istrage 1 krivicho gonjenje u pomenutim
predmetima, a da domacdi tuzioci rade zajedno sa njima na krivichom gonjenju u tim predmetima.
Ova je strategija osmisljena kako bi se doveli domaci pravnici i administrativho osoblje radi
pruzanja podrske u ovim optuzbama kao dio nase strategije odrzivosti.

Krajnji ciljevi kompletne strategije bili su: 1) podrzati i promovirati vladavinu prava u
pravosudnom sistemu Bosne i Hercegovine, 2) izgraditi kapacitete medu gradanima Bosne i
Hercegovine kako bi oni mogli provoditi istrage i krivicno gonjenje u takvim predmetima bez
neprestane pomoéi medunarodnog osoblja, 1 3) pomodi pri izgradnji funkcionalnog i odrzivog
sistema pravosuda postujuci prihvacene medunarodne standarde i odgovarajuée instumente za
zastitu ljudskih prava i postupajuéi u skladu sa njima.

4.3.2. Kadrovski historijat POOK-a

U pocetku je POOK bio sastavljen samo od nekoliko medunarodnih tuzilaca koje je imenovao
visoki predstavnik, plus mali broj domacih pravnika i administrativhog osoblja. U januaru 2004.
godine jedan medunarodni pravnik imenovan je za zamjenika glavnog tuzioca i vtsio je duznost
prvog rukovodioca Posebnog odjela za organizirani kriminal. Vazno je pomenuti da je u toku
2005. godine jedan iskusan domaci tuzilac iz Tuzilastva imenovan na poziciju zamjenika
rukovodioca POOK-a.

Od 2004 — 2005. godine pravnici iz Sjedinjenih Americkih Drzava, gpanije, Svedske,
Njemacke 1 Kanade imenovani su za medunarodne tuzioce u POOK-u.

U nastojanju da se postigne gore pomenuta strategija i ciljevi POOK-a, tri iskusna domaca
tuzioca takoder su se pridruzila POOK-u tokom mandata prvog medunarodnog rukovodioca.
Prije njegovog odlaska sa pozicije rukovodioca POOK-a u decembru 2005. godine, medunarodni
rukovodilac odjela okupio je veéi broj domacih pravnika i osoblja, ukupno njih oko 20, plus 2
medunarodna istrazioca, kako bi pruzali podrsku i savjete domacim i medunarodnim tuziocima
POOK-a.

Drugi medunarodni rukovodilac POOK-a imenovan je u decembru 2005. i na toj funkciji je
ostao do januara 2007. godine. Domadi tuzilac imenovan na funkciju zamjenika rukovodioca
2005. godine ostao je u ulozi zamjenika rukovodioca POOK-a tokom mandata drugog
medunarodnog rukovodioca, a tri su domaca tuzioca isto tako ostali u POOK-u. Vecina
pomenutih domacih pravnika, osoblja i istrazilaca takoder su ostali u POOK-u.

U januaru 2007. godine, medunarodni tuzilac u POOK-u imenovan je za vrsioca duznosti
rukovodioca Posebnog odjela i za zamjenika glavnog tuzioca. Odluka o stalnom imenovanju za
novog zamjenika glavnog tuzioca koji ¢e u tom svojstvu sluziti najmanje do januara 2008
donesena je u martu 2007. godine.

Domacdi zamjenik rukovodioca nastavlja raditi kao zamjenik rukovodioca POOK-a, a tri
domaca tuzioca imenovana 2005. godine isto tako ostaju u POOK-u, kao $to je slucaj sa ve¢inom
pomenutih domaéih pravnika i osoblja i medunarodnih istrazilaca. Dva nova domaca tuzioca
imenovana su u odjel u martu 2007. godine. Uz rukovodioca POOK-a koji dolazi iz Sjedinjenih
Drzava, tri dodatna medunarodna tuzioca, jedan iz Finske, drugi iz Njemacke, i treéi iz
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Sjedinjenih Americkih Drzava, takoder ostaju u sklopu POOK-a. POOK se nada da ¢e im se u
2007. godini pridruziti jo§ dva tuzioca koji dolaze iz zemalja EU.

4.3.3. Sadasnji ciljevi

Sadasnji ciljevi POOK-a sli¢ni su onima koji su postavljeni kada je POOK prvobitno osnovan,
iako su u meduvremenu oni malo pojasnjeni i izmjenjeni kako bi obuhvatali sljedece: 1)
medunarodni tuzioci i istrazioci POOK-a posebno su zaduzeni ne samo za krivicno gonjenje u
predmetima iz oblasti organiziranog kriminala, privrednog kriminala i korupcije nego i za
prenosenje neophodnih rukovodnih i tehnickih vjestina domaéim tuziocima koje ¢e im omoguditi
da provode istrage i krivicno gonjenje protiv pocinilaca teskih krivicnih djela u skladu sa
medunarodnim standardima i normama; 2) medunarodni tuzioci i istrazioci treba da doprinesu
jacanju rukovodenja i osoblja koje je neophodno za uspostavljanje i promoviranje domacih
kapaciteta kako bi se domacem osoblju dala vodeca uloga u provodenju istrage 1 krivicnom
gonjenju predmeta organiziranog kriminala, privrednog kriminala i korupcije koji podrivaju javau
bezbjednost, zakonitu trgovinu na trzistu i konkurenciju i 3) medunarodni tuzioci 1 istrazioci treba
da obezbijede postivanje 1 postupanje u skladu sa svim relevantnim medunarodnim standardima 1
instrumentima koji se odnose na provodenje pravicnih sudenja i djelotvornosti u provodenju
istraga i krivichom gonjenju u predmetima iz nadleznosti POOK-a. Svi ovi kapaciteti od presudnog
su znacaja za razvoj privrede i dalju stabilizaciju Bosne i Hercegovine.

Dok su ti ciljevi i dalje u velikoj mjeri sliéni prvobitnim ciljevima, sve viSe se naglasava
prenosenje ovlastenja na gradane BiH jer su do sad pokazali ustrajan napredak u pogledu
odgovornosti domacih kapaciteta za istrage i krivicno gonjenje u predmetima kao i u pogledu
izgradnje kapaciteta. I zaista, kako se smatra da ¢e 2009. godina biti takozvana ,,prekretnica” za
strance koji ¢e tad prepustiti provodenje istraga 1 krivicnog gonjenja u predmetima iz nadleznosti
POOK-a gradanima BiH, napori koje je do sada ucinilo medunarodno osoblje POOK-a i
dosljedni progresivni rezultati gradana BiH pokazuju da dirigentska palica treba biti spremna za
predaju pocetkom 2009. godine, ako ne i ranije.

Cilj POOK-a za domace tuzioce, strucne saradnike i pomoc¢no osoblje i dalje je njihov
pristanak i prihvatanje sve vece odgovornosti za njihovu ulogu u istragama i krivichom gonjenju
predmeta iz nadleznosti POOK-a. Tacnije, ciljevi POOK-a za domace tuzioce i osoblje
obuhvataju 1 sljedece: 1) nauciti postivati sve medunarodne sporazume i instrumente, narocito u
pogledu postivanja propisa iz oblasti ljudskih prava i postupati u skladu sa njima; 2) provoditi
istrage u predmetima iz nadleznostt POOK-a koristenjem svih raspolozivih resursa i biti uporan
tamo gdje se do informacija i dokaza ne dolazi lako, istovremeno postuju¢i medunarodne
standarde za provodenje takve istrage; 3) podnositi zahtjeve i odgovarati na zahtjeve za
medunarodnu pravnu pomo¢; 4) zahtijevati promjene u relevantnim krivicnim zakonima tamo
gdje su otkriveni propusti ili sukobi u zakonu; 5) razumijeti funkcionalne, pravne i prakticne
aspekte izjasnjavanja o krivici; 6) zaplijeniti i zahtijevati oduzimanje imovine stecene na nezakonit
nacin; 1 7) preuzimati vece i slozenije predmete organiziranog kriminala, privrednog kriminala i
korupcije.

4.3.4. Sveukupan napredak

Ukupno uzevsi, POOK je postigao ogroman uspjeh od pocetka rada 2003. godine. Od tog je
vremena POOK pred lice pravde doveo brojne licnosti iz svijeta organiziranog kriminala,
sadasnje i bivse politicare, direktore i odgovorna lica preduzeca i neprofitnih organizacija, bivse
funkcionere u organima vlasti i mnoge druge. Medu poznatijim optuzenicima koji su krivicno
gonjeni bili su: Milorad Milakovi¢ (optuzbe za organizirani kriminal i trgovinu ljudima), Ante
Jelavi¢, Miroslav Rupéi¢, i Miroslav Prce (optuzbe za zloupotrebu poloZaja), Dragan Covié
(optuzba za zloupotrebu polozaja), Momc¢ilo Mandi¢ (optuzba za zloupotrebu polozaja), Kari¢
Sedinet i drugi (optuzba za utaju poreza), Zeljko Tasovac (optuzbe za organizirani kriminal,
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pokusaj ubistva i zastrasivanje svjedoka), Ferid Oki¢ (optuzbe za organizirani kriminal i trgovinu
ljudima), Asim Fazli¢ i Senad Kobili¢ (pokusaj ucjene), i Petar Dusani¢ (utaja poreza i carinska
prevara). lako priznaje da sva gore pomenuta lica nisu osudena, te iako nekoliko predmeta
vezanih za ta lica ¢ekaju ponovno sudenje, POOK je jasno pokazao da se mnogi od ovih ljudi
koje se do sada smatralo “nedodirljivima” mogu izvesti pred sud i pozvati na odgovornost.

Znacajno je 1 da ucesée drzavljana BiH u istraznoj fazi i fazi pokretanja krivicnog postupka u
nekim od tih predmeta pokazuje da postoji ozbiljna podrska i promoviranje vladavine prava i
izgradnje kapaciteta 1 da je BiH na putu prema istinskoj, trajnoj i odrzivoj pravnoj reformi.
Takoder, vrijedno je pomenuti da su sva krivicna gonjenja POOK-a provedena uz puno
postivanje 1 pridrzavanje relevantnih medunarodnih i domacih standarda i zakonskih propisa u
oblasti ljudska prava, i $to se tice svih dosadasnjih predmeta, nisu poznate bilo kakve prituzbe
koje su podnesene osnosno ustanovljene u Evropskom sudu za ljudska prava u Strazburu — bez
obzira na to da li je optuzba uspjesno dovela do izricanja osudujuée presude.

Krivicno gonjenje pomenutih lica i mnogih drugih lica dalo je javnosti znak da se u
pravosudnom sistemu BiH otpocelo sa objektivnim standardima za provodenje istrage 1 krivicno
gonjenje onih koji su pocinili kriviéna djela. Iako je jo§ mnogo posla, opcenito uzevsi moze se
reéi da sada javnost moze imati viSe povjerenja nego ranije da ¢e se protiv osumnjicenih
pokrenuti istraga i da ¢ée biti krivicno gonjeni u skladu sa najvisim i najeticnijim priznatim
medunarodnim i domaéim standardima.

4.3.5. Opce informacije o POOK-u

POOK je osmisljen kako bi sluzio javnosti BiH i kako bi je stitio sa integritetom i odlu¢noséu,
pri tome postujuci sve relevantne medunarodne i domace zakonske propise. U saradnji sa
entitetima BiH i kantonalnim tuzilastvima, te domaéim 1 medunarodnim institucijama, tijelima 1
organizacijama za provedbu zakona, POOK je odgovoran za otkrivanje, provodenje istrage i
krivicno gonjenje pocinilaca organiziranog kriminala, privrednog kriminala 1 korupcije koji su
izvrseni u samoj BiH ili za koji je BiH tranzitna zemlja.

Misija POOK-a obuhvata:
Borbu protiv organiziranog kriminala

Zastita javnosti i sprecavanje podsticanja okruzenja koje omogucava pojavu organiziranog
kriminala putem provodenja zakona BiH u cilju sprecavanja krivicnih djela iz oblasti
organiziranog kriminala, te provodenje istraga 1 krivichog gonjenja u predmetima organiziranog
kriminala na nacin kojim se rukovodi politicki neutralnim medunarodnim standardima
pravi¢nosti 1 djelotvornosti u toku istrage i krivicnog gonjenja u takvim predmetima;

Borbu protiv privrednog kriminala

Provodenje istraga i krivicno gonjenje u predmetima privrednog kriminala koji se javlja u
BiH, a koji ometa privredni razvoj i naplatu prihoda od poreza i carina koji bi se inace koristili za
poboljsanje zivotnog standarda obicnih gradana i

Borbu protiv korupcije

Provodenje istraga i krivicno gonjenje za krivicna djela korupcije koja su pocinili
funkcioneri bitno podize stepen povijerenja u jacanje institucija zemlje u sklopu evropskog
partnerstva sa BiH.

Ostvarivanjem gore navedene misije privreda i organi vlasti BiH bit ¢e zasticeni od gramzive
prakse organiziranog kriminala i korumpiranih drzavnih funkcionera. Uz to, ostvarivanjem gore
navedene misije, bit ¢e zagarantovano zdravlje, sigurnost, dobrobit i bezbjednost svih gradana, i
bit ¢e stvoren funkcionalan i odrziv sistem pravosuda — sistem u koji ¢e svi imati povjerenja.
Nadalje, izvrSenjem misije, prirodni resursi BiH i oni koje je covjek stvorio bit ¢e ocuvani i
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poticat ¢e se zakonita trziSna konkurencija kojom se njeguje i obezbjeduje privredni rast u BiH i u
konacnici poticat ¢e se evropske integracije.

4.3.6. Organizaciona struktura

Trenutno se POOK sastoji od: 1 rukovodioca POOK-a 1 zamjenika glavnog tuzioca (tuzilac iz
SAD), 1 zamjenika rukovodioca POOK-a (domadi, BiH, tuzilac), 3 domaca tuzioca, 3
medunarodna tuzioca (1 tuzilac iz SAD, 1 iz Njemacke i 1 iz Finske), 2 medunarodna istrazioca
(1 iz SAD i 1 iz Velike Britanije), 7 domacih stru¢nih saradnika, 8 domacih administrativnih
asistenata, 2 domacih pripravnika i 1 domaceg volontera.

VSTV imenovalo je dva dodatna domaca tuzioca i oni su se pridruzili POOK-u 2. marta 2007.
godine, a POOK se nada da ¢ée se u 2007. godini jo$ dva tuzioca iz zemalja clanica EU pridruziti
timu.

Svaki od ovih pojedinaca rasporeden je da radi u sklopu jednog od nekoliko tuzilackih timova.
Generalno, svaki se tim sastoji od jednog domaceg tuzioca koji je rukovodilac tima, jednog
medunarodnog tuzioca, jednog ili dva stru¢na saradnika i1 jednog administrativnog saradnika. Dva
pripravnika 1 volonter rade u svim timovima i rasporeduju se da rade na zadacima po potrebi. Svi
timovi provode istrage 1 krivicno gonjenje za krivicna djela organiziranog kriminala, privrednog
kriminala i korupcije.

Obrazlozenje duznosti kadrova POOK-a:

Rukovodilac POOK-a i zamjenik glavnog tuzioca:

Rukovodilac Posebnog odjela za organizirani kriminal 1 zamjenik glavnog tuzioca vodi POOK,
a njega imenuje Visoko sudsko 1 tuzilacko vije¢e BiH. Duznosti povjerene rukovodiocu POOK-a
1 zamjeniku glavnog tuzioca su sljedece: 1) upravljanje cijelim odjelom i nadzor nad
svakodnevnim aktivnostima POOK-a, 2) razvoj strategije i akcionih planova za aktivnosti
POOK-a i implementacija istih, 3) nadzor i rukovodenje, kao i i provodenje istraga i krivicnog
gonjenja u predmetima iz nadleznosti POOK-a, 4) planiranje, organizacija i provodenje odluka
vezanih za budzet, 5) podnosenje zahtjeva i odgovaranje na zahtjeve za medunarodnu pravnu
pomod, 6) priprema izvjestaja za pribavljanje pomo¢i od donatora i prisustvovanje donatorskim
konferencijama, 7) prisustvovanje i ucesée na kolegijumima tuzilaca i formalnim i edukativnim
seminarima i1 konferencijama 1 8) priprema mjesecnih i godisnjih izvjestaja POOK-a o radu po
predmetima. Duznost rukovodilaca POOK-a takoder ukljucuje stvarni rad na predmetima iz
nadleznosti POOK-a u Sudu BiH.

Zamjenik rukovodioca POOK-a:

Rukovodilac POOK-a imenuje zamjenika rukovodioca POOK-a. Odgovornosti zamjenika
POOK-a obuhvataju sljede¢e, no nisu na to ograni¢ene: 1) ispunjavanje svih obaveza
rukovodioca POOK-a u slucajevima kada je on odsutan, 2) prisustvovanje i rukovodenje
kolegijumima i zvani¢nim sastancima u ime POOK-a, 3) rasporedivanje predmeta, 4) potpisivanje
vazecih dokumenata i izvjestaja u ime POOK-a. Zamjenik rukovodioca POOK-a zaduzen je 1 za
vodenje i krivicno gonjenje u uobicajenom broju predmeta iz nadleznosti POOK-a.

Obrazlozenje duznosti osoblia POOK-a:

Medunarodni i domadi tuzioci

Pregled informacija iz predmeta 1 proslijedenih informacija, priprema planova istrage,
istrazivanje navoda, saradnja i koordinacija rada sa domacim i medunarodnim agencijama za
provodenje zakona, priprema materijala za zastupanje u pretpretresnom postupku i na sudenju,
ucesCe u raspravama o pitanju pritvora, krivicno gonjenje predmeta na sudu, zastupanje u
zelbenom postupku, te nadzor vlastitog krivicnog tima i vrSenje drugih djelatnosti po zahtjevu
domacih i medunarodnih tuzilaca.
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Medunarodni istrazioci

Zajedno sa domaéim i medunarodnim tuziocima pregled informacija iz predmeta i
proslijedenih informacija, priprema planova istrage, istrazivanje navoda, saradnja i koordinacija
rada sa domacdim i medunarodnim agencijama za provodenje zakona, prikupljanje potrebnih
informacija, u¢esée u i provodenje odredenih kontrolnih/nadzornih aktivnost, te vt$enje drugih
aktivnosti po zahtjevu domacih i medunarodnih tuzilaca. Oni su takoder zaduZeni za pruzanje
pomodi, davanje preporuka, i poticanje radnji u ime domacih tuzilaca i domacih agencija za
provodenje zakona, kako bi se ojacali kapaciteti kadrova iz BiH.

Struéni saradnici

Pruzanje pomoéi domaéim i medunarodnim tuZiocima vrienjem pravnih istraZivanja®, pisanje
kratkih pregleda predmeta, izrada prijedloga i podnesaka za Sud, pruzanje pomoci pri izradi
optuznica 1 prijedloga, te pruzanje pomodi u pripremi za sudenje (npr. priprema dokaza, lociranje
svjedoka). Stru¢ni saradnici takoder pripremaju ispitivanja svjedoka, prisustvuju i asistiraju na
sudenjima, te preuzimaju druge zadatke koje njihovi direktni nadredeni, tuzioci, smatraju
odgovorajuc¢im i neophodnim.

Administrativni asistenti i asistenti u radu na predmetima

Pruzaju administrativhu podrsku svojim timovima, pripremaju naloge, prijedloge, optuznice u
svrhu distribucije ili podnosenja Sudu, vode evidenciju predmeta tuzioca, pripremaju i uvrstavaju
dokazne materijale u popis, rade usmene i pismene prevode materijala sa engleskog na domace
jezike i obratno, pripremaju pisma i pozive, te preuzimaju druge zadatke koje njihovi direktni
nadredeni, tuzioci, smatraju odgovarajuc¢im i neophodnim.

Pripravnici

Prvenstveno pomazu domacdim i medunarodnim tuziocima radeci pravna istrazivanja; takoder
pomazu u pripremama za ispitivanje svjedoka, piSu kratke preglede predmeta i dokaza, izraduju
podneske i prijedloge za Sud, te preuzimaju druge zadatke koje njihovi direktni nadredeni, tuzioci,
smatraju neophodnim.

4.3.7. Struktura predmeta i krivicnih djela

Pregled

Rad POOK-a bio je znatno zapazen u javnosti i imao je znacajan politicki uticaj na domacu 1
medunarodnu zajednicu, $to je dovelo do opseznog izvjestavanja i pisanja u domacim sredstvima
informiranja 1 Stampi. Broj predmeta u POOK-u za pregled 1 istragu nastavio je da raste od 2005.
do 2006. godine 1 ocekuje se da ¢e taj broj da raste i u 2007. godini (vidi dio sa statistickim
podacima u nastavku).

U 2006. godini, najveci broj predmeta koji su dodjeljeni tuziocima bili su predmeti koje su
Tuzilastvu BiH proslijedile agencije za provodenje zakona BiH i druge institucije na drzavnom
nivou, kao $to je Uprava za indirektno oporezivanje (u daljem tekstu: UIO). Medutim, bilo je 1
mnogo predmeta koje su druga Tuzilastva (iz RS, FBiH i Distrikta Bréko) prebacila POOK-u,
kao 1 predmeta koji su proslijedeni na osnovu usmenih ili pismenih optuzbi gradana.

Kako je ranije napomenuto, od 2003. godine POOK je pokrenuo krivicni postupak u nekim
veoma slozenim predmetima protiv brojnih visoko pozicioniranih funkcionera iz organa vlasti ili
bivsih funkcionera, direktora preduzeéa 1 licnosti iz svijeta organiziranog kriminala. Ti su

2 Pravno istrazivanje odnosi se u velikoj mjeri na pitanja koja su vezana za medunarodno humanitarno
pravo, medunarodno krivi¢no pravo, ljudska prava, krivicno pravo i krivicni postupak BiH.
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predmeti ukljucivali optuzene Antu Jelavica, Miroslava Rupcica, Miroslava Prcea Momcila
Mandicéa, Hasana éengic'a, Milorada Milakovica, Zeljka Tasovca, Ferida Oki¢a, Asima Fazlica,
Senada Koboli¢a, Sedineta Karic¢a, i Kompaniju Dusani¢. Iako u svim ovim predmetima nije
doslo do osudujuce presude 1 iako su neki od uspjesnih predmeta pred Apelacionim vijeéem Suda
BiH, POOK je pokazao da oni koji su ranije smatrani ,,nedoditljivima” u BiH mogu 1 hoée na
kraju biti dovedeni pred lice pravde.

Istrage 1 krivicna gonjenja su u mnogim od ovih predmeta trajali neprimjereno dugo. U
pogledu istraga, tome je bilo nekoliko razloga: 1) mnogi od ovih predmeta bili su stari, i
ukljucivali su informacije koje su bile 5 i vise godina stare; 2) bilo je tesko pronaéi svjedoke i
ispitati ih; 3) mnogi svjedoci nisu Zeljeli da saraduju u istrazi zbog straha za svoju sigurnost ili zato
$to im je stalo da se istina ne otkrije; 4) mnogi od ovih predmeta sadrzavali su desetke hiljada
stranica dokumenata (od kojih je vecina bila stara, a neki nisu bili ni ¢itki); 5) mnogi predmeti
sadrzavali su samo nepotvrdene/neovjerene kopije dokumenata i potpisa; 6) gotovo su svi
predmeti sadrzavali dokumente koji su morali da se prevedu kako bi se mogli pregledati; 7) u
mnoge od ovih predmeta bili su ukljuceni sluzbenici za provodenje zakona koji su nevoljko
izvrsavali odredene duznosti ili koji jednostavno nisu bili obuceni kako da izvrsavaju odredene
duznosti ili kojima je nedostajala oprema ili o¢ekivana ovlastenja da vrse odredene duznosti i 8)
POOK-u i sluzbenicima za provodenje zakona nedostajala su sredstva (ljudstvo i oprema) kako
bi u potpunosti istrazili sve moguce izvore dokaza.

U pogledu samih &rwicnib gonjenja, odugovlacenje su cesto uzrokovali jedan ili viSe sljedecih
problema: 1) nemoguénost dobijanja sudnice (Sto se ¢esto desavalo usljed borbe za ograniceni
broj sudnica); 2) nemoguénost suda da zakaze vrijeme sudenja; 3) neraspolozivost strana da
prisustvuju sudenju; 4) neraspolozivost svjedoka; 5) neraspolozivost odredenih dokaza i 0)
nedostatak tehnicke opreme.

Opcenito govoreci, moze se reci da istrage 1 krivicna gonjenja koje provodi POOK postaju sve
slozenije 1 sve teze. Ovo stoga §to proslijedeni predmeti Cesto sadrze sve stariju dokumentaciju ili
predmete sa vise optuzenih, preduzeca, i vise slucajeva nepovezanih nedjela. Uz to, stariji
predmeti postaju sve tezi za provodenje istrage i krivicno gonjenje jer nestaje sve vise podataka i
svjedoka.

Za rad na predmetima u velikoj mjeri nedostaju sredstava u smislu osoblja, tehnicke opreme i
onih koji su obuceni da kortiste raspolozivu tehnicku opremu neophodnu da bi se otkrila krivicna
djela— sve to takoder doprinosi potesko¢ama u provodenju istraga i krivichom gonjenju u
predmetima POOK-a.

Mnogi poslovi koje obavlja POOK postaju izuzetno slozeni u smislu samog predmeta — radi
se o aktivnostima preduzeca, strukturama, pranju novca na vise nivoa, kao 1 bankarskim
propisima i bankarskim regulatornim planovima i zakonima. Razumijevanje samih dokaza u
ovakvim predmetima povlaci vise od same pljenidbe dokumentacije 1 bankovnih izvoda.

Nadalje, kako strucnjake potrebne da svjedoce u mnogim od datih vrsta navedenih predmeta
(narocito u oblasti bankarskih zloupotreba) nije lako pronadi i obezbijediti, rad POOK-a postaje
sve mukotrpniji. Ono $to takoder komplikuje stvari za buduci rad POOK-a jeste nivo strucnog
znanja neophodan za razumijevanje mnostva zakona koji su vazeci u datoj situaciji - cesto je
nekoliko zakona iz razli¢itih oblasti relevantno za istrage POOK-a; u mnogim slucajevima tesko
je pronadi i strucno znanje 1 zakone iz proslih vremena.

Otezavajuca je i ¢injenica da jos uvijek traje zastrasivanje svjedoka i to je dobro poznato svima
— zato je malo ljudi spremno da istupi 1 kaze ono sto zna. Ovo je ocigledno pitanje koje zahtijeva

da ga ozbiljno razmotre relevantne domace i medunarodne agencije za provodenje zakona 1
agencije za zastitu.
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Problem sa pronalazenjem dokumentacije i sa prevodenjem o kojem je ranije bilo rijeci
takoder se vremenom nije znac¢ajno poboljsao.

Konac¢no, nesto $to ne treba podcijeniti jeste cinjenica da je POOK od 2005. i 2006.
preplavljen stotinama predmeta bez znacajnijeg povecanja njegovih resursa - c¢ime se
nagomilavaju nerijeseni predmeti koji tek treba da se procesuiraju. Proslijedivanje ovako velikog
broja predmeta ocigledno za ubuduée stvara ogromne probleme u smislu blagovremenog 1
efikasnog provodenja istraga 1 krivicnog gonjenja u predmetima iz nadleznosti POOK-a. Jos je
vaznije to §to je time smanjena mogucnost POOK-a da radi na vaznim, slozenim predmetima
teskog i organiziranog kriminala.

Usprkos pomenutim problemima POOK je imao jo$ jednu uspjesnu godinu u kojoj je
procesuirao vise od 604 predmeta. Ti su predmeti ukljucivali krivicno gonjenje Momcila Mandica,
Dragana Covica i Kompanije Dusani¢, izmedu ostalih, kao 1 predmete koji se ticu krivicnih djela
zloupotrebe polozaja, utaje poreza, trgovine ljudima, i potkopavanja vojne i odbrambene modi.

Statisticki podaci

Pisarna vodi sluzbenu evidenciju i statisticke podatke za POOK. Ta se evidencija vodi u
skladu sa zakonom, no ona ne sadrzi kompletnu evidenciju 1 sve statisticke podatke koji se nalaze
u ovom izvjestaju. Pisarna je tek odnedavno preuzela odgovornost za vodenje zvanicne evidencije
za POOK, tako da trenutno nisu dostupni potpuni statisticki podaci o djelatnostima POOK-a.
Medutim, vodenje evidencije od strane pisarne moze se prikladnije opisati na sljedeéi nacin:

»IKT” spisi (opisani detaljnije u nastavku) otvaraju se i numerisu za svaki novi spis koji POOK
otvori. Novi KT registri otvaraju se i vode svake godine. Svi predmeti u kojima je u toku te
godine izdana naredba za sprovodenje istrage registruju se u KT registru. Upis KT spisa vrsi se
po hronoloskom redosljedu, odnosno, po redosljedu otvaranja predmeta; svaki novi unos dobija
redni broj kojim se taj unos identifikuje. KT registri (po predmetu) opisani su na sljedeéi nacin:

KT (poznat pocinilac fizicko lice)
KTP (pocinilac pravno lice)

e KTM (maloljetni pocinilac)

e KTN (nepoznat pocinilac)

e KOP (zaplijenjena imovina)

e KTZ (izrucenje i zahtjevi za medunarodnu pravnu pomog)

e KTA (zahtjevi za ponovno otvaranje postupka)

e KTA (razno/predmeti u predistraznoj fazi)

e A, STROGO POV 1 POV (oznake na registrima koji se nalaze kod glavnog tuzioca).

Svi znacajni statisticki podaci o radnjama preduzetim u toku ktivicnog postupka i podaci o fazi u
postupku biljeze se u KT registar. Svi statisticki podaci dati u ovom izvjestaju, osim onih o
kojima je u daljem tekstu data napomena, dolaze iz pisarne.

U 2006. godini, POOK je registrovao 208 novih KT spisa kojim je obuhvaceno 474
pojedinaca; u pisarni je takoder registrovano 293 novih KTA spisa, 66 KTN spisa, i 7 KTZ spisa
(koji se sastoje od zahtjeva za izrucenje 1 medunarodnu pravau pomoc). Vecina ovih predmeta
bili su (i dalje su) predmeti koji obuhvataju manja krSenja zakona BiH ili drugih relevantnih
zakona i obi¢no obuhvataju preduzeca 1 odgovorna lica u tim preduzeéima i pojedince koji peru
manje iznose novca, vrse utaju poreza, vrse utaju carinskih dazbina, ili trgovinu ili krijumcarenje
manjeg broja lica.
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Vecih, slozenijih predmeta u koje su ukljuceni politicari, visoki pozicionirani funkcioneri vlada,
bivsi politicari 1 funkcioneri, odgovorna lica u preduze¢ima i bankarskim institucijama, preduzeca
1 akcionari preduzeca, te licnosti 1 grupe iz svijeta organiziranog kriminala bilo je manje sto se tice
novootvorenih predmeta u 2006. godini. Takvi predmeti obuhvataju desetine hiljada stranica
dokumentacije, slozene finansijske 1 ra¢unovodstvene informacije, dokumentaciju koja je nestala,
te primjenu slozenih zakonskih propisa BiH, RBiH, FBiH i RS, te drugih zakona koji se svi
medusobno preklapaju. POOK je ve¢ prije pocetka 2006. godine imao nekoliko takvih
nerijesenih velikih slozenih predmeta. Istraga i procesuiranje tih predmeta je jos uvijek u toku 1
postat ce prioritet tokom 2007. 1 2008. godine.

Naredbe za provodenje istrage izdate su u 122 predmeta protiv 265 osumnji¢enih. Zbog
velikog broja proslijedenih predmeta iz oblasti KT, i ranijih nerijeSenih predmeta POOK-a,
POOK nije bio u moguénosti da otvori istrage u vise od tih 208 pomenutih predmeta.

Tuzioci POOK-a ispitali su vise od 200 svjedoka u 2006. godini u brojnim predmetima koji
ukljucuju zloupotrebu polozaja, trgovinu ljudima, pranje novca, utaju poreza kao i finansiranje
terorista.

U 2006. godini podignute su 104 optuznice protiv 209 pojedinaca. Sud BiH je u 2006. godini
potvrdio 100% optuznica POOK-a.

Sud BiH je u 2006. godini izrekao prvostepene presude za 146 lica od kojih je 131 lice
osudeno, a 13 ih je oslobodeno. U dvije su prilike optuzbe protiv optuzenih odbacene.

U 2006. godini u 29 predmeta sa 54 optuzena postignut je sporazum o krivici. Sporazumi o
krivici su postignuti u predmetima pranja novca, utaje poreza, zloupotrebe polozaja, trgovine i
krijumcarenja ljudima, i drugim krivicnim predmetima.

Zatvorske kazne izrecene su protiv 30 lica, protiv 67 lica su izrecene uvjetne kazne, a novcane
protiv 34 lica.

Prema podacima Suda BiH, u 2006. godini, 27 fizickih i 10 pravnih lica oglaseno je krivima za
krivicna djela, dok su 3 lica oslobodena optuzbi pravosnaznim presudama.

Prema podacima Suda BiH, ukupan broj izre¢enih novcanih kazni u pravosnaznim presudama
u predmetima POOK-a u 2006. godini je iznosio 1.437.000,00 KM.

Takoder, podaci Suda BiH pokazuju da je POOK bio od pomoéi pti samoj naplati 721.268,10
KM neplacenih poreza i restituciji u 2006. godini.

Uz to, bilo je i drugih prihoda koji su rezultat napora POOK-a u 2006. godini. Pomenute
brojke ne pokrivaju npr. predmete kod kojih postoje zaplijenjena sredstva koja su bila predmet
eventualne zapljene gdje je postupak jos u toku, odnosno gdje do danas nije donesena
pravosnazna presuda. Pomenute brojke takoder ne obuhvataju novcane kazne procjenjene i
naplacene putem Suda BiH, jer nam te brojke nisu na raspolaganju.

Iznos od preko 5.000.000,00 KM u sredstvima za restituciju zrtava nalozen je za isplatu u
predmetu Momcila Mandica.

Tabela u daljem tekstu sadrzi ukupne statisticke podatke za 2006. godinu:

Godina 2006.
293 KTA Otvoreni predmeti
66 KTN
208 KT
7 KTM
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7 KTZ

474 Broj prijavljenih pocinilaca

122 Broj naredbi za sprovodenje istrage
265 Broj osumnjicenih

104 Podignute optuznice

209 Broj optuzenih

29 Predmeti Sporazumi o izjasnjavanju o krivici
54 Lica

131 Broj lica osudenih u prvostepenim presudama Presude

17 Pravosnazne presude

Tacne i pouzdane brojke o prethodnom radu POOK-a u svrhu poredenja za period od 2003.
do 2005. godine nisu dostupne kao zasebni podaci. Za vrijeme od 2003. do 2005. godine
statisticki podaci o POOK-u predstavljeni su kao kratak pregled podataka za cjelo Tuzilastvo
Bosne i Hercegovine, te su dostupni u Informacijama o radu Tuzilastva BiH za 2004. godinu.

Stoga je nemoguce dati poredenje rada POOK-a za period od 2003. do 2006. godine, koriste¢i
gore navedene statisticke kategorije. Medutim, nesluzbeni podaci o radu POOK-a za period od
2005. do 2006. godine pokazuju da je preko 100 predmeta preneseno iz 2005. u 2006. godinu.

Nesluzbeni podaci takoder ukazuju na to da je u toku 2006. godine doslo do povecanja obima
posla koji je proslijeden POOK-u. Jedna od stvari koje zabrinjavaju je to da su mnogi od ovih
predmeta koji su u skorije vrijeme proslijedeni POOK-u rutinski predmeti koji nisu planirani kao
dio mandata POOK-a. Ipak, jedan predmet organiziranog kriminala 1 trgovine ljudima koiji je
izazvao veliku paznju javnosti, predmet Ferida Okica, vodio je domadi tuzilac u 2006. godini.
Dok je jasno da se napredak postize i da je domace osoblje mnogo vise angazovano i spremnije
da sprovodi istrage i krivicna gonjenja nego ranije, jo$ uvijek ima mjesta za dodatno angazovanje
domacih tuzilaca POOK-a u predmetima koji izazivaju veliku paznju javnosti. Shodno tome,
primarni cilj POOK-a za 2007. godinu bit ¢e da se smanji broj malih rutinskih predmeta koji se
dodjeljuju POOK-u i da se domadi tuzioci aktivho angazuju na osjetljivim predmetima koji
privlace veliku paznju na kojima su ranije radili samo medunarodni tuZioci.

Jos jedna oblast statistickih podataka vrijedna je paznje. Pored ranije pomenutih statistickih
podataka, mora se napomenuti da je osoblje POOK-a ucestvovalo na brojnim radnim sastancima
van Tuzilastva u okviru ostvarivanja ciljeva krivicnog gonjenja. U cilju sprecavanja, istrage,
hapsenja 1 krivicnog gonjenja pocinilaca krivicnih djela, te opcenito rjesavanja predmeta, tuzioci
POOK-a su ucestvovali na vise od 315 raznih radnih sastanaka sa razlicitim medunarodnim i
domadim organizacijama, institucijama i organima. Takav vid saradnje zasluzuje pohvale jer ce
jedino takvim naporima i uz pomoc¢ lica, organizacija i agencija van POOK-a ovom odjelu biti
moguce da zavrsi svoj posao.

4.3.8. NadleZnost

Nadleznost i1 opseg aktivnosti Tuzilastva i POOK-a regulisana je Zakonom o Tuzilastvu
Bosne i Hercegovine (izmijenjen i dopunjen) i Zakonom o Sudu (izmijenjen i dopunjen).

Kao sto je navedeno u Zakonu o Tuzilastvu BiH, POOK je uspostavljen radi rjesavanja
predmeta koji privlace veliku paznju, a ticu se organiziranog kriminala, privrednog kriminala i
korupcije.
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S ciljem efikasnijeg provodenja te misije, POOK je pripremio nacrt kriterija za dodjelu
predmeta POOK-u. Na osnovu Zakona o Tuzilastvu BiH, POOK je pripremio i svoj interni
Pravilnik koji ¢e na transparentniji nacin izre¢i zadatke i nadleznosti POOK. Oba ova dokumenta
su trenutno u fazi pregleda i uskoro ¢ée biti objavljeni.

Provodeci svoje aktivnosti u cilju suzbijanja, istrage, hapsenja i krivicnog gonjenja pocinilaca
krivicnih djela, POOK redovno saraduje sa domacim i medunarodnim institucijama i organima.
U njih spadaju Drzavna agencija za istrage i zastitu (SIPA), Drzavna grani¢na sluzba (DGS),
Uprava za indirektno oporezivanje BiH, Ministarstvo bezbjednosti BiH, Interpol, Ministarstvo
unutra$njih poslova RS 1 FBiH, kantonalna ministarstva unutra$njth poslova, centri javne
bezbjednosti, policija Distrikta Br¢cko, EUFOR, NATO, CAFAOQO, i regionalnog ureda MKS]J-a.
Uz to POOK je trazio i dobio pomo¢ od organa susjednih drzava kao Sto su Drzavno
odvjetnistvo Republike Hrvatske, Specijalno tuzilastvo za organizirani kriminal Republike Srbije,
Krim-policija Ministarstva unutrasnjih poslova Republike Srbije 1 drugi relevantni medunarodni
organi 1 institucije.

4.3.9. Ostale aktivnosti tuZilaca POOK-a

Tuzioci POOK-a bili su i ostaju ¢lanovi brojnih vaznih radnih grupa. POOK je ucestvovao u
radu sljedecih radnih grupa u 2006. godini: Radna grupa TVRTKO, posebna radna grupa SIPA
za pranje novca; Radna grupa za borbu protiv trgovine ljudima i organiziranih ilegalnih migracija;
Strategija za borbu protiv organiziranog kriminala BiH koju je organiziralo Ministarstvo
bezbjednosti BiH, i EUFOR/EUP: Radna grupa za borbu protiv organiziranog kriminala u BiH.

U okviru redovnih duznosti, tuzioci POOK-a imali su obavezu da prisustvuju odredenom
broju programa usavrsavanja kako bi bili u toku sa promjenama u zakonu i kako bi poboljsali
svoje sposobnosti. Tuzioci POOK-a ucestvovali su u sljede¢im programima obuke u toku 2006.
godine: ,,Usavrsavanje u oblasti krijumcarenja lica i pracenja sudenja® — odrzana u Moldaviji,
,Usavrsavanje u oblasti medija®, ,,Obavezno usavrsavanje za sudije 1 tuzioce BiH®, ,,Usavrsavanje
u oblasti postupaka pozivanjem na neuracunljivost — odrzana u Beogradu, ,,Usavr$avanje o
revizorskim izvjestajima® — odrzana u Beogradu, ,,UsavrSavanje u oblasti psihologije suda i
sudnice — odrzana u Beogradu, ,,UsavrSavanje za odrasle — Certifikat Vije¢a Evrope - stru¢njaci
za obuku u oblasti finansijskih istraga® odrzana u Strazburu.

Pored pohadanja pomenutih programa obuke, tuzioci POOK-a takoder su uzeli uceséa u
poducavanju drugih na osnovu svog profesionalnog znanja i iskustva. U toj obrazovnoj ulozi,
tuzioci POOK-a odrzali su predavanja tokom 2006. godine na sljedeée teme: ,,Istraga aktivnosti
organiziranog kriminala®, ,,Zadaci Drzavne grani¢ne sluzbe u otkrivanju i rjesavanju krivicnih
djela krijumcarenja lica - ¢lan 189 KZ BiH®, ,,Savjetodavna grupa“ odrzana u Sloveniji.

Tuzioci POOK-a ucestvovali su u toku 2006. godine i na sljede¢im seminarima: ,,Pravni okvir
za borbu protiv organiziranog kriminala®, ,,Poreska 1 carinska krivicna djela” koje je organizirao
CEST FBiH (Centar za edukaciju sudija 1 tuzilaca FBiH), ,,Zastita ljudskih prava u krivicnim
postupcima®, ,,Prevare u sistemu PDV-a“, koji je organizirala UIO, , Krivicna djela korupcije®,
seminar EUPM-a na temu ,,Unapredenje i provodenje zakona® i na okruglom stolu na temu
,»Finansijske istrage 1 zaplijena ilegalno stecene imovine®.

Tuzioci POOK-a takoder imaju obavezu da prisustvuju raznim domaéim, regionalnim i
medunarodnim konferencijama. U toku 2006. godine, prisustvovali su sljede¢im konferencijama:
,»Regionalna konferencija za borbu protiv organiziranog kriminala®, ,,Konferencija Vije¢a Evrope
u Strazburu®, ,Konferencija zemalja Jugoisto¢ne Evrope o organiziraniam kriminalu®,
konferencija pod nazivom ,,Opca sigurnost, terorizam 1 kriminal na podrucju Zapadnog Balkana
— eventualni rizici 1 moguca rjesenja®, odrzana u Sloveniji, ,, Trgovina ljudima i sudska praksa u
BiH - politika kaznjavanja“.
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U toku 2006. godine, tuzioci su ucestvovali na raznim projektima: projekat CARDS/CARPO
— ,,Finansijske istrage i zaplijena privremeno stecene imovine®, projekat Vijeca Evrope ,,Razvoj
jakog 1 funkcionalnog sistema policije i jacanje borbe protiv kriminalnih aktivnosti i jacanje
saradnje sa policijom® (CARPO): fokusiran na jacanje kapaciteta policije u borbi protiv teskog
kriminala u Jugoisto¢noj Evropi®, ,,Medunarodnog program vodstva® na temu ,ZaStita
intelektualne svojine 1 prava®“, odrzan u SAD. Ovaj projekat je organizirala Vlada SAD na
pomenutu temu u cilju angazovanja sudskih tijela BiH u zastiti intelektualne svojine i prava.

4.3.10. Zakljucak

POOK nastavlja da unapreduje i $iri svoje djelovanje, ali trenutno se nalazi u fazi tranzicije. U
okviru te tranzicije, POOK ¢e se koncentrirati samo na najosjetljivije predmete i predmete koji
privlace veliku paznju javnosti a ticu se organiziranog kriminala, privrednog kriminala 1 korupcije.
Istovremeno, POOK ¢e u potpunosti angazovati svoje tuzioce na krivichom gonjenju takvih
predmeta. Preduzimanjem ovih koraka, POOK ¢e obezbijediti svoju posvecenost takvim vitalnim
krivicnim gonjenjima koji ¢e se nastaviti i nakon predvidenog odlaska njegovih medunarodnih
clanova pocetkom 2009. godine.
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ODSJEK KRVICNE ODBRANE (OKO)

Lista advokata

Sadasnje stanje

Timovi za podr§ku odbrani

UsavrSavanje u glavnim crtama
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5. ODSJEK KRIVICNE ODBRANE (OKO)

OKO pruza pravnu i administrativnu podrsku advokatima koji pred Sudom BiH nastupaju
kao branioci, kao i detaljan program usavrSavanja advokata i svih koji su ukljuceni u proces
sudenja. OKO takoder izdaje ‘Reporter o ratnim zloc¢inima OKO’, putem kojeg se advokatima
odbrane sa liste odobrenih advokata i drugim zainteresovanim stranama pruzaju relevantne
informacije u vezi sa zakonskim propisima o ratnim zlocinima.

5.1. Lista advokata

Clanom 3.2 Dodatna pravila za postupanje advokata odbrane, koja se odnose na branioce koji
se pojavljuju pred Odjelima I 1 II, zahtijeva se da podnosilac prijave mora biti punopravan c¢lan
Advokatske komore ili mora da ima najmanje sedam godina odgovarajuceg radnog iskustva na
mjestu advokata, sudije ili tuzioca u pravnim stvarima kako bi mogao biti imenovan kao jedini ili
glavni branilac.

Clan 12 stav 3. Zakona o Sudu BiH dozvoljava da Sud odredi kvalifikacije advokata koji se
pojavljuju pred Sudom. Clan 3.2.3 Dodatnih pravila navodi da podnosioci molbe moraju da
posjeduju znanja 1 strucnost iz odgovarajucih oblasti prava u skladu sa kriterijima koje objavljuje
OKO. Kiiteriji koji se odnose na znanje ispunjavaju se ili na osnovu iskustva ili alternativnih
kurseva usavrsavanja.

Objavljeni kriteriji, koji su na snazi do 31. decembra 2006. godine, su sljedeci:

Alternativa
po osnovu
usavr§avanja

Element Kvalifikacije po osnovu iskustva

Trodnevni kurs iz
ZKP-aiKZ-au

organizaciji
OKO-a

Novi kriviéni propisi
u BiH

Okoncan 1 krivicni postupak u svojstvu branioca
pred Sudom BiH, 7

Okoncana 2 sudska postupka za teska krivicna djela
u svojstvu advokata pred nizim sudovima u skladu
sa novim KZ ili ZKP, 7/

Zavts$en kurs usavrsavanja iz KZ/ZKP-a koji je
odborio OKO

Pravni propisi kojt
se odnose na ratni
zlo¢in (uyjet samo a
one koji Zele da se bave
predmetima ratnog
Zlocina)

Zavrsene postdiplomske studije iz medunarodnog
humanitarnog prava, 7

Znacajno radno iskustvo u svojstvu branioca u fazi
sudenja pred MKS]J, i

Okoncana 2 sudenja za ratne zlocine pred domacim
sudovima u svojstvu branioca pred bilo kojim
gradanskim sudom, i

Zavrsen kurs usavrsavanja iz medunarodnog
humanitarnog prava koji je odborio OKO

Trodnevni kurs iz
MHP u
organizaciji
OKO-a

5.2.

Sadasnje stanje

Na dan 31. decembar 2006. godine, 110 advokata odbrane ima dozvolu da zastupa predmete
pred Odjelom I za ratne zlocine (od kojih su 96 glavni i 14 dodatni branioci), a ukupno 63
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advokata odbrane ovlascena su da zastupaju predmete pred Odjelom II (od kojih su 63 glavni 1 3
dodatni branioci).

5.3. Timovi za podrsku odbrani

U okviru OKO-a postoje cetiri "tima za podrsku odbrani" (TPO), koji pokrivaju cetiri
geografske regije u BiH. Svakim Timom za podrsku odbrani rukovodi domaci pravnik, koji
nadgleda 2 pripravnika i jednog stranog stazistu OKO-a. TPO-i pruzaju pravne savijete iz
medunarodnog krivicnog prava, medunarodnog humanitarnog prava i krivicnog postupka.
Clanovi TPO-a takoder pomazu advokatima pojedincima u sudnici, obezbjeduju administrativou
podrsku, ostvaruju veze sa razlicitim agencijama u interesu odbrane i vode usavrSavanje za
advokate odbrane.

Tim za podrsku odbrani 1 odgovoran je za predmete koiji se ticu srednje Bosne i podrudje
Prijedora.

Tim za podrsku odbrani 2 odgovoran je za predmete koji se ticu Visegrada i podrucja
neretvanske doline.

Tim za podrsku odbrani 3 odgovoran je za predmete koji se ticu Srebrenice i1 Distrikta Brcko.

Tim za podrsku odbrani 4 odgovoran je za predmete koji se ticu Foce i Sarajeva.
5.4. Usavrsavanje u glavnim crtama

U skladu sa ¢lanom 2.2(3)(h) Dodatnih pravila, OKO obezbjeduje usavrsavanje putem kurseva,
gdje se advokatima omogucava da ispune kriterije za uvrStavanje na listu, kao 1 kontinuirano
profesionalno usavrsavanje. Tokom 2006. godine, OKO je organizirao dvanaest (12) takvih
dogadaja: tri kursa iz ZKP-a u Sarajevu, tri kursa iz ZKP-a u Banjaluci, tri kursa iz medunarodnog
humanitarnog prava u Sarajevo 1 tri kursa iz medunarodnog humanitarnog prava u Banjaluci.
Tokom 20006. godine, ukupno 252 ucesnika su prisustvovala kursevima OKO-a.

Pored pomenutih kurseva, OKO je organizirao i dva jednodnevna seminara za advokate odbrane
koji zastupaju stranke pred Sudom BiH. Seminaru o genocidu prisustvoalo je 12 advokata
odbrane, dok je seminaru o komandnoj odgovornosti i udruzenom zloc¢inackom poduhvatu
prisustvovalo 17 advokata odbrane.

Konferencija za mlade pravnike pod nazivom "Praviéno sudenje za zlo¢ine protiv ¢ovje¢nosti”
organiziran je maja 2006. godine i prisustvovalo joj je 60 mladih pravnika, pripravnika i studenata
zavr$ne godine prava iz cijele BiH.
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6. ZAJEDNICKE SLUZBE PODRSKE
6.1. Finansije

Finansijska jedinica i dalje obezbjeduje punu finansijsku podrsku Uredu registrara, $to
obuhvata sve aspekte finansijskog 1 upravnog racunovodstva, postupanja sa ugovorima,
postupanja sa gotovinom, upravljanje izvrSenjem, poreskih prijava, donatorskih sredstava,
zajednickih prijedloga budzeta, kontrolu i platne spiskove.

Od pocetka projekta januara 2005. godine, tim za finansije primio je viSe od 28 miliona eura
na osnovu 42 razlicita sporazuma o grantu sa 16 zemalja, a izvrsio je isplatu 22 miliona eura za 31

razli¢itu funkciju i aktivnosti. Ovaj protok sredstava odvija se preko 35 bankovnih racuna u zemlji
1 inostranstvu. Nadalje, tim za finansije takoder obraduje platni spisak za vise od 250 zaposlenih.

6.1.1. Finansijski propisi i procedure

Finansijski propisi i procedure, koji su potrebni za kontrolu i raspolaganje medunarodnim
sredstvima i imovinom periodi¢no su dopunjavaju u skladu sa preporukama interne revizije i
prirodom ustanove koja se mijenjala kako se sa projektne prelazilo na institucionalnu formu. Ovi
propisi 1 procedure bit ¢e detaljno revidirani tokom 2007. godine tokom prelaznog perioda ka
funkcioniranju projekta pod pretezno nacionalnim rukovodenjem 1 upravom.

6.1.2. Interna revizija

Januara 2005. godine, projekat je angazovao britanske konsultante Bentli DZenison (Bentley
Jennison) kao interne revizore za medunaronda sredstva projekta. Tokom 2006. godine,
predstavili su svoju ulogu donatorima i ocjenjivali provodenje propisa i procedura tokom cetiri
odvojene posjete. Ove posjete su obuhvatile informaticku tehnologiju, nabavku, kadrove, platni
spisak, finansije, utvrdivanje budzeta, izvjestavanje i evidentiranje i pracenje imovine. Sve posjete
su bile pozitivhe u ocjeni i konstruktivne u smislu unapredenja projektne interne revizije.
Planirano je da interni revizori ocijene primjenu propisa, efektivnost i efikasnost najmanje tri puta
tokom 2007/8 i 2009. godine. Tranzicijsko vijece imenuje i raztjesava duznosti interne revizore.
Interni revizoti izvjestaje dostavljaju i Tranzicijskom vijecu.

6.1.3. Vanjska revizija

Avgusta 2005. godine, medunarodna revizorska firma KPMG angazovana je na reviziji
medunarodnih sredstava projekta. 2006. godine, izvssili su privremenu reviziju tokom koje nisu
iskrsla znacajnija pitanja revizije. Izdali su nezvanican Revizorski izvjestaj u martu 2007. godine za
godinu koja se zavrsava 31. decembra 2006. godine. Nadalje, tokom 20006. godine, izvrsena je
revizija 6 grantova u skladu sa njihovim uvjetima i nisu se pojavila nikakva sporna pitanja.
Tranzicijsko vijece imenuje i razrjeSava duznosti vanjske revizore. Vanjski revizori izvjestaje
dostavljaju i Tranzicijskom vijecu.

6.1.4. Odgovornost, javnost rada i usavrSavanje u rukovodenju

Odgovornost 1 javnost rada osiguravaju se kroz izradu standarda i redovno izvjestavanje
kljucnih aktera. Kvartalni izvjestaji o upravljackim informacijama i kontroli budzeta dostavljaju se
direktno donatorima i drugim akterima. Ovaj izvjestaj sadrzi 1 materijalne i finansijske podatke.
Sustina ovog izvjestaja jeste da se projekat ucini direktno odgovornim donatorima i drugim
klju¢nim akterima putem objavljivanja stvarnog izvrsenja u odnosu na ono sto je zacrtano u planu
projekta. Cilj ovog procesa izvjestavanja jeste decentralizacija kontrole i odgovornosti u okviru
samog projekta. Ustvari, rukovodioci odsjeka i jedinica postali su nosioci budzeta. Upravo zbog
toga, procjenu posljednjeg budzeta izradili su upravo sami rukovodioci u saradnji sa izvrsiocima
projekta. Predvida se da ¢e se ovim unaprijediti ukupna odgovornost 1 kontrola izvr§enja budzeta.
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Izvijestaj je predstavljen Tranzicijskom vije¢u i o njemu se raspravljalo na kvartalnim donatorskim
koordinacionim sastancima.

Ovaj proces prenosenja ovlastenja potpomognut je internim programima usavisavanja iz
upravljanja, zajedno sa izradom vanjskih kvalifikacija uprave. Britanska firma za obuku The
Financial Training Company (Preduzece za finansijsku obuku) angazovana je na tome da klju¢no
domace rukovodece osoblje dovede do diplome britanskog Ovlastenog instituta za menadzment.
Ova aktivnost se ve¢ privodi kraju.

6.1.5. Finansijska integracija sa drZavnim budZetom

U skladu sa Strategijom za tranziciju, otpoceo je proces integriranja medunarodnog budzeta sa
nacionalnim budzetom. Ovaj proces integriranja produbit ée se od pocetka 2007. godine putem
prenosa sudskih i tuzilackih kapaciteta sa medunarodnih budzeta i bilansa stanja na nacionalne
budzete i bilanse stanja. Donesen je detaljan plan finansijske integracije "Opdéi budzeti za
pravosudne institucije Bosne i Hercegovine — juni 2006. godine — dopunjeno izdanje". Ovaj plan
detaljno razraduje nacionalne budzete 1 pomocne medunarodne budzete zajedno sa procesima
tranzicije 1 integracije. U planu se takoder daje budzetski okvir za raspodjelu nacionalnih
finansijskih sredstava Sudu BiH i Tuzilastvu BiH kao pomo¢ Strategiji za tranziciju.

6.2. Administracija

Administracija 1 dalje pruza materijalnu, finansijsku i kadrovsku podrsku Sudu i Tuzilastvu
BiH, istovremeno nastojeci da premasi ranije dostignuti nivo izvrsenja.

U skladu sa strategijom za tranziciju Ureda Registrara, stranog rukovodioca administracije
zamijenio je domadi rukovodilac administracije, koji je preuzeo nadzor nad radom, zadacima 1
odgovornostima kadrovske sluzbe, prevodilacke sluzbe, nabavke, odrzavanja zgrade, IKT i1
poslova obezbjedenja.

Odjeljenje za administraciju predmet je redovne revizije, gdje se kontrolise primjena vazecih
internih i vanjskih pravila i propisa. Kontinuirano nastoji premasiti ve¢ dostignuti nivo izvrsenja,
te opsluziti druge odsjeke 1 organizaciju kao cjelinu na najbolji mogu¢i nacin.

6.2.1. Kadrovska sluzba

Uz rtjesavanje drugih vidova ljudskih resursa, Kadrovska sluzba i dalje obezbjeduje
koordinaciju programa obuke i pripravnickog staza. Sa decembrom 2006. godine, Ured registrara
ima 256 lica u punom radnom odnosu na sljede¢im radnim mjestima (treba primijetiti da sudije i
tuzioci ne spadaju u "osoblje"):

e Medunarodni ugovori: 28
e Domaci ugovori: 162
e Domaci pripravnici: 33
e Medunarodni stazisti: 7

e Tuzioct: 10
e Sudjje: 16

Zajedno sa sudskom upravom, Kadrovska sluzba je uspjesno koordinirala integraciju dva
odsjeka Ureda registrara u Sud decembra 2006.godine.

Vazan aspekt rada Kadrovske sluzbe predstavlja program pripravnicke obuke, koji mladim
studentima ili svrsenim studentima (prvenstveno prava i pravnih disciplina) pruza priliku da
steknu prakticna iskustva iz sudskog procesa, kao 1 da rade sa iskusnim strucnjacima i njihovim
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kolegama koji dolaze sa razlicitih fakulteta 1 pravnih sistema. Program pripravnicke obuke
oglasava se na razlicitim internet stranicama BiH i medunarodnih univerziteta.

Kadrovska sluzba koordinira programe strucnog usavr$avanja osoblja Ureda registrara.
Redovno se organizuje usavrSavanje pravnog osoblja iz medunarodnog krivicnog prava,
medunarodnog humanitarnog prava i primjene Evropske konvencije o ljudskim pravima i
osnovnim slobodama. Administrativhom osoblju, Sluzba nudi moguénost pohadanja poslovnih
skola za sekretarice 1 uc¢esée na kursevima ili seminarima koji se bave njihovim radnim 1 stru¢nim
razvojem. 2006. godine, finansijsku podrsku za postdiplomske studije dobilo je 17 zaposlenih.

15 zaposlenih u Uredu registrara ucestvuje u programu obuke iz menadzmenta, koju
organizuje The Financial Training Company iz Velike Britanije. Po uspjesnom zavrsetku programa,
svaki ucesnik dobit ¢e CMI diplomu iz menadZzmenta, koja predstavlja jaku kvalifikaciju iz
menadzmenta srednjeg nivoa koju priznaje mreza NARIC kao visoku spremu u cijeloj EU,
zemljama EEA 1 pridruzenim zemljama centralne 1 isto¢ne Evrope.

Pored toga, Razvojni program Ujedinjenih nacija (UNDP) finansira programe usavrsavanja za
sljedeca odjeljenja Ureda registrara:

Odsjek za podrsku Medunarodno humanitarno pravo, obuka iz medija za
TuZilastva tuzioce, obuka iz ljudskih prava, zastupanje na sudu
Odsjek krivicne odbrane Zastupanje na sudu za isljednike, prosirivanje znanja iz

Zakona o  krivicnom  postupku, medunarodnog
humanitarnog prava

Odsjek sudske uprave Sistemi sudske uprave, prakse MKS]
Prevodilacka sluZba Simultano prevodenje
Odsjek sudske podrske Evropska konvencija o ljudskim pravima
Sluzba za poslove Pruzanje prve pomoci

obezbjedenja i sudska

policija

Odsjek za podrsku Psiholosko pracenje
Zrtvama i svjedocima

Odsjek za podrsku Prakse MKSJ
Zrtvama i svjedocima

Ured registrara podrzava usavrsavanje osoblja posto je ¢vrsto uvijeren da djelotvorni programi
usavrSavanja mogu povecati kapacitet osoblja za efikasno izvrSavanje svojih obaveza uz
istovremeno odrzavanje i stalno unapredenje visokog stepena strucnosti.

6.2.2. Prevodilacka sluzba

Prevodilacka sluzba (PU) osigurava cjelokupan usmeni prevod 1 prevod dokumenta za potrebe
Suda Bosne i Hercegovine, Tuzilastva BiH, Odsjeka krivicne odbrane 1 Ureda registrara. Sluzbeni
jezici Suda 1 Tuzilastva su bosanski, hrvatski i srpski. U skladu sa zakonom, medunarodne sudije 1
tuzioci mogu koristiti engleski jezik u svim postupcima pred Sudom. Stoga je angazman sudskih
tumaca neophodan u svakoj fazi postupka u kojem ucestvuje barem jedan medunarodni
predstavnik. Prevodilacka sluzba trenutno ima 44 zaposlenih, svi iz BiH.

Prevodilacka sluzba obezbjeduje konsekutivan prevod tokom ispitivanja svijedoka 1
osumnji¢enih, na sastancima sa braniocima, predstavnicima i1 zvani¢nicima nadleznih organa za
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provodenje zakona, na internim sastancima kao i prilikom vije¢anja i zasjedanja sudija, te na
seminarima. Zaduzena je i za prevodenje opsezne dokumentacije koja je neophodna za propisno
vodenje postupka u svim fazama istrage i daljeg postupka. Prevodi kljucnih dokumenta u
sudskom postupku kao s§to su optuznice, tjesenja suda, presude i podnesci Sudu predmet su
obavezne provijere. Za provijeru prevoda zaduzeni su rukovodilac PU, dva zamjenika/kontrolora
kao i jedan prevodilac/kontrolor. U PU radi 16 simultanih prevodilaca koji obezbjeduju simultani
prevod na glavhom pretresu 1 tokom drugih sudskih postupaka, kao i na konferencijama i
seminarima.

Pocevsi u 2005. godini, PU je pokrenula specijalizovani program obuke u cilju usavrsavanja
simultanih prevodilaca. U tu svrhu su u ljeto 2005. godine angazovani ovlasteni predavaci sa
priznatog Instituta E.S.I'T u Parizu. Osim cetiri formalna seminara koje su vodili predavaci sa
Instituta E.S.I.T., Prevodilacka sluzba provodi redovne vjezbe u cilju jacanja vlastitih kapaciteta
za simultano prevodenje. Ovi napori su rezultirali povecanjem broja simultanih prevodilaca sa
prvobitnih 4 u 2004. godini na sadasnjih 16 prevodilaca.

Uveden je sistem internog rasporedivanja prevoda i pracenje dokumenata kako bi se osigurale
dosljedne i efikasne usluge prevodenja i tumacenja, kao i povjerljivost. U izradi internih
procedura, PU se oslanjala na savjete 1 iskustvo Prevodilacke sluzbe iz MKS]J.

6.2.3. Sluzba nabavke

Radedi u sastavu Odsjeka za finansije i administraciju, Sluzba za nabavke obezbjeduje podriku
u nabavci imovine, opreme i usluga koje su potrebne za zadovoljavanje operativnih potreba
Ureda registrara, Suda i Tuzilastva u skladu sa Pravilima i procedurama nabavke Ureda registrara.
Ova pravila, koja su potvrdili medunarodni interni i vanjski revizori, u skladu su sa
medunarodnim pravilima, strandardima i1 procedurama nabavke.

Sluzba za nabavke ugovara 1 narucuje uredski namjestaj i materijale, tehnicku opremu, softver,
strucnu literaturu, inzinjerske usluge i drugu opremu i usluge koje su potrebne Uredu registrara.
Tokom 2006. godine, Sluzba za nabavke obradila je narudzbenice u vrijednosti od 1,5 miliona
eura, kao i ugovore u vrijednosti od skoro 2 miliona eura. Sluzba je takoder odgovorna za
objavljivanje javnih tendera, pripremu tenderske dokumentacije 1 tendera za izabrane ponudace.
Isto tako, obezbjeduje podrsku kod organiziranja velikog broja seminara u cijeloj BiH. Sluzba za
nabavku opsluzuje biblioteku kroz narucivanje strucne literature, sluzbenih glasnika, biltena i
drugog materijala koji je potreban korisnicima biblioteke.

6.2.4. SluzZba za odrZavanje objekta

Sluzba za odrzavanje zaduzena je za projektovanje i odrzavanje sigurnog radnog okruzenja
koje ispunjava radne potrebe pravosudnih institucija, pruza savijete u pogledu kapitalnih i
operativnih investicija u objekte, infrastrukturne sisteme i vanjske radove, 1 koordinire zavrsetak
rekonstrukcije kompleksa. Tokom 20006. godine, ova sluzba je provela nekoliko kapitalnih
projekata 1 obezbijedila redovno odrzavanje razli¢itth sistema, ureda i objekata u okviru
kompleksa.

Rekonstrukcija kompleksa pravosudnih institucija BiH nastavljena je i u 2006. godini. Park je
ponovo napravljen u zapadnom dijelu kompleksa iz donacije Ministarstva za zastitu zivotne
sredine Sarajevskog kantona i kantonalnih komunalnih preduzeca (“Rad”, “Park”, “Vodovod i
kanalizacija” i “Pokop”). Ukupna investicija iznosila je 110.000 KM, uz ucesée kantona i
komunalnih preduzecéa u iznosu od 87.000 KM. Ostale kapitalne investicije tokom 2006. godine
obuhvataju instalaciju sistema klimatizacije u sudnici 6, u vrijednosti od 40.000 KM, kao i neke
manje gradevinske radove.

Sluzba za odrzavanje planira i pocinje radove na izgradnji kancelarijskog prostora u okviru
kompleksa, gdje ¢e se smijestiti 20 novoimenovanih sudija i tuzilaca, kao i dodatno osoblje.
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Nadalje, radovi na rekonstrukciji unutrasnjih staza 1 vanjskog odvojenog sistema kanalizacije
poceli su decembra 2006. godine i oc¢ekuje se da ¢e biti zavrseni sredinom marta 2007. godine.

Odrzavanje i servisiranje sistema, kao $to su klima uredaji i elektricna energija, UPS sistemi,
agregati, niskovoltazni sistemi (IT mreza, telefonska mreza, sistem video nazdora, sigurnosni
sistemi, sistemi protivpozarnog uzbunjivanja) obezbjeduju osoblje Ureda registrara i vanjski
saradnici. Ukupni godisnji troskovi servisiranja i odrzavanja opreme procjenjuju se na oko
95.000,00 KM.

6.2.5. SluZba za poslove obezbjedenja

Od pocetka 2006. godine, je rad Sluzbe za poslove osiguranja, u skladu sa ubrzanim tempom
rada u Sudu BiH i Tuzilastvu BiH dao izuzetne rezultate. Doslo je do stalnog porasta aktivnosti
tokom izvjestajnog perioda, a Sluzba za poslove obezbjedenja zauzela je klju¢no mjesto u
mnogim sluzbama cijelokupne institucije.

Sluzba za poslove obzebjedenja neprestano prati sigurnost i bezbjednost svih zaposlenih. Ovo
obuhvata organiziranje obuke iz bezbjednosti za sve zaposlene i pracenje opée bezbjednosne
situacije u cijeloj zemlji, ukljucujuéi sve sto direktno utice na rad Suda 1 Tuzilastva.

SU odrzava tijesne veze sa razlicitim agencijama za provodenje zakona iz cijele zemlje u
nastojanjima da odrzi visok nivo svijesti o situaciji. Ova nastojanja, usmjerena ka obezbjedivanju
visokog stepena sigurnosti i bezbjednosti svih ucesnika u sudskom postupku, predstavljaju
kontinuiranu aktivnost.

Pored toga, u 2006. godini doslo je do prosirenja uloge Sluzbe za poslove bezbjednosti, koja
sada, izmedu ostalog, obuhvata koordinaciju aktivnosti za obilazak lokacija i aktivhosti na
rekonstrukciji u podrucjima gdje su se odigrali navodni ratni zlocini. Tokom svakog obilaska
lokacija, Sluzba za poslove bezbjednosti koordinira svim aktivnostima na terenu zajedno sa
mjesnim agencijama za provodenje zakona i odgovarajuéim pripadnicima vojske. Koordinacija
ovih aktivnosti dozvoljava Sudu, Tuzilastvu i Odbrani da slobodno ispituju date lokacije i

usredsrede se na zadatke koji im predstoje, umjesto da rjesavaju neke detalje prilikom samog
obilaska.

Tokom 2006. godine, Sluzba za poslove obezbjedenja ucestvovala je u svakom transferu
optuzenih lica iz MKSJ u skladu sa Pravilom 11 bzs. Sluzba radi u tijesnoj saradnji sa Odjeljenjem
za bezbjednost MKS]J 1 sudskom policijom Suda BiH na rjeSavanju i razmatranju svih pitanja
bezbjednosti prije odlaska optuzenog lica iz Haga. Isto tako, Sluzba za obezbjedenje imala je
centralnu ulogu u osiguravanju svih bezbjednosnih elemenata potrebnih za takav transfer,
ukljucujudi siguran transport od tacke ulaska u BiH do Suda BiH.

Intenzivna obuka sudske policije Suda BiH nastavaljena je tokom cijele 2006. godine. Ova
obuka obuhvatila je obuku iz fizickog obezbjedenja u organizaciji MKSJ u Hagu, prve pomocdi,
obuke iz rukovanja vatrenim oruzjem, obuku iz upotrebe specijalne opreme 1 druga kljucna
podruc¢ja koja se odnose na funkcionalnost sudske policije u operativhoj podrsci Sudu i
Tuzilastvu.

6.2.6. SluZba za informaticke i komunikacione tehnologije (IKT)

Sluzba IKT pruza Sirok opseg usluga Sudu, Tuzilastvu i Uredu registrara. Pomoc¢u najnovijih
tehnoloskih rjesenja, Sluzba IKT pokusava da unaprijedi sisteme komunikacije i elektronskih

podataka uz istovremeno odrzavanje odgovarajuce informaticke kontrole. Rjesenja koja se
primjenjuju u Sluzbi IK'T predstavljaju standard u danasnjoj kompjuterskoj industriji.

Cjelokupan IKT sistem projektovalo je, primijenilo i odrzava domace osoblje iz Bosne i
Hercegovine. Ovaj izuzetno motivisan i profesionalan tim spreman je da se suoci sa slozenim
IKT pitanjima 1 pruzi podrsku tehni¢koj modernizaciji pravosudnih institucija.
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Sluzba IKT trenutno odrzava mrezu sa vise od 600 korisnika kompjutera i vise od 700
korisnika telekomunikacionih usluga. Glavni cilj Sluzbe je obezbijediti stabilan 1 snazan sistem
koji moze da obezbijedi sve trazene usluge kompjuterske mreze, izmedu ostalog i za najvaznije
aktivnosti kao $to su sudenja, raspolaganje podacima i1 kontrola predmeta. Pomocu instrumenata 1
aplikacija najnovije tehnologije, IKT uspijeva da odrzava mrezu kompjuterskih sistema sa 0 (nula)
minuta downtime-a u mrezi, internetu, elektronskoj posti, video streaming-u 1 drugim uslugama.
Na osnovu toka rada institucija mreze, Sluzba IKT je uspjesno nadogradila sistem pohranjivanja
podataka (SAN) kako bi se obezbijedili kapaciteti za pohranjivanje nekoliko miliona dokumenata
1 predmeta, kako interno izradenih, tako i primljenih izvana (ukljucujuéi MKSJ). Pored toga,
Sluzba IKT konstantno radi na unapredenju sigurnosti sistema, primjenjujuci server za ubrzanje
interneta (ISA). U cilju smanjenja operativnih troskova telekomunikacionih usluga, Sluzba IKT
uspjesno je uvela novi sistem usmjeravanja telefonskih poziva pomoc¢u VOIP-a (voice over IP) i
licni TAC (telefonski pristupni kod) za medunarodne privatne i poslovne razgovore.

U cilju obezbjedivanja automatskog rada i podrske boljoj kontroli i izvjestavanju o radu u
Tuzilastvu BIH, Sluzba IKT pokrenula je novi projekat za sistem elektronskih podataka. Radeci u
uskoj saradnji sa Tuzilastvom, Sluzba IKT uspjesno je replicirala rucno vodene aktivnosti
Tuzilastva, kreirajuci potpunu tehnicku dokumentaciju i razdvajajudi projekat na tri glavne faze.
Paralelno sa ovim projektom, Sluzba IKT uspjesno je uvela aplikaciju CaseLogistix za Tuzilastvo.
Ovaj projekat obuhvatio je procjenu, tehnicki prijem i pustanje u rad novog sistema u cilju
obezbjedivanja osnovnih instrumenata za pretrazivanje i indeksiranje podataka. Kao dio
srednjoroc¢ne i dugorocne strategije za automatizaciju poslovanja Suda, sluzbenici Sluzbe IKT
trenutno pripremaju projektnu dokumentaciju za dalji razvoj elektronskih sistema sudske uprave.
Cilj ovog projekta bit ¢e uvezivanje i Sirenje razlicitih postojecih sistema podataka, ukljucujuci
upravljanje dokumentima i pretrazivanje / upravljanje predmetima.

6.2.7. Biblioteka

Biblioteka Ureda registrara zvani¢no je uspostavljena januara 2006. godine. Prema svom
katalogu, biblioteka spada u kategoirju stru¢nih pravnih biblioteka i prvenstveno je namijenjena
da sluzi kao pomo¢ u radu zaposlenih Ureda registrara (ukljucujuéi Odsjek krivicne odbrane),
Suda i Tuzilastva BiH. Biblioteka je na raspolaganju i drugim stranama u smislu pruzanja
osnovnih informacija i uputstava.

Tokom 2006. godine, biblioteka je kupila 400 novih naslova 1 knjizni fond biblioteke trenutno
obuhvata hiljadu publikacija na engleskom jeziku i sluzbenim jezicima BiH, uglavnom u podrucju
krivicnog prava i medunarodnog humanitarnog prava. Biblioteka je takoder pretplacena na
odredeni broj periodicnih publikacija, kao §to su sluzbeni glasnici Bosne i1 Hercegovine,
Republike Srpske, Distrikta Bréko, Federacije Bosne 1 Hercegovine i Sarajevskog kantona, kao 1
medunarodna elektronicka baza podataka Westlaw.
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Biblioteka je potpuno opremljena informatickom opremom i trenutno ima citaonicu sa 15
mjesta, od kojih 6 imaju kompjutere 1 stalnu internet konekciju. Oktobra 2006. godine, zajedno sa
15 pravnih biblioteka sa podrucja bivse Jugoslavije, biblioteka je potpisala Pismo namjere o

uspostavljanju  udruZenja
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Biblioteka je uspjesno
uvela automatski katalog u
skladu sa medunarodnim
bibliografskim standardima
(ISBD). Automatizacija ce
omogucditi centralizaciju
podataka, ubrzati prostupak
podizanja knjiga, smanjiti
operativne troskove,
omoguciti onlajn  pristup
biblioteckom katalogu, kao i pristup multimedijalnim i ostalim digitalnim datotekama.

Tokom 2006. godine, u saradnji sa Odsjekom za sudsku upravu, osoblje biblioteke radilo je na
prikupljanju i obradi sudskih rjesenja u razvoju nove baze podataka sudske prakse Suda. Pored
rjesenja i presuda koje su donijeli Odjeli I 1 IT u 2005. 1 2006. godini, ova baza podataka takoder
sadrzi zvani¢ne primjerke optuznica koje su potvrdene u tim Odjelima, kao i sve presude MKS]J.

Tim za web dizajn, koji je osnovan polovinom 2006. godine, rekonstruisao je i ponovo izradio
internet stranicu Suda, Ureda registrara 1 Tuzilastva kako bi se $iroj javnosti aktivnosti ovih
institucija predstavile na adekvatan nacin, i obezbijedio jednostavniji pristup informacijama.
Internet stranica Suda se redovno azurira, a uspostavljen je i sistem za prikupljanje i postavljanje
na internet stranicu saopcenja za Stampu, sazetaka predmeta, optuznica i presuda na
svakodnevnoj osnovi. Ovi napori rezultirali su u 8 puta vecoj posjecenosti internet stranice suda
tokom decembra 2006. godine u odnosu na januar iste godine.

Mjesecni pregled predstavlja statistiku za internet stranicu Suda po mjesecima od pocetka
2006. godine.
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Jan Feb Mar Apr May Jun  Jul  Aug Sep Mov Dec
20058 Z006 2006 2006 2006 2006 ZO0S 2006 Z006 ZDEIIS 2006 2006

Manth Unigue Mumber of Hits
wisitors vIsIts

Jan 2006 209 351 15212 F7E6E3 367,78 MB
Feb 2006 326 605 14967 1514 543,77 MB
Mar 2006 1135 1903 21648 103629 1020.61 MB
Apr 2006 1591 2635 22912 114009 960.76 MB
May 2006 1529 319z 38157 190717 142 GB
Jun 2006 1776 3077 29497 135412 119 GB
Jul 2006 1597 3373 31724 344942 1.99 GB
Aug 2006 1691 4160 0058 439166 244 GB
Zep 2006 2038 4719 60763 422356 241 GB
Qct 2006 2461 54538 F1927 532465 379 GB
Moy 2006 3380 6920 43942 632142 4.63 GB
Dec 2006 1401 2473 17091 246565 1.83 GB
Total 19434 33871 457903 3320780 22.52 GB
Grafikon 8

Kolona Unique visitors (jedinstveni posjetilac) predstavlja broj posjetilaca stranice sa
jedinstvenom IP adresom, ili nazivima domena za web stranicu Suda.

Broj posjeta predstavlja broj serverskih zahtjeva. Ovaj broj pokazuje gustinu saobracaja na
stranici.

Stranice oznacavaju broj ulogovanih "stranica".

Pogoci se odnose na broj datoteka koje su dostupne pojetiocima sajta na serveru svaki put kada
se trazi odgovarajuca stranica. Ove datoteke ukljucuju fajlove html, jpgs, gifs, tekstualne fajlove,
itd.

Brzina protoka (Bandwidth) predstavlja koli¢inu prenesenih podataka (ovo je najrelevantniji

podatak koji pokazuje protok informacija na web stranici, ukljucujuéi podatke koji su skinuti sa
interneta)

Broj posjeta, pregleda stranica i pogodaka odreduje se brojem jedinstvenih posjetilaca na web
stranici. Ovi podaci takoder daju tacan pregled nacina na koji posjetioci vide web stranicu. Vedi
broj posjeta u poredenju sa ukupnim brojem unique visitors znaci da posjetioci smatraju da je
web stranica korisna i ¢esto je ponovo posjecuju radi pronalazenja dopunjenih podataka.

Statisticki grafikon u daljem tekstu pokazuje zemlje iz kojih je web stranica posjecena. Ova
informacija nije u potpunosti tacna, posto postoje i "nepoznati" izvori koje server ne moze
identifikovati.
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[zvjestaj Ureda registrara za 2006. godinu
Vvisitors domains/countries {Top 10} - Full list
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= rugnoslavia wu 222 4347 Z6.40 MB g
B . gov 173 770 31z ME L
= Austria at 127 1221 1043 ME }
iE Sweden se 103 2008 9,36 MB |

Cthers 506 §188 50.02 MB

Grafikon 9

Ovi statisticki podaci pokazuju da je vecéina posjetilaca internet stranice Suda iz Bosne i
Hercegovine.

Yisits duration

Mumber of wisits; 2478 - Average: 536 5 --

0s-30s 1251 S0.4 %
30s-2mn 306 12.3 %
2rmn-5rmn 254 10.2 %
Srn-15mn 255 10.2 %
15mn-30mn 13z 5.3 %
30mn-1h 106 4.2 %
1h+ 171 6.9 %
Unknown 3 0.1 %

Grafikon 10

Na ovom grafikonu prikazano je prosjecno vrijeme koje posjetioci provedu na internet stranici
Suda. Prosjecno trajanje iznosi 9,4 minuta. Ovi podaci pokazuju da posjetioci mogu doci do
potrebnih informacija prilicno jednostavno i u kratkom roku.
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OSTALE AKTIVNOSTI PODRSKE

DrZavna agencija za istrage i zaStitu (SIPA)

Operativni rad

Zvanic¢na saradnja i razmjena informacija

UsavrSavanije

Aktivnosti planirane za 2007. godinu

Pitanja pritvora i projekat izgradnje zatvora
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7. OSTALE AKTIVNOSTI PODRSKE
7.1. Drzavna agencija za istrage i zaStitu (SIPA)

U pomenutom izvjestajnom periodu, odjeljenje za zastitu svjedoka (u daljem tekstu WPD)
realizovalo je znacajan dio aktivnosti koje su planirane i definirane u Planu rada za 20006. godinu, 1
na polju programskih ciljeva (ljudski resursi, standardizacija normi, usavrSavanje osoblja,
materijalno-tehnicki uvjeti rada, itd.) i1 direktno u definiranju 1 sprovodenju konkretnih
operativnih aktivnosti koje su usmjerene na zastitu i podrsku svjedocima.

Na dan 31. decembar 2006. godine, u skladu sa postoje¢im Pravilnikom o internoj organizacij
1 klasifikaciji poslova SIPE, kadrovska popunjenost WPD-a iznosila je 93% u odnosu na ukupno
predvidena radna mjesta.

7.1.1. Operativni rad

Tokom ovog izvjestajnog perioda, djelujuci u okviru svojih odgovornosti, Odjeljenje SIPE za
zastitu svjedoka preduzelo je sve neophodne radnje kako bi se ispunilo 88 zahtjeva / naloga
Tuzilastva BiH / Suda BiH, tako §to je obezbijedilo procjenu rizika i usluge zastite / podrske za
ukupno 88 svjedoka.

Osim angazovanja osoblja WPD-a u vezi sa svjedocima pod zastitnim mjerama u postupcima
koji su se vodili pred Sudom BiH, a na osnovu zahtjeva / naloga Tuzilastva / Suda BiH,
Odjeljenje je preduzelo i konkretne aktivnosti na zastiti sviedoka u predmetima koji se vode pred
sudovima drugih zemalja.

Tokom 2006. godine, radeci po nalozima Suda BiH (koji su izdati na osnovu zahtjeva MKS]J),
Odjeljenje za zastitu svjedoka takoder je izvrsilo transfer jednog optuzenog lica (koje je tada bilo
u pritvoru prema nalozima Suda) u cilju njegovog svjedocenja u svojstvu svjedoka odbrane u
postupku pred MKSJ. Nakon svjedocenja pred MKSJ, WPD je koordiniralo njegov povratak u
BiH zajedno sa MKDS i Sudom BiH.

7.1.2. Zvani¢na saradnja i razmjena informacija

WPD odrzava aktivhu saradnju sa odgovaraju¢im domacim 1 medunarodnim institucijama,
ukljucujuéi Ministarstvo pravde BiH, Tuzilastvo BiH, Sud BiH, odgovarajuce odsjeke Ureda
Registrara Suda BiH, predstavnike Ministarstva bezbjednosti, Drzavne grani¢ne sluzbe, Interpol,
sluzbe za zaStitu svjedoka Republike Hrvatske i Republike Srbije. Tokom 2006. godine,
nastavljena je i stalna saradnja i razmjena informacija sa EUPM-om.

Isto tako, uspostavljena je zvanicna saradnja sa MKSJ-om o pitanjima zaStite svjedoka i
podrske, a radni sastanci odrzani su sa sudijama Suda BiH.

Svoje programe, razvojem i aktivnostima sa WPD 1 dalje koordinira sa Uredom registrara Suda
BiH, prvenstveno putem medunarodnog savjetnika za zastitu svjedoka koji radi u Uredu
registrara. Ured registrara pomaze rad Odjeljenja putem obezbjedivanja prostorija za rad,
tehnickih kapaciteta i, narocito, putem finansijske i logisticke podrske aktivnostima na zastiti 1
podrsci koje se odnose na zasti¢ene svjedoke.

WPD nastavlja da izgraduje svoje mreze i partnerske odnose izmedu ostalog i putem aktivhog
ucesca na domacim i medunarodnim konferencijama.

7.1.3. Usavrsavanje

Tokom 20006. godine, osoblje Odjeljenja za zadtitu svjedoka ucestvovalo je u programima
usavravanja i edukacije iz razli¢itih oblasti koje se ticu njihovog rada. Ovi programi organizirani
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su u saradnji sa domaéim i medunarodnim institucijama. Ovi programi pomogli su Odjeljenju u
daljem razvoju i primjeni programa uz istovremeno jacanje strucnog znanja i iskustva osoblja koja
su stecena do danas.

Tokom godine, organizirane su ukupno 52 aktivnosti na usavrSavanju i razvoju osoblja
(ukljucujudi seminare, kurseve, 3 vijezbe iz gadanja, itd.).

7.1.4. Planirane aktivnosti za 2007. godinu

WPD nastavlja da razvija svoje programe, sisteme 1 procedure uz aktivho vrSenje svojih
kljucnih funkcija obezbjedenja zastite sviedoka. Za 2007. godinu, planiran je ¢itav niz aktivnosti,
koje obuhvataju sljedece:

Zaposljavanje policajaca i zamjenika nacelnika

Nastavak inicijativa koje su usmjerene ka provodenju dodatnih podzakonskih akata kojima se
dalje reguliSu odredeni operativni aspekti aktivnosti zaposlenih u WPD.

Izrada nacrta memoranduma o razumijevanju sa Ministarstvom civilnih poslova, "CIPS
projekat".

Dalja izrada detaljnog plana i procesa izrade budzeta za WPD kako bi se obezbijedio
nesmetani nastavak rada u okviru procesa tranzicije koji je planiran za kraj 2007. i pocetak 2008.
godine. Plan tranzicije bavit ¢e se, izmedu ostalog, prenosenjem vlasnistva nad prostorijama,
imovinom i opremom koju koristi WPD (uklju¢ujuéi opremu cija je nabavka u toku) na SIPU.

7.2. Pitanja pritvora i projekat izgradnje zatvora

Pritvorska jedinica (detention section) nastavila je sa pruzanjem podrske Ministarstvu pravde
Bosne 1 Hercegovine na svim pitanjima u vezi sa sudskim pritvorom i izdrzavanjem kazne tokom
2006. godine. Glavne aktivnosti obuhvatile su zavrsetak izrade gradevinskog projekta za zatvor
BiH, nastavak aktivnosti na prikupljanju sredstava za provodenje projekta, kao 1 izradu strategije
njegove predaje Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine. Pritvorska jedinica je takoder radila sa
Ministarstvom na uspostavljanju domace strukture uprave projektom u svrhu obezbjedivanja
nesmetanog preuzimanja.

U saradnji sa Uredom registrara, Ministarstvo pravde BiH obezbijedilo je finansijska sredstva
iz drzavnog budzeta BiH za 20006. godinu za pocetak provodenja projekta izgradnje zatvora.
Vlada finansira pripremne radove na izabranoj zatvorskoj lokaciji kako bi se olaksala izgradnja
polovinom 2007. godine (u skladu sa raspolozivim donatorskim sredstvima). Ceremonija
polaganja kamena temeljca odrzana je 22. novembra 2006. godine, gdje je Ministarstvo pravde
iskazalo svoju posvecenost projektu. Istovremeno sa ceremonijom, postavljena je internet

stranica  na  kojoj se mogu dobiti  informacije o  samom  projektu
(http:/ /www.mpr.gov.ba/zatvor/).

BudzZet za projekat izgradnje zatvora i dalje iznosi 14,4 miliona eura. Ured registrara pomaze
Ministarstvu pravde na aktivhostima prikupljanja sredstava, ako i trazenju donacija u naturi od
zainteresovanih vlada medunarodne zajednice. Trenutno su u toku napori na obezbjedenju ranije
dobijenih donatorskih sredstava, kao 1 pridobijanju sredstava od drugih donatora. Ministarstvo
pravde takoder razmatra mogucénost dobijanja grantova ili kredita od medunarodnih razvojnih
banaka, kao §to su CEB (Razvojna banka Vijeca Evrope) i EBRD (Evropska banka za
rekonstrukciju i razvoj).

Na zahtjev ministra pravde BiH, pritvorska jedinica dodijeljena je Ministarstvu 29. decembra
2006. godine. Osoblje ¢e raditi na dovrsavanju potrebnih dokumenata i planova za primjenu
projekta izgradnje zatvora, kao i obezbjedivanju strucne pomodi i usluga na upravljanju
projektom Ministarstvu pravde za aktivnosti koje se ticu pritvorskih kapaciteta. Predaja projekta
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izgradnje zatvora Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine predvidena je za kraj maja 2007.
godine, ukoliko do tada sva sredstva za projekat izgradnje zatvora ne budu pristigla od donatora.

Broj pritvorenih lica po fazi postupka
na dan 31. decembar 2006.
20 (Odijeli 11 IT)
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Grafikon 11

Na grafikonu 11 prikazan je broj lica koja su bila u pritvoru prije i tokom sudenja u
predmetima ratnog zlocina i organiziranog kriminala na dan 31. decembar 2006. godine. Broj
pritvorenika u svakom odsjeku prikazan je po odredenoj fazi postupka. Na dijagramu su takoder
prikazane ukupne vrijednosti za svaki odsjek.

Krajem decembra 20006. godine, u pritvoru se nalazilo 58 lica. S obzirom na to da Pritvorska
jedinica na drzavnom nivou ima kapacitete za smjestaj 20 pritvorenika, svi ostali pritvorenici
smjesteni su u drugim pritvorskim kapacitetima Sirom Bosne i Hercegovine (Kula, Sarajevo,
Doboj, Tuzla).
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FINANSIJSKI IZVJESTAJI

Kratak pregled

Finansijsko izvrSenje u 2006.

Posljednja procjena budzZeta - LE5

IzvijeStaj o finansijskom izvrSenju za 2006.

Dopunjena revizija

Analiza suficita i razlika iz dopune budZeta iz juna 2006.

Izvori sredstava

Detaljan izviestaj o razlikama

IzvrSenje grantova

Kapitalne investicije

Omjer troskova

Posljednja procjena budzeta

Analiza posljednje procjene budZeta

Rekonfiguracija resursa

Preduvjeti potrosnje

Obaveze finansiranja

Uticaj nov¢anih tokova

Gotovinski bilans

Bududi finansijski viskovi

Op¢i pregled promjena od dopune budZeta iz juna 2006.

Procjena rizika
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8. FINANSIJSKI IZVJESTAJI
8.1. Kratak pregled

Finansijska 20006. godina predstavlja jos jednu uspjesnu godinu za Ured registrara sa ulozenih
8,9 miliona eura u Sud BiH i Tuzilastvo BiH preko Ureda registrara. Ova godina takoder
predstavlja pocetak prenosa kapaciteta Suda sa budZzeta i bilansa stanja Ureda registrara na
domace budzete i bilanse stanja. Osim toga, Ured registrara zapocinje 2006. godinu sa zdravim
gotovinskim saldom od raspolozivih 6 miliona eura i finansijskim predvidanjima koji odrazavaju
znacajna sredstva za finansiranje sve do 2008.

U 2006. godini, medunarodna zajednica je ulozila 3,1 milion eura u Tuzilastvo, 2,2 miliona
eura u Sud BiH i 3.3 miliona eura u pomocne funkcije Ureda registrara. Ove pomocne funkcije se
odnose na kapitalna ulaganja u objekte, pritvorske kapacitete i infrastrukturu informacionih
tehnologija, kao i ulaganja u program zastite svjedoka; administrativnu, jezicku, te podrsku
odbrani.

Zahvaljujudi ustedi troskova i dodatnim donacijama, manjak finansijskih sredstava za Ured
registrara je smanjen sa 9,7 miliona eura prema Dopuni budzeta iz juna 20006. na 4,2 miliona eura
prema posljednjoj procjeni budzeta iz januara 2007. godine. Ured registrara ¢e izvrsiti ponovnu
procjenu budzeta u drugoj polovini 2007. godine kako bi stekla pregled finansijske situacije do
2009. godine. Ako uvjeti dozvole, postoji nada da se Ured registrara neée obracati donatorima sa
zahtjevom za dodatnim finansijskim sredstvima, koji bi premasivali 4,2 miliona eura koji se
spominju u ovom izvjestaju.

8.1.1. Finansijsko izvtSenje u 2006

Finansijska 2006. godina je zavrsila sa suficitom budzeta iz juna 2006. od 1,6 miliona eura. Od
toga je jedan milion eura rezultat: odluke Upravnog odbora da sacuva gotovinska sredstva u 2006.
prebacivanjem kapitalnih ulaganja u 2007; raspodjele domacih budzetskih sredstava za fnansiranje
troskova koji su prvobitno bili planirani u budzetu Ureda registrara; odluke Upravnog odbora da
Ured registrara ucestvuje u planiranju ali ne i u realizaciji projekta izgradnje zatvora; te duze nego
ocekivan proces izbora i imenovanja Visokog sudskog i tuzilackog vijeca $to je rezultiralo
budzetskim suficitom na racun medunarodnih sudija i tuzilaca.

Preostali iznos suficita od 0,6 miliona eura potekao je iz; prenosa programa informiranja
javnosti u 2007; racionalizacije troskova, podjele troskova sa domacim institucijama i
poboljsanjem uvjeta nabavke za komunalije, telekomunikacije 1 uredske potrepstine; smanjenu
aktivnost u pogledu broja putovanja istrazitelja, smanjenu aktivnost u pogledu broja svjedoka; te
manja ulaganja nego $to je ocekivano za obuku branilaca 1 sudskih vjestaka za organizirani
kriminal.

Budzetska sredstva za kadrovsko popunjavanje izvrSena su malo ispod planiranih zbog
kasnjenja u angazovanju medunarodnih sudija i tuzilaca, ponistavanja konkursa za tim za podrsku
realizaciji zatvorskog projekta 1 nepopunjenih radnih mjesta prevodilaca za usmeni i pismeni
prevod.

Kao $to je navedeno u Dopuni budzeta iz juna 2006. godine, stvarni suficit (1,1 milion eura)
¢e biti prenesen u 2007. godinu. Nadalje, nize jedini¢ne cijene postignute u 2006. su integrirane u
posljednju procjenu budzeta do kraja 2009. godine. Zapravo, proces prenosa suficita i nizih
jedini¢nih cijena rezultirali su smanjenjem finansijskog jaza od 9,7 miliona eura koji je utvrden u
Dopuni budzeta iz juna 2006. godine. To, medutim, ne podrazumijeva postojanje dodatnih
gotovinskih sredstava iznad onih iz Dopune budzeta iz juna 2006. godine. Stoga, sve ustede
troskova u vezi sa racionalizacijom potrosnje, podjelom troskova i prelazom na drzavna
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budzetska sredstva koja nisu predvidena Dopunom budZeta iz juna 2006. prenesena su u period
planiranja za 2007. godinu.

Pozitivni eksterni revizorski izvjestaj 1 interni revizorski izvjestaj su prilozeni uz ovaj izvjestaj.
8.1.2. Posljednja procjena budZeta - LE5

Posljednja procjena budzeta ne podrazumijeva novi budzet. To je samo posljednja procjena
finansijskih potreba i planova potrosnje utvrdenih u okviru opcih pretpostavki Dopune budzeta
1z juna 20006. godine.

Ova posljednja procjena budzeta predvida ukupne troskove projekta u iznosu od 44,2 miliona
eura u poredenju sa 46,7 miliona eura iz Dopune budzeta iz juna 2007. godine.

Ukupna budzetska sredstva za Tuzilastvo su smanjena za 0,5 miliona eura na ukupan iznos od
11 miliona eura za cijeli projekat. Ovo je direktan rezultat odluke Medunarodnog registrara za
tuzilastvo da u 2009. godini smanji mandat medunarodnih tuzilaca za Sest mjeseci, te odraz
smanjenog broja medunarodnih tuzilaca u Odsjeku za organizirani kriminal tokom 2006. i 2007.
godine.

Ukupni budZet Suda BiH je smanjen za 0,4 miliona eura na iznos od ukupno 9,5 miliona eura
za cijeli projekat. Ovo je zajednicki rezultat prekoracenja budzeta usljed kasnjenja prenosa
nadleznosti Suda sa Ureda registrara na Sud, smanjenja troskova za podrsku odbrani,
prebacivanja troskova za medunarodno pomoc¢no osoblje na budzet Ureda registrara, te potpuno
izvrsenje budzetskih sredstava za medunarodne sudije.

Budzet za podrsku Uredu registrara je smanjen za 1,7 miliona eura na iznos od ukupno 17,9
miliona eura za cijeli projekat. Ovo je rezultat ukidanja rezervi u iznosu od 1,2 miliona, smanjenja
troskova, povoljnijih uvjeta nabavke i podjele troskova sa drzavnim institucijama. Ove pomocne
funkcije ukljucuju: kapitalna ulaganja u objekte, pritvorske kapacitete 1 infrastrukturu
informacionih tehnologija, kao i ulaganja u program zastite sviedoka, administrativnu, jezicku, te
podrsku odbrani.

U nastavku su navedena osnovna pitanja koja bi trebalo pomenuti iz posljednje procjene
budzZeta:

Prvo, ustedenih 2,5 miliona eura predstavljenih u okviru posljednje procjene budzeta su
rezultat nekoliko medusobno povezanih faktora. To su: ukidanje budzetske linije za rezerve u
iznosu od 1,2 miliona eura; smanjenje od 0,3 miliona eura za podr$ku odbrani, 1 milion eura
ustede troskova prenesenih iz 2006. u vidu skra¢enih mandata, nizih jedinicnih troskova, realnih
viskova postignutih kroz nivo aktivnosti u 2006. godini manji od ocekivanog i podjelu troskova
sa drzavnim budzetima.

Drugo, na zahtjev i sudija i branilaca, Upravni odbor u saradnji sa predsjednikom Suda,
predlozio je formiranje Sluzbe za transkripte za koju je planirano 0,5 miliona eura u naredne tri
godine. Ova jedinica ¢e biti finansirana raspodjelom budzZetskih sredstava iz budzeta za podrsku
odbrani.

Treée, na zahtjev domacih zvani¢nika, Upravni odbor je predlozio neophodno povecanje
smjestajnih kapaciteta u pritvorskoj jedinici za 16 kreveta u iznosu od 407.000 eura. Ovaj iznos ¢e
dijelom biti pokriven sredstvima Velike Britanije. PredloZzeno povecanje e se finansirati iz izvora
za izgradnju objekata planiranih za 2008. godinu i manjih viskova iz drugih kapitalnih projekata.

Konacno, Ured registrara ¢e pruziti finansijsku podrsku za dvije pozicije medunarodnih sudija
1 dvije pozicije medunarodnih tuzilaca tokom cijelog perioda do zavrsetka postupaka u
predmetima u 2008. 1 2009. godini. Osim toga, Upravni odbor, u saradnji sa donatorima,
predlozio je posebni fond za podrsku pozicija medunarodnih tuzilaca i sudija do kraja 2009.
godine. Sredstva za ovaj fond obezbjedivat ¢e se iz medunarodnih donacija.
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Efekat ovih prilagodavanja i dodatnih donatorskih sredstava iz Nizozemske, Spanije i
Svicarske, te raznih donacija za osoblje angaZovano iz inostranstva za rad na sudu (sekondovano)
bio je da smanji finansijske potrebe Ureda registrara do kraja 2009. godine sa iznosa od 9,7
miliona eura finansijskog jaza ustanovljenog Dopunom budzZeta iz juna 2006. na 4,2 miliona cura.
Tacnije receno, 2,0 miliona eura finansijskog jaza za Ured registrara i 2,2 miliona eura finansijskog
jaza za medunarodne sudije i tuzioce.

Kljucni finansijski rizici u zadnjoj budzetskoj procjeni su sljedeci: obecana sredstva u iznosu
od 4,9 miliona eura bez potpisanog ugovora o grantu; zahtjevi za preraspodjelom budzeta od 0,9
miliona eura koji jo$ nisu formalno odobreni ili konacna placanja koja cekaju odobrenje
konacnog izvjestaja; te finansijski jaz od 4,2 miliona eura bez ikakvih formalno obecéanih
sredstava.

Na kraju, nijedno znacajnije kapitalno ulaganje niti predlozeni pocetak formiranja Sluzbe za
transkripte nece se realizovati dok ova posljednja procjena budzeta ne prode reviziju donatora i
Tranzicijskog vijeca, a svi bitni preostali sporazumi o grantu ne budu potpisani sa Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama, Norveskom, Njemackom, Spanijom i Evropskom komisijom.
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8.2. IzvjeStaj o finansijskom izvtSenju za 2006

Finansijska 2006. godina je rezultirala u suficitu Budzeta iz juna 2006. godine (LE4) u iznosu
od 1,6 miliona eura (Tabela 1).

Kao sto je navedeno u Dopuni budzeta iz juna 2006. godine, veci dio ovih suficita (1,1 miliona
eura) bit ¢e preneseno u 2007. Nadalje, nize jedini¢ne cijene postignute u 20006. integrirane su u
posljednju procjenu budzeta do kraja 2009. godine. Zapravo, proces prenosa suficita 1 nizih
jedini¢nih cijena rezultirali su smanjenjem nedostatka finansijskih sredstava od 9,7 miliona eura
koji je utvtden u Dopuni budZeta iz juna 2006. godine. To, medutim, ne podrazumijeva
postojanje dodatnih gotovinskih sredstava iznad onih iz Dopune budzeta iz juna 2006. godine.

Kapitalna ulaganja i izdaci za terenski rad (0,5 miliona eura) do kraja 2006. godine su odgodeni
do 2007, kad se oc¢ekuje da ce finansijske obaveze donatora omogucditi da se ovi izdaci realizuju.

8.2.1. Napomene o reviziji

Pozitivni eksterni revizorski izvjestaj 1 interni revizorski izvijestaji za 2006. godinu su prikazani
u ovom izvjestaju. Eksterni revizori su izradili potpun revizorski izvjestaj za sve znacajne
grantove 1 revizije za koje je revizija obavezna kao dio standardnih uvjeta. Ovaj proces se
nastavlja po redovnom postupku.

8.2.2. Analiza suficita i razlika iz Dopune budZeta iz juna 2006. godine
Suficit od 1,6 miliona eura je posljedica slijedecih odluka, trendova i dogadaja:

Prvo, Upravni odbor odlucio je da prenese u 2007. godinu sve znacajnije programe kapitalnih
ulaganja u iznosu od 0,5 miliona eura, kad se oc¢ekuje da ¢e doc¢i do potpisivanja svih sporazuma o
grantu ¢ija je svrha finansiranje Ureda registrara do 2008. godine (Sto ne ukljucuje ugovore o
finansiranju privremenih angazovanja osoblja iz inostranstva). Cilj ovoga je bio da se osigura da
Ured registrara odrzi dovoljan nivo gotovinskih sredstava kako bi moglao obaviti mandat bez
obracanja donatorima sa zahtjevom za dodatnim sredstvima za finansiranje pozicija koje direktno
ne placaju strane vlade.

Drugo, usljed rebalansa drzavnog budzeta u drugoj polovini 2006. godine, Sud BiH je bio u
finansijskoj poziciji da u potpunosti podrzi odbranu tokom 2006. godine. Ovo je dovelo do
budzetskog suficita za Ured registrara u iznosu od 0,3 miliona eura.

Trece, odluka Upravnog odbora da umanji svoj mandat u pogledu projekta izgradnje zatvora
sa podrske procesu planiranja i realizacije na pruzanje podrske procesu planiranja i finansiranja
odrazila se u smanjenju potreba za medunarodnom podrskom projektu za izgradnju zatvora. To
je, uz manjak angazovanja medunarodnih tuzilaca i sudija usljed duzeg procesa izbora i
imenovanja Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a nego Sto je bilo ocekivano, prouzrokovalo visak
sredstava na stavci medunarodne plate u iznosu od 0,2 miliona eura.

Konacno, program racionalizacije troskova uporedo sa odgodenim izdacima i nivoom ulaganja
u operativne aktivnosti nizim od oc¢ekivanog zbog nizeg od oc¢ekivanog nivoa aktivnosti proizveli
su visak na stavci operativni troskovi u iznosu od 0,6 miliona eura. Konkretne aktivnosti su
detaljnije opisane u daljem tekstu. Medutim, osnovni izvor ovih viskova su:

Prebacivanje programa informiranja javnosti u 2007. godinu — 37.000 eura.

Podjela troskova sa domacim institucijama, poboljsani uvjeti nabavke 1 programi
racionalizacije troskova za komunalije, informacione tehnologije i telekomunikacije proizveli su
visak od 63.000 eura.

Upravljanje troskovima za sluzbena putovanja uz nizi od ocekivanog nivo aktivnosti proizveli
su visak od 75.000 eura na stavci za troSkove putovanja.
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Domacdi zvani¢nici su odgodili izdavanje odobrenja za branioce do 2007. godine. To je
proizvelo visak sredstava za obuku od 12.000 eura na stavci odbrane.

Smanjena potreba za sudskim vjeStacima za organizirani kriminal, uporedo sa odgodom
odobrenja za branioce, proizveli su visak od 137.000 eura na stavkama za sudske vjestake i
konsultante za obuku odbrane. Preostali iznos viska se odnosi na odluku Ureda registrara da
ogranici koristenje konsultantske podrske Uredu registrara.

Kontrola troskova i program racionalizacije sa poboljsanim uvjetima nabavke uredskog
materijala 1 ostalih uredskih potrepstina doveli su do viska od 109.000 eura na stavci uredski
troskovi.

Prenos finansijske nadleznosti za zastitu svjedoka na domace budzete uporedo sa nizim od
ocekivanog nivoa aktivnosti sviedocenja proizveli su visak u iznosu od 75.000 eura na stavci
podrska 1 zastita svjedoka.

8.2.3. Izvori stredstava

Izvori finansijskih sredstava za projekat do kraja 2006 su prikazani u grafikonu 12.
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Grafikon 12
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Tabela 1

u 000 eura

Prihodi
Prihod sa odredenom namjenom
Sredstva opce namjene
Primljena kamata

Ukupan prihod

Rashodi

Ukupni tros§kovi domaceg osoblja

Troskovi poslovanja (bez amort. i otpisa)
Oglasavanje i informiranje javnosti
Renta i komunalije
IKT (IT i telekomunikacije)
Putovanja i povezane stavke
Usavrsavanje i razvoj
Pravni, profesionalni, konsultantski
Uredski troskovi
Troskovi motornih vozila i prevoz
Pritvorske i zatvorske stavke
Troskovi podrske i zastite svjedoka
Projekti i podr$ka odbrani

Vanredne stavke

Ukupni troskovi poslovanja (bez amort. i otpisa)

Ukupni troskovi prije (bez amort. i otpisa) i med. osoblja

Troskovi medunarodnog osoblja

Troskovi medunarodnog osoblja (bez sekondovanog)

Troskovi medunar. sekondovanog osoblja

Ukupni troskovi medunarodnog osoblja

Ukupni tros§kvo (bez amort. i otpisa)
Otpis (transfer) sredstava
Amortizacija

Kretanja neto vrijednosti imovine
Ukupni tros§kovi poslovanja
Visak (manjak) prihoda nad rashodima
Kapitalne investicije

Kapitalne investicije

Ukupne operativne i kapitalne investicije

Ured registrara

Prihodi i rashodi — dec. 06.

YTD Dec 06 PTD Dec. 06.
(period do dec. 06) (projekti do dec. 06)
Stvarno LE4 LE4 razlika Stvarno LE4 LE4 razlika
8,312.0 17,169.3
1,289.4 1,769.1
109.4 208.4
9,710.8 19,146.8
3,255.9 3,271.0 15.1 5,375.3 5,390.4 15.1
30.6 68.5 37.9 103.2 141.2 379
156.2 186.0 29.8 326.3 356.1 29.8
150.0 184.0 34.0 295.1 329.2 34.0
134.0 209.5 75.5 351.5 426.9 75.5
171.3 194.0 22.6 265.0 287.6 22.6
250.5 486.5 236.0 564.5 800.4 236.0
197.8 307.7 109.8 452.6 562.4 109.8
6.8 12.4 5.6 7.2 12.8 5.6
2 35 3.2 15.0 18.2 3.2
68.6 144.5 75.9 123.0 198.8 75.9
10.6 270.3 259.7 57.2 316.8 259.7
1,176.7 2,066.8 890.1 2,560.5 3,450.6 890.1
4,432.6 5,337.8 905.2 7,935.8 8,841.0 905.2
1,934.6 2,375.6 441.0 4,428.5 4,869.5 441.0
1,965.2 1,754.5 (210.7) 3,223.3 3,012.6 (210.7)
3,899.7 4,130.1 230.4 7,651.8 7,882.2 230.4
8,332.3 9,467.9 1,135.6 15,587.6 16,723.2 1,135.6
1.1 1,532.3
1,271.2 1,821.7
1,272.3 3,354.0
9,604.6 18,941.6
106.2 205.1
| 578‘6| 1,095‘5| 516.9| | 6,911.6| 7,428.4| 516.9|
| 8,910.9| 10,563.4| 1,652.4| | 22,499.2| 24,151.6| 1,652.4|
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8.2.4. Detaljan izvjeStaj o razlici izmedu planiranog i ostvarenog

Troskovi domacéeg osoblja

Opcenito govoreci, troskovi domaceg osoblja izvrsavaju se prema planiranom budzetu.
Medutim, ova cinjenica prikriva prekomjernu potrosnju za troskove medunarodne podrske Sudu
i nedovoljnu potrosnju u okviru Ureda registrara. Prekomjerna potros$nja Suda je uzrokovana
odgodenim prenosom kapaciteta Ureda registrara na domace budzete (0,2 miliona eura). Ova
potrosnja je rezultat kasnjenja u potpisivanju novih medunarodnih sporazuma. Medutim, svi
kapaciteti Suda, ¢iji prelazak je bio predviden za 2006. i 2007. godinu, su preneseni do sredine
februara 2007. Nasuprot tome, ustede u okviru Ureda registrara su rezultat nedovoljne
kadrovske popunjenosti za jezicku podrsku u kombinaciji sa odlukom Upravnog odbora da sa
sredstvima Ureda registrara podrzi planiranje, ali ne i realizaciju projekta izgradnje zatvora. Ovo
podrazumijeva da projekat nije angazovao ukupan broj domaéeg pomoénog osoblja kao $to je
prvobitno ocekivano u dopuni budzeta iz juna 2006. godine (vidi grafikon 13).

Grafikon 13
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Troskovi medunarodnog osoblia

Troskovi medunarodnog osoblja su izvrseni sa 230.000 eura ispod planiranog. Ovo je rezultat
odluke Upravnog odbora da podrzi planiranje, ali ne i realizaciju projekta izgradnje zatvora, $to je
dovelo do brzeg od oc¢ekivanog prestanka potrebe za planiranim resursima medunarodne podrske
projektu izgradnje zatvora, kao i manjka angazovanja medunarodnih tuzilaca i sudija. Taj manjak
angazovanja je prouzrokovan duzim od ocekivanog procesom izbora i imenovanja Visokog
sudskog 1 tuzilackog vijeca (grafikon 14).
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Grafikon 14
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Postoji redefiniranje budzeta u cilju boljeg prikazivanja troskova nastalih u budzetu Ureda
registrara za medunarodno osoblje i putem direktnih privremenih angazmana iz inostranstva.
Prema prvobitnim razlikama troskovi medunarodnog osoblja su iznosili 107.000 manje od
planiranih, a troskovi privemenih medunarodnih angazovanja osoblja iz inostranstva 123.000 eura
manje od planiranih.

Operativni troskovi

Operativni troskovi su 890.000 eura manji od planiranih (vidi grafikon 15). Ovaj visak je
rezultat kombinacije:

e Izdataka prebacenih za 2007. godinu
e Smanjenja troskova, poboljsanih uvjeta nabavke i racionalizacije troskova

e Troskova ili aktivnosti koje se ne pojavljuju u budzetu Ureda registrara usljed prelaska
troska ili aktivnosti na domace budzete

e BudzZetskih aktivnosti koje se ne pojavljuju ili niskog nivoa aktivnosti

Programi informiranja javnosti su prebaceni iz 2006. u 2007. godinu kako bi se maksimizirali
efekti dodatnog finansiranja u ovu svrhu od strane Svicarske (38.000 eura).

Racionalizacijom troskova, povoljnijim izvorima nabavke i programima podjele troskova sa
domadim institucijama zajedno postizu se znatno nizi jedinicni budzetski troskovi od onih
planiranih u budzetu iz juna 2006. godine. Ove inicijative upravljanja troskovima, te nizi od
ocekivanog nivo aktivnosti na predmetima, uticale su na smanjenje troskova na stavkama
komunalije, informacione tehnologije, telekomunikacije, i uredski materijal u iznosu od
182.000 eura, dok su troskovi sluZbenih putovanja smanjeni za 75.000 eura. Primjeri
navedenog su: iz domacih budzeta se izmiruju racuni za elektricnu energiju za Ured registrara;
domace institucije dijele izmirivanje racuna za zalihe loz ulja; zabrana medunarodnih telefonskih
poziva; sprovodenje naplate privatnih poziva preko sluzbenog telefona; poveéan pristup jeftinim
tarifama medunarodnih poziva; manje od ocekivanog koristenje kapaciteta za video
konferencijsku vezu 1 manji broj putovanja od predvidenog. Ovi nizi jedinic¢ni troskovi postignuti
tokom 2006. godine integrirani su u posljednju procjenu budzeta za period 2007. do 2009.
godine.
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Prenos finansijske odgovornosti za zastitu svjedoka na domace budzete u kombinaciji sa
manjom od ocekivane aktivnosti svjedocenja zajedno uticu na smanjenje troskova za stavku
podrska i zastita svjedoka u iznosu od 76.000 eura. Ocekuje se da ¢e troskovi svjedoka biti
znacajno povecani u 2007. godini u skladu sa povecanjem aktivnosti na 11 bis predmetima.

Usljed alokacije domacih budzeta za odbranu u drugoj polovini 2006. godine, Sud Bosne 1
Hercegovine bio je u mogucénosti da preuzme potpunu odgovornost za neke troSkove vezane za
odbranu koji su planirani u budzetu Ureda registrara. Ovo je proizvelo budzetski suficit od
260.000 eura za Ured registrara.

Uvodenje uvjeta pri ocjeni kvalifikacija da je potrebno imati aktivan status na listi odobrenih
advokata koji zastupaju klijente pred Sudom BiH odgodeno je do 2007. godine od strane
domacih zvani¢nika. Ovaj dogadaj je smanjio potrebu za obukom 1 usavrsavanjem branilaca i
uticalo na pojavu budzetskog suficita na stavci obuka i usavrS§avanje u iznosu od 12.000 eura.

Pitanje ‘aktivhog statusa’ pomenuto u gornjem tekstu uporedo sa smanjenom potrebom za
sudskim vjestacima za organizirani kriminal u 2006. godini proizveli su visak od 131.000 eura na
stavci sudski vjeStaci i konsultanti za obuku branilaca. Preostali visak potice iz odluke Ureda
registrara da se ne angazuju vanjski konsultanti, osim kad je to apsolutno neophodno.

Grafikon 15
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[zvjestaj Ureda registrara za 2006.

8.2.5. Izvrsenje grantova

Grafikoni 16 1 17 prikazuju kako se svi grantovi izvr$avaju u skladu sa gotovinskim
ogranicenjima i obec¢anim sredstvima.

Grafikon 16
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Grafikon 17
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Troskovi osoblja

Troskovi domaceg osoblja izvrSavaju se malo ispod planiranih, nakon §to su u posljednjih 5
mjeseci prekoracivali plan. Prekoracenje troskova u izvrsenju budZeta rezultat je odgodenog
prelaska osoblja Suda na domace budzZete. To je uzrokovano kasnjenjem potpisivanja
medunarodnih sporazuma. Prelaz se napokon desio u decembru 2006. godine. Budzetski suficit u
decembru je uzrokovan nepopunjenim radnim mjestima prevodilackog osoblja $to je posljedica
nedovoljne ponude kvalifikovanih prevodilaca 1 odluke da se realizacija projekta izgradnje zatvora
1 angazovanje neophodnog osoblja za tu namjenu ne podrzava iz sredstava Ureda registrara
(gratikon 18).
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[zvjestaj Ureda registrara za 2006. odinu
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Grafikon 18
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Troskovi medunarodnog osoblja izvrsavaju se ispod planiranih i za medunarodne sudije i za
medunarodne tuzioce, zbog duzeg od ocekivanog procesa izbora i imenovanja koji se odvija
unutar Visokog sudskog i tuzilackog vijeca (grafikon 19).

Grafikon 19
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8.2.6. Kapitalna ulaganja

Visak od 0,5 miliona eura u okviru budzeta za kapitalna ulaganja rezultat je odluke Upravnog
odbora da ulaganja prebaci u 2007. godinu. Posljednja procjena budzeta predvida kapitalna
ulaganja u skladu sa budzetom iz juna 2006. godine. Prebacivanje je obavljeno s ciljem da se
osigura da projekat raspolaze sa dovoljnim gotovinskim sredstvima za funkcioniranje do 2008.
bez potrebe da se obraca donatorima sa zahtjevom za dodatnim sredstvima, prije ulaganja u
potrebne kapitalne projekte (grafikon 20).
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Grafikon 20
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8.2.7. Omjer troskova

Kako se program racionalizacije troskova 1 poboljsanje uvjeta nabavke nastavlja, odnos
operativnih troskova naspram troskova osoblja pokazuje trend stalnog poboljsanja. Ustede
jedini¢nih troskova u 2006. godini su prenesene u posljednjoj procjeni budzeta na period od
2007/09 (grafikon 21).

Grafikon 21
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Rashodi po vrsti i funkciji

Grafikon 22 prikazuje raspodjelu rashoda prema glavnim vrstama rashoda. Ponovo,
koeficijenti su u skladu sa planom budZeta nakon smanjenja rashoda za odgodena kapitalna
ulaganja 1 zakasnjelog prelaska osoblja Suda sa budZeta Ureda registrara na domace budzete.
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Grafikon 22

Grafikon 23 prikazuje da vise od 75% ukupnih troskova direktno odlaze na podrsku
kontinuiranom funkcioniranju Suda i Tuzilastva. Preostalih 24.4% podrzava administrativne
funkcije podrske koje su odredenog vremenskog trajanja po prirodi. To jest, to su funkcije koje
nece preci na drzavne institucije. Ovi koeficijenti su u skladu sa planom budzeta.

Potrebno je napomenuti da, kako proces tranzicije bude napredovao, ovaj odnos troskova
priviemene podrske ¢e se znacajno povecati kako Ured registrara bude prelazio sa pruzanja
podrske sredstvima Ureda registrara sudskom i tuzilackom odsjeku u okviru Ureda registrara na
direktno pruzanje podrske drzavnim institucijama ciju je izgradnju potpomogla.

Grafikon 23
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8.3. Posljednja procjena budZeta

Posljednja procjena budzeta (LE5) izradena je na temelju tri osnovna principa. Prvo, LE5 je
formulirana uz postovanje istih troskova i operativnih pretpostavki koje su predocene u dopuni
budzeta iz juna 2006. godine (LE3). O ovom budzetu postignut je dogovor sa domacim
zvanic¢nicima i medunarodnim donatorima i on sluzi kao osnova za raspodjelu domacih budzeta
za podrsku planu tranzicije. Drugo, on sluzi kao podrska osnovnim strateskim rezultatima Ureda
registrara kako je navedeno u dopuni budzeta iz juna 2006. godine. To podrazumijeva ‘Strategiju
zavrsetka’ ili prenos svih upravljackih, sudskih i finansijskih ovlastenja sa medunarodnih
strucnjaka i budzeta na domace zvanicnike 1 budzete do kraja 2009. godine. Kona¢no, budzet je
uravnotezen kroz adekvatno prilagodavanje resursa ovoj strategiji. To jest, resursi su
konfigurisani tako da odgovaraju posljednjim informacijama o planovima rashoda i tokovima
prihoda.

Ovo nije novi budzet. To je, pak, posljednja procjena finansijskih potreba i planova potrosnje
utvrdenih u okviru opcih pretpostavki Dopune budzeta iz juna 2006. godine. Zapravo, ona
predstavlja budzet iz juna 2006. nakon uzimaja u obzir skorasnjih desavanja, najnovijih
informacija 1 promjene prioriteta.

8.3.1. Analiza posljednje procjene budzZeta

Budzet za 2007. godinu pokazuje povecanje od 1,1 milion eura u odnosu na stvarne troskove
u 2006. godini. Razlog ovom povecanju je ¢injenica da se u posljednjoj procjeni budzeta predvida
da ¢e stvarni obim aktivnosti biti u skladu sa predvidenim budzetskim aktivnostima iz juna 2006.
godine. U 20006.godini stvarna operativna aktivnost bila je ispod budzetskih predvidanja. Iako
skorasnji pokazatelji o nivou aktivnosti ne podrzavaju ovakve tendencije u 2007. godini, predvida
se da ¢e, u slucaju da stvarna aktivnost ostane i dalje ispod aktivnosti planirane budzetom u 2007.
godini, to biti klju¢ni izvor dodatnih viskova u poredenju sa onima utvrdenim u 2006. godini. U
slucaju nastanka viskova, oni ¢e biti prebaceni u fond za posebni projekat ili u fond za podrsku
medunarodnim sudijama 1 tuziocima.

Ako se iskljuci ukidanja rezervi, uticaj odgodenih kapitalnih rashoda i promjena u budzetskoj
formulaciji u pogledu medunarodnih privremenih angazovanja osoblja iz inostranstva
(sekondovanog osoblja), planovi budzeta za 2007/9 odrazavaju opce smanjenje troskova za 2%
ili 200.000 eura prema dopuni budzeta iz juna 2006. godine. Razlozi ovih usteda su detaljno
obrazlozeni u daljem tekstu. Medutim, opcenito gledajuci, oni se vezuju za nize jedinicne

troskove.

Posljednja procjena budzeta (LE5) (Tabela 2) daje ukupne troskove projekta od 44,2 miliona
eura u poredenju sa 40,7 miliona eura prema dopuni budZeta iz juna 2006. godine (LE3).
Osnovne promjene koje su uzrok ovim ustedama od 2,5 miliona eura su prikazane u donjem
tekstu (podebljana slova oznacavaju stvarnu promjenu):

Ukidanje stavke za rezerve u iznosu od 1,2 miliona eura

Smanjenje podrske braniocima za 0,3 miliona eura na ukupan iznos od 0,7 miliona eura za
2007. — 2009. godinu, uz prenosenje viska u iznosu od 0,3 miliona eura iz 2000. godine za
stavku podrska braniocima.

Raspodjela 0,6 miliona eura tokom perioda od 2 V2 godine iz troskova za podrsku odbrani za
formiranje Sluzbe za transkripte u cilju pruzanja podrske braniocima.

Troskovi domaceg osoblja su se povecali za 0,6 miliona eura usljed predlozenog formiranja
Sluzbe za transkripte (prenos 0,4 miliona eura iz budzetske linije za podrsku odbrani) i uticaj
odgadanja prelaska osoblja Suda do 2007. godine i razlike u dodatnim plac¢anjima (0,2 miliona
eura).
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Troskovi medunarodnog osoblja smanjeni su za 0,5 miliona eura usljed usteda u iznosu od
0,2 miliona eura koje su prenesene iz 2006. godine i skracenja mandata za medunarodne tuzioce
za ratne zloc¢ine do sredine 2009. godine.

Troskovi medunarodnih privremenih angazmana iz inostranstva (sekondovano osoblje)
povecali su se za 0,3 miliona eura usljed neto efekta smanjenog broja medunarodnih tuzilaca za
organizirani kriminal tokom 2006. 1 2007. godine i promjene u nacinu raspodjele budzeta za
pozicije medunarodnih sudija. To jest, zbog prijedloga za osnivanje fonda za privremena
angazovanja iz inostranstva medunarodnih sudija i tuzilaca, plate svih sudija prikazane su sad
direktno na budzetu Ureda registrara, a ne kao nenovc¢ana placanja (0,7 miliona eura). Odnosno,
sudije primaju platu preko Ureda registrara, a ne preko svojih vlada kako se za neke sudije
pretpostavljalo u dopuni budzeta iz juna 2006. Prema tome, to nije stvarni resurs ili povecanje
troskova, ve¢ jednostavno novcano izrazavanje resursa medunarodnih sudija do kraja 2009.
godine.

Od ukupno 0,5 miliona eura suficita operativnih troskova u 2006. i nizih jedini¢nih troskova
prenesenih sve do 2009, ukupna usteda od 0,7 miliona eura na operativhim troskovima
postignuta je do kraja 2009. godine. Medutim, ovaj iznos je smanjen za 0,1 milion eura za
troskove dodatne obuke povezanih sa novom ogranicenom $panskom donacijom za organizirani
kriminal 1 0,1 milion eura za prenos operativnih troskova iz budzetske linije za podrsku odbrani u
zajednicke troskove za podrsku predlozenoj Sluzbi za transkripte za podrsku braniocima.

Nije bilo op¢ih promjena budzeta za kapitalna ulaganja. Medutim, obaveze za izgradnju
objekata od 290.000 eura u 2008. godini su prenesene i kombinovane sa budzetskim viskovima za
kapitalne projekte kako bi se omogucilo finansiranje prosirenja Pritvorske jedinice sa predlozenih
407.000 eura, koja ¢e dijelom biti finansirana od strane Velike Britanije.

Dodatna sredstva koja nisu uklju¢ena u dopunu budzeta iz juna 2006. godine su donirana od
strane Holandije (2 miliona eura), Svicarske (0,3 miliona eura) i Spanije (0,3 miliona eura) zajedno
sa dodatnih 0,4 miliona eura za pozicije osoblja angazovanog iz inostranstva (sekondovano
osoblje).

Glavni budzetski efekat ovih promjena koje su predocene u posljednjoj procjeni budzeta je
smanjenje sveukupnog iznosa nedostatka sredstava koji je objavljen u dopuni budzeta iz juna
2006. godine sa 9,7 miliona na 4,2 miliona eura. Ukratko, ovo smanjenje iznosa nedostajucih
sredstava je posljedica ustede troskova od 2,5 miliona eura i dodatnih donacija u vrijednosti od 3
miliona eura i Uredu registrara i osoblju angazovanom iz inostranstva na privtemenoj osnovi.

8.3.2. Rekonfiguracija resursa

Ured registrara za tuzilastvo sproveo je odluku o politici koja predvida da medunarodni tuzioci
zavrse svoje istrage u toku 2008, a sudenja u toku 2009. To, zapravo, podrazumijeva da ce
Tuzilastvo BiH biti pretezno domaca ustanova u 2009. godini. Finansijski uticaj ovakve odluke je
da se broj medunarodnih tuzilaca u drugoj polovini 2009. dovede na nulu. Sud ¢e angazovati 7
medunarodnih sudija u toku 2008 i do kraja 2009. Ured registrara ¢e nastaviti da preuzima
primarnu ulogu nadgledanja strategije zavrsetka 1 pruzanja podrske medunarodnim sudijama i
tuziocima, te Sudu 1 Tuzilastvu BiH do kraja 2009. godine.

Ured registrara ¢e pruzati finansijsku podrsku za dvije pozicije sudija 1 dvije pozicije tuzilaca
do zavrsetka sudenja u 2009. godini. Svi ostali medunarodni tuzioci 1 sudije ¢e biti priviemeno
angazovani od strane zemalja donatora ili podrzani od strane posebnog fonda, ¢ije formiranje je
trenutno u toku. Sve buduée odluke o produzenju mandata sudskih pozicija i poslije 2009. godine
¢e se donijeti u saradnji sa predsjednikom Suda, glavnim tuziocem i donatorima. Sli¢no tome, bilo
kakvo produzenje medunarodnih pozicija koje nisu planirane budzetom, za upravljanje, podrsku 1
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strucne svrhe i poslije 2007. godine, bit ¢e uz koordinaciju sa donatorima i predsjednikom Suda i
glavnim tuziocem, u zavisnosti §ta bude relevantno u datom slucaju.

Ured registrara je apsorbovala dodatne troskove kao rezultat zakasnjelog prelaska osoblja Suda
na domace budzete (0,2 miliona eura). Za predloZeno formiranje Sluzbe za transkripte za podrsku
braniocima, predvida se prenos 0,5 miliona eura sa budzetske linije za podrsku odbrani na
budZetske linije za domace osoblje (0,4 miliona eura), opce operativne troskove (0,05 miliona
eura) 1 kapitalna ulaganja (0,05 miliona eura)..

Predlozeno je povecanje od 0,4 miliona eura za stavku Pritvorske jedinice u 2007. godini. Ova
sredstva poticu iz budzeta za kapitalna ulaganja prema dopuni budzeta iz juna 2006. godine
prenosom 0,3 miliona eura za sredstva za izgradnju objekata u 2008. i raspodjelom 0,1 miliona
eura od viskova kapitalnih projekata za projekat prosirenja pritvorske jedinice.

8.3.3. Preduvijeti potrosnje

Nece se sprovoditi nikakva veca kapitalna ulaganja niti predlozeni pocetak osnivanja Sluzbe za
transkripte sve dok ova posljednja procjena budzeta ne bude pregledana od strane donatora i
Tranzicijskog vijeca, a svi glavni preostali sporazumi potpisani sa Sjedinjenim Americkim
Drzavama, Norveskom, Njemackom, Spanijorn 1 Evropskom komisijom. Takoder, ostali glavni
rizici se moraju ukloniti ili umanjiti u odgovarajucoj mjeri kao bi se odobrila nova veéa ulaganja.

8.3.4. Obaveze finansiranja

Obaveza finansiranja u periodu od 2007. do 2009. godine je iznos nedostatka sredstava od 2
miliona eura za Ured registrara 1 2,2 miliona eura za medunarodne sudjije 1 tuzioce.

Ured registrara ¢e izvrtiti ponovnu procjenu budzeta u drugoj polovini 2007. godine kako bi
izvrsila pregled finansijske situacije. Ako uvjeti dozvole, postoji nada da se Ured registrara nece
obracati donatorima sa zahtjevom za dodatnim finansijskim sredstvima, koji bi premasivali 4,2
miliona eura koji se spominju u ovom izvjestaju.

Izvori sredstava za period od 2007. do 2009. godine, te za cijeli projekat za godine 2006. do
2009. su prikazani u grafikonima 23, odnosno 24. Treba napomenuti da su samo one donacije sa
jakim Sansama za finansijsku realizaciju ukljuceni u ove grafikone. Iz tog razloga su izostavljene
preostala obecana sredstva Italije i eventualna dodatna sredstva Evropske komisije i Sjedinjenih
Americkih Drzava.
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Grafikon 24

Ukupna donatorska sredstva 2004 - 2009
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Tabela 2

Medunarodna podr$ka pravosudnim institucijama BiH

u 000 eura 2004 to 2009(2004 to 2009 2006 2007 2008 2009
LE3 LE5 Odstupanje Stvarni LE5 LE5 LE5
Troskovi domaceg osoblja 12,940.1 13,498.3 (558.2) 3,255.9 3,173.0 2,810.4 2,139.5
Operativni troskovi 10,086.6 7,193.7 2,892.9 1,176.7 2,032.9 1,672.9 927.4
Troskovi medunarodnog osoblja 9,320.7 8,789.0 531.8 1,934.6 2,454.6 1,181.5 724.4
Kapitalna ulaganja 8,408.3 8,408.8 (.5) 578.6 1,237.9 260.0 (.0)
Ukupno direktni troskovi 40,755.8 37,889.8 2,866.0 6,945.8 8,898.4 5,924.8 3,791.3
Troskovi sekondovanog osoblja 5,929.4 6,286.8 (357.4) 1,965.2 1,167.0 1,086.3 810.2
Ukupni gotovinski izdaci 46,685.2 44,176.6 2,508.6 8,910.9 10,065.4 7,011.1 4,601.5

Medunarodna podr$ka TuZila§tvu BiH

Euro 000's 2004 to 2009/2004 to 2009 2006 2007 2008 2009
LE3 LE5 Odstupanje Stvarni LE5 LE5 LE5
Troskovi domaceg osoblja 3,181.2 3,133.4 47.8 971.8 776.0 518.0 391.5
Operativni troskovi 879.9 917.1 (37.2) 169.1 337.1 129.1 38.1
Troskovi medunarodnog osoblja 4,160.5 4,142.8 17.8 995.5 1,322.6 691.1 242.1
Kapitalna ulaganja 287.4 277.7 9.7 96.5 130.3 - -
Ukupno direktni trodkovi 8,509.0 8,470.9 38.1 2,232.9 2,566.0 1,338.3 671.7
Medunarod. sekondovano osoblje 2,920.5 2,496.0 424.5 859.0 546.5 413.1 186.0
Ukupni gotovinski izdaci 11,429.5 10,966.9 462.6 3,091.9 3,112.5 1,751.4 857.7

Medunarodna podr§ka Sudu BiH

Euro 000's 2004 to 2009(2004 to 2009 2006 2007 2008 2009
LE3 LE5 Odstupanje |  Stvarnil LE5 LE5 LE5
Troskovi domaceg osoblja 2,013.9 2,547.9 (534.0) 745.8 493.0 487.5 390.0
Operativni troskovi 2,742.4 1,468.7 1,273.7 123.8 4743 398.3 287.2
Troskovi medunarodnog osoblja 2,321.5 1,841.4 480.1 426.6 490.9 278.9 286.0)
Kapitalna ulaganja 443.7 494.0 (50.3) 79.8 141.0 .0 (.0)
Ukupno direktni tro§kovi 7,521.5 6,352.1 1,169.5 1,376.0 1,599.2 1,164.7 963.2
Medunar. Sekondovano osoblje 2,472.5 3,203.9 (731.5) 848.0 620.5 673.2 624.2]
Ukupni gotovinski izdaci 9,994.0 9,556.0 438.0 2,224.0 2,219.6 1,837.9 1,587.5

Medunarodna podrska Uredu registrara

Euro 000's 2004 to 2009(2004 to 2009 2006 2007 2008 2009
LE3 LE5 Odstupanje Stvarni LE5 LE5 LE5
Troskovi domaceg osoblja 7,745.1 7,817.0 (71.9) 1,538.3 1,904.0 1,804.9 1,358.0]
Operativni troskovi 6,452.8 4,795.3 1,657.6 882.3 1,221.5 1,145.4 602.2
Troskovi medunarodnog osoblja 2,838.7 2,804.8 33.9 512.4 641.1 2115 196.2
Kapitalna ulaganja 2,059.7 1,922.3 137.4 108.1 433.5 260.0 (.0)
Ukupni direktni tro§kovi 19,096.3 17,339.4 1,756.9 3,041.1 4,200.0 3,421.9 2,156.3
Medun. sekondov.ano osoblje 536.4 586.9 (50.5) 258.2 - - -
Ukupni gotovinski izdaci 19,632.7]  17,926.3 1,706.4 3,299.3 4,200.0 3,421.9 2,156.3

Medunarodna podr$ka za kapitalne projekte

Euro 000's 2004 to 2009|2004 to 2009 2006 2007 2008 2009
LE3 LE5 Variance Actual LE5 LE5 LE5
Troskovi domaceg osoblja - - - - - - -
Operativni troskovi 114 12.6 1.2 1.4 . - :
Troskovi medunarodnog osoblja - - - - - - E
Kapitalna ulaganja 5,617.6 5,714.8 97.2) 294.3 533.2 0 0
Ukupno direktni trogkovi 5,629.0 5,727.4 (98.4) 295.7 533.2 .0 .0

Medunar. Sekondovano osoblje - - - - _
Ukupni gotovinski izdaci 5,629.0 5,727.4 (98.4) 295.7 533.2 .0 .0
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8.3.5. Uticaj nov¢anih tokova

Uticaj navedenih operativnih promjena podrazumijeva da je Uredu registrara potrebno
dodatnih 4,2 miliona eura do kraja 2009. godine, preko i pored sadasnjih obecanih sredstava i
sporazuma o grantu (tabela 3).

Tabela 3

Gotovinski tok
Euro 000's 2007 2008 2009
Pocetni gotovinski bilans 6,243.0 2,644.2 (1,767.3)
Prilivi gotovine i nova obecana sredstva 6,339.5 2,599.6 2,183.3
Drugi prilivi gotovine 127.2 - -
RaspoloZiva gotovina 12,709.6 5,243.9 416.1
Odlivi gotovine 10,065.4 7,011.1 4,601.5
Zavr$ni gotovinski bilans 2,644.2 (1,767.3) (4,185.4)
Analiza zavr$nog bilansa
Suficit/Deficit Ured registrara 2,961.9 (423.4) (2,031.3)
Sekondovano osoblje- finansijski
nepokriven dio (317.6) (1,343.9) (2,154.1)

Napomena : Samo obecanja sa velikom vjerovatnocom placanja su ukljuc¢ena u gornje cifre

8.3.6. Gotovinski bilans

Na kraju 2000. godine, gotovinski bilans je zadrzan na 6,6 miliona. Do kraja februara, ovaj
iznos je povecan na 6,8 miliona eura. To predstavlja otprilike 8 mjeseci operativnih izdataka.
Dodatnih 4,9 miliona nepotpisanih obecanih sredstava su jos uvijek nedospijeli:

Norveska 1 milion eura

Sjedinjene Americke Drzave 1,1 milion eura

Njemacka 1,8 miliona eura

Spanija 1 milion eura

Zahtjev za sredstvima za 2008. godinu ¢e se realizovati do kraja 2007, najkasnije pocetkom

2008. godine, kako bi se osiguralo da je gotovinski bilans uskladen sa finansijskim obavezama
tokom ovog perioda.

8.3.7. Buduéi finansijski viskovi

Svaka buduca operativna usteda ¢e biti prebacena u opéi fond za privremeno angazovanje
osoblja kako bi se obezbijedila sredstva za tuzioce i sudije koje njihove vlade nisu u mogucnosti
da finansiraju. Moguce je da ¢e se osnovati i posebni projektni fond za finansiranje trenutno
nepokrivenih troskova kapitalnih ulaganja neophodnih za zavrsavanja izgradnje kompleksa Suda.
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Ovo podrazumijeva, izmedu ostalog, prostoriju za dokazni materijal, sigurnosnu rasvjetu i
asfaltiranje. Izvor tih viskova e Cciniti: uspjesniji proces tranzicije i integracije nego §$to je
predvideno dosadasnjim planovima; dodatne donacije osim i preko onih koje su ve¢ uzete u obzir
u ovom izvjestaju; te viskovi koji se budu materijalizovali kako projekat bude nastavio raditi na
racionalizaciji operativnih troskova. Svi viskovi takoder zavise od pitanja koja su razmatrana u
poglavlju ovog izvjestaja koje se odnosi na rizike, prvenstveno od rizika da obecana sredstva

neée postati donacije.
8.3.8. Op¢i pregled promjena od dopune budZeta iz juna 2006. godine

Troskovi domadeg osoblja

Troskovi domacdeg osoblja su se povecali za 0,5 miliona eura. Uticaj zakasnjelog prelaska
kapaciteta Suda 1 razlika u planiranim dodatnim isplatama cini 0,2 miliona eura ovog povecanja.
Preostali iznos povecanja potic¢e od potrebe da se zadovolji princip ravnopravnosti zbog toga $to
sudije 1 branioci zahtjevaju da sva zvani¢na dokumentacija bude transkribovana. Uz konsultacije
sa predsjednikom, Ured registrara izvrsio je raspodjelu budzetskih sredstava iz podrske odbrani
za Sluzbu za transkripte za podrsku branioce. Zahtjev da transkripti budu sacinjeni na srpskom,
bosanskom, hrvatskom i engleskom povecat ¢e troskove za dodatnih 0,4 miliona eura za troskove
domaceg osoblja. Tim za transkripte ¢e brojati 20 u 2008. godini, $to ¢e biti najveci broj, da bi taj
broj u 2009. spao na 10, kako bude prestajala potreba za medunarodnom komponentom.
Odluka o tome da li da sredstva za ove kapacitete snose domace institucije ¢e biti donesena
tokom 2008. godine. Ucinjene su manje ustede u razlicitim stavkama u projektu kako bi se
ublazila ova povecanja.

Opdi troskovi Ureda, putovanja, komunalija i informatickih i komunikacionih tehnologija

Uspjesni napori za podjelu troskova sa domadim institucijama, poboljSanjem uvjeta nabavke 1
smanjenjem troskova putovanja, telefonskih poziva, uredskog materijala i drugih komunalnih i
uredskih troskova su rezultirali sveukupnom ustedom u iznosu od 260.000 eura.

Obuka i usavrsavanie

Ogranicena donacija $panske vlade od 87.000 eura za obuku i usavrsavanje tuzilaca za
organizirani kriminal, koja nije bila predvidena junskom dopunom budzeta, zasluzna je za
povecanje u ovoj budzetskoj liniji.

Troskovi sviedoka

Manji broj svjedoka u 2006. godini od ocekivanog uz sveobuhvatniji prenos nadleznosti za
za$titu svjedoka na SIPU uticali su na ostvarenje budzetske ustede od 185.000 eura.

Troskovi projekta i podrske odbrane

Direktne donacije Sudu koje su iskoristene za podrsku braniocima u 2006. godini; opcée
smanjenje troskova za period od 2007. do 2009; i raspodjela od 0,6 miliona eura za podrsku
Sluzbi za transkripte doveli su do sveukupnog smanjenja od 1,1 milion eura u ovoj budzetsko
liniji. Medutim, neto usteda u ovoj budzetskoj liniji iznosi 0,6 miliona eura.

Troskovi medunarodnog osoblja

Kombinovani uticaj ograni¢avanja medunarodnih tuzilaca da zapocnu istrage do 2008. godine
1 smanjenja broja sudija i tuzilaca koji se finansiraju direktno preko Ureda registrara na 4, doveo je
do sveukupnog smanjenja troskova od 500.000 eura za troskove medunarodnog osoblja.
Medutim, usljed predlozenog osnivanja zajednickog fonda za medunarodne sudije i tuzioce, doslo
je do izmjene prezentacije budzeta. Zapravo, u budzetu je trenutno prikazano finansiranje svih
sudija preko Ureda registrara, a ne kao donacije za nenovcana plac¢anja. Ovo je dovelo do
ociglednog povecanja budzeta za 300.000 eura za privremeno angazovane medunarodne sudije 1
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tuzioce. Medutim, to nije stvarno povecanje obaveza ve¢ samo promjena u raspodjeli iz donacija
za nenovcana placanja u gotovinska sredstva. Ovo manje nego proporcionalno povecanje
troskova za privremeni angazman odnosi se na nedavne promjene u okviru Organiziranog
kriminala, $to je rezultiralo smanjenjem broja medunarodnih tuzilaca za 3 tokom 2007. godine.
Ovo je jednako smanjenju troskova u iznosu od 0,3 miliona eura za privremeno angazovano
osoblje (vidi dodatak 1).

Kapitalna ulaganja

Budzet za kapitalna ulaganja ostaje nepromijenjen (tabela 4). Medutim, doslo je do promjena
u projektnim prioritetima. Kao posljedica, najvaznija ulaganja planirana tokom 2007. su projekat
prosirenja pritvorske jedinice — 16 novih celija (407.000 eura), koje ¢e djelimicno finansirati Velika
Britanija, oprema za sigurnosni video-nadzor (80.000 eura), te fasada i oprema za klimatizaciju
prostorija (100.000 eura). Preostali kapitalni troskovi pokrivaju ulaganja za opremu u Posebnom
odjeljenju za organizirani kriminal, sudnice i Ured Sluzbe za transkripte. Kapitalna ulaganja za
organizirani kriminal ¢e biti pokrivena iz $panske donacije koja nije bila predvidena dopunom
budZeta iz juna 2006. godine. Projekat prosirenja pritvorske jedinice finansira se raspodjelom
sredstava za izgradnju objekata u 2008. godini (0,3 miliona eura) i preostalim viskovima kapitalnih
ulaganja u projektu u iznosu od 0,1 miliona eura.
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Table 4

Euro 000’s

Kapitalni projekti

Ukupno

Sekretarijat

Ukupno

Podrska TuZilastvu

Ukupno
Podrska sudu

Ukupno

Sveukupno

Kapitalna ulaganja- Rezime 2007. i 2008. godine

Sirenje pritvorske jedinice
Zavrsetak Projekta planiranja zatvora
Kanalizacijski projekat

Projekat poplocavanja zadnjeg ulaza

Troskovi zavrsetka sudnice sa visokim stepenom osigur.

ITC dogradnje

Dogradnja bezbjednsti

Video nadzor bezbjednosti

Oprema za krivi¢nu odbranu

Oprema za zadtitu svjedoka

Radovi na zavrsetku gradenja */Dogradnja Ured
Oprema za Sekretarijat

Oprema za jezi¢ku jedinicu

Oprema za Poseban odjel za ratni zloc¢in

Oprema za Poseban odjel za otganizirani kriminal

Oprema za sudnice
Oprema za podrsku sudu

Oprema za transkripciju

* Ukljucuje radove na fasadi i izgradniji i te dogradnji klima uredaja

Analiza zaposlenih

Broj medunarodnog osoblja nesto je ispod planiranog ili prema planiranim sve do 2009.
godine. Izvrsenje manje od planiranog je rezultat planiranih ranijih odlazaka medunarodnih
tuzilaca u 2009. godini i promjena u odjeljenju za organizirani kriminal koje predvida smanjenje sa
Sest na tri medunarodna tuzioca za organizirani kriminal tokom 2007. godine (vidi tabelu 4 i
grafikon 13). Broj domaceg osoblja se izvrsava po planu sa izuzetkom dodatnih 20 zaposlenih za

transkripte u 2007. 1 2008. godini (vidi tabelu 5 i grafikone 26-27).

Tabela 5

2007

2008

Total

407,000
66,200
35,000
20,000

5,000

533,200

533,200

106,354
14,271
80,000

2,168
6,413

193,168

24,000
7,100

200,000

60,000

433,475

260,000

693,475

45386
84,900

130,286

130,286

68,075
14,987
57,000

140,962

140,962

1,237,923

260,000

1,497,923

International Support to Justice Institutions of BiH

Analiza zaposlenih

200601 200612 200712 200812 200912
Medunarodno osoblje Sekretarijata LE3 57 63 49 30 14
Medunarodni pripravnici LE3 10 8 8 6 3
Medunarodno osoblje Sekretarijata LE5 57 55 44 30 5
Medunarodni pripravnici LE5 10 7 9 6 0
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Domace osoblje Sekretarijata LE3 173 169 105 77 53

Domacéi pripravnici LE3 18 37 26 23 15

Domace osoblje Sekretarijata LE5 173 158 126 98 38

Domadi pripravnici LES 18 33 24 22 15
Grafikon 26

Najnovija projekcija budZeta — Broj medunarodnih uposlenika
LE3 do LE5
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Period obuhvacen planom

LE3 Med. uposlenici sa ugovorom (bez pripravnika) Medunarodni uposlenici Ureda registrara LE3
LE3 Pripravnicke pozicije Medunarodni pripravnici LE3
LES5 Med. uposlenici sa ugovorom (bez pripravnika) Medunarodni uposlenici Ureda registrara LES
LES5 Pripravnicke pozicije Medunarodni pripravnici LE5
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Grafikon 27
Najnovija projekcija budZeta — Broj domacih uposlenika
LE3 do LE5
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8.4. Procjena rizika

Donatorski rizik: osnovni rizici za projekat su (1) da donatori nece ispostovati buduca
obecanja ili naznake za buduc¢im finansiranjem. (2) da donatori nece pruziti finansijsku ili
nenovcanu podrsku medunarodnim sudijama i tuziocima.

Trenutno, postoji 4,9 miliona eura kao obecana sredstva bez potpisanih sporazuma o grantu sa
Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, Njemackom, Norveskom i Spanijom. Tako je rizik da se nece
izvrsiti isplate ovih obeéanih sredstava veoma nizak, vremenski raspored transfera gotovine je
stvarni rizik za sposobnost Ureda registrara da isplati dospjele plate i ra¢une na vrijeme.
Predvidanje finansijskih obaveza za medunarodne sudije i tuzioce je kompleksan posao i bit ¢e
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revidirano kvartalno. Sljedeca procjena budzZeta planirana za drugu polovinu 2007. godine bi
trebala da pruzi jasnu naznaku ovih rizika u 2008. 1 2009. godini. Ipak, ovo je glavni rizik u
finansiranju i, s obzirom da su ove pozicije kljuéne za uspjeh projekta, one predstavljaju sustinski
operativni rizik. Osnivanje fonda za finansiranje privremenih angazmana osoblja 1 potvrdivanje
medunarodnih angazmana mora predstavljati prioritet. Trenutna procjena ide u smjeru dodatnih
2,2 miliona eura pored i iznad raspodjele Ureda registrara od 480.000 eura za 2008.-2009. i
trenutnih donacija za angazmane iz inostranstva. Treba napomenuti da ¢e ovaj ciljni iznos biti
smanjen za one iznose donacija za nenovcana placanja i u slucaju da se nagomilaju viskovi u
okviru osnovnog budzeta Ureda registrara.

Tokom 2007. godine, mjesecni izdaci iskljucujuéi kapitalna ulaganja, iznosi¢e 735.000 eura
mjesec¢no (640.000 iskljucujuéi angazmane iz inostranstva); da bi u 2008. godini pali na 560.000
eura (470.000 iskljucujuéi angazmane iz inostranstva); te 380.000 eura u 2009. godini (315.000
eura iskljucujudi angazmane iz inostranstva). Stoga, gubitak obecanih sredstava do iznosa od 1
milion eura bio bi jednak gubitku otprilike tri mjeseca osnovnih operativnih troskova u 2009.
godini.

Rizik novcanih tokova u 2007. godini je nizak uz osiguranje potpisivanja glavnih sporazuma o
grantu i prenosom sredstava za omogucavanje finansijske odrzivosti osnovnih operacija tokom
veéeg dijela 2007. godine. Medutim, Sjedinjene Americke Drzave, Norveska, Njemacka,
Evropska komisija i Spanija tek treba da potpisu sporazume o grantu za period od 2007. do 2009.
godine. I ovdje treba napomenuti da je rizik nepotpisivanja ovih grantova i neprebacivanja
sredstava Uredu registrara mali. Medutim, vremenski raspored transfera gotovinskih sredstava
predstavlja rizik sa velikom vjerovatno¢om odgadanja do druge polovine 2007. godine.

U cilju ublazavanja rizika finansiranja, nijedan kapitalni projekat nece biti odobren, a realizacija
Sluzbe za transkripte bit ¢e odgodena sve dok se ne potpiSu sporazumi o grantu sa Sjedinjenim
Americkim Drzavama, Norveskom, Njemackom, Spanijom 1 Evropskom komisijom. Ovo se
poklapa sa iznosom od tek malo iznad 1 milion eura izdataka koji ¢ekaju na odobrenje.

Ovaj manjak sredstava bi se dodatno mogao ublaziti; dodatnim ustedama troskova; dodatnim
donacijama, uspjesnijim procesom tranzicije; i ne finansiranjem sudskih i tuzilackih troskova od
2007. do 2009. godine.

U slucaju da se ne obezbijede dovoljna finansijska sredstva, Upravni odbor je sacinio plan
rezervi za ranije zatvaranje operacija u 2009. godini. Zapravo, gubitak 2 miliona eura
podrazumijeva gubitak 6 mjeseci funkcioniranja, odnosno, drugu polovinu 2009. godine. To jest,
projekat bi se zavrsio u junu 2009. godine.

Kao posljednje utociste, periodicni deficiti gotovinskih tokova poduprti potpisanim
sporazumima o grantu mogli bi se finansirati bankarskim kreditnim sredstvima sa pripadajuc¢im
troSkovima kamate i bankovnih naknada.

Rizik tranzicije: kao i1 kod prelaska osoblja u Sud, ako bi prelazak osoblja Tuzilastva na domace
budZete bio odgoden i poslije 31. juna 2007, to bi dovelo do dodatnih 75.000 eura troskova po
kalendarskom mjesecu za Ured registrara. Kasnjenje od jedan mjesec dovelo bi do znacajnog
pritiska kako na gotovinske, tako 1 na finansijske resurse u okviru Ureda registrara. Tranzicijski
savjet vrsi napore da ublazi ovaj rizik za Ured registrara. Medutim, uspjesan prenos kapaciteta
Suda podrazumijevao bi da bi prenos kapaciteta Tuzilastva takoder trebalo da bude uspjesan.

Rizik od obima posla: bilo kakav nesklad u obimu posla izmedu Tuzilastva 1 Suda odrazio bi se
na finansijsko poslovanje Ureda registrara. Isto tako, promjena u aktivhostima ima finansijski
uticaj na Ured registrara. Na primjer, nizi obim aktivnosti podrazumijeva nizi obim troskova i
obrnuto. Ovaj rizik potice iz akcija i desavanja koji se odvijaju u okviru Suda i Tuzilastva.

113 | Strana



Dodatak 1

Euro 000's

Ukupni troskovi domaceg osoblja

Programi informiranja javnosti
Iznajmljivanje prostorija i komunalije
Informaticke tehnologije i telekomunikacije
Putni troskovi i vezano za njih
Usavrsavanje i razvoj

Pravne i struc¢ne naknade za troskove
Opéi uredski troskovi

Motorna vozila i transport

Pritvor i stavke vezane za zatvor
Podrska i zastita svjedoka

Pravna pomo¢ i projekti
Nepredvideni troskovi

Ukupni operativni troskovi

Troskovi medunarodnog osoblja

Medunarodna podrska pravosudnim institucijama BiH

Ukupni gotovinski izdaci prije kapit. troSkova i sekond. osoblja 32,347.4

Kapitalni rashodi

Troskovi medunar. sekondovanog osoblja

Ukupni gotovinski izdaci

2004 to 2009(2004 to 2009 2006 2007 2008 2009

LE3 LE5 Razlika Stvarni LE5 LE5 LE5
12,940.1 13,498.3 (558.2) 3,255.9 3,173.0 2,810.4 2,139.5
218.0 216.5 1.5 30.6 69.0 37.1 7.1
837.8 785.7 52.2 156.2 1971 184.0 78.3
648.0 650.4 (2.4 150.0 188.8 113.7 52.8
702.5 663.7 38.8 134.0 168.4 118.7 25.1
660.2 747.8 (87.6) 171.3 252.9 152.2 77.7
1,546.0 1,393.4 152.6 250.5 342.0 309.9 177.0
1,310.0 1,172.5 137.5 197.8 316.2 269.0 134.7
375 14.8 22.8 6.8 6.8 .6 2|
23.5 15.6 7.9 2 .6 - -
1,003.5 818.1 185.5 68.6 271.8 268.4 155.0]
1,865.3 715.4 1,149.9 10.6 219.4 219.4 219.4
1,234.2 - 1,234.2 - - - -
10,086.6 7,193.7 2,892.9 1,176.7 2,032.9 1,672.9 927.4
9,320.7 8,789.0 531.8 1,934.6 2,454.6 1,181.5 724.4
29,480.9 2,866.5 6,367.1 7,660.5 5,664.8 3,791.3
8,408.3 8,408.8 (.5 578.6 1,237.9 260.0 .0
40,755.8 37,889.8 2,866.0 6,945.8 8,898.4 5,924.8 3,791.3
5,929.4 6,286.8 (357.4) 1,965.2 1,167.0 1,086.3 810.2
46,685.2 44,176.6 2,508.6 8,910.9 10,065.4 7,011.1 4,601.5
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Dodatak 2

Donatoti po drZavama Sredstva Predvideni Ukupni PotroSena Sredstva za Ukupna
primljena do priliv gotovine od priliv sredstva 2004 do | potro$nju 2007 do | obecana
danas 2007. do 2009. | gotovine od 2006 2009 sredstva
2006 do 2004 to 2009
2009

Sjedinjene Americke Drzave 10,030.8 2,025.6 12,056.4 9,868.5 2,187.9 12,056.4
Velika Britanija 4,358.1 1,217.0 5,575.1 2,137.5 3,437.6 5,575.1
Holandija 1,905.8 3,391.4 5,297.2 1,964.7 3,332.5 5,297.2
Njemacka 1,803.3 1,800.0 3,603.3 1,803.3 1,800.0 3,603.3
Evropska komisija 3,045.0 - 3,045.0 3,045.0 - 3,045.0
Svedska/SIDA 204.6 2,000.2 2,204.8 204.6 2,000.2 2,204.8
Spanija 454.4 1,295.1 1,749.5 371.5 1,378.0 1,749.5
Norveska 373.6 1,000.0 1,373.6 373.6 1,000.0 1,373.6
Austrija 180.0 1,020.0 1,200.0 193.6 1,006.4 1,200.0
Italija 984.7 - 984.7 816.3 168.4 984.7
Irska 422.8 350.0 772.8 4215 351.3 772.8
Svicarska 250.0 310.2 560.2 250.0 310.2 560.2
Danska 399.3 - 399.3 399.3 - 399.3
Belgija 391.6 - 391.6 391.6 - 391.6
Prihod od kamata 208.4 174.0 382.4 33 379.1 382.4
Bosna i Hercegovina 165.2 - 165.2 165.2 - 165.2
Greka 100.0 - 100.0 39.5 60.5 100.0
Luksembutg 50.0 75.0 125.0 50.0 75.0 125.0
Kipar - 5.0 5.0 - 5.0 5.0
Ukupna sredstava od drZava donatora 25,327.6 14,663.6 39,991.2 22,499.0 21,677.6 44,176.6

115 | Strana




rueIis | 9]

8 69 91 69 £5T
<t © 1 © g
9 90¢ <l 90T 161
81 (04 6 of
€ T < T T
st i« v i €€
4 [ v - s <¢
S YT [ 3 9
1 1
L Jid 1 - = 8T
€S 691 1 691 861
[ S 1 S 14
1s 91 o o1 st
yaT yaT AZEY P paT rueng
602 9022 9022
oy ] refr o{rie 76 | vredr | oteed 0z
€30f% ] 9 S B Bl § ] o9 ] o Gl |
1509 790] L9
96’81 9'v0p'6 6°LI
be 6T
i rel
| B
$94e'8¢ o'l Lo 9'Ldsst L 6 0'se L'861
rofest T NINF.F L 0 i laed 0L
I & B T wofer T '
Lo B 3 b 01 T 56
L9geT 0TS z's T z's00 g S 53 8°06¢ B |
oot 9 _m_v.m 06! T T°06¢ T LT 9698 19
T - h . = h =
1 891 901 -
' 886 9'89 143
[ [ "
8l 89 €1
1 729 L6 ez
1 +008 S0 6'sT
9°L8; €L 91
692 o' 821
T6T 008 901
gL 19¢ 98 (7]
081 [l 9'0¢ 9 3% Le
oozt voeks st G § Tsif st oife o T & | BT |
61 6 9
3
1 ! L
A 8 66¢
[l 1 uIEAIS T (el usEag 2P YT P eAg A YL (el usEng
hpalosd apo
enplosd ubdny -seuvp
Sduordwoy arpo opleurpos vonyo L, (seurp op w3plosd)o 230 AL (seurp op pouad)9) 290 (LA 9099

90 99( - aaexd() [ergalazy
HIg rwelpmunsur wiupnsoaerd exsipod euporeunpapy

afjqoso oudmsyny
aljqoso posvunpow oudny

50 2pvwop oudny
swnzog-olqoso

o “reunpagy
1qoso aprwoc]

vaensiay pain
al[qoso ouporeunpayy

[0SO ouTAOpUONIG

nuBESUOY

Swizay -aNqosQ

epz rupendes 1 manvsado udmyn

rendey

wopoysex pru epoyud (efuvw) yesig

poyses uapvaado uedmyn

©AVISPaIS 010U 1SOUPaIA afurIan

(as1dio 1 zpaowre -3nipysy) poyson dmyn

vfiqoso “unpouw poxson udmin)

vunpow 1aoys0a
eliqoso Souporvunpau 1sosgosL

vlqoso -pous vsidio roun: zoq-sjson wudnsyy

sy

weiqpo

jsspod 1 mploig

vwpopalas

nsvz 1 ESIpOg

afnjsn aupeuorsajord 1 usvad vz

a

EABSIASD | NGO

oaws ULz

sod 1afuesong
alpeyunwosapP) 1 Bl

nsoustl ofuiuioguy
1osgon waneindg

wfiqoso Sogewop oxson rudmoin
poysey

poyud udnyn
iy

sualuwen 2d

urew auaz
poyng

000 omng

SUIZa1 D{SIsueur]



vueaig | L1l

nurpos 900 g ©vZ ®vIivilsiS8ox evpoi lewvisolazrg



rueIis | gr1

s I bl I S5
v 91 L 91 [
1 st L s 3
- bl 3 bl i
- 3 z T -
(1 3 cl i
14 bl 6 bl £C
v 3 8 3 91
9 1 9 L
1 €1 8 [ M
1 €1 3 <1 1z
[Eq] ToEns
50570 ES 9022
0'6p'6 110fy | s'osq oufe | s6sq sz [RY: %4 | AE | 6's0q
e Tee | Toe] ] oos [ Soc ] SoL] | o [ |
@D ) GD
(3% 3 6LIET £
'8l L€ 69
'8l LeL 69
€056 PLORE 608 60 [4% K4 T8 98 (&% |
[0 K3 €] oL LoL EX7 41 9 81l
seft 619 (rgfar (rsfo 0815 LGnt 98L
sigfe lad! 888 8881 990 SIE L89 1
(3~ K3 L [i: £9%p'T A X 9°69% 928 269 928
47 K3 [l 58 [T 580 578 [ mlu_ el IR0 | 0z
cookl o8 < L6s -
<61 ¥'8C 66 6
8% 5 < T
769 769 iz 9%
8t 8'st b
811 811 - +
99 99 1 €1
9'¢9 9'¢9 9'¢ 8¢
61¢ 6l€ s €9
0’8 '8 < €1 -
61T T @l T 7 wefoy G| 8°Sh] 56 T8 %L
GEE S91qC el
L €8L€ 80t
8Tvdc seql 1'e91
PET PaT k EE Fa1 ToeRg L R e Fa1 TS k EE Fa1 ]
eipolosd
enplosd AvISpaIS
Fowarduwoy pO-seurp
efeispass anpo op furpos vomyay, (svuep op w3plord) 90 590 AL (seuvp op pouad) 90 930 ALLA 9092

90 93 - 2aexd() lergalazy

HId npng ejsipod euporeungapy

oudiyn 3fiqosQ
(qoso ouposvunpopy

oudmyn
oudnyn afjqoso aewogy
sunzay-l1qos0

1q0s0 oupoIIIpPAJY

orusvidg

ouzaopuOYPS
numsUON

ensiFoy pain)

2f1qoso ouporeunpay

(qoso outaopuospg
numsToN
RSy oy

aljqoso apewoq

QUWZayg-aMqosQ

poyses upeidey 1 wanvsado mudnoyn

sy

[enduy
wopoyses peu vpoyud (yefurw) yesip
poyses uanvaado urdmyn

AvISpa3S nsoupa(pA 010U efuvory

wavispass (sagsuen) sichQy

(s1dio 1 “znaowr {pisi) 1aoyson mudmoyn

1qoso Souporvunpaw poxson udnyn

vqoso Fouras

31

¥fiqoso Souporeunpou 1roys0IL.
efiqoso paw 1 vsidionowre afpd Syson rudsin

(astdio 1 “znsowre “fpyst) son puanesado udnsyy

Joxwz 1 30mmd v 3s0upo 25 {0y yarig
N
1aoyson ryspam nsdo

zoaad ¢

njsn supeuossagoid { duaeid vz oprus

nsou.

oyson mapeindg

vfiqoso Sagrwiop 1aoyson mudnsyy
poysey

poyud uednyn
A

sualu
susgmuesfo poyug
poyng

000 omng

SUIZa3 D[SHSueu]



rueIis | Il

X3 Sot o1 Sot S6
3 3 T TE 0€
81 €L 8 €L $9
L1 i € i 81
€ 9 1 9 S
vl st 4 st €1
9 9T 1 9z st
1 T T T 6
- - 1 - 1
s st - st st
v 8S 9 8¢ s
- - 1 - 1
v 8S L 8¢ s
a1 A IZeA pal R WIS
60 %2a 90 %a 90 %2a
S°6TH IL TP6S’S | | 88re [ zvess [ ¥'srzs | 88re [ Lrory e [ s'160°€ | Lerr rTrE 1°86T
¥'L8T v'esT | [evor [ +csc [+iv1 [ero1 [+ 102 [ s96 ] L&D 0° 8¢
[GD) 6D D
£LTIS 120°€ 616
+'62 8°ST 9°€
6T FR34 >
[RIIN1 8IPE'S 6°EYT 8IPES 0°860°S 6°€YT £°6£TE ¥'S66°T 1'8t rvve €762
0 180°L PEOEE 1oz1 PEOEE €LETE 1971 9°086°1 SPS81 8V 9°L0T 8°€91
$0z6T OLET T €18 OLEY T POSE T €18 £9V6 07658 9 T8 8L
S091°t L'$T6'1 8'8E L°5T6'1 6988°1 8'8¢€ P01 $°566 I'Le [xaal TS
90°F SBLGL 8LIT SBL6 T L0981 8LIT LBSTT GOrTT v 8PEL S0El
1628 1678 911 €582 1691 LST X% i)
r'Ls o' o6l 61 a9 € v
szl L's €cr s9 @) 31 €1
S'L9 Lo ¥o€ L6t a”n s's 9's
Torl 0'pe o'er 0’6 8 o's T
6Tl L€ L9 0'€ (€ - €
[ 091 126 9'9L (89 Ls s'9
s'o o€l 8'sE 344 0'€ v'E v
T'sT S Bl 0L ¥'6 'L 82
o'st 0'sT 0'sT - - - -
[Raaal ST [Raaal LT ST £EL6 81L6 [T vTiL Bl
rsTrs r610°€ 0967
r'Lss BES L'19T
€895 6'ELY'T £°8C
va ©NZed pat YAl WIEAIS SNZed pal WIS ©HZed pal Al TwIwAS
eARISpaIS
eppaload AlpO seuvp
Fowardwoy AnpoO [op vurpos vamyay, (seuup op ywypload) 99 220 AL (seuep op poriad) 99 390 A.LA 90 22a

90 23 - daead) leygalazy
najsezn |, eysipod eupoaeunpdjy

oudmyn 2f1qosO
oudnyn 5[[qOSO OUPOIBUNPIA
oudnyjn 2fjqoso dprwOC
2114050 -dunzoy

5(jqoso ouporeunpoy
sfjqoso agewoq
uavadiag

2(1qoso ourAOpUONPS
nummsuoy
vrensiBoy efirepouny

2(1q0s0 ousoavuNpoIAl

2(1qoso ourAOpUONAS
nuemsuoy
vivnsiSoy eluepouwy

af1qoso aprwoq

Jl[qoso-sunzayg

poyses yupendey 1 yuapesado udmin

poyser wupendey
1edey

wopoyse.a peu epoyrd Gjefusw) ye:

PoYsE Tu

e1ado uedny,

vABISPaIS DSOUPSILIA 030U N BfuBIdIS]
efipeznioury
earspais (Laysuen) siho

(esidyo § “zpaowe zoq) 1a0¥soa) udny

efjqoso Souposzunpaw yaoxso) rudmyn

2(1q0s0 FOUPOIPUNPA FOURAOPUONDS IAONSOLL,
2(1q0so BOUPOIBUNPAL TAONSOLL
f1qoso Souposvunpour 1A0NsOIL

€f1qosO "pow 1 esydyo § ~znsowre ofyxd 1aoysox yudnyn

(s1dyo 1 “zpaowe “fpysy) o ywanesado yudnyn
1AoxsON 1u[ElPUN0g
1ueigpo exsapod 1 nyRlig
BWIIOOPSIAS BINSEZ | BASIPO]
10A1Z 1 10A112d BU 2SOUPO 25 IO YARIS
Zo21d 1 B[IZOA BUIOION
1noxson pysfuepouey nsdo
a8n[sn sureuorsajod 1 ouaid vz SpEWEN
afueApSIAESY 1 BYNGO
ayawss ouezorod 1 afueAoINg
afiveyrunwoNa) 1 efifojouys) afideuuoyuy
afijeunwoy 1 wrefen
nsouaef afuesiuwioyuy

103501 yuApEIdO

fiqoso Hoprwop yaoxson yudmin
pousey

poyrad yudnyn
erewey vusfjurg
susfureu 215do eaIspars
susfureu SuLIULISO POy
pouLg

000 oany

Junzox pyslisueury



rueIis | 0zl

s €zl 0z €21 €01
T ST 9 <1 3
o 801 vl 801 6
1 [ € vl 1
- v T 2 T
1 ot 1 o1 6
3 i v 1 L
- < 3 S T
T 9 - 9 9
8 86 €1 86 S8
T s 4 s €
o €6 1 €6 8
va eZe a1 [Eq] WIEAS
60°°a 905°a 90°°a
L°T€9°61 +'€S6'8 | +°S08 [ r'cse's [osrig r's08 [ crory [ c66z°€ €911 L°6T¥ PELE |
L650T 8°0SH'1 | [e'rze | S [e'szTt [e1ee [o'ose [ sor ©8) ©) 98 ]
$'807 ¥6ol (X0
s'TssL T6SS°E 1'9€€
PEEY 6°L9E TIE
$°0T9 8'99¢ TIE
6Tl ' -
TELS"LY 9°T0S°L S'€8S 9°T0S°L 16169 S'€8S YLL'E TI6I'E 6'vZl L'6TY 8H0E
ISLEE S9LET 9°ce SOLET 6THET 9°ce Y08 90LL 6L TLs vLE
53 1°L0S (8°6L) I'L0S 6'98¢ ®'6L) ¥8LL T8ST (€9) 9'6 8L
L'RER'T 7'698°1 PELT 7'698°1 0°9sL'1 PELT 8'ST9 v'Tis o'sT 9Ly 9'TT
6°L6LYT ToTr's 6°6vS ToTr's TILS'Y 6°6¥S S'0L6'T 9'0Tr'T I'sor sTLe ¥'L9T
8TSH9 88PTT oTzy 88PTT T8I 97Ty GHOET €788 0oL TZST I8
ThEC - - - - - - - - - -
86 86 (€] 86 €01 () 86 €01 - - -
1'cor 0'89 $'9T 0'89 Eatd s'9t 8IS £5C 8'8 6°01 '
81 8Pl - 8Pl Exgl - - - - - -
€ € ) € v a9 0 T () - 0
1°9L0°T 8'Icy L'86 8’1y Teee L'86 P'SET Log1 81 0ot 8l
RELT' 1°€09 $p0T 1°€09 L'86€ v'p0T L'LTy 3324 s'se L'6S 1'vT
ST€9 0°€9z 801 0'€9T TTsT 801 o'LLt 991 (®) [ 091
6oLe (274 v']y 'Ly L'861 v’y T's6 89 9'zT 9'LT o's
£ser 6's1T 0's 6'S1T 6°01T 0's 1sot oot [ V'L s9
S'6SL T'R6T T8l T'R6T 0°08T [ s191 €€l 8L Tl s's
9°€81 8901 [l 8901 ¥'s6 fatl sy r'og @ r'e L
I'SyLL VLL8'T €L VLL8'T 1°0sL'T £°LTT 9°599°1 £8ES'T 162 b'SIT £°981
609L°L 9°899°€ 0°99¢
T80T 7601 0°0€
8'8bH 9'pEE 19
LeorL sveTe 6'vLT
[£H] [Eq PIUCLIEA bl Eq SIenV SIZeA bl Eq] TWIEA)S SIZed bl [ER] WIS
eppafosd
eppaford eAE)SPaIS
Sowordwoy Anpo- seuep
wAv)SpoIs APO [op wuipos wanyox (seurp op yeypfoad)9g 320 d.Ld (seurp op porsad) 99 29a ALA 90 22a

90 29( - 2aead) leygalazy
eae)si3ay iuepouey] eysipod eupoleunpaja

afiqoso oudmin
afjqoso ouporeunpaw oudnyn
2fjqoso opewop oudnyn
afjqoso sunzoy

(jqoso ouporeunpay
afjqoso apewoc
pusradug

2(jqoso ouraopuoNRS
numnsuoy
viensiSoy efiepouny

af1qoso ouposeunpan

2fjqoso ouvAopUONOS
nummsuoy
vrensiSoy efuvEouny

afiqoso apewoq

3T[qosQ-aunzoyg

poyses yupendey 1 yuapesado yudnyn

poyses wupendes
rendeyy

wopoysea peu epoyrad Grefusur) yesiA

poyses wuanesado uedmin

BARISPIS

oupafiia 03ou n wfuwronyy
efioeznoury
eavIspals (1oysuen) st

(stdyo 1 -znsowe Infpysy) 1oxyso yudnyn

efjqoso Soupoaeunpaw 1a03s0x rudmyn

2(1q0S0 FOUBAOPUONDS FOUPOIBUNPALI IAONSOLL,
©jq0s0 FoupoIEUNpIUI 1AOYSOIL
©f[q0so SoupoIEUNPIW 1AOYSOLL,

efiqoso-powr 1 usid)o ¥ ofioeznIoWE Zoq 1A0NF0N) Fudm)
(@s1d)0 { znsowe fpysy) sou wapesado udmyn
1aoxson rupefucog
1ueiqpo eysipod 1 nyjforg
BWOOPAIAS BINSEZ 1 BYSIPOL
10A12Z 1 10A1d BU 2S0UPO 35 [0 DHATIS
zoa21d 1 B[170A BUIOION
1aoyson pysfurpouey nsdo
a8nysn sujeuoisajod 1 suseid vz SpeWEN
SfuBABSIALST | BANAO
axaws ouezanod 1 ofueAoIng
'

afieunuuoy 1 wrefeN
nsouaef ofuestumoguy
oyson wapesado

©f1qoso Sayvwop 1aoson udmin
poysey

pouid uednyn
wpewey eusfjuLg
suafureu 215do wAISPaIS
susfureu susgIuTIBo poyLd
poyLid

5000 oang

Swiizo1 pyslisueurg



rueIis | 171

[Eq [Eq HZEH pa 'l Eq
60 »a 90 »a 90 %°a

0°629°S [o'cocs | [8°801 [o‘coes TP61°S [8801 [ s‘vor [ 'sez | [ & zoD [o° L2701

9°L19°S [ot6Ts | [oort [oT6T s 9'181°S [oort [ £vor. | R ] [E1oD [o S'101
$'S8ST €908 9'8L
8'TLST 6708 vLL
PESOT 6108 VLL
¥61s1 - -

[ [ @D a3 [X43 @D z [ @D [l

P [ @D (a3 EX43 @D [3 [ @D [l

P (el @D [l 91 @D (4 [ @D (4l

a9 a9 - a9 a9 - - - - -

S N - N S - S 1 - -

Le L'e 0" L'e L€ (] - 0 - -

v's v's €D v's 99 €D - €1 €D €1

. r 0 r T o r T 0 09

8 8 - 8" 8 - - - - -

€1 €1 - €1 €1 - - - - -
+'S8S°T £908 9°8L
60€ 6'0€ o's
S'PSST vSLL 9'€L

[Eq [EW SIzed pal Eq TUIEA)S Pal TUIEA)S SHZEH pa 1 PaL
ThPToad
eppford vAwISpaIS
Sowoajduwoy Anpo seuep
eAwspass APO |op wurpos epmya L (seuep op yeypfoad) 90 900 AL (seuep op porsad) 90 39a A.LA 90 22a

90 23( - dAead) leysalazy
ewdfoad wrurejrdey exsaipod euopaeunpajA

afjqoso oudmyin
oudmyn 5jqoso oupoIEUNPIIN
oudmyn afjqoso aewoq
ofiqosQ-ouwyzoy

5(jqoso ouporeunpay
afjqoso agewoq

2(jqoso ourAOpUOYDS
nummsuoy
viensiSoy eliepouey

l1qoso ouposzunpopy

2(1qoso ourAOpUONDS
nueynsuoy
viensiBoy efepouey

afiqoso aprmwoq

3liqosO-awizaoy

poysea yurendey 1 jwapesado udmyn

poyse: rupendes
Tendesp

wopoyse pru epoyd Crefuvu) YesiA

poysea uapesado rudnyn

EAE)SPaIS 0)ou pSOUpalLIA § Eluelary
eliovzioury

vavispoIs (1ajsuen) sidio
(esidho 1 “znsome zaq) 10350 TudmIN

fjqoso Souposeunpaw 1A0xsox udny

2[1qOSO BOURAOPUONDS FOUPOIRUNPIL TAOFOLL,

©(1q0s0 SoupoIRUNPOUI 1AONSOIL
©[[qos0 SouposFUNDIW TAOHSOLL

®f[qoso “unpawi 1 esidio Jiowe zoq 1A0Nso udmIN

(as1dyo 1 “znaowe -[pysy) son uapesado udmyn

1A0¥sON 1UEfDU104
ueiqpo eyspod 1 nyploIg
BWIOOPDIAS EINSEZ 1 BISIPOD

10A12Z 1 10A1d BU 2SOUPO 35 203 MATIS

zodad 1 e[1ZoA BUIOION
1aoxson pysfuepouey nsdo

a8n[sn sujeuorsayoid 1 suaed vz SpeUNEN

afueAsIALST T N0
axams auezonod 1 afuraoing

aftoeyrunuoya[2) 1 efiSojouya) “afewoguy

ofijeunuwoy 1 wrefeN
nsouae( sfuesiuoyuy
1noyson wuapesdo

efiqoso Soyewop 1oysox yudnyn
poysex

poyrad uednyn
eewey eusfjuug
susfueu a15do eAISpaIS
susfueu susIUBIBO POYLY
pouig

000 oanjyy

SWZaT pshisueury



rueIls | gzl

epoyse.l Bpo.ILL]

%0°001 - 991 991 591 "palqzaq_wouada)s WI{OSIA €S o1upns Jedjaloig
BAE)SPAIS BAR)SPAIS
YIuedqo udpurad ©A)Spas eudpurad poyseu rupepdey

sonyod o,

*sopod pooy,

eudso.1)0daN

n(n3np as eloy eayspasg

BAJSPAIS eud([urig

BAJSPIIS BUEIIGQ

1 1uapeddo uednyn

BYSOI) BISIA

(seuep op pypload) 99 22 AL

BUIA0SIIIIY | vusog - 10A03() TOHY - TOHI

Hg ewelonpsur wiupnsoAe.ad eysipod vupoaeunpajy

000 - 0An7 BInfEA

%8°96 %9°L0T (G 007 0081 0007 9°€61 oudnyn
%0°0 %0°0 - ewoopalas 1 eweanz nysipod ez [olpo
epjploid aperzr 1n0)s01] [%7°¢8 %0°0 (L°1) 0T 0T L1 2QZN[S BYSUOP[IYIY
BOPAAS I BARLZ NNSEZ BYSIPOJ[%0°L6 %9901 (0°T1) 081 0°081 0°861 0°T61 e0palAs mnsez ez all101s01q
BAE)SPaIS BAB)SP
yrueaqo asyrudfjurag | eayspaas eudfpurad poyseu rupepdey
epoysel epoILy -soxyod o, sonyod o, euagsonjodaN n(ngnp as eloy eayspasg| easpaas eudljurig BAJSPAIS BUBIIQO 1 ruapesddo uednyn BpPOYSE.I B)SIA

(seuep op pypload) 99 2q AL
elLsny-ewiA)spaas wipjsudfureu o0 104030 10LV
H1g ewelnypsur wirupnsosead eysipod eupoieunpajy

000 - 0N :EIN[EA




rueIs | ¢zl

0 - -
01 ©9 - 9'14¢ 9'14e

[ -
L9 ewordo T elpeznsowe wnyy
i4 8¢ 00! vwaado 1 feagalwen
T rwazdo eyssn(dwoy] -znrowe wnyy
L9 - ewordo eysioin(dwosy
! - ewa3do eyslireRIuLy ~ZNIowe wnyy
L - rwoxdo eyyslmepouTy|
¢ - opeidz 1 siwoz-elpezniowe wnyy
@1 - opeisz 1 astljway
Cn - Uudbﬁwzm ‘zpiowe wnyy
61 61 2rEMIJOg
(3 ¥ ITIUDAUT TUIIG
(19 - 1 1A0Y$03} 1YSPaI()
9°k) - 909 lprznowy
18 - (19 ewoido T [eagafweu 130w wWnyy
[€X0 9] - ¥'14 14 T rwoido 1 feagalweN
g 1/ vorupns 1esalo1 ST - (sgqn rwaido eysivn(dwoy Zniowe ‘wnyy
O - 9L rwardo eyszomldwoyy
1 - (19 rwoido 1 fegalwreu -n3jo1 n 1ropey
(19 - 1 JeIUIAUT TUNS
0' (X3 ) - 6°cl (pezniouwry
- rwodo 1 [eagafwrey -yeson 1aIApas]
%0° 9t [(CF7 ewasdo 1 nefy -~ zniowe ‘wnyy
9 codr T'8(e (e 6L vwasdo 1 nery
uingrs wouadals wosiA es 9drupns afurward()0/,0 689 (6'ge) ewoido T [eagafweu 130w wWnyy
%e'ds %Lzl (G 9] 61 61 ot vwaado 1 feagafeN
%0 S0 (o) vwoido vyszom(dwoy zpiowe ‘wnyy
91 %9'$IST (3 9] ool 00 6141 vwasdo eyszomn(dwoyy
0" (19 - 1 ewardo 1 [eagalwen -n3jo3 n 1a0pEY

FARISPAIS efeispa
1uedqo asypuafjupd elaspass euafjud oyses ruperrdes

epoyses epog sonod o/, sqnod oy, euagonodaN nff3np as elos] eaIspasg EAISPaJS BUDI[UILI] Yaispais eueaqQ 1 iganesado uednyn BPOYSES BISIA

(epes op npploxd) 90 2@ .Ld
efIS[og -ewrAIspars wpjsudfweu o y0A03() 1044
H1g ewefrompsur wiupnsoaerd exsipod euporeungap

000 - 0In7 eIN[EA




vueng | 4zl

2001 [ - o'oet o'oet 009’1 oudnyn
%0401 - - I A 1 jesaredey ymjssoarez nlupeisz vz edrupa[
eorurpal eys1oatez /exstomad 1 naisenzng, i ! 4 1 Tut
%0401 - - i ST <1 eroyoedey yryssoatd nfupesszr ez eouipa(
BASIPO - [PUIUL [UL3IZIUESIO [ IURO[Z [uiey . . . . . .
ok 9'64c 9'6qc o | NAISE[IZN], BSIPO] -[EUILR [UEIZIuESIO)
YSHELL (1‘fer) - L3848 L3848 650’1 NAISBIIZI, BY$IPO - TURO[Z TUIvy
yAeCISpaIS epeIspa
frueraqo asyuafjund elyspass euafjund oyses rupesrdesy
epoyses eposg sonod o/, *sqnod o, euagonodaN nff)3np as elos[ vaIspasg EAISPaJS BUSI[UILI ] daispass euedaqQ 1 igapesado vednsyn epOYSEI BISTA
000 - oIny enfep
(seuep op pspploxd) 99 22 A.Ld
BI[QEWD(N] -BWIAISPaIS W[sudfuweu o 10A03) Z0AA
Hrg ewefpmnsur wiupnsoaeid exsipod euporeunpay
%0°001 %0°001 (09 - L'8LY L'8LY L'8LY oudnsn
ope1sz eluenaouarjealoig|o,y'L6 % L6 STl - L8LY L8LY 799 opeIsz eluernaouar jexalorg
121po L1]%0°0 %0°0 (sz1) - - - STl afueaezipo 1 eygipod 11
BAB)SPAIS BAE)ISP
yrueaqo asyrudfjurad | eajspads eudfjurad poyseu rupepdey
epoyse.l epoILiy -soxyod o, sonod o/, euagsonjodaN n(ngnp as eloy eayspasg| easpaas eudljurag BAJSPAIS BUBIIQO 1 ruapesddo uednyn BPOYSE.I B)SIA

(seuep op pypload) 99 2@ AL
eYRewdl\ -ewA)spas winysudfweu o 104030 10AA
HIg ewelnpsur wiupnsoseld eysipod euposeunpay

000 - 0an7 :ejnjeA

BUIEALIZ 1 BUIIOOPO[AS EY$IPOJ[%0°001 %0°001 - - 0°0S1 0°0S1 0051 BUIBALIZ | BUIIDOPA[AS BY$IpOg
BAE)SPAIS BAR)SP
YIuedqo asyrudfjurrad | eayspaas eudffurad poyseu rupepdey
epoyse.l epoaLy -soxyod o, sonod o/, euasonjodaN n(n3np as eloy eayspasg| easpaas eudljurig BAJSPAIS BUBIIQO 1 ruapesddo uednyn BPOYSER.I B)SIA

(epes op pyploxd) 90 3q A.Ld
BYSIBIIAS -BUWIIA)SPAIS WIDjsudfureu o 10A03() ZOHD - ZOHD
Hig ewelronypsur wirupnsoaead eysipod eupoaeunpajy

000 - 007 BInfEA




rueIlg | 671

DINZEY| %000 %0001 - - [ [ 6'7h0'€ ouzey
BAE)SPIS BAR)SP
yrueaqo asyrudfjurad | eajspaas eudfjurad poyseu rupepdey
epoysel epoary -soxyod o/, sonod o/, eudsoxjodaN n[n3np as efoy eayspasg| easpaas eudljurag BA)SPIIS BUEIIQO 1 ruapesddo uednyn epOoYSe.I B)SIA
000 - 0ang :EI[EA
(seuep op pypload) 99 2@ AL
NH -ewiA)spals wpjsudfweu o 104030 10DH
H!g ewelomnsur wiiupnsosead eysipod eupoieunpd
%0°001 %0001 - - 6T 61T 6T oudmyn
8 1L vowupns jesjaloid %0'001 %0001 - - 6'%C 6'%C 6'7C ewddo eysioiniduiosy
BAE)SPIS BAB)SP
yrueaqo asyruafjuad | eajspads eudfjurad poyseu rupepdey
epoyse.l epoary -soxyod o/, sonod o/, eudsonodaN n[n3np as eloy eayspasg| easpaas eudljurig BA)SPAIS BUEIIQO 1 ruapesddo uednyn epoYSeI B)SIA
000 - 0ang :EI[EA
(seuep op pypload) 99 2@ AL
eYRewdlN\ -ewA)spas wnsudfweu o 104030 p0AA
H!g ewelomnsur wiiupnsosead eysipod euporeunpay
%0°001 %0°001 - - L°66 L°66 L66 oudmyn
%L ST %L 9S T (65 - L6 L6 TSI [qoso Sagewop raodson udnyn
NAJSE[IZN [, BYSIPOJ ~[BUIWLIY 1UBAOZIUESIO|%6°E6 %6°€6 s - 0°06 0°06 S‘v8 BJRUR)SUOY YeSO1],
BAE)SPAIS BAR)SPI
qruedaqo asyrudfjurrad | eayspads eudfjurad poyse. rupepdey

epoyse. epoarig

sonod o,

*sonyod o/,

eudso1yodaN

n(n3np s eloy ea)spasg

BAISpaS eudffurag

BAJSPAIS BUBIIQO

1 1uApesddo uednyn

BpOYSEI BISIA

(seuep op pypfload) 99 22 AL
eypewd[N -ewiA)spas winjsudfuwreu o 104030 €0AA
HIg ewelonpsul wiupnsoAe.ad eysipod vupoaeunpajy

000 - 00 teIn[EA




rueIig | 971

%866 %866 0 - S91 $'91 S91 oudmy
%0°CL %0°TL ¢ - 01 01 L €[[q0so "puoyes “unpaw o[UeINFISO OUJRALIJ
%00 (@) o eyuaeldud reunpou ofueIn3iso oupeALd
naeidn nyspns ez [2[pQ %0001 - 0y 0y (1X% e(]qoso ‘Aopuoxes ‘unpaur 99e[d susousQ
eliziaar euwidiugfo,0°001 %0001 - - STl STl STl oFn|sn aysjueymsuoy 1 dujeuorsajod ‘TuABI]
BAB)SPAIS BAE)ISPI

qruedaqo asyrudfjurrad | eayspads eudfjurad poyse. rupeydey

epoyse.l epoary sonod o, sonyod o/, eudsoyodaN n[n3np as eloy eayspasg AISPIIS eud Ly 1 1uApesddo uednyn BPOYSE.I BISIA

000 - oan7 einjeA

(seuep op pypfoad) 99 20 AL
eltuedg -ewa)spaas winjsudfureu o 10A030) 70SH
Hg ewelonpsul wiupnsoAe.ad eysipod vupoaeunpajy

L o‘ofr - 0'sqv 0'sqv 0‘sde oudnyn
0 - - - ©) (nlpezpzowe *[pys) oyson wapesado rudnyn
(¢ L BIEILAOTN /BILPOAZI YIDLWOPEIOSO JAOYSOL],
09 0 eyuaeidind ypewop zazogq
(19 1 eyruaradid ypewop ndiso “asaeipz ez soundoc
©) ¢ eyuaesdud ypewop a1erd susous(y
(89 g vIENSISaY ¥pai[) 2l[OSO ITWOP vU 12330
- - eIenIssay ‘epai() edaeporsod soundop 1onug
[l L erensisoy eparn el[qoso Sopewop 1soundop 1omurg
- - *sIoy epai() el[qoso Sogewop eleyops 1 ofueaeljsodey
(89 8¢ eIensISay epai() eljqoso Sapewop sluemSiso oureaw |
- - €IESISAY vpai() elqoso Sapewop eldvmuwng
%0 - - LIENSISNY vpai() el[qoso So9eWop UaWIIA0NII]
%Lqs 99 srq GL 604 erensiSoy epain) eljqoso Sogewop Aeyd susousy
ONISE[IZIL, BSTPO - [PUTUTR] [UenZIuesio 9 - szt s 66 ¥l[qoso Souraopuosps “paw ayerd SuACTSO)
%0 (€9 - ¢ el[qoso Souraopuoyas Sogewop ae(d susous(y
%L 46 %L46 1 - 0s 0 6 vrensiSoy aluepouey elqoso Sapewop aeyd susous(y
Hig epns 1 PIPO ‘ds 914 - 004z 00z vede elqoso Soueaopuoyas ‘unpaw a3e[d susous(
FARISPAIS efeispa
f[ruegaqo asyguafjund epyspass eudffund oyses ruesrdesy
epoyses epoIL sonod o, *sqnod o, euagonodoN nfifSnp as efoy vAIspaig AISPIIS LU A1spaIs eUBIIqO 1 igapesado vednsyn EPOYSES BISIA

000 - 0In eInfep

(seuep op ppploxd) 90 92q A.Ld
ﬁ__:@mm -eWIAISPIIS WR[sud{ureu o 30A030) [0SH
Hrg ewefpnpsur wiiupnsoaexd essipod euporeunpapy



rueIis | /71

%0001 %0001 0°) - 9°Er1L 9°Eh1 oudmyn
%0°0 %0°0 - - - ©l[qoso “uoyas “paw -oedo[al 1 alueaeljsodez
%0°0 %0°0 1 - 0l ©[]qOoSo "AOpuOes “Jeunpau d[ueInJIso oujeALIJ
QUEIGPO WA FIPO %0°0T %0°0C 01 - 1 1 I erensi3oy el[qoso ‘unpow ofuemsiso oujeALq
%9111 %9111 (I'y) - yse y'se S6€ ©[qoso ‘ueaopuoes “unpaw de[d suaousQ
%0°ST1 %0°ST1 @) - 01 01 1 €[[q0S0 "AopuOyes “Teunpow o[UeINSISO OUJBALL]
_. Q|
RS PSSy 0t %0°sTI 9') - €3¢ €3¢ 6Ly efjqoso Soueaopuoys aye(d duaousQ
%0°0 %0°0 (€) - € ©I[qOSO "UOYAS "Pawll -0y 0ol I alueAeljsode7
nAJSe[IZN], BYSIPOJ -1UIQ0[Z 1Wey (%0 001 2%0°001 - - L L L ©(]q0so *Aopuoyes “reunpaw o[ueIngIso oweALJ
%1°68 %168 9T - 8°€T 8°€T T1e eljqoso Soueaopuoas ajerd suaousQ
%0001 %0°001 - - [4 T [4 el[qoso “uoyes “paur “oexofa1 1 olueaeljsodez
Hid PnS|%0°0S1 %0°0S 1 @) - [ [ L ©[]q0S0 AopuOyes “Teunpow o[ueInSIso oujeALL]
%0°TL %0°TL 611 - Sty [SFa 9°0¢ efjqoso Souraopuoyas “unpaw aje[d suAOUSQO
BAB)SPAIS BAB)SPD
qruedaqo asyrudfjurrad | eayspads eudfjurad poyse. rupepdey
sonod o, sonyod o/, eudsoyodaN n(n3np 3s eloy ea)spasg| eajspaus eudljurig e 1 1uApesddo uednyn epoyse. B)SIA

epoyse. epoarig

(seuep op pypload) 90 20 AL
ellue)g eYIPA -euwIA)SpPaIs wnsudfureu o 10A030) €0gO
Hig ewelpnpsur wirupnsoAe.ad eysipod eupoaeunpajy

0Ny :enfep

%001 %001 (09 - T°L1T T°L1T T°LIT oudnyn
%0°001 %0001 - - T 4 (4 €[]qO0so "puoxes “Ieunpauu A[UeInFISO OUJBALI]
2URIGPO UMD YISO %968 %968 1 - €8 €8 1L efjqoso Soueaopuoas “reunpaw aye[d duAOUSQ)
%0001 %0001 - - 4 4 [4 ©[[q0s0 "Aopuoyes “Teunpawr o[UeINSISO OWBALL]
Fan]S wislisueLy %0001 %0001 - - 96 96 96 el[qoso "puodyes “Teunpaur djefd surousQ
%0°0 %0°0 [(559) - ST ©1]Q0SO SOUBAOPUONAS "POIEUNDA BIToBNNgG
%0°0 %0°0 (9] - ¥'s ©[]QOS0 “UOYAs “paw “deyo[a1 I ofueaefjsodez
FIMREIZIL BIFIPOd HROI e %L €01 %L €01 (@) - s9 S‘9 L9 ©[]qOSo *AOPUOYds “Jeunpaw dfuenJIso oujeALl g
%¥'96 %196 69 - 761 761 681 el[qoso Soueaopuoyas ‘unpaw oyed susousQ
BAR)SPAIS BAB)ISPD
yrueaqo asyrudfjurad | eajspads eudfjurad poyseu rupepdey

epoyse.l epoLig

-soxyod o,

sonod o/,

euasoxjodaN

n(n3np as eloy eayspasg

©A)SPaIS eud ULy

BAJSPIIS BUEIIO

1 ruapesddo uednyn

BPOYSE.I BISIA

(seuep op pypload) 90 2 AL
eliue)Lig eYIPA -BWIA)SPIIs WDsud(weu 0 10A030) 709D
Hig ewelidonpsur wiupnsoaead eysipod eupoieunpajy

000 - 0N :EIN[EA




rueIls | 871

NAISEIZN, YSIPO - [EUIULIY [ULHZIUESIO)

nfodnioy 1 euruy wpasand o401 01 ©) . . .
< S § 9 19 1’19
[eUTWIR] TUBAOZIUESIO vZ [2[po UBqasoq
pARISpaIS eApISpars
fruesaqo “upljund elaspass euafjud 1poyses ruperdes
jues8 o wownzesodg suezipod afdyung sonod o/, -soxtod po o/, euagonodaN nff3np as elos[ vaIspasg EAISPaJS BUSI[UILI Yaispass eueiaqQ 1 1fapesado rudnsin epOYSEI BISTA
oy emep

(seuep op pspploxd) 99 92 A.Ld
elfueing B9 A -LWIAISPIIS WB{SUS[WEU 0 J0A03() S0gD
H1g ewefrpmnpsur wiupnsoaerd exsipod euporeungop

(iod %0°pot - - L‘sq L‘Sq L'sq oudnyn
nipdnroy 1 reunuy . - - - ;
tupazand ‘eurwnny ‘810 vz 2lpo ueqaso 40 w £ HIA #P1S T PPO
poRE R ‘e od %T 46 L1 - L'sg L'sg 0t NAISEIZNL, B$IPOJ - [PUIULY [UBIIZIuESIO
YALISPAIS efeispa
Jrueaqo asyguafjund epyspass eudffund oyses ruesrdesy
epoyses eposug sonod o, *sdnod o, euagonodaN nfi}Snp as efoy vAISpaIg AISPAIS BUS([WII 4AISpaIs eUBIqQ 1 igapesado vednyn ePOYSET BISTA
oing renep

(seuep op ppploxd) 90 92q A.Ld
elfuelng eYI9A -LWIAISPIIS WSUS[WeU 0 J0A03() $0gD
H1g ewefpninsur wiupnsoaexd essipod euporeungan




vueng | 6zl

%09 S - ez ¢z [ oudnyy)
£qZ0[s BRE[POAAI] %0'( (81 87 ewaido eyspain
%0 [/ L 20A21d 1 [1Z0A LUIOION
%0° @) 4 rwardo eyszom(dwoyy
%07 [l 1 ewordo eyspain
Yot Y1 1'c sC ¥4 s JEIUDATT TUNG
Yol 6°G 0'91) 09 A 1AOY$SON BYSPaIN)
NAISIZN, BSIPO -[PURUER [UTIZIUESIO) %t'd9 €Y Letf L' ¥'6 ayaess suezoaod 1 eluvsoing
%01 19 A 2(19U230§UOY T 1PULISES ‘BYNGO)
(89 8 €lS0[0UY?) BUOPEIUNWOY OUODEWIOJUT
0'¢ - v +1 el[qOSO "BOYds *¢aw “deyos I dfueaeljsodey
%549 T - 8 9°¢ [0SO *AOPUODS “FeuN oW 2fUrInGiso ouleAlr ]
%549 05/ - 00z 4 o'sqr el[qoso Soueaopuoyas ‘ungow are[d susousO
v CAPISP

Jrueaqo ‘uplfwnd elyspass euafjund 1poyses rureirdes

yuesd o wownzesodg suezipod afosung sonod o/, *soxtod po o/, euagonodaN nfi}Snp as efoy vAISpaIg AISPAIS BUS([WII 4AISpass euegIqQ 1 1fapesado rudnyn ePOYSET BISTA

0

(seuep op yexpploxd) 90 950 A.Ld
elfueing eyIoA -LWIAISPIIS WR{SUS(Wweu 0 J0A03() L0dD
H1g ewefromnpsur wrupnsoaeid exsipod euporeungop

oy emnfep

%9°k8 6°L9 - 9‘slg 9‘slg LL4e oudnyjn

%6°qL 6 'y 1y 43 TAOY$OT) TYSPAF()

HI PRS %01 €S - S ¢'s - a3jaels ouezoaod 1 elueaoing

%946 < - 0's 0'G 9y €[[qOSO "puoYds “Jeungdw dfuenSIso oureAL

2,048 <14 - 1de Z14¢ o 4 n{jqoso *Aopuoas “reunsow are[d susousO

L BAPISP
TueEdqo “upliund elaspass euafjud 1poyses ruperdes
puesd o wownzesodg suezipod sfosyung sonod o/, *soxfod po o, eusgonodan nfi{Snp as eloy vaIspasg EAISPaIS BUDfUILI Yaispairs eueiaqQ 1 ipanesado rudnyn EpOYSes BISIA

(seuep op rexpaloxd) 90 90 A.Ld
elfueing eMI9A -LWIAISPIIS WSUS[WEU 0 J0A03() 90gD
H1g ewefromnpsur wiupnsoaexd exsipod euporeungop

oy enfep




rueIis | o¢l

S'6€

BLi00pafas 1 eweaz nys1pod ez [PIPO[%s 6€ %S"6€ $09 - 0°001 0°001 wI00pafAs 1 ewealz mysipod ez [9[pQ
BAE)SPAIS BAE)SPIIS
YIuedqo “udfjuurad eA)Spas eudpurad 1poyseu ruejdey

njueisd o wownzeiodg duezipod afyun g

sonjod o,

'sonyod po o,

eudsoryodaN

n[ngnp as eloy eayspasg

BAJSPAIS eud([uLig

BAJSPIIS BUEPIGQ

1 ruapesddo rudnyn

BPOYSEI BISIA

(seuep op ppload) 90 22q ALd
BY15) -BWIA)SPAIS WRsudfweu 0 10A03() [0YO

Hg ewelpmnsur wiiupnsosead eysipod eupoieunpdy

0Ny :enfep

%0001 %0001 0° - 9°€9¢ 9°€9¢ 9°€9¢ oudnyn
%0°0 %0°0 (89 - 8 2[QOSO "puOYas “Jeunpaw elioeyo[al I ‘Aeljsode7
QULIQPO SUIALLY FOIPO %0°0 %0°0 oD - 01 ©[]q0so "puoxds ‘unpaw o[uemSIso oueALL]
T : %0°0 %0°0 T - T YT - eIRNSISoY ouey Bl[qoso ‘reunpow ofuemSIso OuWeALL]
%S 9€ %S9 6°CS - £€8 £€8 ¥0¢ ©[]q0so “puoyas “Jeunpour oe[d dUAOUS(
T — %0001 %0001 - - 9T 9T 9T ©1]qOSO "PUOYDS ‘UNPAW S[UBINDISO OWBALL]
T %sLe %8°L6 €T - ¥'S01 ¥'S01 1°€01 ©[[q0so "puoyas “yeunpaw je[d duaousQ
%0°0 %0°0 (8°S) - 8°C 2[[Q0SO "puOyas “Jeunpaw elioeyo[al I ‘Aeljsode7
nAJSe[IZN ], BYSIPOJ -TUIR0JZ ey | %€ €€ %E'EET @n - 0°s 0°s L9 ©jqoso ‘puoxas ‘unpow ofuemsiso oujeAq
%€°61 %E6C1 (€°8p) - 8491 8'P91 1'€1C ©([q0s0 “puodos “Teunpaur djefd dUAOUSQ
BAR)SPAIS BAR)ISPD
yrueaqo syruafjurid | eAjspaas eudffurrad poyseu rupepdey

epoyse.l epoLig

-soxyod o,

sonod o/,

euasonjodaN

n[n3np as eloy eayspasg

©A)SPaIS eud[uiLig

BAJSPIIS BUEIIO

1 ruapesddo uednyn

BPOYSE.I BISIA

(seuep op jexpload) 99 30q AL
eliue)rig eYIPA - BWIA)ISPAIS wDjsud(weu 0 10403 §0gD
H!g ewelomnsur wiupnsosead eysipod eupoieunpdy

0IN7 :eInfeA




rueIis | 1¢]

6 6 €1 - 68/ 68/ LL oudnyn
9 9 (w4 - 0L 0L Sy €[[qOsO “puoyas “reuncaw eleyos 1 arljsodey
Gud\:mﬂmum *UUHD c : -
81 81 @1 ¥1 ¥1 9T ([0SO "puoyas ‘un¢aw S(urInSISO OUIEALI]
%0G0T 01 - - <o <o ‘ol eljqoso ‘puoyas “reungow are[d susous()
YALISPIIS eApISpaIs
f[ruegaqo “upljurnd epyspass eudffund 1poyses rureirdes
uesd o wownzesodg suezipod afosung sonod o, *soxtod po o/, eusgonodoN nff|Snp os eloy] eAIspasg AISPOIS BUS([WLI 4AIspais eueddqQ 1 fapesado rudmsjn ©POYSEI BISIA
oIng enfep
(seuep op 1esdlosd) 90 220 QLI
BY[SI] ~BWIAISPIIS WR[SUd(wey o 10A03() ¢OHI
Hrg ewefromnpsur wiupnsoaexd exsipod euporeungop
%0001 %0001 - - 6°cv1 (31 6'ch1 oudny
eIensISY eftieouesy(%0°0 %0°0 677) 6T 6'C 6'C ©[[q0SO "puOdas "UNPIUI A[ULINFISO OUIBALL]
%0°001 %0°86 6T (67) (X341 0°1¥1 0°1¥1 ©[[qosQ "puodjos “Jeunpau dje[d dusousQ
BAB)SPAIS BAB)SPAIS
qruedaqo ‘udfjurrad ©A)Spaas eudjurad 1poyseu rupejidey
njueisd o wownzeiodg duezipod afiunyg sonjod o, 'sonyod po o, eudsoodaN n[ngnp as efoy ea)spasg| eAspas eudljurig BAJSPAIS BUBIIQO 1 ruapesddo rudnyn BpOYSE.I B)SIA
0an7 :eIneA

(seuep op pypload) 99 2@ AL

BYS] -BWIA)SPALs wpjsudfureu 0 104030 ZOAIL
Hig ewelpmysur wiupnsosead eysipod gupoieunpajy



rueIlg | zel

%801 80]s oudmyn
01 ¢ ©QZN[S LYSUOIYNIYTY
01 80 ©qZN[S LYPL[POAII]
qZ0[S BYSUOIANYIY T BYEE[IPOAII] BILRSISN M\\ccfA 01 »r mhc‘.«wwwvx muowj
J2UIqey] ‘eqzn(s vuarqeN ‘€qzn(s eyshsueur] :\wmh Mw Hno| . NNMNM_M GFM_”MM7
‘eysa0Ipey I ‘Bsouae! ofuesruroyur cw..on o1 MAMM NMN:__W m“m ,,a_u_\M
vz vqzn[g ‘PIPO TUALI] ‘CUBIQPO BUIALIY] ’ B B
VRIS e 1uATd Ao Tt 0 Q0T ¢4 “[OUYD) JUOREIUNWOY [ SUODLWIOFUT d(udlp(pO
%0°Q01 4 nsouae( auesruroyur €z vqzn|g
0" - naexdn nyspns ez pPIpO
01 07 997 SULIQPO JUIAIRY YISPO
EARISPIIS eApispars

f[ruesaqo “uplund T

nuesd o wownzesodg suezipod afxyung sonod o, -soxtod po o/, (1]Snp s eloy eAaISpaIg 17 ePOYSET BISIA

omj enep

(seuep op yexpploxd) 90 950 A.Ld
efie1] -ewrAIspars wpsudfweu o ¥0A03() 10,.LI
Hrg ewefpmnsur wiupnsoaeid exsipod euporeunpay



rueIls | ¢el

2

S 9'vqL - (X (X S'sife oudnyjn
- - - ew3do [ NE[E -yESON UDPIAPII]
- - - rwordo eyssn(dwoy] -yeson uaPIApaI]
- - - xEOu&Q ﬂvﬂw—umﬂu: \V_NMO\C CUWT:UUHAM
- 9prIsz 1 el[woz -yeson UIPIAPII]
%0 - - - ewordo 1 nery
%0°0 - - - B[IZOA BUIOIONN
500 lad - LA LA - vwoido | feasafweN
%0 6°¢ - 6'¢ 6'¢ - ewoardo eyszom(dwoyy
%00 ¢ - ¢ ¢ - vwoido eysparn
500 - - - opesdz 1 Asi[way,
500 - - - ENZNITIN
- IAOMSOU.L IN'TV.LIIV
%00 0°sH| - 0°SH 0°sH] - Sl[woz renun /esjopalas olueisalz]
500 0'c - 0°sl] 0'st - omsuEnsou n/ejopalas sluvisalwz
T'st] - 009 009 8% 2qanod 9UAOUSO BZ BWIOPIAS Yerepo(]
< < 661 - 001 001 10g vyopalas vzoadsd 1aoysox],
889 - 889 889 - Opalas Bz [elLo1ew “WIOUT ISNIP T 2Ing0xg
1 L ¥l - 91 9l T 201uAdUp 2UD([qNSz] EPEUNEN]
0'cT - 0°c1 0'cT - ©22[po powod eysuIpaw BuITH
&1 1 feagolug
(69 6 1liead n nqoso ez yerepoq
(€1 [} eIy Bz Yerepo(y
eweAlz | ewpopafas nysipod ez [plpO) ! B vl i - evpop ol
- - YEILPOP [UPIIUEA
0 - 0T 0 - epny] yruandis oluearzipo 1 yearsdo
0°9¢] - 0°9¢] 0°9¢] - osopalas ez epny yruanSis weleN
- OAA[AS VZ INVZHA IAONSOU.L
(€9 - ¢ 3l1301501d SUAO[SO]
1 ©20A93d 1 B[IZOA YIUIOIOW [AOYSOL],
1'¢ - €¢ €¢ T 1403501 Byspain rudnyn
614 - 611 611 - alpuaioyuoy 1 pUEISES ‘eYnqO
0° 1403501 1UezoA0d 1 elueAoIng
09 - 0 BO[OUYa] LUODLWIOJUT
- IAOMSOU.L INALLVIHIO
I 8 - 01 01 4 LIENSISY epar() 2l[qOSO IBWOP vZ 2230
(€¢ (X% erensisoy npax) n yuajsodez soundop mug
O 9l eIEnSISy vpai() 2l[qOso arWOp vz snuog
(19 - - - [ W 2l[qoso 23ewop vz voaepojsod soupdop Ipug
43 o1 - ¢ ST "SI0y epai() el[qoso Sagewop SISO OUIBALL]
71 oL - EX! 9cq “Ns13oy epaiN el[qoso Sozewop are[d susous()
1 - 1 - BIENSISNY vpar()-2fpyauaq Ip 1 21y sutviaod ‘SIpoo)
o1 01 ([0SO *AOPUONDS "POILUNPIW “INFISO OUILALI]
(1op) 109 ©f[qoso "puoyas ‘unpaw Aeld susoUS()
%S HIT 61 - 6T 6T 8y ©IeNSI3oY ePar[) Bi[qOSO "IN INSISO OUIBALL]
%S 491 %S 491 (Lop) - 0°0 0°00) Lodr eIEnSIBoY vpar() elqoso "paw Aeld ausous(y
V[190S0 IAOMSOYU.L
daeispoars eARISPIIS
qrueéaqo ‘udffwnd eapspass eudffund 1goyses rupesrdes
uess o wownzesodg suezipod ofoxyung -tonod o/, *sonpd po v, puasonodan nfnFnp s vlos varspasg ‘epIspaIs vudf[uIng e4Ispass euBIqQ 1 rospesado rudnsyn epOYSES BISIA

(seuep op 1exaloxd) 90 99q QLI
el1[e)] -ewrAISpars Wn[sus(weu o J0A03() 70,11
H1g ewelpmnsur wiupnsoaesd exsipod euporeunpay

oing renep




vueng | el

vh8 Lot (1'sh) 3016 oudmin
- opraSz eluesiaouas 1eyd[oi
(€3 ) (4% e 4 vioayez olupesszr yesplosg
[ 8°gp) 3 oq1 0'8qc esoatez eoydedey nfupesdz vz eqznig
J0AIRZ /eITUIPD LYSIOAII ] %0 (6'don) 1 - solr epng 1 991u1pa| aysz0aad sfuapalqzaqy
%996 A1 (61l 189 6‘oq1 8¢ smmynnsesyur ayszomud vyplorg
0% (i 9} sLy €L viodedey yryssoayd nfupesszr ez eqzng
6 N 6oH1 1) 6041 0o vqZN[s BSUOTIIYY
8%(c 8462) 8%(c - eluapalqzaqo vqznig

pARISpOIS pispors

TUEEIqo Plrund epispass euafjund 1poyses rupeardes
huesd o wownzesodg suezipod afung * onod o d po o, euagonodaN (1}Snp 3s elo] eaIspaig EAISPaIS eUS([uIn g 1 1fiapesado rudnsn ©BPOYSET BISIA
oy emnep
(seuep op rexploxd) 90 900 QLI
elIpue[o] ~ewIAISPaIs W[sud(ureu o 304030) ZOAN
Hrg ewelpnpsur wiupnsoaexd essipod euporeunpapy
N Y PR 7Y P T

BQZN[S BE[IPOAI] :\eo, 01 0L . c,c 0T o,o 0’1 u _ oudny|n
%0 (0T 01 LI LI ©qQZN[S EYDE[TPOAII]
ngE[Zn T, N$IPOd - RO ey 94001 01 - Iz Iz NAISE[IZ0 ], BSIPOJ -TUROJZ Ty

YARISpIIS 2ISpPIIs

f[ruegaqo blud epyspass eudffund 1poyses rureirdes

yuesd o wownzesodg suezipod afosung sonod o/, od po o, euagonodaN |3np s efoy earspaig AISPAIS BUS([WII 1 1ifapesado rudnyn epOYSEI BISTA

e[I[pUE[OL] -BWAISPIIS WSU(Weu 0 J0A03() QAN
Hrg ewelpnnsur wiupnsoaexd essipod euporeunpapy

(seuep op rexploxd) 90 900 QLI

oing renep




rueIlg | gep

e —" K4 14 YoL'b8 [4) o‘ogt 0‘09 0‘offe 8cd oudnyn
) Yot 4T %Lq8 79 0041 0°0 0°04fc 8'cg 2l[qosQ * puosas *  poreunpaw are[d suA0USO)
P BAPISP
f[ruesaqo “uplund elyspass euafjund eayspass  Tpoyses Turesrdes
yuesd o wownzesodg suezipod afosung - ¢onod oy + sonpd po o, euagonodaN nfi}Snp as efoy vAISpaIg AISPAIS BUS([WII BUEIIGQ 1 1ifapesado rudnyn epOYSEI BISTA
(seuep op yexpploxd) 90 950 A.Ld
e[IpUe[OL] -BWAISPIIS WSUdweu 0 10A03) YOAN

Hrg ewefpmnsur wiupnsoaeid exsipod euporeunpay

oy emnfep




rueIig | o¢|

- ©) -
%0PoL (09 [} 56! 56 564 oudnyn
%6'qc 6 - a [ ¢ vwoido 1 feagalweN
DAISEIZNT, VISIPO] - [PUNUIR| [WPAOZIETIO) %L 49T () ¢ ¢ L vwando eylsuepoury]
i - 1 ¥l 01 vwoido vyszom(dwoyy
0°1 - [ 1 4 rwaxdo 1 fergafwen
BQZN[S TIT[IPOAI] € ¢ [ - rwordo eyslrepouTy]
(€9 - 1 +1 LT ewoido eysom(dwoyy
TAOJMSOUL INTV.LIdV3L
EQZI[S BYGEIPOAL] %0 L' - L] L' - 1a03s0n pyfsuEpouey udny
JAOMSOU.L INALLVIHIO
A~ »v - - - ﬁn M ﬁ-DwQ " \L.»NEC*v vz D»N*vs—wzﬁm mmnvﬁ—_u&nvﬁu U
() ¢ erensisoy © duey el[qoso Sosewop snuog
19 - - - 1 vIensisoy © duey el[qoso Sosewop 12a30
o owipal pysionpd @y S1 - [} L7 + gensiSoy - duey elqoso * cewop soundop “muy
wpedey lupesdzr eysipod vuporeungop g} . i ;
0°C ] - L L + 35180y ouey * [[qoso © cewop afuwanSiso owmeAn
%07 - - - eRSISOY * dULY BIQOSO * BWOP TUIWIIAONII]
%0°C (1) (a4 - (a4 [ ensISoy *ouey © qoso Fogewop are(d’ aousQ
(€) - - - ¢ W " qoso * ¢ewop vz aepojsod soundop *omug
(9] [ erensiSoy - duey Bl[qoso Sacewop snuog
(Cp) [ TIENSISNY © duey Bl[qoso Sasewiop 12330
©qZN[S BYEIPOAI] S ST Y (1% 9y [ L LIRSSy ‘PIuey v[qoso soundop Inug
0T 9 L (<1 7T L [ * 38189y *duey * f[qoso * ewop ofurIngiso ouleAlI g
(€) - ¢ ensiSoy * SUEY B[QOSO * BWOP TUIWIAOYII]
0T 9 8'¢ (8's) TeH 9 +6 ensidoy ouey * qoso Fogewop areyd- aous()
09 - - - 0 W " qoso * ¢cewop vz Aeporsod soundop tamug
(€9 [ vIEnsISy © duey] eljqoso Sasewop snuog
@) T vIensisoy © duey el[qoso Sosewop 12a30
NAISE[IZO], BYSIPOJ -  [BUILULEY [UBAOZIUESI() (s ¢ - ¢1 ¢z exensiSoy ouvy el[qoso soupdop Ipuy
99 ‘ - L 9 * 18189y “ouey * [[qoso * ¢ewop ofurinGiso ouleAl ]
- - - - - enSISNy ©paI() Bl[OS EYUOP TUaWIA0YI]
(08 jad - (24 08 ensiSopmuE) © qoso Soorwop 21e[] AOUS()
V[T190S0 IAOMSOUL
pARISpAIS eApispars
f[ruesaqo “upljund elaspass euafjud 1poyses ruperdes
juess o wownzesodg suezipod afdyung - fonod o, + sonpd po o, euagonodaN nff3np as elos[ vaIspasg EAISPaJS BUSITUILI Yaispass eueiaqQ 1 1fapesado rudnsin epOYSE BISTA

(seuep op rerspafoxd)

90 °2d A.Ld

BY[SIAJON] BUIIAISIIS WIR[SUS(ureu o 30A03) ZOON
H1g ewelonnsur wiupnsoaeid esgipod euporeunpay

omj enep




vueng | g1

DINZEY| %S 86 %586 1°6T1 - 9°01+'8 9°01%'8 9'18T'8 ouzey
BAE)SPIS BAR)SP
yrueaqo asyruafjurad | eajspads eudfjurad poyseu rupepdey
epoyse.l epoILy -soxyod o, sonod o/, euagsonjodaN n(n3np as eloy eayspasg| easpaas eudljurig BAJSPAIS BUBIIQO 1 ruapesddo uednyn BPOYSE.I B)SIA

000 - 0InF :BIN[EA

(seuep op jexpload) 90 22a AL
dARZI(J MPLIDIY dud[urpalg - ewiA)spas wnjsudfureu o 104030 10SN
HIg ewelonpsul wiupnsoAe.ad eysipod vupoaeunpajy

(09 0° 1191 1191 ‘191 oudnyn

©°1 794 79 01 elezpIowy
%0 ¥ @9 rwozdo 1 feigalwreu -+ znjowe * Wy
%07 [t +1 rwoido T feagalweN
%0 9 ©9) rwordo eyslire[poULy - HoWwe Wy
%0 (T C vwoido eyslireouey
%0°C [ 10) - [ ( niprzniowe - {ys) yeson * uanesado udnyn

JAOMSOU.L INALLVIHIO

- BIENSISNY © [99ULY] BQOSO * UNgdW * SISO OUILALI]

NAJSEIZNT, BYSIPOJ - [BUIULY TUBAOZIUES],
SUIIANT, TRIPOd - [PUIE T : o - BIENSISOY © [99ULY] Bl[OSO * ungdw * FIs0 OuIeALI]

- €IeNSIBoY ‘UL 1qoso *  ¢ow o¢eld susOUS()

(5« LT erensiSoy © duey Bl[qoso Sacewop snuog
[Chl 97 vIensISay © duey el[qoso Sagewiop 122304
oY 01 W] qoso * ¢cewop vz Aeporsod soupdop tamug
(sqo) 'L 'L <zd * yensiSoy  ouey elqoso * sewop soundop Ipuy
%018 9°L (& 3) 8°zH 9 TS - 15180y epmumy] - [[qoso ©  ;ewop sfurinSiso outeAl ]
%6°(T1 '8 ) £8qr 'l [ | vAvAHSER] qoso * cvwop acvld auaousQ
V[190S0 IAOMSOU.L
pARISpAIS eApispars

TueEdqo “upliund elaspass euafjud 1poyses ruperdes

puesS o wownzesodg suezipod fosyung * fonod o, + sonpd po o, euagonodoN nfi}Snp os efoy eAISpaIg EAISPaJS BUD([UILI Yaispais eueioqQ 1 iyanesado rudnyn BPOYSES BISIA

000 - oI eInfep

(seuep op yexpaloxd) 99 220 AL
©SPIAG BWIIAISPaIS WR[sudfwreu o y0403() Z0AS
HIg ewelroninsur wiupnsoaeid esgipod euporeunpay




rueIlg | gel

%0°001 %0001 (09 - S°0S S0S S°0S oudnyn
%0°0 %0°0 61T - 6T 6T 0 (nfivezniowe “yst) 1a0ys0n wanerado rudnyn
%€'9€T %€ 9€T (S5 - 0 0 53 "TISI50y ouey| Bl]q0S0 Joewiop 1soundop Uz
%9001 %9°001 ) 61 61 61 ©QRIRAOSN/BIBPOAZI YIPRWOP BIGOSO IAONSOI],
%0°0 %0°0 99 9 erensi3oy ‘[oouey vljqoso Sogrwop 122104
NAJSE[IZN [ BYSIPOJ - [BUILEY [UBAOZIUESIO %00 %00 ) ) v w31 iqoso o Eaaeporsod ‘soutidop mug
%6°9TC %$°9TT 0 - 91 91 9°¢ "nsISoy “ouey eljqoso Fooewop "MFIS0 owjeALIJ
%1°T81 %1°T81 (320 - 181 181 X33 eIensISoy -ouey ‘([qoso “pewop de[d susousQ
%0°0 %0°0 (SD - IS ‘si80y ‘[ooury *f1qoso “reunpaw efioeso[al 1 ‘Aefjsodez
VIT1d0SO IAOMSOYUL
BAE)SPAIS BAR)SPAIS
yrueaqo “udfpurad A)Spas eudjurad 1poyse rupejdey

njuesd o wownzelodg suezipod d(1oxun g

-soxyod o,

soxyod po o,

euagsonjodaN

n{n3np as eloy eayspasg

BAISPaIS Bud([uirg

BAJSPAIS BUEIIO

1uaperddo rudny

EPOYSE.I BISIA

(seuep op jeypload) 99 2q AL
JARZI(] LW Jud[urpal§ -ewA)spals wpjsud(ureu o 104030 €0SN
HIg ewelonypsur wiupnsosed exysipod gupoeunpay

0IN7 :EIN[EA

eotuIpal eys10A1LId[%0°001 %0°001 - - 1°81¢ 1°81¢ 1°81¢€ omupal axjsioAd yealoig
BAE)SPAIS BAB)SPAIS
qruedaqo ‘udfjurrad ©A)Spas eudjurad 1poyseu rupejidey
njueis o wownzeiodg duezipod 3fyun g sonod o, 'sonjod po o, eudsorjodaN n(n3np s eloy ea)spasg| eajspaus eudlurig e 11uApesddo rudnyn epoyse. B)SIA

(seuep op jexpfoad) 90 29q AL
dARZI(J MDY Jud[urpalg -ewa)spas winjsudfuwreu o 104030 7OSN

Hg ewelonpsul wiupnsoAe.ad eysipod vupoaeunpajy

0IN7 ‘EIn[EA




rueIls | 6el

%S'S9 %S'S9 1°9LE (0°) 1°060°1 1°060°1 oudmyn
%0°ST %0°ST 6L S0l S0l 9T [[q0so "puodas “poreunpow efioexojax 1 -fisodez
Hig PnS|%0°99 %099 ‘'t 0Cl 0Cl 6L n[]qoso "puoyes “UPOILUNPIW d[UEINFISO OUIRALIJ
%6°S9 %659 S°L61 0°08S 0°08S ST8¢ nf]qoso wourAOpuOyas ‘unpauwr aje[d auaousQ
%0°0 %0°0 () 01 "1}SI50y Bl[qOSO Teunpowl S[UBINGI0SO OUBALI]
%0°0 %0°0 (€T € erensi3oy eljqoso reunpaw age(d suaousQ
NAIS[IZN T, BYSIPO -[UILY [UBAOZIUESIO % T1 %CTl 1ol - SI1 S11 vl ®[[q0s0 "puosjas “poreunpaw efioeyolar 1 fisodez
%¥°66 %66 0 - 0L 0L 0L nfjqoso “puodes “uporeunpaw dfueInSIsO OURALIJ
Y%ov'LS %¥'LS L661 - 069 069 £69¢ N{[qOso woueAopuoyds unpow dje[d ousousQ
VII1d0SO IAOJMSOU.L
BAE)SPAIS ©BAB)SPAIS
YIuedqo RUETIRTH eA)Spas eudfpurad 1poyseu ruejidey

njueisd o wownzeiodg duezipod afyunyg

sonod o,

'sonyod po o,

eudsoodaN

n(n3np as eloy eayspasg

©BAJSPAIS eud(fuLig

BAJSPIIS BUEPIGQ

1 ruapesddo rudnyn

BPOYSE.I B)SIA

(seuep op jexpload) 90 29 AL
JARZI(J MPLIDWY ud[urpalg -euwrra)spaas winjsudfureu o 104030 L0SN
Hig ewelpnpsur wirupnsoAe.ad eysipod vupodeunpajy

01N :eIN[EA

%926 %926 I'p¢ - T09v 09 1°97h oudnmyn
%0°0 %0°0 S01 S°01 S01 - "SI3Y el[qoso “Teunpow o[ueINSI0S0 OUBALL]
%0°0 %0°0 - - eIensISoy eljqoso Teunpour agejd susousQ
NAJSE[IZN [, BYSIPOJ -UIR0[Z UBAOZIUESIO|%0 0 %0°0 - - eljqoso "puosjes “unpaw el1oesofar 1 "eljsodey:
%S8°LL %8°LL 61 98 98 L9 ©[[q0SO "PUOYQS “JEUNPA d[UBINGISO OUPBALLJ
%6°9L %6°9L 1L L11€ L11€ 9°6£T ©[]qoso “puodas “Jeunpaw e[d uAOUSO
%9°VEl %9El [C49) 0L 0L 6 ©[[qoso "puoxas “poreunpour efioeyoa1 1 fjsodez
%0°0 %0°0 - ¥ I eljqoso “unpow efioesofa1 1 ofueaeljsodez
NAISE[IZIL, BSIPOJ ~TUIOJZ IjEY ﬁo”o ﬁowo ,. . . - ‘nsisoy A.UENM m.:.@cmo ‘unpow o[ueIn3Iso oujeAllJ
%S°TIT %STI1 ()] 8°¢ 8°¢ €y nf]qoso “puoyds ‘upoIRUNPAW J[URINSISO OWRALL]
%1071 %1071 (S°LY) S8l G911 1991 nfjqoso wourAOpuOYds “unpaw de[d susousQ
VI1d0S0O IAOMSOUL
BAB)SPAIS BAE)ISPAIS

yrueaqo “udfpurad eA)Spas eudpurad 1poyse rupejdey

njueid o wownzeiodg duezapod af1xjun g soxyod o, sonyod po o, euasonjodaN n(n3np as eloy eayspasg| easpaas eudljurag BAJSPAIS BUBIIQO 1uaperddo rudny BPOYSR.I B)SIA

(seuep op jeypload) 99 2q AL
dARZI(] LMY Jud[urpal§ -ewriA)spals wpjsud(ureu o 104030 90SN
HIg ewelonypsur wiiupnsosed exsipod gupoeunpay

0IN7 :EIN[EA




vueng | oyl

%0°0 %0°0 8'8Y - 8°8% 8'8Y - oudmyn
H!g PnS[%0°0 %00 'Y 881 881 21]qOSO "pUOYaS Jeunpaul e[d SUAOUSO
VIT140SO IAOMSOUL
BAR)SPIS BAR)SPIIS
qruedqo ‘wofjupad | eAyspats eusfjupid 1poysea rupedey

njued o wownzelodg suezipod d(1oxun g

soxyod o,

soxyod po o,

euasonjodaN

n{n3np as eloy eayspasg

©A)SPaIS eud([uiLig

BAJSPIIS BUEIIO

11uAperddo rudny

BPOYSE.I BISIA

(seuep op jeypload) 99 2q AL
JARZI(J MPLIDWY dud[urpalg -euwra)spass wipjsudfureu o 10A030) 11SN

0In7 ‘e)n[eA
(seuep op jexafoid) 90 900 A.Ld

%0°001 %0001 ©9 - V8L V8L V8L oudmin
%0°0 %0°0 - vy - Py - el[qoso “puoxas "poreunpoul elioeyo[ai 1 *[jsode’
eIensISoy olirejoouey] 10UIqEY (%00 %0°0 970 It - I 9T n[]qoso "puoxas ‘uporeunpaw 2fueIn3iso oujeALlJ
%E P01 %996 9T (8°5) 8L 9TL 8°SL nf[qOSo WourAOPUOY3S ‘unpatu dye[d suaousQ
VI1d0S0O IAOMSOUL
BAB)SPAIS BAE)ISPIIS
yrueaqo “udfpurad A)Spas eudpurxd 1poyse rupejdey

nuess o wownzelodg suezipod d(1xun g

-soxyod o,

sonyod po o,

euagsonjodaN

n(n3np as eloy eayspasg

©A)SPaIS eud ULy

BAJSPAIS BUEDIO

1uaperddo rudny

BPOYSE.I BISIA

(seuep op jeypload) 99 2q AL
dARZI(] MRLIRdWY Jud[urpalg -ewriA)spals wnsud (ureu o 104030 §0SN
Hig ewrelpnypsur wirupnsoAe.ad eysipod vupoaeunpayy

0IN7 :EIN[EA




vueng | 1y1

%o8% /081 9‘€je - YTy YTy 8°.30'C oudmy)
AULIAPO AUCIALY ISP oLdr ouzey
e1edey ypjsioaez nfupeiszr ez eqzn(g 0 ouzey
vielueronydg vaesdn +T ouzey
ejoyjor01d Souporeuncow eqznig 1 ouzey
Plpo ruavig o ouzey
naexdn nyspns vz pPlpO ¢ ouzey
BWEANIZ T BWDOPIAS BYSIPO] 1% ouzey
opeidz oluearzIpo vz vqzn(g 1°c ouzey
nsoupalqzaq eqzn|g 19 ouzey
plpo L1 0'¢g ouzvy
eoNqIg 709 ouzey
©qZN[S BYEEIPOAII] L6 ouzey
©QZN[S LYSAOIPES] 19 ouzey
vqzZn[s AUABQEN] 0 ouzey
elpensurupy 6 ouzey
EIENSISOY BPaI() 19UIqEd] €6 ouzey
vqzns eys| 0°01 ouzey
§ 1 L eorupns nyplorg 86! ouzey
‘[qzaq “dos “yosia es ao1upns ofurwaid(y (o4 ouzey
ewpopalas 1 ewealsz nysipod ez plpO 99 ouzey
Zn], e$IPO - TUIEO[Z TUIey L79s ouzey
NAISE[IZOT, BYSIPOJ-  [PUIWLRY [UBAOZIUESI() <79 ouzey
easezng, 1 PIPO 6°¢ ouzey
Hid vpns 11 PIPO 0 ouzey
HIg ePrs T PIPO 9 ouzvy
plesai ouzey
ouzey
pARISpAIS eApispars

TUEEIqO ‘udljund epispass euafjund 1poyses ruperdes

pruess o wownzesodg suezipod sfosyung onod o, + sonpd po o, eusgonodan nfi{Snp as eloy vaIspasg EAISPAIS BUDfUILI Yaispairs eueiaqQ 1 ipanesado rudnyn EpOYSes BISIA

(seuep op yexpploxd) 90 950 A.Ld

ANA[WVN HLSdO VALSATYS
Hrg ewefromnpsur wiupnsoaexd exsipod euporeungap

omj enep




vueng | gyl

$°L70°C

%8F %8P [9°€ITT $LI0T VIvTY VIvTY oudny|
- vy 34 ey Jualteu 2)5do BAJSPAIS -EXSPOAS
- 00§ 00§ 0°0S oudftreu 9)gdo eAISpaIg -SInquiosyn
- 0°001 0°001 0°001 oudfureu 2)5do BAISPIIS -BISILIIAS
Quo[ureu 915do BAISPaIS - 0°00T 0°00T 0°00T 8°020°C quo[weu 215do BAISPAIS -BYSI]
- I'70€ 1'70€ 1'40€ Juofwreu 2)5do BAISPAIS -BYSIAION
- £66€ €66€ £°66€ sudlureu 9)gdo AISPaIS -BYSUB
9°€ITT 6°0€6 S‘hrle S‘hrle aus(teu 9)sdo eAISpaIg -BliueIg ‘A
BAEISPIIS

*AJSPIIS *(urad ©A)SpaIS "udgonjodou 1poyse. rupejidey

njuess o wownzelodg suezipod sfxyunyg |-93qo ‘sonod o, | sonod o, eud(urig niojeuop od oudsonog ©BAJSPaIS eud(funig BAJSPAIS BUBIIQO 1uaperddo rudny J10jeuo(q

(seuep op jeypload) 99 2q AL
ANACLINVN ALSdO VALSAAAS
HIg ewelpnypsur wirupnsoAe.ad eysipod vupoaeunpajy

0IN7 ‘EIN[EA




vueng | gyl

(1) %86 1621 9°01+'8 %86 1621 9°01+'8 9187’8
0 %001 (€) 78Tl %001 (€) T8l S'8TI
- %801 (5°65) 10121 %801 (s°65) 10121 $69T°1
09 %001 ()] 6°086'C %001 (/) 6°086'C 9°186'C
o %L6 %4 6°'L8L %L6 %4 6°L8L ¥'¥9L
(09 %98 8°LET YTIL'T %98 8°LET PTILT 9yLy' 1
- (0 - 09 - 0
- Lo - Lo - LT
o %86 6 60§ %86 6 605 0°0S
o %001 0 1'ov1 %001 - 1ovl 'ov1
(09 %001 09 SEl %001 - SEl Sel
(0 %001 09 9°901 %001 - 9°901 9901
(09 %IL 0TI 0ty %IL 0Tl 0Tty 0°0€
0 %011 (S19) 1°61¢ %011 (s19) 1°61¢ 9°0LS
(09 %801 (Ls) L69 %801 (L) L69 ¥'SL
0 %01 (Lv2) £6v9 %01 (Lv2) £6v9 0'vL9
poyser
nfngnp ejaZpNqQ ejazpng upeydey
as eloy afuepiapaad BAISPIIS Souaso.nnod BAISPIIS 1 uAnesddo
BAJSPAIS % exIzey eUERqO % eyIzey eudfjurag udmyn

BAR)ISPIIS YIUBIIQO AI[PO

eleysalazr euep op eua(jurid eayspaig

ofiSojouyey
(sidho 1 y10WE
(sidho 1 y10WE
(sidho 1 y10WE
(sidyo 1 J10WR
(sidyo 1 J10WR
(sidyo 1 J10WR
(stdyo 1 10UIE
(stdyo 1 y10UIE

(stdyo 1 y10UIE

ewaido 1 feygoftueu rueaozijeidey]

“IUnwoy " wioju] 1a0ysox tupeyideyy

opeidz sueaozifendey]

-an(f[yst) 1a0yson anesddo udnyn

el]qoso 1Aoygon rudnyn

-an([yst) 1a0yson anesddo rudnyn

ef[qoso 1Aoygon Tudnyyn

-an([yst) 1aoyson anesddo rudnyn

ef[qoso 1Aoxgon Tudnyyn

-an([yst) 1a03s0q uanerddo rudnyn

el]jqoso 1a0yson udnyn

-an([yst) 1a03s0q uanerddo udnyn

el]jqoso 1a0yson rudnyn

-an([yst) 1a03s0q uanerddo udnyn

eljqoso 1a0yson udnyn

‘anlpyst) 1aoxson ruanerado rudnyn

el[qoso 1a0)s01 Tudnyn

‘anlpyst) 1aoxson ruanerado rudnyn

el[qoso 1a0)s01 Tudnyn

‘anlpyst) 1aoxson ruanerado rudnyn

el[qoso 1A0ys0on udnyn

*@°V'S BWIA)SpaJs wpjsudfweu o 10A030) 10SN

Hig eweltomnsur wiupnsoaeld exsipod “reunpajy
H1g eweltomnsur wiupnsoaeld exsipod “reunpajy
2QZN[S SUATJEX)SIUILIPY

BAR)IZ 1 BYOPAlAS minsez ez [2[pO

eyaionqrg

QuUEIqPO AURIALLY Y2[spO

NAJSBIIZN], BYIPOJ - IUIQ0Z Iy

e[oy0j01d Souporeunpaw eqzn[s

olueaoyofaes ouaerd ez eqzN[S

1ofpo uaelq

naeidn nyspns ez [2(pQ

oany :enjep



Bilans stanja

31.12.2006. godine

2006. g.
000 EURA
AKTIVA
Nematerijalna sredstva 202
Imovina, postrojenja i oprema 3.355
Ukupna stalna sredstva 3.557
Potrazivanja i unaprijed placeni 145
troskovi
Novac i novcani ekvivalenti 6.586
Ukupna tekuca sredstva 6.731
Ukupna aktiva 10.288
REZERVE I OBAVEZE
Accumulirani viskovi 205
Ostale obaveze 344
Obaveze prema donatorima 144
Odgodeni prihodi 6.038
Ukupne tekuce obaveze 6.526
Odgodeni prihod 3.557
Ukupne dugorocne obaveze 3.557
Ukupne rezerve i obaveze 10.288
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DODACI
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codinu

Izvjestaj Ureda registrara za 2006. g

tel
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SAZECI PREDMETA (aZurirani 31.
decembra 2006.)

Odjel I za ratne zloline

PravosnaZne presude / Okoncani predmeti

Prvostepene presude — predmeti u kojima je postupak u toku

Predmeti u fazi glavnog pretresa

Predmeti koji su u fazi prethodnog postupka

Odjel II za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju

Pravosnazne presude / Okoncani predmeti

Prvostepene presude — predmeti u kojima je postupak u toku

Predmeti u fazi glavnog pretresa

Predmeti koji su u fazi prethodnog postupka

IZVJESTA] O PREDMETIMA KOJI SE
VODE PRED ODJELIMA I i II ZA PERIOD
OD 31. DECEMBRA 2006. DO 5. MARTA
2007.
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codinu

Izvjestaj Ureda registrara za 2006. g

tel
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9. SAZECI PREDMETA (AZURIRANO 31.
DECEMBRA 2006.)

9.1. Odjel I za ratne zlocCine
9.1.1. Pravosnazne presude / Okonéani predmeti
Abduladhim Maktouf Proglasen krivim za: Ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva
X-KRZ/32/05
Travnik

Presuda Sudskog vije¢a

Prvostepenom presudom, koja je donesena 1. jula 2005., Sudece vijece je proglasilo optuzenog krivim i osudilo ga
na pet godina zatvora. Prema presudi Sudskog vijeca, 19. oktobra 1993., kao pripadnik Armije BiH, Abduladhim
Maktouf namjerno je pomagao pripadnicima jedinice ,,Al Mudzahid" u otmici tri hrvatska civila.

Zalbeni postupak

Zalbeno vije¢e Suda donijelo je odluku kojom se ukida prvostepena presuda i nalaze djelimi¢éno ponavljanje
postupka pred tim Vije¢em. Rasprava pred Zalbenim vijecem otpocela je 1. februara 20006. 4. aprila 2006. Zalbeno
vije¢e donijelo je pravosnaznu presudu prema kojoj je optuzeni proglasen krivim i osuden na 5 godina zatvora.

PravosnaZna presuda

5 godina zatvora

Dragoje Paunovic¢ Proglasen  krivim Zlocine protiv ¢ovje¢nosti
za:

X-KRZ/05/16

Rogatica

Presuda Sudskog vijeca

Optuzeni je proglasen krivim za naredivanje i ucestvovanje u progonu bosnjackog civilnog stanovnistva u
periodu od maja do septembra 1992., tokom Siroko rasprostranjenog i sistematicnog napada vojske i policije
takozvane Srpske republike BiH i paravojnih formacija u opéini Rogatica i na podrucju istocne Bosne. Prema
presudi, 15. avgusta 1992., u blizini sela Duljevac, optuzeni je naredio vojnicima da streljaju 27 civila koji su koristeni
kao zivi stit. Sudece vijece je ustanovilo da je optuzeni licno ucestvovao u streljanju u kojem su ubijena 24 lica.

Zalbeni postupak

Prema presudi od 27. oktobra 2006., Zalbeno vijeée odbilo je Zalbe koje su ulozili tuzilac, odbrana i optuzeni i
potvrdilo prvostepenu presudu..

PravosnaZna presuda

Dugotrajna kazna od 20 godina zatvora
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X-KRZ/05/49 Proglasen  krivim Zlocine protiv covjecnosti

za:

Foca

Presuda Sudskog vije¢a

U prvostepenom postupku, Sud je proglasio optuzenog krivim za zlocine protiv ¢ovjecnosti i osudio ga na 13
godina 1 Cetiri mjeseca zatvora. Krivicna djela za koje je optuzeni osuden pocinjena su u periodu od aprila 1992. do
marta 1993., izmedu ostalog, u selu Rataje i u takozvanoj Karamanovoj kuéi u Miljevina, opéina Foca. Optuzeni je
osuden po dvije tacke za zarobljavanje ili druge oblike teskog lisavanja fizicke slobode kojima se krse temeljna pravila
medunarodnog prava, i po dvije tacke za prisiljavanje drugog lica putem sredstava prinude ili prijetnjom neposrednog
napada na njegov zivot ili tijelo, ili Zivot ili tijelo osobe koja mu je bliska, na seksualni odnos ili slican seksualni ¢in
(silovanje) 1 seksualno ropstvo.

Zalbeni postupak

29. septembra 2006., Zalbeno vijeée donijelo je riesenje kojim je uvazilo zalbe koje su ulozili TuZilagtvo i odbrana,
i ukinulo prvostepenu presudu. Istim rjeSenjem naloZeno je ponavljanje postupka pred Zalbenim vijecem. 13.
decembra 2006. Zalbeno vijece donijelo je pravosnaznu presudu kojom je optuzeni proglasen krivim za zlo¢ine
protiv ¢ovjecnosti i osuden na dugotrajnu kaznu zatvora od 24 godine.

Prema pravosnaznoj presudi, optuzeni je pocinio navedeno krivicno djelo u periodu od aprila 1992. do marta
1993. u opdini Foca, gdje je kao pripadnik Vojske takozvane Srpske Republike BiH zajedno sa drugim vojnicima,
visio progon bosnjackog civilnog stanovnistva na nacionalnoj, etnickoj, vjerskoj i polnoj osnovi. OptuzZeni je zrtve
prisiljavao na seksualno ropstvo, silovao ih i ¢inio druga necovjecna djela, namjerno im nanosedi velike patnje, teske
fizicke povrede i narusavajudi njihovo zdravlja.

Pravosnazna presuda, izmedu ostalog, navodi da je u periodu od juna do septembra 1992., zajedno sa Nikolom
Bréicem i Radovanom Stankovicem, optuzeni drzao nekoliko zena bosnjacke nacionalnosti (od kojih su dvije bile
maloljetne) kao seksualne robove u takozvanoj Karamanovoj kuéi u Miljevini, koja je koristena kao zatvorenicki
logor za zene. Zene su prisiljavane na scksualne odnose sa vojnicima koji su svakodnenvo dolazili u kuéu. Optuzeni
je licno prisiljavao zatocene Zene na seksualne odnose sa njim.

PravosnaZna presuda

Dugotrajna kazna od 24 godina zatvora

9.1.2. Prvostepene presude — predmeti u kojima je postupak u toku

Boban Sims§i¢

X-KRZ/05/04 Proglasen  krivim Zlocine protiv Covieénosti

. za: . .
Visegrad Presuda nije pravosnaZna

Presuda Sudskog vijeca

Osuda:

Optuzeni je proglasen krivim za ucesce u Siroko rasprostranjenom i sistematicnom napadu sprske vojske, policije
i paravojnih formacija koji je bio usmjeren protiv bosnjackog civilnog stanovnistva na teritoriji opéine Visegrad u
periodu od aprila do jula 1992., kao i za pomaganje u prisilnom nestanku lica, te za silovanje.

Sudece vijece je utvrdilo da je u drugoj polovini juna 1992., optuzeni pomagao Milanu Luki¢u i drugim

pripadnicima srpske vojske, policije i paravojnih formacija u odvodenju zarobljenih civila bosnjacke nacionalnosti iz
prostotija Osnovne skole ,,Hasan Veletovac" u Visegradu.

Tokom druge polovine juna 1992., optuzeni je izdvajao djevoj¢ice i mlade Zene iz prostorija Osnovne skole
,Hasan Veletovac" i odvodio ih s namjerom da ih preda drugim pripadnicima stpske vojske, koji su vrsili visestruka
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silovanja, premlaéivanja i ponizavanja.

Optuzeni je, izmedu ostalog, osloboden optuzbe za ucestvovanje u napadu na selo Velji Lug u op¢ini Visegrad
koji je izvrsila grupa od oko deset pripadnika srpske vojske i policije 25. jula 1992. .

Kazna:

5 godina zatvora

Zalbeni postupak

Zalbeno vijeée razmatra 7albe koje su ulozili tuzilac i odbrana.

Marko SamardZija

X-KR/05/07 Proglasen  krivim Zlocine protiv covieénosti
za:

Kljuc Presuda nije pravosnazna

Presuda Sudskog vijeca

Osuda:

Sud je utvrdio da je optuzeni u svojstvu komadira cete (u sastavu 17. lake pjesadijske brigade Vojske Stpske
Republike BiH) dana 10. juna 1992. naredio svojim vojnicima da se svi muskarci, civili bosnjacke nacionalnosti, u
selima Brki¢ i Balagi¢ Brdo izvedu iz svojih kuca i odvedu na livadu Jezerine. Potom su sve muskarce starije od 18 i
mlade od 60 godina sproveli u dvoriste osnovne $kole u Biljanima. Jedan dio ovih muskaraca bosnjacke nacionalnosti
pritvoren je u ucionice iz kojih su izvodeni u grupama od 5 do 10 i pogubljeni. Preostale muskarce su optuzeni i
njegovi podredeni odveli u autobuse kojima su odvezeni na Laniste gdje ih je vedina ubijena. OptuZeni je takoder
ucestvovao u sakupljanju i odvozenju tijela Zrtava, koja su ekshumirana iz masovnih grobnica Laniste, Crvena zemlja
i Biljani tokom 1996. (najmanje 144 osobe).

Kazna:

26 godina zatvora

Zalbeni postupak

Nije istekao rok za podnosenje Zalbe.

Nikola Kovacevic

X-KR/05/40 Proglasen krivim Zlocine protiv ¢ovjecnosti

. za: o 5
Sanski Most Presuda nije pravosnazna

Presuda Sudskog vijeca

Osuda:

Optuzeni je proglasen krivim za to $to je u periodu od maja do avgusta 1992. ucestvovao u Siroko
rasprostranjenom i sistematicnom napadu Vojske Srpske Republike BiH usmjerenom protiv civilnog stanovnistva
op¢ine Sanski Most, tokom kojeg je izvtsio, pomogao i podsticao progon Muslimana i Hrvata. OptuZeni je zatvarao i
mucio civile u razli¢itim objektima (posebno u garazama ,,Betonirke"). U junu i julu 1992. u¢estvovao je u odvodenju
zatocenih civila u logor Manjaca, te u njihovom premlacivanju po dolasku u logor. Nadalje, dana 6. juna 1992.
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optuzeni je ucestvovao u teSkom premlacivanju brojnih civila koji su bili dovedeni u logor Manjaca. Ucestvovao jeiu
uklanjanju tijela ovih civila, koja nikad nisu pronadena. Optuzeni je dana 7. jula 1992. takoder ucestvovao u prisilnom
odvodenju oko 60 civila u logor Manjaca. Tom prilikom zatvorenici su ukrcani u jedan kamion i nagurani pod
ceradu, tako da se najmanje njih 19 ugusilo. Tijela ovih Zrtava ekshumirana su iz masovne grobnice ,,Us¢e Dabat" u
Sanskom Mostu.

Kazna:

12 godina zatvora

Zalbeni postupak

Nije istekao rok za podnosenje zalbe.

Radovan Stankovié

(predmet 11 bis) Proglasen krivim za: Zlocine protiv covjecnosti
X-KR/05/70
Foca Presuda nije pravosnaZna

Presuda Sudskog vijeca

Osuda:

Optuzeni je proglasen krivim da je poéinio gore navedeno djelo u periodu od avgusta do oktobra 1992. kao
pripadnik Miljevinskog bataljona (Focanska takticka brigada), ucestvujuéi u siroko rasprostranjenom i sistematicnom
napadu Vojske Srpske Republike BiH usmjerenom protiv nesrpskog civilnog stanovnistva opéine Foca. Sud je
utvrdio da je optuzeni 3. avgusta 1992., postupajuci po naradenju Dragoljuba Kunarca, zajedno sa drugim licima,
formirao zatvorenicki centar za zene u Karamanovoj kudi, kojeg su vojnici poznavali kao ,,javau kuéu". Optuzeni je
zajedno sa drugim licima u ovaj centar doveo i drzao zato¢enim najmanje devet Zena, od kojih su vecina bile
maloljetnice. Prema presudi, optuZeni je za sebe odabrao jednu zatocenicu koju je svake nodi, osim nekoliko dana
nakon $to je bio ranjen, prisiljavao na seksualni odnos. Ovu je zatocenicu optuzeni Cesto silovao u prisustvu drugih
osoba. Jednom je prilikom u njenom prisustvu silovao njenu mladu sestru.

Kazna:

16 godina zatvora

Zalbeni postupak

Nije istekao rok za podnosenje zalbe.

Nikola Andrun
X-KR/05/42 ProglaSen  krivim Ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva
o o za: Presuda nije pravosnazna
Capljina

Presuda Sudskog vijeca

Osuda:

Sudece vijece je, izmedu ostalog, utvrdilo da je 1993., djelujuéi u svojstvu de facto zamjenika komandanta
zatvorenickog logora ,,Gabela" u opdini Capljina, i kao pripadnik brigade HVO-a ,,Knez Domagoj", Nikola Andrun
postupao suprotno pravilima medunarodnog prava. Optuzeni je ucestvovao u mucenju zatocenih civila, postupao na
nehuman naéin tako $to je grupu uvazenih Bo$njaka odveo iz logora ,,Gabela" u zatvorenicki logor ,Silos" s
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namjerom da sprijeci registraciju tih zatvorenika od strane MKCK-a.

Kazna:

13 godina zatvora

Zalbeni postupak

Nijje istekao rok za podnosenje Zalbe.

Dragan Damjanovic¢
X-KR/05/51 Proglasen krivim za: Zlocine protiv ¢ovjecnosti

Vogosca Presuda nije pravosnazZna

Presuda Sudskog vije¢a

Osuda:

Prema presudi Sudskog vijeca, u periodu od jula 1992. do januara 1993., Dragan Damjanovi¢ je tokom siroko
rasprostranjenog i sistemati¢nog napada Vojske Republike Stpske, koji je bio usmjeren protiv bosnjackog civilnog
stanovnistva u opéini Vogosca, pocinio djela ubistva, mucenja, silovanja, prisilnog nestanka i druga necovje¢na djela.
Presuda Sudskog vije¢a izmedu ostalog navodi da je u januaru 1993. optuZeni izabrao nekoliko zatvorenika iz
Planjine kuce i odveo ih na prisilan rad. Optuzeni je na celo jednog zatvorenika urezao krst. Na kraju je optuzeni
izdvojio ovu osobu iz grupe, sproveo ga iza obliznje kuce gdje ga je ubio.

Kazna:

20 godina zatvora

Zalbeni postupak

Nije istekao rok za podnosenje Zzalbe.
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9.1.3. Predmeti u fazi glavnog pretresa

Petar Mitrovic¢ i drugi
X-KR/05/24 Terete se za: Genocid

Stebrenica

Imena optuzenih

Milos Stupar, Milenko Trifunovié, Petar Mitrovi¢, Brano Dzini¢, Aleksandar Radovanovié, Slobodan Jakovljevic,
Miladin Stevanovi¢, Velibor Maksimovi¢, Dragisa Zivanovi¢, Branislav Medan i Milovan Mati¢

Sazetak optuzbi

Prema navodima optuznice, optuzeni su ucestvovali u pogubljenju vise od hiljadu zatvorenika, muskaraca
bosnjacke nacionalnosti, u skladistu Zemljoradnicke zadruge Kravice 13. jula 1995. Masovno pogubljenje je navodno
pocinjeno kao dio Siroko rasprostranjenog i sistematicnog napada na bosnjacko stanovnistvo u zasticenoj zoni
Ujedinjenih naroda Srebrenica, koji je izvrsila VRS i MUP RS sa zajednickim planom da uniste jedan dio bosnjackog
stanovnistva.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Tuzilastvo trenutno izvodi svoje dokaze.

Ovo je prvi predmet sudenja za genocid pred nekim od sudova BiH.

Gojko Jankovi¢
(predmet 11 bis ) Tereti se za: Zlocine protiv covjecnosti
X-KR/05/61

Foca

Sazetak optuzbi

U optuznici se navodi da je u periodu od aprila 1992. do februara 1993., optuzeni, kao voda paravojne grupe,
ucestvovao u sirokom i sistematicnom napadu na nestpsko stanovni$tvo na podrucju opéine Foca, djelujuéi u
koordinaciji sa brigadom VRS sa sjedistem u Foc¢i. On je navodno ucestvovao i u zarobljavanju, ubijanju i
seksualnom zlostavljanju nestpskog stanovnistva. Navodi se da je optuzeni ucestvovao u ovim djelima tako $to ih je
naredivao, pomagao, podsticao i sam cinio. Nadalje, prema navodima optuznice, optuzeni je naredivao, ucestvovao,
pomagao ili podsticao silovanje zena bosnjacke nacionalnosti na podrucju Foce u periodu izmedu aprila 1992. i

februara 1993.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

19. oktobra 2006. odbrana je otpocela izvodenje svojih dokaza.
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Radisav Ljubinac
X-KR/05/51 Tereti se za: Zlocine protiv ¢ovje¢nosti

Rogatica

Sazetak optuzbi

U optuznici se navodi da je Radisav Ljubinac ucestvovao u $iroko rasprostranjenom i sistemati¢nom napadu Vojske i
Policije Srpske Republike BiH, te paravojnih jedinica, koji je bio usmjeren protiv civilnog bosnjackog stanovnistva na
podrucju Rogatice u periodu od maja do novembra 1992. Navodi se da je optuzeni 3. juna 1992. nakon napada na
nebranjeno selo Seljani, zajedno sa drugim licima, odvojio zarobljene muskarce od Zena i djece, te odveo 15
muskaraca, civila bosnjacke nacionalnosti. Ovi su muskarci navodno ubijeni nakon toga, a njihovi ostaci su
ekshumirani u oktobru 2004. iz masovne grobnice na lokaciji Dizdareva njiva.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Glavni pretres je poceo 7. septembra 2006. Tuzilac trenutno izvodi svoje dokaze.

Goran Damjanovi¢ i drugi

X-KR/05/107 Terete se za: Ratne zlocine protiv civilnog stanovnistva

Sarajevo

Imena optuzenih

Goran Damjanovi¢ i Zoran Damjanovi¢

Sazetak optuzbi

U optuznici se navodi da su 2. juna 1992. dvojica optuzenih, kao pripadnici Vojske takozvane Srpske Republike
BiH, aktivho ucestvovali u premladivanju grupe od oko dvadeset do tridest zarobljenih muskaraca bosnjacke
nacionalnosti u Bojniku, opéina Novi Grad, Sarajevo. Dalje se navodi da su neki od zarobljenih ve¢ bili ranjeni nakon
zarobljavanja istog dana od strane srpskih vojnih snaga u naselju Ahatovici.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

23. juna 2006. Sud je donio rjesenje kojim se Zoran Damjanovi¢ pusta iz pritvora. Glavni pretres je poceo 21.
septembra 2006. Tuzilac trenutno izvodi svoje dokaze.

Momcilo Mandié

X-KR/05/58 Tereti se za: Zloc¢ine protiv Covjecnosti i ratne zloéine protiv

civilnog stanovnistva

Sarajevo, Foca

Sazetak optuZbi

U optuznici se navodi da je optuzeni, kao zamjenik ministra unutrasnjih poslova takozvane Srpske Republike
BiH, predvodio napad na Centar za obuku Ministarstva unutrasnjih poslova Republike BiH na Vracama u Sarajevu 6.
aprila 1992. Navodi se da je nakon napada i predaje Centra, sav rukovodni i nastavni kadar bosnjacke i hrvatske
nacionalnosti odveden u Dom mjesne zajednice Vraca. Jedna je grupa navodno odvedena na Pale, gdje je bila
podvrgnuta ispitivanju, a potom zatvorena, fizicki zlostavljana i maltretitana do 10. aprila 1992., kada je bila
razmijenjena i vracena u Sarajevo. Optuznica navodi da je optuzeni bio isklju¢ivo odgovoran za rad kazneno-
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popravnih ustanova u Srpskoj Republici BiH u periodu izmedu maja i decembra 1992. Ove su ustanove navodno
imale sva obiljezja logora za nezakonito pritvaranje civila nesrpske nacionalnosti. Prema navodima optuZnice,
optuzeni je odgovoran za zlocine koji su se navodno dogodili u Kazneno-popravnom domu ,,Butmir" na Ilidzi i u
odjeljenju tog doma u Vogosdi, kao i za zlocine koji su navodno pocinjeni u Kazneno-popravnom domu ,,Foca".

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Glavni pretres je poceo 6. novembra 2006. Tuzilac trenutno izvodi svoje dokaze.

Zeljko Mejakié i drugi
(predmet 11 bis ) Terete se za: Zlodine protiv ¢ovjecnosti
X-KR/06/200

Prijedor

Imena optuzenih

Zeljko Mejaki¢. Momcilo Gruban, Dusko Knezevi¢ i Dusan Fustar.

SazZetak optuZbi

U optuznici se navodi da su optuzeni direktno ucestvovovali u maltretiranju i progonu nesrpskog civilnog
stanovnistva opcine Prijedor u periodu od 30. aprila 1992. do kraja 1992. Prema navodima optuznice, u periodu
izmedu 24. maja i 30. avgusta 1992, Zeljko Mejaki¢ je bio nacelnik bezbjednosti i de facto komandant logora
Omarska. Optuznica ga, izmedu ostalog, tereti za odgovornost za dogadaje koji su se navodno desili sredinom juna
1992. kada su strazari logora i posjetioci tesko premlatili Sest zatvorenika, $to je prouzrokovalo smrt jedne osobe.
Optuznica dalje navodi da je Mom¢éilo Gruban bio voda jedne od tri smjene straze u logoru Omarska u periodu od
24. maja do 30. avgusta 1992. Prema navodima optuznice, on je izmedu ostalog odgovoran za dogadaje koji su se
desili u junu 1992. kada je grupa strazara i posjetilaca logora na smrt pretukla cetiri zatvorenika. Optuznica takoder
navodi da je u periodu od 24. maja do 30. avgusta 1992., Dusko KneZevi¢, koji nije imao sluzbeni polozaj u
logorima Omarska i Keraterm, redovno ulazio u njih i vr$io ubijanja i premladivanja zatvorenika. Dusan Fustar je
navodno bio voda jedne od tri smjene straze u logoru Keraterm u periodu izmedu 24. maja i 30. avgusta 1992.
Navodno je ucestvovao u odabiru oko 20 muskaraca, zatvorenika, koji su odvedeni iz logora Keraterm i streljani.
Zeliko Mejaki¢, Mom¢éilo Gruban i Dusan Fustar terete se po individualnoj i komandnoj odgovornosti, dok se
Dusko KnezZevi¢ tereti po individualnoj krivicnoj odgovornosti.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Glavni pretres je poceo 20. decembra 2006.

Niset Rami¢
X-KR/06/197 Tereti se za: Ratne zlo¢ine protiv civilnog stanovnistva

Visoko

Sazetak optuZbi

U optuznici se navodi da je 20. juna 1992. optuzeni kao pripadnik diverzantske cete Staba Teritorijalne odbrane
Visoko poéinio povrede Zenevske konvencije o zastiti civila za vrijeme ratnih sukoba. Navodi se da je optuzeni
grupu civila srpske nacionalnosti, nakon $to su opkoljeni i zarobljeni, sproveo do Omladinskog doma u selu
Hlapceviéi, Visoko. Na putu do Omladinskog doma, optuzeni je navodno zaustavio grupu i pucao na njih iz
automatske puske. Pucnjava je navodno prouzrokovala smrt Cetiri osobe, a dvije su ranjene.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka
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Glavni pretres je poceo 18. decembra 2006. Trenutno se saslusavaju svjedoci Tuzilastva.

9.1.4. Predmeti u fazi prethodnog postupka

Nenad Tanaskovi¢
X-KR/05/165 Tereti se za: Zlo¢ine protiv ¢ovjecnosti

Visegrad

OptuzZnica potvrdena

6. oktobra 2006.

Sazetak optuzbi

Prema navodima optuznice, Nenad Tanaskovic je kao rezervni policajac ucestvovao u siroko rasprostranjenom ili
sistematicnom napadu Vojske Srpske Republike BiH, policije i paravojnih formacija na civilno muslimansko
stanovnistvo opcine Visegrad u periodu od aprila do juna 1992. 31. maja 1992. Nenad Tanaskovi¢ je navodno
ucestvovao u napadu na nebranjena sela u kojima su zivjeli Muslimani, u toku kojeg je zarobljeno musko civilno
stanovnistvo koriSteno kao zivi §tit. Optuzeni je navodno licno ucestvovao u unistavanju imovine i premlacivanju

zarobljenika.

Radmilo Vukovi¢
X-KR/06/217 Tereti se za: Ratne zlocine protiv civilnog stanovnistva

Foca

Optuznica potvrdena

13. oktobra 2006.

Sazetak optuZbi

U optuznici se navodi da je u junu 1992. optuzeni, kao pripadnik vojnih snaga Srpske Republike BiH na podrucju
Foce, postupao suprotno pravilima Zenevske konvencije o zastiti civila za vrijeme ratnih sukoba. Navodi se da je
optuzeni fizicki zlostavljao i vise puta silovao zensku osobu dok je bila u nesvijesti.
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Kreso Lucic¢
X-KR/06/298 Tereti se za: Zlocine protiv covijecnosti

KreSevo

OptuZnica potvrdena

26. oktobra 2006.

Sazetak optuZbi

U optuznici se navodi da je tokom napada koji su bili usmjereni protiv civilnog bosnjackog stanovnistva u
opc¢inama Kresevo, Kiseljak, Busovaca i Vitez, Kreso Luci¢, kao komandant Vojne policije HVO-a u Kresevu,
izmedu ostalog ucestvovao u zatvaranju i mucenju civila. Optuznica izmedu ostalog navodi da je u junu i julu 1993. u
Komandi Vojne policije u Kresevu, optuzeni mucio zatvorenike bosnjacke nacionalnosti koji su dovedeni iz logora
,,gunje", te navodno naredio podredenim policajcima da cine isto.

Zoran Jankovi¢
X-KR/06/234 Tereti se za: Zlocine protiv Covieénosti

Zvornik

Optuznica potvrdena

6. novembra 2006.

Sazetak optuzbi

U optuznici se izmedu ostalog navodi da je 29. aprila 1992. optuzeni kao pripadnik Vojske Srpske Republike BiH,
zajedno sa drugim licem i pripadnicima paravojnih formacija, zarobio grupu civila bosnjacke nacionalnosti koji su se
skrivali u Sumi na podrucju sela Snagovo u opéini Zvornik. Nakon zarobljavanja ove grupe, optuzeni i njegovi
saucesnici su ih navodno sproveli do mjesta poznatog kao ,,Rasidov han" u Snagovu, gdje su pucajudi iz automatskih
pusaka ubili 36 lica i ranili tri. Istog dana, pocinioci su navodno spalili tijela ubijenih Zrtava da bi prikrili ubistva.

Pasko Ljubici¢ Tereti se za: Zlocine protiv ¢ovjecnosti, ratne zlocine protiv

civilnog stanovnistva i krsenje zakona i obicaja

(predmet 11 bis)
X-KR/06/241

ratovanja

Centralna Bosna

OptuzZnica prihvacena

21. decembra 2006.

Sazetak optuZbi

U optuznici se navodi da je u periodu od januara do jula 1993. Pasko Ljubici¢ ucestvovao u siroko
rasprostranjenom ili sistematicnom napadu snaga HVO-a na civilno stanovnistvo bosnjacke nacionalnosti u
opc¢inama Vitez i Busovaca. Optuznica dalje navodi da je optuzeni bio komandant 4. bataljona vojne policije, koji je
bio aktivan u Operativnoj zoni centralne Bosne (OZCB) HVO-a. Optuzeni je navodno imao i formalnu i de facto
kontrolu nad pripadnicima Vojne policije HVO-a u OZCB. Optuznica izmedu ostalog navodi da je 25. januara 1993.
optuzeni izdao naredenje pripadnicima 4. bataljona vojne policije da napadnu civilno stanovni$tvo bosnjacke
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nacionalnosti u Busovacdi, sto je kao rezultat imalo smrt 27 civila bosnjacke nacionalnosti, te pljackanje i unistavanje
domova Bosnjaka i djelatnosti kojima su se bavili. Navodi se da je optuzeni licno ucestvovao u ovom napadu.

Mitar RaSevi¢ i drugi

(predmet 11 bis ) Terete se za: Zlocine protiv ¢ovjecnosti, krSenje zakona i
obicaja ratovanja
X-KR/06/275
Foca

Imena optuzenih

Mitar Rasevié¢ i Savo Todorovié¢

OptuzZnica prihvacena

29. decembra 2006.

Sazetak optuzbi

Vijece za ustupanje predmeta Medunarodnog suda donijelo je odluku 31. maja 20006. da se predmet Mitar Rasevi¢
i drugi ustupi nadleznim organima BiH, koji su adekvatno pripremljeni za njihovo dalje procesuiranje. Nakon $to je
optuzeni Savo Todovié uloZio Zalbu na ovu odluku, Zalbeno vijece MKS]J-a je 4. septembra 2006. potvrdilo odluku o
ustupanju. Optuzeni su prebaceni u BiH 3. oktobra 2006. U optuznici se navodi da su u periodu od aprila 1992. do
oktobra 1994., Mitar Rasevi¢ i Savo Todovi¢ ucestvovali u siroko rasprostranjenom i sistematicnom napadu Vojske i
Policije Republike Stpske i paravojnih formacija koji je bio usmjeren protiv civila nesrpske nacionalnosti u opéini
Foca. U optuznici se dalje navodi da su optuZeni, zajedno sa upravnikom Kazneno-popravnog doma u Foci (KP
dom Foca), strazarima i drugim licima, uéestvovali u udruzenom zloc¢inackom poduhvatu diji je cilj bio zatvaranje
svih Muslimana i drugih lica nesrpske nacionalnosti iz Foce i okoline u necovje¢nim uvjetima koji su vladali u KP
domu Foca, koji je imao sva obiljeZja zatvorenickog logora.

Zeljko Lelek
X-KR/06/202 Tereti se za: Zlocine protiv Covieénosti
Visegrad

Optuznica potvrdena

20. novembra 2006.

Sazetak optuzbi

U optuznici se izmedu ostalog navodi da je Zeljko Lelek kao policajac u Visegradu poéinio djela ubistva, mucenja
i silovanja tokom S$iroko rasprostranjenog i sistematiénog napada Stpske vojske, policije i paravojnih formacija
usmjerenog protiv civilnog stanovnistva bosnjacke nacionalnosti u op¢ini Visegrad u periodu maj, april i jun 1992.
Prema navodima optuznice, pocetkom juna 1992. optuzeni je zajedno sa Milanom Luki¢em silovao Zensku osobu,
vrijedajudi je na nacionalnoj i vjerskoj osnovi. U optuznici se dalje navodi da je ova osoba svakodnevno silovana, te
fizicki 1 psihicki maltretirana od strane optuzenog i drugih u vremenskom razdoblju od deset dana u kojem je bila
zatvorena.
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Marko Radic¢ i drugi
X-KR/05/139 Terete se za: Zlocine protiv covijecnosti

Mostar

Imena optuzenih

Marko Radi¢, Dragan Sunji¢ i Damir Brekalo

Optuznica potvrdena

1. decembra 2006.

Sazetak optuZbi

U optuznici se navodi da su optuzeni tokom perioda od jula 1992. do marta 1994., postupajudi u svojstvu oficira i
pripadnika Bijelopoljskog bataljona Druge brigade HVO-a, ucestvujuéi u napadu koji je bio usmjeren protiv civilnog
stanovnistva bosnjacke nacionalnosti u opéini Mostar, planirali, naredivali i podsticali napade na civile bosnjacke
nacionalnosti. U optuznici se dalje navodi da je Marko Radi¢, djelujuéi u svojstvu komandanta diverzantske cete
JIvan Stani¢-Ci¢o", i kasnije kao komandant Druge brigade HVO-a, odgovoran za ubistva zarobljenika koja su
pocinila lica nad kojima je imao efektivhu kontrolu. U septembru 1993.; Damir Brekalo je navodno doveo Zensku
osobu Marku Radicu, koji ju je navodno prisilio na seksualni odnos, nakon cega je naredio neidentifikovanom
vojniku HVO-a da je siluje. Prema navodima optuznice, u razdoblju od avgusta 1993. do marta 1994., Dragan Sunji¢
je djelujudi u svojstvu zamjenika komandanta zatvorske ustanove Vojno, ucestvovao u uspostavljanju zatvorske
ustanove, kao i u hapsenjima i nezakonitom pritvaranju civila bosnjacke nacionalnosti u tom zatvoru. Optuzeni su
navodno imali ovlastenja i kontrolu nad uvjetima zatvorske ustanove, kao i ljudima koji su u njoj radili. U avgustu
1993., optuzeni Damir Brekalo je navodno premlatio dva zatvorenika koji su bila na prisilnom radu na prvim
borbenim linijama u Bijelom Polju, Mostar. Iste veceri, optuzeni ih je odveo u podrum u kojem su bili pritvoreni, i
ubio ih. U julu 1993., optuZeni je navodno silovao zensku osobu u Bijelom Polju.

Zdravko Bozi¢ i drugi
X-KR/06/236 Terete se za: Zlocine protiv ¢ovjeénosti

Stebrenica

Imena optuzenih

Zdravko Bozi¢, Mladen Blagojevi¢, Zeljko Zari¢ i Zoran Zivanovié

OptuzZnica potvrdena

21. decembra 2006.

Sazetak optuzbi

U optuznici se navodi da su optuzeni kao pripadnici Vojne policije Bratunacke lake pjesadijske brigade VRS,
izmedu ostalog planirali, naredivali, podsticali i ¢inili krivicna djela u julu 1995. tokom Siroko rasprostranjenog i
sistemati¢nog napada na bosnjacko civilno stanovnistvo enklave Srebrenica, zastiCene zone koju su uspostavili
Ujedinjene narodi. U optuznici se izmedu ostalog navodi da su u noéi izmedu 13. i 14. jula 1995. optuzeni cuvali,
kontrolirali i obezbjedivali pritvor 2.000 do 3.000 nenaoruzanih civila bosnjacke nacionalnosti u Osnovnoj skoli
,»Vuk Karadzi¢" u Bratuncu koristedi sredstava prinude ili ptijetnju. Takoder su navodno ucestvovali u zlostavljanju,
premlaéivanju i okrutnom postupanju prema zatvorenicima.
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Marinko Mari¢
X-KR/05/83 Tereti se za: Ratne zlocine protiv civilnog stanovnistva

Capljina

Optuznica potvrdena

26. decembra 2006.

Sazetak optuZbi

U optuznici se navodi da je Marinko Mari¢ kao pripadnik Brigade HVO-a ,, Knez Domagoj" (djelujuéi u svojstvu
isljednika u bezbjednosno-informativnoj sluzbi Brigade) u drugoj polovini 1993. u logoru ,,Gabela", opéina Capljina,
postupao suprotno odredbama Zenevske konvencije o zastiti civila u vrijeme ratnih sukoba. U optuznici se izmedu
ostalog navodi da je dana 10. avgusta 1993. nakon saslusanja dva zatvorenika u logoru ,,Gabela", optuzeni naredio da
se jedan zatvorenik, koji je sa prelomom lobanje lezao bez svijesti u lokvi krvi, iznese ispred objekta i da mu se u
usta nalije voda iz plasti¢nih boca. Navodno je kao rezultat ovoga ovaj zatvorenik umro.
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9.2. Odjel II za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju

9.2.1. PravosnaZne presude / Okoncani predmeti
Miroslav Prce i drugi Miroslav Prce i Dragan Curéié¢ su oslobodeni optuzbi
KPZ-17/04

Presuda Sudskog vijeca

Dragan Cur¢ié¢ je osloboden optuzbi. Sudeée vijeée je proglasilo optuzenog Miroslava Prcea krivim za
zloupotrebu sluzbenog polozaja ili ovlastenja. Sud je utvrdio da je optuZeni, djelujuéi u svojstvu ministra odbrane
Federacije BiH, 2001. donio odluku kojom se HVO povladi iz aktivne sluzbe. Ovo je HVO-u i Ministarstvu odbrane
Federacije BiH 2001. nanijelo stetu u neutvrdenom iznosu. Sudece vijece je osudilo Miroslava Prcea na godinu i Sest
mjeseci zatvora. Uzimajuéi u obzir taniju presudu koju je donio Sud BiH u predmetu br. KPV-13/04 od 30.
septembra 2004., Sud je osudio Miroslava Prcea na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od $est godina.

Zalbeni postupak

28. jula 2006. Zalbeno vijeée je donijelo presudu u ovom predmetu kojom se prihvata zalba koju je uloZio
branilac odbrane optuzenog Prcea i ponistilo prvostepenu presudu u osudujuéem dijelu, te proglasilo da Miroslav
Prce nije kriv za krivi¢no djelo zloupotrebe poloZaja ili ovlastenja, kao $to je stajalo u prvostepenoj presudi. Zalbeno
vijece je takoder potvrdilo presudu u preostalom dijelu koji nije ponisten.

PravosnaZna presuda

Oba optuzena su oslobodena optuzbi.

Asim Fazli¢ i drugi Asim Fazli¢ osloboden optuzbi;

KPZ-42/05 Senad Kobili¢ proglasen krivim za pokusaj ucjene

Presuda Sudskog vijeca

Asim Fazli¢ je osloboden optuzbi, a Senad Kobili¢ je osuden na godinu dana zatvora.

Zalbeni postupak

Zalbe su izjavili i Tuilastvo i odbrana. Zalbeno vijeée je djelimi¢no preinaéilo presudu potvrdujuéi oslobadanje
Asima Fazlica (odbacujuéi zalbu Tuzilastva kao nedopustivu) i ukidajuci osudu Senada Kobili¢a. Vijece je odredilo
djelimi¢no ponavljanje postupka. 7. novembra 2006., Sud BiH prihvatio je sporazum o priznavanju krivice izmedu
optuzenog Senada Kobili¢a i Tuzilastva BiH, i donio presudu kojom se optuzeni proglasava krivim za pokusaj
prevare i osuduje na devet mjeseci zatvora, a ta kazna se nece izvrsiti ukoliko on ne pocini drugo krivicno djelo u
periodu provjeravanja od jedne godine i $est mjeseci.

PravosnaZna presuda

Senad Kobili¢ je dobio uvjetnu kaznu od devet mjeseci zatvora.
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Petar Dusanic¢ i drugi Proglaseni su krivim za: utaju poreza i doprinosa (Petar Dusanic); carinsku
prevaru (Mira Dusanic)

X-K-05/09

Presuda Sudskog vije¢a — Sporazum o priznavanju krivice

Presuda je donesena 16. oktobra 2006., nakon prihvatanja sporazuma o priznavanju krivice izmedu optuzenih i
Tuzioca. Optuzenima je odredeno da plate sve nepla¢ene poreze i carine u ukupnom iznosu od 721.268,00 KM.

Kazna

Petar Dusanica je osuden na Sest mjeseci zatvora, uz sporednu kaznu u vidu novcane kazne od 450.000,00 KM.
Mira Dusani¢ je dobila uvjetnu kaznu zatvora u trajanju od jedne godine i period provjeravanja u trajanju od tri
godine, te sporednu kaznu u vidu novéane kazne od 50.000,00 KM. Preduzeée ,,Dusani¢" kaznjeno je novcanom
kaznom od 400.000,00 KM.

Admir Subasic¢ i drugi Proglaseni su krivim za: udruzivanje zbog visenja krivicnih djela i

X-K-06/244

krijumcarenje ljudi

Imena optuzenih

Admir Subasi¢ i Memsudin Cengié

Presuda Sudskog vijeca — Sporazum o priznavanju krivice

U optuznici, koja je potvrdena 18. jula 2006., navodi se da su u oktobru 2005. optuzeni dogovorili da organizuju
nezakonitu trgovinu stranim drzavljanima preko granice izmedu SCG i BiH,a onda dalje u zapadnu Evropu. U skladu
sa ovim dogovorom, oni su navodno izvssili trgovinu koja je ukljucivala €etiti drzavljanina SCG sa Kosova u BiH,
gdje su i otkriveni.

Nakon prihvatanja sporazuma o priznavanju krivice izmedu Tuzilastva i dvojice optuzenih, Sud je 5. septembra
2006. iztekao presudu, kojom su dvojica optuzenih proglaseni krivim za udruzivanje radi vrsenja krivicnih djela i
trgovinu ljudima.

Kazna

Admir Subasi¢ je dobio uvjetnu kaznu zatvora u trajanju od 1 godine i 2 mjeseca, a Memsudin Cengi¢ je dobio
kaznu od 9 mjeseci zatvora.

Damir Kuli¢ Proglasen krivim za: produzeno krivicno djelo pranja novca

X-K-06/212

Presuda Sudskog vijeca — Sporazum o priznavanju krivice

Sud je prihvatio sporazum o priznavanju krivice izmedu Damira Kuli¢a i Tuzilastva BiH. U presudi se navodi da
je Damir Kuli¢ registrovao firmu ,,Uzor Group" d.o.o. Trn-Laktasi i otvorio brojne transakcijske racune u namjeri da
se ovi racuni koriste za legalizaciju nezakonito stecenog novca. Koriste¢i ove racune optuzeni je izvrsio uplate kod
190 preduzeca i na taj nacin ubacio u redovne tokove poslovanja sredstva u ukupnom iznosi od 26.625.608,92 KM.
Na taj nacin je prikrio i oprao novac stecen prodajom robe za gotovinu i izbjegao placanje poreza koji su propisani
zakonima Federacije BiH, Republike Srpske i Distrikta Brcko, u ukupnom iznosu od 4.037.083,79 KM.

Kazna
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3 godine zatvora i novcana kazna u iznosu od 80.000,00 KM kao sporedna kazna

Jovo Tanovi¢ i drugi Proglaseni su krivim za: udruzivanje zbog vrsenja kriviénih djela i trgovinu

X-K-06/226

ljudima

Presuda Sudskog vijeca — Sporazum o priznavanju krivice

Sud je prihvatio sporazum o priznavanju krivice izmedu Jove Tanoviéa, Serifa Dragolja, Hariza Teroviéa i
Tuzilastva BiH. U presudi se navodi da su se u oktobru 2005. optuzeni dogovorili da organizuju nezakonitu trgovinu
stranim drzavljanima preko granice izmedu Srbije i Crne Gore i BiH, a potom dalje u zapadnu Evropu. U skladu sa
ovim dogovorom, izvssili su trgovinu Cetiri drzavljanina Republike Albanije u BiH u blizini sela Strgacina, opéine
Rudo.

Kazna

Jovo Tanovié je dobio uvjetnu kaznu u trajanju od 1 godine, dok su Serif Dragolj i Hariz Terovi¢ dobili uvietnu
kaznu u trajanju od 8 mjeseci.

Blago Hrkac i drugi Proglaseni su krivim za: znter alia, utaju poreza

KPV-03/04

Imena optuzenih

Sre¢ko Brki¢, Rosa Crnjac, Blago Hrkac i Ante Milicevic

Presuda Sudskog vijeca — Sporazum o priznavanju krivice

Sre¢ko Brki¢, Rosa Crnjac, Blago Hrka¢ 1 Ante Milicevi¢ proglaseni su krivim za produzeno krivicno djelo utaje
poreza, pranja novca i falsifikovanja isprava. Zarko Romié proglasen je krivim za utaju poreza. Preduzeéa ,,Mikra
Matic" d.o.o. Siroki Brijeg, ,,Astra gport" d.o.o. Siroki Brijeg, ,,Bernina" d.o.o Siroki Brijeg i ,,Malisi¢" d.o.o. Citluk
kaznjena su nov¢anom kaznom prema osudi za pranje novca, falsifikovanje isprava i utaju poreza.

Kazna

Sre¢ko Brkié: uvjetna kazna zatvora u trajanju od 1 godine i novéana kazna u iznosu od 40.000 KM.
Rosa Crnjac: uvjetna kazna zatvora u trajanju od 3 mjeseca i novcana kazna u iznosu od 30.000 KM.
Blago Hrkac: uvjetna kazna zatovra u trajanju od 1 godine i novc¢ana kazna u iznosu od 70.000 KM.
Ante Milicevié¢: uvjetna kazna zatovra u trajanju od 1 godine i novcana kazna u iznosu od 50.000 KM.
Zarko Romié: novéana kazna u iznosu od 12.000 KM.

Novcana kazna u iznosu od 15.000 KM izrecena je protiv ,,Mikra Matic" d.o.o. Siroki Brijeg. Preduzece ,,Astra
Sport" d.o.o. Siroki Brijeg dobilo je novéanu kaznu u iznosu od 12.000 KM, ,,Betnina" d.o.o. Siroki Brijeg novéanu
kaznu u iznosu od 20.000 KM i ,, Maligi¢" d.o.o. Citluk 15.000,00 KM.
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9.2.2. Prvostepene presude — predmeti u kojima je postupak u toku

Dragan Covic i drugi Dragan Covi¢ proglasen je krivim za zloupotrebu sluzbenog polozaja ili

X-K-05/02 ovlastenja

Dragan Covic i drugi oslobodeni su ostalih optuzbi koje su navedene u
optuznici

Presuda nije pravosnazna

Imena optuzZenih

Dragan Covi¢, Mato Tadi¢, Jozo Ivankovi¢-Lijanovi¢, Mladen Ivankovi¢-Lijanovié, Jerko Ivankovié-Lijanovid,
Slavo Ivankovi¢-Lijanovi¢ i Zdravko Luci¢

Presuda Sudskog vijeca

Sud je utvrdio da je Dragan Covié, postupajudi u svojstvu ministra finansija FBiH, zloupotrebio sluZbeni polozaj
ili ovlastenja iz tacke 3 optuznice, tako $to nije povukao nezakonito donijeti akt od 23. juna 2000. Prema presudi,
optuzeni nije povukao nezakoniti upravni akt od 23. juna 2000. uprkos upozorenjima zamjenika direktora Carinske
uprave Federacije 1 ministra vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH. Ovakvo nezakonito postupanje obezbijedilo
je imovinsku korist preduze¢ima ,,Lijanoviéi" d.o.o. i ,MI Lijanoviéi" d.o.o. u iznosu od 1.856.878,00 KM, ¢ime je
nanesena Steta FBiH u istom iznosu.

Kazna:

Dragan Covié osuden je na kaznu zatvora u trajanju od 5 godina.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Rok za podnosenje zalbi nije istekao.

Mom¢ilo Mandi¢ i drugi Momcilo Mandi¢ i Milorad Govedarica proglaseni su krivim za
KPV-03/04 zloupotrebu polozaja ili ovlastenja

Milovan Bijelica i Mirko Sarovié¢ oslobodeni su optuzbi

Presuda nije pravosnaZna

Imena optuzenih

Momc¢ilo Mandi¢, Milovan Bjelica, Milorad Govedarica i Mirko Sarovi¢

Presuda Sudskog vijeca

Sudece vijeée proglasilo je Mom¢ila Mandi¢a krivim za zloupotrebu sluzbenog polozaja ili ovlastenja i za
falsifikovanje isprava. Optuzeni je osloboden optuzbi da je pocinio kriviéno djelo udruzivanja radi vrsenja kriviénih
djela, organizirani kriminal i pruzanje pomodi osobama koje je optuzio Medunarodni tribunal. Milorad Govedarica
proglasen je krivim za zloupotrebu sluzbenog polozaja ili ovlastenja.

Sud je Momcila Mandi¢a i Milorada Govedaricu obavezao da solidarno plate naknadu stete Privrednoj banci
Strpsko Sarajevo (PBSS) u iznosu od 465.833.00 KM. Nadalje, Momc¢ilo Mandi¢ se obavezuje da plati naknadu za
stetu PBSS-u u iznosu od 4.466.150,03 KM.

Kazna:

Momc¢ilo Mandi¢ je osuden na 9 godina zatovra; Milorad Govedarica je osuden na 4 godine zatvora.
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Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Rok za podnosenje zalbi nije istekao.

Leonard Dushi i drugi Proglaseni su krivim za: organizirani kriminal, krijumcarenje ljudi, itd.

X-K/06/182 Presuda nije pravosnazna

Imena optuzenih

Leonard Dushi i Eljmi Iseni

Presuda Sudskog vijeca

Leonard Dushi proglasen je krivim za organizirani kriminal (u vezi sa krivicnim djelom krijumcarenja ljudi),
falsifikovanje isprava i produzeno krivicno djelo teske krade. Sud je utvrdio da je Leonard Dushi, kao ¢lan zlocinacke
organizacije, preko granice izmedu BiH i Crne Gore preveo vise lica koja nisu ispunjavala uvjete za zakonit prelazak
granice. Optuzeni je takoder falsifikovao brojne javne isprave. Nadalje, optuzeni je u dva navrata obio prostotije
,»General servisa" DOO Sarajevo (Gorenje), i tom prilikom uktao robu i nanio $tetu preduzecu u iznosu od oko
10.500,00 KM. Eljmi Iseni je osuden kao saucesnik u krijumcarenju ljudi.

Kazna:

Leonard Dushi je osuden na 5 godina zatvora. Eljmi Iseni je dobio uvjetnu kaznu u trajanju od 10 mjeseci
zatvora.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Podnesene su zalbe.
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Husmir Covi¢ Proglasen krivim za: krijumcarenje ljudi

X-K/06/223 Presuda nije pravosnazZna

Presuda Sudskog vijeca

Sud je zakljuc¢io da je prema ranijem dogovoru sa Fadilom Covi¢em, 22. oktobra 2005. Husmir Covi¢ pokusao
da prebaci Cetiri osobe koje su bili drzavljani Albanije, Fadilovim autom iz BiH u Hrvatsku. Nakon $to su ih
ovlastena sluzbena lica otkrila, Husmir Covi¢ je naredio Fadilu Coviéu da vozi brze s namjerom da pobjegne od
potjere. Kao posljedica ovoga, sletjeli su s puta, na taj nacin ugrozivsi zivot i bezbjednost osoba u kolima. Husmir
Covié je osloboden od optuzbi da se, radi pribavljanja imovinske koristi, dogovorio sa osobama koje su mu poznate-
, da ¢e organizirati preuzimanje i boravak stranih drzavljana koji nisu ispunjavali uvjete za zakonit boravak u BiH, te
da Ce takoder organizirati prebacivanje tih osoba iz BiH u Hrvatsku, mada te osobe nisu ispunjavale uvjete za
zakonit prelazak granice BiH. Cineéi ovo, optuZeni bi poéinio djelo udruZivanje radi vrienja krivi¢nih djela. U
skladu sa sa odlukom Suda od 21. avgusta 2006., kriviéni postupak protiv Fadila Covica je obustavljen.

Kazna:

Husmir Covi¢ je osuden na 2 godine i 6 mjeseci zatvora.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Sudece vijece je izdalo pisanu presudu.

Sedinet Kari¢ i drugi ProglaSeni su krivim za: utaju poreza i pranje novca

KPZ-44/05 Ptesuda nije pravosnazna

Imena optuzenih

Sedinet Kari¢, Senida Kari¢, Besim Jahi¢, Novalija Zuki¢, Amira Zahirovié, Eldar Malini¢ i Mehmed Salkic.

Presuda Sudskog vijeca

Sudece vijece je 20. juna 2005. izreklo prvostepenu presudu kojom su Sedinet Kari¢ i Senida Kari¢ proglaseni
krivim za krivicno djelo utaje poreza, pranja novca i nezakonito posjedovanje oruzja. Besim Jahi¢, Novalija Zuki,
Amira Zahirovi¢ i Eldar Malini¢ proglaseni su krivim za kriviéno djelo utaje poreza i pranja novca. Mehmed Salki¢
proglasen je krivim za krivicno djelo utaje poreza.

v

14. decembra 2005., Zalbeno vijece je uvazilo Zzalbe Tuzilastva i odbrane i nalozilo ponavljanje postupka.

Kazna:

Sedinet Kari¢: uvjetna kazna zatvora u trajanju od 2 godine (sa periodom provjere od Cetiri godine) i novcana
kazna od u iznosu od 800.000 KM. Senida Kari¢: uvjetna kazna zatvora u trajanju od 1 godine i 8 mjeseci (sa
petiodom provjere od tri godine i $est mjeseci) i novcéana kazna u iznosu od 600.000 KM. Besim Jahi¢: uvjetna kazna
zatvora u trajanju od 1 godine i 6 mjeseci (i periodom provjere od tri godine). Novalija Zuki¢: uvjetna kazna zatvora
u trajanju od 1 godine i 6 mjeseci (sa periodom provijere od tri godine). Amira Zahirovié: uvjetna kazna zatvora u
trajanju od 1 godine i 6 mjeseci (sa periodom provjere od tri godine). Mehmed Salki¢: uvjetna kazna zatvora u
trajanju od 1 godine (sa periodom provjere od dvije godine).

Zalbeni postupak
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Predmet je u fazi pripreme za raspravu pred Zalbenim vijeem.

Ante Jelavic Proglasen krivim za: zloupotrebu sluzbenog polozaja ili ovlastenja

KPZ-47/05 Presuda nije pravosnazZna

Presuda Sudskog vijeca

Sud je 4. novembra 2005. donio prvostepenu presudu prema kojoj je optuzeni proglasen krivim za zloupotrebu
sluzbenog polozaja ili ovlastenja.

Optuzeni je osuden na 10 godina zatvora.

Kazna:

Optuzeni je osuden na 10 godina zatvora.

Zalbeni postupak

Tuzilastvo, odbrana i optuzeni podnijeli su zalbe na presudu. Sud je prihvatio zalbu koju je uloZio advokat
odbrane optuzenog i ponistio presudu Sudskog vije¢a u jednom dijelu (u dijelu u kojem je odluceno o odbijanju
navoda optuznice) i odbacilo navode koji se odnose na krivicna djela zloupotrebe sluzbenog polozaja ili ovlastenja,
prevare na sluzbenom poloZaju- i -nesavjesno poslovanje. U osuduju¢em dijelu prvostepena presuda je odbacena i
bit ée zakazan pretres pred Zalbenim odjeljenjem. Optuzeni je trenutno u bjekstvu.

Ferid Okic¢ i drugi Proglasen su krivim za: organizirani kriminal

KPZ-18/06 Presuda nije pravosnaZna

Imena optuzenih

Ferid Okié i Fevzi Vasi

Presuda Sudskog vijeca

Sudece vijece je 22. novembra 2005. donijelo presudu prema kojoj su Ferid Oki¢ i Fevzi Vasi proglaseni krivim za
organizirani kriminal. U ranijim postupcima, petorica ostalih optuzenih zakljucila su sporazume o priznavanju krivice
sa Tuzilastvom, koje je Sud prihvatio i dao misljenja, te izrekao kazne u trajanju od 2 godine i 7 mjeseci do 8 godina
(vidi izvjestaj iz juna).

Zalbeno vijeée je tjesenjem od 17. maja 2006. uvazilo Zalbe koje je uloZio advokat odbrane za Ferida Okica i
Fevzi Vasija. Istim rjesenjem je naloZeno ponavljanje postupka pred Zalbenim vijecem.

Kazne:

Ferid Oki¢ je osuden na 22 godine zatvora. Fevzi Vasi je osuden na 4 godine i 2 mjeseca zatvora.

Zalbeni postupak

Pretres pred Zalbenim vije¢em je poceo 15. decembra 2006.
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9.2.3. Predmeti u fazi glavnog pretresa

Mirsad Bektasevic i drugi Terete se za: terorizam, nezakonito posjedovanje oruzja ili eksploziva, itd.

X-K/06/190

Imena optuzenih

Mirsad Bektasevi¢, Abdulkadir Cesur, Bajro Ikanovi¢ i Senad Hasanovi¢

SazZetak optuZbi

Optuznica Bektasevica, Cesura i Ikanovi¢a tereti za krivicno djelo terorizma, a Hasanovi¢a za nezakonito
posjedovanje oruzja ili eksploziva. Amir Bajri¢, koji se takoder tereti za nezakonito posjedovanje oruzja ili eksploziva,
zakljucio je sporazum o priznavanju krivice sa Tuzilastvom i, nakon §to je Sud prihvatio sporazum, osuden je na 2
godine zatvora. U optuznici se navodi da su Mirsad Bektasevi¢ i Abdulkadir Cesur stigli u Sarajevo iz Svedske
(Bektasevic) 27. septembra 2005. i Danske (Cesur) 14. oktobra 2005. s namjerom da pocine krivicno djelo terotizma
na teritoriji BiH ili neke druge evropske zemlje. Prema navodima optuZnice, cilj ovog napada bio je prisiliti vlasti BiH
ili vlasti neke druge drzave da povuku svoje snage iz Iraka i Afganistana. U optuznici se dalje navodi da je saznavsi da
je Ikanovi¢ zainteresovan za kupovinu eksploziva, Bajri¢ trazio od Hasanovi¢a da nabavi materijal za koji su mislili da
je eksploziv, iz kutije sakrivene u Sumi. Navodi se da je Bajri¢ pribavio ovaj materijal Ikanovicu, koji ga je dalje
proslijedio Bektasevicu i Cesuru.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Odbrana trenutno iznosi svoje dokaze.

Tasim Kucevi¢ i drugi Terete se za: organizirani kriminal, trgovinu ljudima, itd.

X-K/06/181

Imena optuzZenih

Tasim Kucevi¢, Meliha Pjevi¢, Enver Spahi¢, Zoran Trbara, Admir Fazli¢, Mirzet Dulovi¢, Nedzad Dulovid,
Almir Sabié¢, Mirsad Muijki¢, Edzevit Gusinac

Sazetak optuzbi

U optuznici se navodi da su u periodu od 2002. do juna 2005. Tasim Kucevi¢ i Meliha Pjevi¢ u svom
ugostiteljskom objektu, hotel ,Mlin", Ljubace, organizirali pruzanje seksualnih usluga i seksualno iskoristavanje
zenskih osoba za novac. U optuznici se dalje navodi da su Tasim Kucevi¢ kao organizator, i Meliha Pjevi¢ kao
saizvrsilac, organizirali vrbovanje Zenskih osoba i smjestaj za te osobe u cilju omogucavanja njihovog seksualnog
iskoristavanja. Optuzeni su navodno organizirali i zabave na kojima se veéinom i odvijalo to iskoristavanje.

Enver Spahi¢, Zoran Trbara, Admir Fazli¢, Mirzet Dulovi¢, Nedzad Dulovi¢, Almir Sabi¢, Mirsad Mujki¢ 1
Edzevit Gusinac su navodno bili zaposleni u ugostiteljskom objektu hotel ,,Mlin" u Ljubaéu, na razli¢itim poslovima
(poslovi konobara, obezbjedenja, odrzavanja, organizacije posla, itd.).

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Glavni pretres poceo je 21. juna 2000. i tuzilac trenutno iznosi svoje dokaze.

Zeljko Tasovac i drugi Terete se za: organizirani kriminal, ometanje rada pravosudnih organa,

X-K/05/61

itd.
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Imena optuzenih

Zeljko Tasovac, Nikola Saraba, Drazen Radi¢, Miodrag Ateljevi¢, Nada Tasovac, Slobodan Popovac i Nebojsa
Vukoje

Sazetak optuzbi

U optuznici se izmedu ostalog navodi da su Zeljko Tasovac, Nikola Saraba, Drazen Radi¢ i Miodrag Ateljevié,
djelujuéi kao organizirana kriminalna grupa koju je predvodio Zeljko Tasovac, organizirali nabavku i postavljanje
eksplozivne naprave ispred kuée potencijalnog svjedoka u krivicnom postupku protiv Zeljka Tasovca. Napravu su
navodno kasnije deaktivirali pripadnici Snaga Evropske unije u Bosni i Hercegovini (EUFOR). U optuznici se dalje
navodi da su Nada Tasovac i Slobodan Popovac, kao clanovi ove grupe, obezbijedili nezakonitu korist neodredenoj
osobi kako bi ta osoba uticala na svjedoka u krivi¢nom postupku protiv Zeljka Tasovca. Prema optuznici, Nebojsa
Vukoje je u svom stanu nezakonito posjedovao automatsko vatreno oruzje.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Glavni pretres je poceo 11. decembra 20006. i tuzilac trenutno iznosi svoje dokaze.

Zijad Poljo i drugi Terete se za: udruzivanje radi vrSenja krivicnih djela, pranje noveca, itd.

KPV-01/06

Imena optuzenih

Zijad Poljo, ,,Poljo Oil”, Halil Cato, Samir Magli¢, ,,Feniks komerc”, Alen Habibovi¢, ,,Delta”, ,,Alfa RS”,
Hnterspeed”, Dragoljub Kalender, ,, Trade komerc”

Sazetak optuzbi

U optuznici se navodi da su se Zijad Poljo i Halil Cato dogovorili da organizuju trgovinu naftom i naftnim
derivatima koriste¢i aranzman koji je omogudio Zijadu Polji da izbjegne placanje poreza. Navodi se da se prema tom
dogovoru novac pribavljen prodajom navedene robe trebao prikriti, legalizovati i koristiti u redovnom poslovanju od
strane provoptuzenog i treCeoptuzenog, a uz pomo¢ ostalih saoptuzenika. U cilju provodenja ovog dogovora,
optuzeni su navodno koristili preduzece ,,Poljo oil" za legalan uvoz nafte u BiH, preduzece ,,Agratija" za obavljanje
carinskih poslova, te terminal skladiste koje je zakupilo preduzece ,,Agrarija promet" radi pretakanja i isporuke nafte
kucpima.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Glavni pretres je poceo 27. marta 2000. i jo$ uvijek je u toku. Sudece vijece je 8. juna 2006. prihvatilo sporazume
o priznavanju krivice izmedu tuzioca i Bogdana Vasica, te tuzioca i Zemine Sabanovié, osudujuci Bogdana Vasi¢a
(udruzivanje radi vrsenja krivicnih djela, pranje novca) na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 6 godina i 6
mjeseci. Zemina Sabanovié¢ (udruzivanje radi vrienja kriviénih djela, pranje novea) kaznjena je novéanom kaznom u
iznosu od 20.000 KM.

Milan Papi¢ i drugi Terete se za: organizirani kriminal, falsifikovanje sluzbene isprave, itd.

X-K/06/270

Imena optuzenih

Milan Papi¢, Dragan Sari¢, Goran Novakovi¢, Milijana Obrenovi¢, Andelko Jovi¢, Dragomir Majdov, Davor
Simi¢ i Milan Jovanovié
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SazZetak optuZbi

U optuznici se izmedu ostalog navodi da je u petiodu od 15. septembra 2005. i 31. marta 2006., Milan Papi,
radedi kao izvtsni direktor preduzeéa ,,Red stat" d.o.o. Bile¢a i ,,Pami trade" d.o.o. Niksi¢, Crna Gora, organizirao
grupu lica s namjerom da izbjegne placanje carina i poreza. Prema navodima optuznice, optuzeni je sa preduzeéem
LSTR INC" — Inman-SC-Sjedinjene Americke Drzave sklopio ugovor o uvozu sirove kafe. Navodi se da je Dragan
Sari¢ izvtsio prevoz sirove kafe iz luke u Sloveniji na nepoznato odrediste u BiH. Carinski sluzbenici koji su radili na
grani¢nom prelazu u Brékom, Goran Novakovi¢, Milijana Obrenovié, Andelko Jovi¢ i Davor Simi¢, navodno su u
viSe navrata registrovali kamion pun sirove kafe kao prazan. Sluzbenik Drzavne grani¢ne sluzbe Dragomir Majdov
navodno se dogovorio sa Draganom Saricem da od njega ne trazi radnu dozvolu. Prema navodima optuznice, Milan
Jovanovié, carisnki sluzbenik, unistio je sluzbenu ispravu da bi pomogao Draganu Sari¢u da uveze sirovu kafu u BiH
bez placanja carine.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Glavni pretres poceo je 28. novembra 2006. Tuzilac trenutno iznosi svoje dokaze.

9.2.4. Predmeti koji su u fazi prethodnog postupka

Zoran Bulatovi¢ Terete se za: pranje novca

X-K/06/177

OptuzZnica potvrdena

6. novembra 2006.

Sazetak optuZbi

U optuznici se navodi da je 19. aprila optuzeni registrovao preduzece ,Ferocom" d.o.o.Lakta$i sa namjerom da
putem ove firme i njenih racuna legalizuje nezakonito steceni novac drugih preduzeéa u ukupnom iznosu od
2.356.291,08 KM. Optuzeni je navodno tim drugim preduzeéima stavio na raspolaganje bjanko ovjerene
narudzbenice sa izjavom ,,Ferocoma" d.o.o. Laktasi o oslobadanju od placanja poreza, kao i fakture i otpremnice o
navodnoj prodaji robe, dok je od njih preuzimao gotov novac za uplatu i prenos novca na racune tih preduzeca.

Najnovije stanje / trenutna faza postupka

Predmet je u fazi pripreme za glavni pretres.
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10. IZVJESTAJI O PREDMETIMA KOJI SE
VODE PRED ODJELIMA I I II ZA PERIOD
OD 31.DECEMBRA 2006. DO 5. MARTA 2007.

januar 2007.

Mitko Vracevic Sud je potvrdio optuznicu protiv Mirka Vracevica, koji se tereti za zlocine

(X-KR-06,/300) protiv covjecnosti.
5. januar 2007.

Jadranko Palija Sud je potvtdio optuznicu koja tereti Jadranka Paliju za zlocine protiv
(X-KR-06/290) covjecnosti i ratne zlocine protiv civilnog stanovnistva.

5. januar 2007.

Boban Simsi¢ Zalbeno vijeée Odjela I za ratne zlocine Suda BiH donijelo je rjesenje kojim se

e prihvataju Zalbe koje su podnijeli TuZilastvo i odbrana u predmetu Bobana
Pass/ ) $im8i¢, i ukinulo presudu Sudskog vijeca koja je izredena 11. jula 2006. Istim
tjeSenjem se nalaze ponovni postupak pred Zalbenim vijeéem.

9. januar 2007.

Aziz Dizdarevi¢ i Pocetak glavnog pretresa u predmetu Aziza Dizdarevica i drugih.
drugi

(X-K-05/03)

januar 2007.

Pasko Ljubici¢ Na pretresu o izjasnjavanju o krivici, Pasko Ljubici¢ se nije izjasnio o krivici.

Odbrana je izrazila midljenje da optuzeni ne treba se izjasni o krivici po
QR 241 izmjenjenoj optuznici, koju je Sud BiH prihvatio, s obzirom da se ve¢ izjasnio o
krivici pred MKS]J. Nadalje, odbrana je izjavila da je prihvacena optuznica
nepovoljnija za optuzenog. Sud je u skladu sa zakonom unio u zapisnik izjavu
optuzenog da nije kriv.

10. januar 2007.

Sudece vijece je Mirsada Bektasevica proglasilo krivim za terorizam i pokusaj

ometanja sluzbenog lica u izvrsavanju sluzbenih duznosti, te ga osudilo na

zatvorsku kaznu u trajanju od 15 godina i 4 mjeseca. Abdulkadir Cesur proglasen

je krivim za terorizam i pokusaj ometanja sluzbenog lica u izvrsavanju sluzbenih

(X-K-06/190) duznosti, te osuden na kaznu zatvora u trajanju od 13 godina i 4 mjeseca. Bajro
Ikanovi¢ je proglasen krivim za terorizam i osuden na 8 godina zatvora. Senad
Hasanovic je proglasen krivim za nezakonito posjedovanje oruija i eksplozivnih
materija i osuden na kaznu zatvora u trajanju od 2 godine i 6 mjeseci.

Mirsad Bektasevic i
drugi

15. januar 2007.

Mitar Rasevic 1 drugi Optuzeni Mitar RaSevi¢ i Savo Todovi¢ nisu se izjasnili o krivici. Sud je
zakljuc¢io da se optuzeni namjerno nisu pojavili na ovom pretresu, te u skladu sa
(X-KR-06/275) . L . g
zakonom, u zapisnik unio izjavu da nisu krivi.

16. januar 2007.
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Milorad Vladi¢ i drugi Sud je potvrdio optuznicu koja Milorada Vladica i Petra Bogdanovica tereti
(X-KR-06/315) za organiziranje grupe ili udruzenja za krijumcarenje ili distribuciju robe na koju se
ne placaju dazbine.

18. januar 2007.

Zoran Bulatovi¢ Pocetak glavnog pretresa u predmetu Zorana Bulatovica.

X-K-06/177

18. januar 2007.

Goran Damjanovic i Goranu Damjanovicu je ukinut pritvor.

drugi (X-KR-05/107)

19. januar 2007.

Jadranko Palija Optuzeni Jadranko Palija se izjasnio da nije kriv. Palija se tereti za zlocine
(X-KR-06/290) protiv ¢ovjecnosti i ratne zlocine protiv civilnog stanovnistva.

19. januar 2007.

Kreso Lucic¢ Kresi Lucicu je ukinut pritvor.

(X-KR-06/298)

22. januar 2007.

Branko Kovac Nakon prihvatanja sporazuma o priznavanju krivice izmedu Branka Kovaca i
Tuzilastva BiH, Sud je donio presudu prema kojoj je optuzeni proglasen krivim za
pranje novca i osudio ga na uvjetnu kaznu zatvora u trajanju od 7 mjeseci.
Preduzeée ,,Faber'" d.o.o. Posusje kaznjeno je novéanom kaznom u iznosu od
20.000,00 KM.

(KPV-02/07)

24. januar 2007.

Zdravko Bozi¢ Optuzeni Zdravko BoZi¢, Mladen Blagojevi¢, Zeljko Zari¢ i Zoran

Zivanovié nisu se pojavili na pretresu o izjasnjavanju o krivici pred Sudom. Ovi su

optuzeni ranije obavijestili Sud da ucestvuju u $trajku gladu. Sud je je utvrdio da su

(X-KR-06 / 236) se sudski vjestaci (psihijatar i specijalista interne medicine) slozili da su optuzeni u
stanju da se pojave pred Sudom i izjasne o krivici. Sud je zakljucio da su optuzeni
odlucili da se ne pojave na danasnjem pretresu svojom voljom, i stoga u skladu sa
zakonom, unio u zapisnik da su se izjasnili da nisu krivi.

i drugi

26. januar 2007.

Mirko Vracevié Na pretresu o izjasnjavanju o krivici, optuzeni Mirko Vraevic se izjasnio da
nije kriv po optuzbama za zlocine protiv covjecnosti.

(X-KR-06/300)

31. januar 2007.

Sefik Ali¢ Sud je potvrdio optuznicu koja Sefika Aliéa tereti za ratne zlocine protiv

(X-KR-06/294) ratnih zarobljenika.

1. februar 2007.
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Milorad Vladi¢ Na pretresu o izjasnjavanju o krivici, optuzeni Milorad Vladi¢ i Petar
\ druci Bogdanovi¢ izjasnili su se da nisu krivi po optuzbama u optuznici.
i drugi

(X-K-06/315)

1. februar 2007.

Sud je donio tjesenje prema kojem se Tasim Kucevi¢ pusta iz pritvora. 29.
januara 2007. Sud je domo rjesenje kojim se odobrava zahtjev odbrane i odreduje
ukidanje pritvora (u skladu sa mjerama kojima se garantuje prisustvo optuzenog

i drugi tokom postupka, kako je opisano dolje) ako se obezbijedi jamcevina u iznosu od

200.000,00 KM u gotovini. Prema ovom rjesenju, prije puStanja iz pritvora,
(X-K-06/181) optuzeni je takoder obavezan da Sudu preda sve svoje putne isprave koje je izdala
Bosna i Hercegovina ili neka druga zemlja. Dalje, optuzenom se zabranjuje da
napusti mjesto boravka bez prethodnog odobren]a Suda

2. februar 2007.

Nenad Tanaskovi¢ Pocetak glavnog pretresa u predmetu Nenada Tanaskoviéa, koji se tereti za
(X-KR-05/165) ratne zlocine protiv civilnog stanovnistva.

2. februar 2007.

Predrag Simic Sud je donio rjeSenje kojim se nalaZze pritvor u trajanju od jednog mjescca
protiv. Predraga Simica, Slmse Ramica, Zorana PajCina, Ranka Zdere,
Salkana DZakuli¢a i Vese Unuca, koji su osumnjiceni za organizirani kriminal i
(X-KRN-06/329) falsifikovanje novca.

2. februar 2007.

Zdravko Mihaljevi¢ Sud je potvrdio optuznicu koja Zdravka Mihaljevi¢a tereti za zlocine protiv

(X-KR-07/330) covjeCnosti..

Tasim Kucevic¢

i drugi

12. februar 2007.

Zdravko Mihaljevic ~ Zdravko Mihaljevi¢, koji se tereti za zlocine protiv covjecnosti, izjasnio se da nije

(X-KR-07/330) kriv.

. februar 2007.

Zalbeno vijeée Odjela I donijelo je pravosnaznu presudu. Ferid Okié je proglasen

krivim za organizirani kriminal (u vezi sa sljedeéim krivicnim djelima: nezakonita

trgovina narkoticima, otmica, pljacka i mnezakonito posjedovanje oruzja i

(KPZ-18/04) eksploziva) i osudilo ga na jedinstvenu dugotrajnu kaznu zatvora u trajanju od 24
godine. Fevzi Vasi je proglasen krivim za organizirani kriminal (u vezi sa
nezakonitom trgovinom narkoticima) i dobio je 1 godinu zatvora.

Ferid OKki¢ i drugi

14. februar 2007.

Kreso Luci¢ Pocetak glavnog pretresa u slucaju Krese Lucic¢a, koji se tereti za zlocine protiv

(X-KR-06/298) covjecnosti.

14. februar 2007.

Sud je donio tjesenje kojim se ukida pritvor Radmilu Vukovicu, koji se tereti za
ratne zlocine protiv civilnog stanovnistva. Vrsedi redovno preispitivanje
opravdanosti pritvora, Sudece vijece je zaklju¢ilo da su se okolnosti na osnovu

Radmilo Vukovié¢
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(X-KR-06/217) kojih je naloZen pritvor promijenile, te ustanovio da su razlozi za produzenje
pritvora prestali da vaze. Sudece vijece je zakljucilo da pritvor nije viSe neophodan
radi bezbjednosti gradana i imovine.

15. februar 2007.

Sefik Ali¢ Sefik Ali¢, koji se tereti za ratne zlo¢ine protiv ratnih zarobljenika, nije se pojavio

KR.06/294 na pretresu o izjasnjavanju o krivici. Sud je konstatovao da je optuzeni obavijesten
GRS/ 20%) o pretresu i da se namjerno odrekao svog prava da mu prisustvuje. Sud je, u skladu
sa zakonom, u zapisnik unio da se optuzeni ne osjeca krivim

16. februar 2007.

Gojko Jankovi¢ Sud je donio prvostepenu presudu u predmetu Gojka Jankovi¢a, kojim je on
(X-KR-05/161) proglasen krivim za zlocine protiv covjecnosti, i osudio ga na 34 godine zatovra.

21. februar 2007.

Aziz Dizdarevi¢ Sud je donio rjesenje kojim se ukida pritvor Aziza Dizdarevi¢a. Sud je prihvatio
zahtjev odbrane o ukidanju pritvora, utvrdivsi da su okolnosti na temelju kojih je
pritvor produzen prestale da postoje. Sudece vijece je zakljucilo da pritvor vise nije
(X-K-05/03) neophodan da bi se sprijecio uticaj na svjedoke.

i drugi

26. februar 2007.

Semir Pruzljanin Sud je potvrdio optuznicu koja Semira PruZljanina tereti za carinsku prevaru.

(X-K-06/311)

26. februar 2007.

Vinko Savi¢ Sud je potvrdio optuznicu protiv Vinka Savica, koji se tereti za pranje novca.

(X-K-07/335)

27. februar 2007.

Na sjednici koja je odrzana 6. februara 2007., Zalbeno vije¢e Odjela T donijelo je

presudu kojom se djelimi¢no prihvata zalba odbrane i preinacuje presuda Sudskog

vijeca, osudujuci Leonarda Dushija na 3 godine zatvora za organizirani kriminal i

(X_KZ_O6 / 182) krijumcarenje ljudi, nasuprot zatvorskoj kazni od 5 godina zatvora koju je izreklo
Sudece vijece.

Leonard Dushi

28. februar 2007.

Faruk Hasanovic¢ Sud je potvrdio optuznicu koja Faruka Hasanovica tereti za utaju poreza.

(X-K-06/311-11)
2. mart 2007.

Zeljko Lelek Pocetak glavnog pretresa u predmetu Zeljka Leleka koji se tereti za zlo¢ine protiv
(X-KR-06/202)

covjecnosti.

Za vise informacija o ovim 1 drugim predmetima pred Sudom Bosne i Hercegovine, molimo
vas da posjetite zvani¢nu web stranicu Suda BiH www.sudbih.gov.ba
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